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gnements sur ia sounmission. ouverture des plis et Uévaluation des offres, et
sur Pattribution des marchés, Les dispositions figurant dans cette Seetion |
ne doivent pas étre modifiées.

Section I1.  Données particuliéres de appel d offres (DPAO)
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qui complétent les informations ou conditions figurant & a Section I, Instruc-
tons aux sowmissionnaires,




Dossier type d appel ¢ offres Hi
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Section V. Critéres d’origine
Cetle Section fournit des informations sur les criteres d'éligibilité des pays,
Section VI.  Fraude et Corruption

Cette Section inclut les dispositions en matiére de Fraude et Corruption appli-
cable au processus de cet Appel d"Otfves.

DEUXIEME PARTIE — CONDITIONS APPROVISONNEMENT DES FOURNI-
TURES

Section VII. Liste des Fournitures et Services connexes, Calendrier de livraisons, Spé-
cifications techniques et Plans.
Dans cette Section figurent la liste des Fournitures et Services connexes, le
Calendrier de livraison et d'achévement. les Spécifications technigues, les
Plans décrivant les Fournitures et Services connexes devant étre foumis,
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Section VI, Cahier des Clauses administratives générales ({CCAG)
Cette Section contient les clauses générales applicables a tous les marchés. La
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Section IX.  Cahier des Clauses administratives particulieres {CCAP)
Cetie Section contient les Clauses Particalidres du Marche (CCAP). Le conte-
nu de cette Section modifie ou compléte fe Cahier des clauses administratives
géndrales et sera préparé par I'Acheteur.
Section X,  Formulaires du Marché

Cette Section  contient  la Lettre  d Auribution de  Marché, PActke
d’Engagement et les formulaires adéquats.
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Avis d’Appel d’Offres International Ouvert (AAOIO)

NGO/ AQIOIPADESCEMNCPICGICCOM-AG/ICSPM/SPMIZ025 du 04 fevrier 2026

Pour 1a fourniture des &quipements dans cerfains éfablissements publics (’'Enseignement &t de
Formation Techniques ef Professionneis (EFTP) beneficiares des appuls au titre de fa fendtre 1 du
MCDC, repartis en quatre {04} lots.

1. Le Gouvernement du Cameroun a oblenu un prét de la Bangue mondiale pour financer ke cofit du Projet
d'Appui au Développement de 'Enseignement Secondaire af des Compétences Pour fa Croissance et
fEmpiol {PADESCE) et a lintention d'uliliser une partie des sommes de ¢e financement pour effectuer les
paiements prévus au fire du marché relatif a 1a fourniture des équipements dans certains
établissements publics d’Enseignement et de Formation Techniques et Professionnels (EFTP)
beneficiares des appuis au fitre de [a fenétre 1 du MCDC, répartis en quatre (04) lofs

2. Le Coordonnateur Générgl dy PADESCE invite, par a présente, les Soumissionnalres & présenter faurs Oifras
sous ph fermé, powr ia fourniture des equipements dans certains établissements publics
o'Enseignement et de Formation Techniques et Professionnels (EFTP) beneficiares des appuis au
titre de la fendtre 1 du MCDC, répartis en les quatre ((4) iots suivants

LOT 1 ' Machinerie, Equipements et Outiliage de {'Agro-industrie ; |
LOT 2 Machinerie, Equipements et Qutillage de 'Energie |
LOT 3 Machinerie, Equipements et Qutillage du Numérique ;
LOT 4 Machinerie, Equipements et Qutillage du BTP.

4. La procédure sera conduite par mise en concurrence intemationale en utilisant un Appel d'Offres & deux
gnveloppes 8l que définl dans le « Réglement de Passation de Marchés de iz Bangue Mondials pour les
Emprunteurs de FPLy mars 2025 {« le Réglement de Passation de Marchés »), et ouvert 2 tous les Sou-
missionnaires du pays de lemprunieur &ligibles tels que définis dans le Réglement de Passation de Mar-
ches.

5 Les Offres seront évaluéss conformément au processus d'évaluation défint dans le dossier d'appel d'offres.

6. Les Soumissionnaires éfigibles peuvent obtenir des informations supplémentaires auprés de Unite de Coord-
nation du Proiet ' Appui au Dévelcppement de [Enseignement Secondairs et des Competences Pourfa
Croissance &t 'Emplol (PADESCE) ¢t examiner le Dossier d'Appel d'Offres durant les heures ouwrables de 9

;ﬂgﬁ 15 :00 heures a l'adresse indiquée chdessous.
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10.

Le Dossier d'Appsl d'offres peut &tre retiré au PADESCE tous les jours aux heures ouvrables par tout Sou-
missionnaire eligible iméressé en formulant une demande écrite & Padresse chdessous contre un palement
non rembeursabie de 100 000 F.CFA, XAF (Cent mille francs CFA, XAF), représentant les frais
d'acquisition du DAO au « Compte spécial CAS ARMP » ouvert a la BICEC : (Cede Bangue © 10001) ;
{Code Guichet : 06880) . {Numero de compte : 33598860001) ; (Cla RIB | 94),

Le dossier lui sera ensuile adressé par le Coordonnateur Général du PADESCE & I'adresse communiquée
paf ledit soumissionnalre, au par vole &ectonigue.

Les Soumissions doivent étre remises sous plis fermé en un (01} original ef six {06} copies & IUnité de
coordination du Projet d'Appui au Dévelcppement de MEnseignement Secondairs et des Compélences Pour
ta Croissance et {Emploi {FADESCE) au plus tard le 18 Mars 2026 2 12000 (11h GMT} portant ta mention

« APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL OUVERT N°OUZ/AOIQ/PADESCE/NICPICGICCCM-AG/ICSPRY
SPN/ 2025 DU 04 Février 2026 POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS DANS CERTAINS
ETABLISSEMENTS PUBLICS [D'ENSEIGNEMENT ET DE FORMATION TECHNIQUES ET
PROFESSIONNELS (EFTP} BENEFICIARES DES APPUIS AU TITRE DE LA FENETRE 1 DU MCODC,
REPARTIS EN QUATRE (04) LOTS», « PRECISER LE NUMERO DU LOT »

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Toute offre arrivée aprés Texpiration du délal imite de remise des offres sera rejetée.

Les offres seront ouvertes le méme jour & 13h00min heure locate, (12 heures GMT), par iz Commission
Spéciale de Passation de Marchés (CSPM) du Projet PADESCE en présence des représeniants des
soumissionnaires & ladresse ci-dessous indiquée.

1. Les offres doivent comprendre Foriginal d'une « Déclaration de Garantie de Soumission ». Le Soumission

te prasentera selon le modéle de la Section IV — Formulaires de Soumission.

1. Veutlllez noter gue e Réglement de Passation des Marchés exige que IEmprunteur divuigue les informations

sur les proprigtaires effectifs du Soumissionnaire aftributaire, dans le cadre de favis de Notification
d'Altribution de Marché, en renseignant le Formulaire de Divuigation des Bénéficiaires Effectifs incius dans
fe dossier d'appel d'offres.

12. Un soumissionnairg est libre de postuler pour tous les lofs, Mais ne peut &tre adjudicataire de plus de deux

13.

{02 lols.
Les adresses auxquelies i est fail référence ci-dessus sont

- A lattention de Madame je Coordonnateur Général de I'Unité de Mise en (Euvre du Projet
o'Appui ay Développement de PEnseignement Secondaire et des Compétences Pour la
Croissance ef I'Emploi )

- Rue : guartier résidentiel, situés & Nkol-Eton

- Rez-te-chaussée et éltage

- Vifle : Yaoundé, B.P.: 35 583 Yaounde, Téléphone : (+237) 698 87 23 70/ 695 04 34 56/
598 31 88 31

- Adresse électronique : confact@padesce.cm avec copie a ndejeanclauteyahoo.fr
blg ee8%@padesce.cm; polomboel000@gmail.com

LE COORDONNATEUR GENERAL DU PADESCE
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8 Section L {nstructions aux soumissionnaires

Section . Instructions aux soumissionnaires (IS)
A, Généralités

L. Objet do Marché 1.1 Fasant suite & Vavis d'appel d offres indiqué dans ies Donndes
particulieres de 1"Appel d’Offres (DPAQ), 'Acheteur, tef
guindigué dans les DPAO, émel le présent Dossier dappel
d'offres en vue de Uobtention des Fournitures et Services con-
aexes spécifids 4 la Section VI, Liste des Fournitures, Calen-
drier de livraisen, Spéeifications technigues et Plans, Le nom, le
numére d'identification ¢t le nombre de lots fuisant Uobjet de
Pappel d offres (AQ) figurent dans les DPAO.

£.2 Toutau long du présent Dossier dappel dioffres

B a)  Le terme « par éderit » signifie communigué sous forme
écrite (par courrier postal. courriel. wélécopie. incluant si
cela est indigué dans les DPAQ. la distribution ou la re-
mise par le canal du systéme d'achat ¢lectronigue utilisé
par I Acheteur) avee aveugé de réception

by Sile contexte Pexige.de singulier désigne le pluriel, et
vice versa t et -

¢y Le terme « jour » désigne un jour calendaire, sauf si spéci-
fi¢ autrement comme « Jour Ouvrable ». Un Jour Ou-
vrable est un jour qui est up jour ofticiel de travail dans le
pavs de 'Emprunteur. Cela exclut les jours de congés of-
ficiels de PEmprunteur.

b

2. Origine des L'Emprunteur ou le  benéficiaire  (ci-aprés  dénommé
fonds « PEmprunteur »} dont fe nom figure dans les DPAQO a solficitd
ou obtenu un fhwncement (ci-aprés dénommeé « les fonds » de la
Banque Internationale pour Ia Reconstruction et le Développe-
ment ou de "Association internationale de développement (ci-
aprés dénomhEl ta « Banque, ») du montant indiqué dans les
DPAO. en vue de financer le projet décrtt dans les DPAO.
L Empruntenr a Pintention d utithiser une partie des fonds pour
effectuer des paioments autorisés au titre du Marche pour lequel
e présent appel d offres est Jance.

g
[

La Banque neffectuera les pajements qu'a ia demande de
PEmprunteur. aprés avoir approuvé lesdits patements, confor-
mément aux articles et conditions de Vaccord de financement in-
terveny entre 'Emprunateur ¢t la Bangue. L'accord de finance-
ment interdit tout retrait du Compte de prét destiné au patement
de towte personne physique ou morale, ou de toute Importation
de fournittures lorsgue, & la connatssance de la Bangue, ledit




Section L Instructions aux soumissionnaives

3. Pratiques de
Fraude et Cor-
ruption

4. Candidats admis
a concourir

Lot
J

4.1

paiement. ou ladite importation, tombe sous le coup d une inter-
diction prononcée par le Conseil de Sécurité de POrganisation
des Nations Unies, au titre du Chapitre V1] de ta Charte des Na-
tions Uries, Aucune partie auire que PEmprunteur ne peut se
prévaloir de 'un guelconque des droits stipulés dans Vaccord de
financement ni prétendre détenir une crdance sur les fonds pro-
venant du prét.

La Banque demande que les Dircetives Anti-Corruption de la
Bangue et ses politiques et procédures de sanctions telles
qu'établies dans le Cadre des Sanctions du Groupe de la Banque,
telies quelles figurent 4 Ja Section VI Fravde et Corruption,
soient apphiquées.

Aux fins d'application de ces régles, les Soumissionnaires de-
vront permetire ot faire en sorte que leurs agenis (lorsque décla-
rés ou nonY sous-traitants, prestataires de services, fournisseurs ¢t
personnel permettent ta Bangue d'examiner les comptes, piéces
coniptabies, relevés et autres documents velatifs au processus de
préqualification, soumissions des offres et & Uexécution des mar-
chés {en cas d atteibution) et a les spumettre pour vérification a
des auditeurs désignes par la Bangue.

Un Soumissionnaire peut &tre une entreprise privée ou publique
{sous réserve des dispositions de Uarticle 4.6 des IS) ou de tout
groupement de telles entreprises aw titre ¢ un accord existant ou
tel gqu'it ressort d'une intention de former un tel accord supporté
par une letre dintention et un projet d’accord de groupement.
En cas de groupement tous les membres le constituant seront so-
lidairement responsables pour Uexdeution du Marché conforme-
ment 4 ses termes, Le groupement désignera un Mandataire avee
nouveir de représenter valablement tous ses membres duram
Pappel doftres, et en cas d'attribution du Marché & ce groupe-
ment. durant Pexéeution du Marché, A moins que les DPAO
n'en disposent autrement, le nombre des participants ay groupe-
ment n'est pas limite,

Un Soumisstonnaire ne peut &tre en sitvation de conflit
d intérét. Tout soumissionnaire dans une telle siuation sera dis-
guaitfié, Est considéré comme pouvant avoir un tel conilit dans
te cadre de ce processus d"Appel d offres un Soumissionnaire se
trouvant dans les situations suivantes:

ay 1 contrdle  directement  ou  indirectement  un autre
Soumissionnaire,  est sous le conwdle d'un autre
Soumissionnaire, ou est place sous un contrdle commun
avec un autre Soumissionnaire ; ou
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by H recoit ou a déja recu directement ou indirectement des
subventions d un avire Soumissionnaire | ou

et H g le méme représentant légal guun autre Soumissionnaire

dans fe cadre du présent Appel d'offre @ ou

dy I entretient avec un autre Soumissionnaire directement ou
par Pintermédiaire d un tiers, des relations qui font qu'il est
dans  une position  dinfluencer  offre  d'un auire
soumissionnaire ou d'influencer les décisions de PAchereur
dans le cadre du présent appel d'offres | ou

2} Le Soumisstonnaire ou Uune des firmes auxquelles il est
affili¢ a fournt des services de conseil pour la préparation
des spéeitications, plans, calculs et autres documents pour
tes fournitures ou services qui font "objet du présent Appel
d'offres ; ou

f) Le Soumissionnaire a lui-méme, ou 'une des firmes
auxquelles il est affiié. a éd recruté ou doit 'étre par
FEnprunteur ou I Acheteur. pour effectuer la supervision ou
fe contrdle des fournitures ou services dans le cadre du
Marché; ou

gy Le Soumissionnaive fournit des biens, des travaux ou des
services autres que des services de consultants qui font sujte
ou sont igs directgment aux services de conseil fournis pour
la préparation ou [lexéeution du Projet meptionné aux
DPAO en véfdrence a Tarticle 2.1 des 1S, qu’il avait lui-
méme fournis ou qui avaient €8 fournis par toute autre
entreprise qui lui est atfilide et qu'il contrdie directement ou
indirectement ou qui le contrdle ou avee faquelle i est
soumis 4 un conurdie sommun ; ou

hy Le Soumissionnaire entretient une éiroite refation d"affaires
ot de famille avec un membre du personnet de UEmprunteur
(ou du personnel de TMentité d'exécution du Projet ou d'un
bénéficiaire d'une partie du Préty @ (i) qui intervient
directement ou indirectement dans la préparation du Dosster
d'appel d oitres ou des Spécifications du Marché, et/ou dans
le processus dévatuation des Offres; ou (i} qui pourrait
intervenir dans Pexdeution ou la supervision de ce méme
Marché, sauf si le contlit gul découle de cette relation g é1
réglé & une manidre satisfaisante pour fa Banque pendant le
processus de sélection et Pexéeution du marché .

Une entreprise qui est un Soumissionnaire {individucliement ou
en tant que membre d un GEY ne doit pas participer & plus dune
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4.4

.
o

4.6

4.7

4.8

Oftre, a Pexception des Odfres variantes autorisées, {ela inclut la
participation en tant que sous-traitant. Cette participation entrai-
nera la disqualification de toutes les offres dans lesquelles
Pentreprise est impliguce. Une entreprise qui n'est pas un sou-
misstonnaire ou membre d'un GE pewt participer en tant gue
sous-traitant dans plus d'une Offre.

Sous réserve des dispositions de article 4.8 des 1S, un Soumis-
sionnaire, peut avoir fa nationalité d'un pays quelcongue. Un
Soumissionpaire sera repuld aveir la nationalité d'un payvs donng
s'ib v est constiud en société, ou enregistré, ot soumis 4 son
droit, tel qu'il ressort de ses statuts ou documents équivalents et
de ses documents d'enregistrement. Ce critére s"apphiquera éga-
lement 4 la détermination de la nationalitd des sous-traitants et
fournisseurs du Marché, v compris fes Services Connexes.

Uin soumisstonnaire avant fait Vobjet d'une sanction prononcée
par fa Bangue en vertu des Directives de la Bangue en matiére
de futte contre ta Fraude et la Corruption, et en conformité avec
fes politiques ¢t sanctions applicables telles que prévues dans e
régime de Sanctions du Groupe Bangue mondiale, et décrites a
la Section VI, paragraphe 2.2 d. sera inéligible pour &tre pré-
gualifié, présélectionnd, pour soumettre une offre ou une propo-
sition ou pour se voir attribuer un contrat financé par la Banque
o recevoir un bénéfice quelcongue {gu’il soit d"ordre financier
our autre) d'un tel contrat pour la période que 1z Banque aura dé-
terminde, . La liste des exclusions est disponible 4 Dadresse
électronigue mentionnée aux DPAQ.

fes dtablissements publics du Payvs de "Acheteur sont admis a
participer 4 la condition qu-is puissent drabhir & la satistaction
de fa Bangue () qu'ils jouissent de Mawtonomie juridique ot fi-
nanciére, (1) qu'ils sont régis par les regles du droit commercial,
et (i) qu’ils ne se trouvent pas sous la supervision ou la tutelle
de ' Acheteur.

Le Soumissionnaire ne devra pas faire Uobiet d'une exclusion
einporaire au titve d une Déclaration de Garantie d"Otfve ou de
Proposition.

Les entreprises et les personnes physigues peuvent étre inéli-

gibles st indiqué & la Section V, Pays Eligibles, et

{ay luloi ou la réglementation du payvs de UEmprunteur interdit
les relations commerciales avec le pays de Uenireprise.
sous réserve qu'il soit établi & la satisfaction de la Bangue
que cete exclusion n'empéche pas e jeu efficace de la
concurrence pour les fournitures et services connexes objet
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du présent Appel d offres ; ou

{b) si. en application d’une décision prise par le Conseil de Sé-
curité des Nations Unies au tie du Chapitre VI de la
Charte des Nations Unies, le pays de UEmprunteur interdit
toute Importation de fournitures en provenance du pays de
Pentreprise ou tout palement aux personnes physiques ou
meovates dudit pays.

49 Le Soumissionnaire doit fournir tout document gue P Acheteur
peut raisonnablement exiger, établissant a la satisfaction de
" Acheteur qu'il continue 4 étre admis a concourir,

410 Une entreprise tombant sous le coup d'upe sanction par
FEmprunteur Uexcluant de ses marchés sera admise & participer au
présent processus. & moins que, 3 fa demande de UEmprunteur, la
Bangue oe détermine que Pexclusion :

{a}est en relation avee fa fraude et la corruption, et
(b} a ¢ prononcée dans le cadre d'une procédure judiciatre ou
administrative équitable a 'égard de Pentreprise.

5. Fournitures et 3.1 Toutes les Fournitures el tous les Services connexes faisant
Services con- I'objet du présent marche et financés par la Banque peuvent
nexes répondant provenir de tout pays conformément 4 la Section V, Payvs Eli-
aux critéres gibles.

d éligibilité
5.2 Auxfins de la présente Clause, le terme « fournitures » désigne
produits, matiéres premicres, machines, équipements et installa-
tions industrielles ; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que Uassurance, Umnstallation, la
formation et la maintenance nitiale.
3.3 Le terme «origine » se réfere au pays ol les fourmitures sont

extraites, cultivées, produites, fabriguées ou transformées : ou
bien fe pays ol un processus de fabrication, de transformation
ou d'assemblage de composants, aboutit & obtention d'un ar-
ticle commercialisable dont les caractéristiques de base sont
substantietientent différentes de celies de ses composants.

B. Contenu du Dossier d’appel d’offres

6. Sections du Dos- 6.1 Le¢ Dossier &"Appel d"Otfres {DAQ) comprend fes parties |, 2 et

ster d appel 3, qui incluent toutes les sections dont la liste fizure cl-aprés. i
d’offres doit étre tu en conjonction avee tout additit éventuel, émis con-

formément 4 Particle 8 des IS,

PREMIERE PARTIE : Procédures d’appel d’offres
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Lt

Folaircissements
apportés au Dos-
sier d’appel

a4 offres

£,

jev

&
T d

6.4

7.1

e Section L. Instruciions aux Soumissionnaires (IS}

s Section H. Donndes particulidres de PAppel d'Offres
{DPAO)

o Section L Critéres d'évaluation et de qualification
e Scction IV, Formulaires de Soumission

s Section V., Pavs dligibles

s Section VI Fraude et Corruption

DEUXIEME PARTIF : Besoins de ' Acheteur

»  Section Vi Liste des Fournitures, Calendrier de Livralson,
Spécifications technigues et Plans

TROISIEME PARTIE : Clauses ef Formulaires du Marché

s Section Vill. Cahier des Clauses administratives générales
(CCAG)

»  Section {X. Cahier des Clauses administratives particuliéres
(CCAP

*  Section X, Formulaires du Marché.

L. avis d'appel d oftres émis par I"Acheteur ne fait pas partie du
dossier d’appel d7offres.

L Acheteur ne peut &ire tenu responsable vis-d-vis des Soumis-
stonnaires de iniéerité du Dossier d"Appel d'offres, des ré-
ponses aux dermandes de clarifications et des additifs au Dossier
d"Appel d"Offres conformeément a " Article 8 des IS, s™ils n'ont
pas ¢t obtenus directement auprés de "Acheteur. En cas de
contradiction, les documents directement issus par "Acheteur
feront foi.

Le Soumissionnaire doit examiner ensemble des instructions,
formulaires, conditions et specifications figurant dans le Dossier
d’appel d"offres. 1 jul appartient de fournir tous les renseignements
et documents demandés dans le Dossier d"appel d7oftres,

Un candidat désirant des Sclaircissements sur les documents
devra contacter VAcheteur par éerit, @ adresse de 'Acheteur
indiquée dans fes DPAO. L Acheteur répondra par éerit & toute
demande d"éclaircissements recue au plus tard dans le délai in-
digué aux DPAQ avant la date fimite de dépdt des offres. 1
adressera une vopie de sa réponse (indigquant la question posée
mais sans on identifler Pauteur) 4 tous les candidats éventuels
qui auront obtenu le Dossier d"appel d"offres en conformite avec
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8. Modifications
apportées au
Daossier d’appel
d’offres

49, Frais de soumis-
sion

1. Langue de
P Offre

11. Documents cons-
titutifs de "Offre

R

%Y
e

Ly
<K

9.1

Particle 0.3 des IS, Siles DPAO le prévoient, I"Acheteur publie-
ra ggatement sa réponse sur le site internet identifié dans les
DPAO. Au cas on Acheteur jugerait nécessaire de modifier le
Dossier dappel d oftres suite aux demandes d’éclaircissements,
il le tera conformément a la procedure stipulée aux articles 8 et
22 2des IS,

L Acheteur peut, & tout moiment. avant la date Himite de remise
des offres, modifier fe Dossier d'appel d’offres en émettant un
additif.

Tout Additif émis sera considére comme falsant partie intégrante

du Dossier d'appel d offres et sera communiqué par écrit a tous
ceux gui ont obienu le Dossier dappel d'offres directement de
I"Acheteur selon Particle 6.3 des IS, L7 Acheteur publiera immé-
diatement Padditif sur le site internet identifié a Varticle 7.1 des
Is.

Afin de laisser aux Soumissionnaires un déial raisonnable pour
prendre en compte la modification du DAO av moment de la
préparation de leurs offres, "Acheteur peut, a sa discrétion, re-
porier la date limite de remise des offres conformément a
["article 22.2 des 1S,

C. Préparation des Offres

Le candidat supportera tous les frais aftérents & la préparation et
a la présentation de son offre, et U'Acheteur n"est en aucun cas
responsable de ces frais ni ternu de les régler, quels gue solent fe
déroulement et issue de ia procédure d appel d offres.

L Offre ainsi que toute la correspondance et tous les documents
concernant la soumission, dchangds entre le Soumissionnaire et
FAcheteur seront rédigeés dans la langue stipulée aux DPAO.
Les documents complémentaires et les imprimes fournis par le
Soumissionnaire dans le cadre de {a soumission peuvent étre ré-
digés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés
d'une traduction des passages pertinents a 'Offre dans la langue
stipulée aux DPAQ. auquel cas, aux fins dlinterprétation de
{"Offre, ia traduction fera fol

LOffre devra comprendre deux Parties, & savoir la Partie Tech-
nigue et fa Partie Financiére. Ces deux Parties dotvent étre sou-
mises simultanément dans deux enveloppes scelides distincies
{processus dappel doffres 4 deux enveloppes). Une des enve-
loppes ne doit contenir que des informations relatives a fa Partie
Technigue et Pautre, uniguement des informations relatives 4 la
Partic Financigre. Ces deux enveloppes doivent ¢ue enfermees
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dans une enveloppe extéricure scellée distincte portant la men-
tion « OFFRE ORIGINALE ».

11.2 LaPartie Technique comprendra les documents suivants

{a) La Lettre de Soumission ~ Partie Technique : préparée
conformément a Particle 12 des 1S ;

(b la Garantie de I"Offre ou la Déclaration de Garantie
de PPOffre dtablie conformément aux dispositions de
Varticle 19,1 des IS

oy Offre variante — Partie Technigue, st leur présemation
est autorisée, conformeément aux dispositions de Particle
13des IS

(dy la confirmation dorite habilitant le signataire de U Oftre &
engager le Sounmissionnaire, conformément aux disposi-
tions de {Marticle 203 des 1S ;

(g) les documents attestant, conformément aux dispositions
de UArticle 17 des 1S, que te Soumissionnaire posséde les
qualifications requises pour exécuter le Marche si son
offre est retenue;

() les documents attestant, conformément aux dispositions
de PArticle 16 des 1S, que les Fournitures et Services
connexes devant ére fournis par le Soumissionnaire ré-
pondent aux critéres d origine;

{¢) les documents attestant, conformément aux dispositions
de Prarticle 16 des IS, que les Fournitures et Services
Connexes sont conformes aux exigences du Dossler
d"appel d'otfres ; ot

{1} tout autre documeni exigd dans les DPAO,

L3 Llenveloppe contenant la Partie Financitre comprendra les
documents suivants

(a) La Lettre de Soumission - Partie Financitre : préparée
conformeément aux dispositions des articles 12 et 14 des
IS

{by les Bordereaux de Prix applicables, remplis conforme-
ment aux dispositions des articles 12 et 14 des 52

{¢) Offre Variante ~ Partie Financiére, si la présentation de
variantes est autorisée, conformément aux dispositions de
Particle 13 des 15 et

{Y tout autre document exige dans les DPAO,

HEWN
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114 La Partie Technique de devra pas inclure d’informations finan-
cigres concernant te prix de POffre. Lorsque des informations
financi¢res significatives concernant fe prix de "Offre sont con-
wenues dans la Partie Technique, Offve sera déelarée non- con-
torme.

PSS En osus des documents requis & Particle 11.2 des IS, Offie
présentée par un Groupement d entreprises devra inclure soit
une copie de accord de Groupement liant tous fes membres
du Groupement, soit une lettre d'intention de constituer un tel
Groupement signée par tous les membres du Groupement et
assortie d'un projet d"Aceord.

116 Le Seumissionnaire fournira dans la Letire de Soumission les
informations relatives aux commissions et gratifications versées
ou a verser, e cas échéant. en relation avee son Offre.

12. Lettres de Sou- 121 Le Soumissionnaire sowmnetira sa Letire de Soumission — Partie
mission Technigue et la Lettre de Soumission - Partie Financiére en
remplissant les formulaires fournis 4 fa Section IV, Formulaires
de Soumission. sans apporter aucune modification 4 sa présenta-
tion, et aucun autre format de remplacement ne sera accepté,
sous réserves des dispositions de Particle 2003 des IS, Toutes les
rubriques doivent étre remplies de mmanicre & fournir les rensel-
griements demandEs.

13. Variantes 13,1 Sauf indication contratre dans les DPAQ. les variantes ne seront
DAs prises en compe.

14, Prix de V' Offre 14,1 Les prix et rabais indigués par le Soumissionnaire dans fa Letire
et Rabais de Soumission - Partie Financiére ¢t les Bordersaux de prix se-

ront conformes aux stipulations cl-aprés.

4.3 Tous les fots et articles Pgurant sur fa histe des Foumnitures et
Services Connexes devront étre énumdrés et feur prix devra fi-
gurer sépardment sur les Bordereaux de prix.

14.3 Le prix & indiguer dans la Letire de Soumission - Partie Finan-
ciere contormément & Particle 12,1 des IS sera le prix woal de
" Offre. hors tout rabais éventuel.

144 Le Scoumissionnaire indicuera tout rabais inconditionnel et la
méthode d’application dudit rabais dans la Lettre de Soumission
- Partie Financiére, conformément & Varticle 12,1 des IS,

14,5 Les prix offerts par te Soumissionnaire seront fermes pendant
toute fa durde d exdeution du Marché par e Soumissionnaire et
ne pourront varier en aucune manigre, saul stipulation contraire
figurant dans les DPAO. Une offre assortie d'une clause de ré-

T vision des prix sera considérée comme non conforme et sera
A BIRE S -

A éeartée, en application de Article 31 des I8, Cependant, st les
e
S s

%
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.

4.6

14.7

DPAQ prévoient que les prix seront révisables pendant la pé-
riode dexéeution du Marche, une offre & prix ferme ne sera pas
rejetée. mais le coetficient de révision considéré comme égal 4
20,

51 cela est spéeifid dans Particle 11 des 1S, des Offres sont solli-
citées pour des lots individuels (marches) ou pour toute combi-
naison de lots, Saul indication contraire dans les DPAQ, les prix
indiqueés devront correspondre 2 la totalité des articles de chague
lot, ¢1 4 fa totalitd de la quantité indiquée pour chaque article.
Les Soumissionnaires désirant offvir une réduction de prix en
cas d’attribution de plus d'un marché spécifieront les réductions
applicables & chaque groupe de lots ou a chague marché du
groupe  de  lots. Toutefois, les rabais coanditionnés i
Pattribution de plus d’un ot ne seront pas pris en compte
anx fins de Pévaluation des offres.

Les termes « EXW, CIP » et aulres termes analogues seront ré-
eis par les régles prescrites dans la derniére édition d'Incoterms
publide par la Chambre de commerce internationale a la date de
"appet d"offres comme spéeifié dans les DPAO,

Les prix seront indiqués comme requis dans chacun des borde-
reaux des prix fournis & la Section V. Formulaires de Soumis-
sion. La décomposition du prix entre ses différentes compo-
santes n'aura pour but que de faciliter la comparaison des ofires
par "Acheteur. Elle ne limitera en aucune fagon le droit de
I" Acheteur de passer le marché sur la base de {"une quelconque
des conditions offertes par fe Soumissionnaire. Le Fournisseur
est libre, en indlguant e prix. de recourir & un transporteur et
d'obtenir des prestations d’assurance en provenance de tout
pavs, en accord avec la Section V., Pays dligibles. Les prix pro-
posds dans les formulsires de bordersaux des prix pour les
Fournitures et Services connexes, seront présentés de la maniére
syivante

a)  Pour les Fournitures fabrigudes dans le Pays de

I"Acheteur :

iy e prix des fournitures EXW (sortie usine. fabrigue,
magasin  dexposition.  entrepdt  ou magasin de
ventes, suivant le cas). y compris tous fes droits de
douanes. taxes sur les ventes ou autres déja payéds ou
& paver sur les composants ou matiéres premicres
utilisés dans la fabrication ou Vassemblage des
Fournitures ;

iy les taxes sur les ventes et auires laxes pergues sur jes
Fournttures gl seront dues dans le Pays de
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PAcheteur st Te Marché est attribud - et

iy e prix des transports intérieurs, assurance et antres
services tocaux afférents a la livraison des Fourni-
tures jusquea leur destination finale {site du Projet)
spécifide dans les DPAO,

by  Pour les Fournitures fabriguées en dehors du Pavs de
" Acheteur, dong fournitures & importer

iy e prix des fournitures CIP-lieu de destination, dans
le Pays de I"Acheteur. tel que stipulé aux DPAO ;

iy e prix des transports iniéricurs, assurance et autres
services tocaux afférents a la liveaison des fourni-
tres du lieu de destination indiqué (CHP) 4 tewr des-
tination finale (site du Projer) spécifide aux DPAO.

¢y Pour les Fournitures {abriquées en dehors du Pays de
I" Acheteur, mais déja importées :

iy e prix des Foumitures, incluam  la  valeur
d'importation initiale des fournitures, et fa marge {ou
réduction} éventuelle, ainsi que les autres cofiis as-
socigs, et les droits de douanes et autres taxes
d importation déja payds ou 4 paver sur les fourni-
tures déjd importées |

i} les droits de douanes et autres faxes d imporiation
déja payés (ustiids par des documents) ou 4 payer
sur les Fournitures déja imporides

ity e prix des Fournitures obtenu par différence de (1 et
{1y ol avant,

W les faxes sur les ventes et autres 1axes pergues sur les
Fournitures qui seront dues dans le Pays de
P Acheteur st le Marché est attribué: 21

vy le prix des transports intérieurs. assurance 2t autres
services locaux afférents & acheminement des
Fournitures usqu’a leur destination finale (Site du
Projet) spécifide dans les DPAO,

d)  Pour les Services Connexes, aulres que transports niérieurs
et autre services ndeessaires pour acheminer les Fournitures
a leur lieu de destination finale. lorsque de tels Services
Connexes sont spéeifids dans les Exigences de " Acheteur :
iy le prix de chague ¢iément falsant partie des Services
Connexes (taxes applicables comprises).

13,1 Lafles) monnaie(s) de "Offre et la(les) monnaie(s) de réglement
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POffre et de ré-
glement

16. Documents attes-
tant que les
Fournitures et
Services con-
nexes répondent
aux critéres

d*origine ¢t sont
conformes

.,...
L

-

L

16.4

)

seront conformes aux dispositions des DPAQ. Le Soumission-
naire indiquera ta part du prix de son offre correspondant aux
dépenses encourues dans le Pays de P Acheteur, dans la moanaie
du Pays de UAcheteur, sauf spécification conftraire dans les
DPAO.

Le Soumissionnaire pourra indiquer le prix de son offve dans la
monnaie de fout pays. Si le Soumissionnaire souhaite &re payé
en plusieurs monnaies, il peut formuler te prix de son offve dans
ces monnaies, a condition de ne pas utiliser plus de trois mon-
naies en plus de la monnaie du Payvs de P Achereur,

Pour établir que les Fournitures et Services connexes répondent
aux criteres dlorigine. en apphication des dispositions de
P Article 3 des IS, un Soumissionnaire devra remplir les déclara-
tions indiquant le pays d'origine figurant dans les bordereaux de
prix, inclus 8 la Section V. Formulaires de Soumission,

Pour établir la conformité des Fournitures et Services Conpexes
au Dossier d appel d offre, e Soumissionnaire fournira dans le
cadree de son offre fes preuves éerites que les fournitures se con-
forment aux spécilications technigues et normes spéaifides a la
Section VI, Liste des fournitures, calendrier de livraison, spéei-
fications techniques et plans,

Les pieces justificatives peuvent revétiv la forme de prospectus.
dessing ou données et comprendront une description déuilide
des principales caractéristiques techniques et de performance
des Fournitures ef Services connexes, démontrant qu'ils corres-
pondent pour {'essentie! aux spécilications et. le cas échéant une
tiste des divergences et t€serves par rapport aux dispositions de
fa Section VI Liste des fournitures, calendrier de livraison,
spécifications echnigues et plans,

Le Soumissionnaire fourniva également une liste donnant tous
les détails, v compris les sources d approvisionnement dispo-
nibles et les prix couranis des pices de rechange, oulils spé-
ciaux, efc.. nécessaires au fonctionnement correct et continu des
fournitures depuis fe début de leur utilisation par ' Acheteur et
pendant la période précisée aux DPAQ.

Les normes qui s appliquent aux modes d'ex¢eation. procédés
de fabrication. équipements et matéricls, ainsi que les références
4 des noms de marque ou & des numéros de catalogue spéeifids
par I"Acheteur sur le Bordereau des quantités, calendrier de li-
vraison. et spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a
titre indicatif ¢t n’ont nullement un caraciére restrictifl. Le Sou-
missionnaire peut leur substituer d'autres normes de gualité,
noms de margue et/ou d'autres numéros de catalogue, pourvu
qu’il éablisse & la satisfaction de PAcheteur que les normes,
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17, Documents attes-
tant de
I"éligibitité et des
gualifications du
Soumissionnaire

18, Période de vali-
dité des offres

e
o |

marques et numeros ainst substitués sont substantiellement
gquivalents ou supéricurs aux spécifications techniques de la
Section VI, Liste des Fournitures, Calendrier de livraison, Spé-
cifications technigues et Plans.

Pour établir que le Soumissionnaire répond aux  critéres
d'origine, en application des dispositions de lArticie 4 des 8. Je
Soumissionnaire devra remplir la Lettre de Sowmission Partie
Technigue, inclue a la Section IV, Formulaires de Soumission.

Les documents que le Soumissionnaire fournira pour &labiir
qu’il possede les qualifications requises pour exéeuter fe Marché
si son offre est agcceptée, drablivont. & la satisfaction de
I'Acheteur, que :

ay  si requis par les DPAQ. le Soumissionnaire gui ne fa-
brigue ou ne produit pas les Fournitures qu’il offre, sou-
metira une Autorisation du Fabriguant, en utilisant & cet
eftet le formulaire type inclus dans fa Section [V, Formu-
talres de Soumission. pour attester du fant qu'il 8 2@ du-
ment autorisé par le fabriquant ou le producteur des
Fournitures pour fournir ces dernigres dans e Pays de
U Acheteur:

b)Y  sioreguis par les DPAO. au cas ol il n'est pas présent
dans le Pays de I'Acheteur, e Soumissionnaire est ou se-
ra (si son offre est acceptée) représenté par un agent
équipé et en mesure de répondre aux obligations contrac-
welies du fournisseur en maticre de specifications tech-
nigues, d'entretien, de réparations et de fournitures de
niéces détachées.

¢} e Soumissionnaire remplit chacun des critéres de qualifi-
catton spéeifid & ta Section L Critdres d Evaluation 1 de
(ualification

Les offres demeureront valables jusqu'a la date spéeifide dans
les DPAO ou toute date prorogde si amendée par " Acheteur en
conformité avec Particle 8 des 1S, Une oftre qui n'est pas va-
fable jusqu’a la date spécifiée dans les DPAO ou toute date pro-
rogée si amendée par P Acheteur en conformité avec Particle ¥
des 1S spédeifide dans les DPAO sera considérée comme non
conforme et rejetée par U Acheteur,

Exceptionnellement, avant expiration de la validité des oftres.
I"Achetewr peut demander aux soumissionnaires de proroger la
durée de validité de leurs offres. La demande et les réponses se-
ront formulées par éerit. 871t est demandé une garantie d'offre
ou une Déclaration de garantie de POffre en application de
PArticle 19 des 1S, sa validité sera prolongée pour une durde
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19, Garantie de
Soumission

19.1

correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de proroger la
validitd de sor offre sans perdre sa garantie. Un soumissionnaire
qui consent & celte prorogation ne se verra pas demander de mo-
difier son offre, ni ne sera autorisé & le faire, sous réserve des
dispositions de Varticle 183 des 1S

SiPattribution est retardée de plus de cinquante-six (36) jours
au-deld de ta validité de I'Otfre spieifié, le prix du Marché sera
déterming comme suit ¢

ay  dans e cas d7un marchd 4 prix ferme, e Montant du Mar-
ché sera gal au Montant de 'Offre actualisé par l¢ facteur
figurant aux DPAD ;

by dans le cas d'un marche 2 prix révisable, le Montant du
Marché sera fe Montant de Offre :

¢y dans tous les cas, les offres seront dvaludes sur la base du
Montant de  POffre sans prendre en  considération
Pactuabisation susmentionnés,

Sicela est reguis dans les DPAO. le Soumissionnaire fournira
Foriginal d une Garantie de Soumission ou d’une Déclaration de
Garantie de Soumission qui fera partie intégrante de la Parde
'”I‘s:chmque de son Offre. Lorsqu une Garantie de Soumission est
exigée, fe montant et la monnaie dans laguelle elle doit étre Hi-
bellée seront indigués dans les DPAQO.

.3 Déclaration de Garantie de Soumission se présentera selon e
modéle présenté & la Section 1V - Formulatres de Soumission.

Lorsgu’elle est requiﬁa par {7 articie 19,1 des 1S, la Garantie de
Soumission se présentera sous Uune des formes cl-aprés. au
chotx du Soumissionnaire

a)  une garantie bancaire a premiére demande émise par une
banque, une compagnie d'assurances ou un organisme de
caution ; ou

by un crédit documentaire irrévocable
¢} unchéque de banque ou un chégue certifie | ou

4y  toute autre garantie mentionnde. le cas échéant. dans les
DPAO,

en provenance d'une source reconnue, éablie dans un
pavs satisfaisant aux critéres dlorigine Hgurant 4 la Sec-
tion V. Pavs Eligibles. St ja Garantie de soumission four-
pie par le Soumissionnaire est sous forme d'une garantic a



3 Section L Instructions aux soumissionnaires

premiere demande émise par une société dassurance ou
un organisme de caution situe en dehors du Pays de
I'Acheteur, Vinstitution émettrice devra avoir une instito-
tion financibre corvespondante dans e Pavs de Acheteur
afin den permettre exéeution. le cas échéant, La Garan-
tie de soumission sera établie conformément au formulaire
figurant a la Section 1V- Formulaires de Soumission, ou
dans une autre forme similaire ep substance et approuvée
par "Acheteur avant le dépdt de "Offre. La Garantie de
soumisston devra comporter Midentification compléte du
Soumissionnaire. La Garantie de soumission devra demeu-
rer valide pour une période excédant vingi-huit jours (28)
la date initiale d expiration de la validitd de 'Offie et le
cas ¢chéant toute autre date a la suite d'une prorogation
selon les dispositions de Particle 18.2 des IS,

19.4 51 gne Garantie de Soumission est requise en application de
Particle 191 des 1S, toute offre non accompagnée d une garan-
tie de soumission substantiellement conforme sera écartée par
I" Acheteur comme étant inon conforme,

195 81 une Garantie de Soumission est requise en application de
Varticle 19,1 des I8, les Garanties de Soumission des Soumis-
sionaaires non retenus leur seront restituées fe plus rapidement
possible apres que le Soumissionnaire retenu aura fournt fa Ga-
rantie de Bonne Exdeution presorite & UArticle 49 des IS,

19.6 La Garantic de Soumission du Souwmissionnaire retenu lul sers
restituce dans les metlieurs délais aprés la signature du Marché,
contre remise de la Garvantie de Bonne Exdcution requise,

19.7 La Garantie de Soumission peut &tre saisie :

@) i ke Soumissionnaire retire son Offte avant la date
d’expiration de validité de 'Offre spécifice dans la Lettre
de Soumission, ou toute date diendue fournie par le Sou-
missionnaire : ou

by s'agissant  du  Soumissionnaire  retenu, si ce  der
nigr mangue a son obligation de

iy signer fe Marché en application de "Article 48 des
IS ou

1Y fowrnir {a Garantie de Bonne Exéeution en applica-
tion de article 49 des IS,

19.8 La Garantic de Soumission ou la Déclaration de Garantie
d’Offre d'un groupement d entreprises {GE) doit éure au nom du
groupement qui a soumis I"Offre. St un groupement n'a pas €€
formeilement constitué lorg du dépdt de 'Otfre. la garantic
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20.5

d’offre ou la déclaration de garantie de VOffre d'un groupement
dentreprises doit &tre au nom de tous les futurs membres du
groupement, conformément au libellé de la lettre dintention
mentionnde aux articles 4.1 et 11.5 des 15,

Lorsgu'en apphcation de Particle 191 des IS, une Garantie
4 Offre n est pas exigée, et si:

a} le Soumissionnaire retire son Offre avamr iz date
d'expiration de la validitd mentionnée dans {a Letwe de
soumission ; ou toute date étendue foumie par le Soumis-
sionnaire | ou

by le Soumissionnaire reteny manque & son obligation de si-
gner fe Marché conformément a P Article 48 des IS, ou de

fournir fa Garantie de bonne exéeution conformdment &
" Articte 49 des 1S,

P Acheteur pourra disqualifier i Soumissionnaire de toute attri-
button de marchd par 1"Acheteur pour la durde stipulée dans les
DPAO.

Le Soumissionnaire préparera "'Offre conformément aux articles
tlet 21 des IS,

Les Soumissionnaires marqueront comme « CONFIDENTIEL »
jes informations qui sont confidentielles pour feur entreprise.
Ces informations peuvent contenir des informations de proprié-
t¢, des secrets commerciaux, ou des informations commeiciales
ou financiéres sensibles.

L erginal et toutes copies de POfre seront dactylographiés ou
éerits @ encre indélébile 1 ils seront signés par une personne
diiment habilitde & signer au nom du Sowmissionnaire. Cette ha-
bilitation sera établie dans la forme spécifide dans les DPAO, &t
jointe 4 la Soumission. Le nom et le titre de chague personne st-
gnataire de Mhabilitation devront éire dactylographiés ou impri-
més sous la signature. Toutes kes pages de POffre, & Pexception
des publications non modifiées, seront paraphées par la per-
spnne signataire de 'Offre.

Les offres soumises par des entreprises groupées {(GE) devront
grre signées au nom du groupement par un représentant habilite
du groupement de maniére & engager tous les membres du grou-
pement ef Inclure le pouvolr du mandataire du groupement signé
par les personnes habilitdes a signer au nom du groupement.

Tout ajout entre les Hgnes, rature ou surcharge, pour etre va-
table. devra ére sign€ ou paraphé par la personne signataire de
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21. Cachetage et
Marqueage des
Offres

2

U Oftre.

. Dépdt des Offres

Le Soumissionnaire doit remetire POffre dans deux enveloppes
séparées et scetiées (la Partie Technique et a Partie Financiére).
Ces deux enveloppes devront &tre incluses dans une enveloppe ex-
tericure marquée « OFFRE ORIGINALE ».

En outre, le Soumissionnaire devra soumettre des copies de 1"Offre
en nombre spécifié dans les DPAO. Les coples de la Partie Tech-
nigue doivent &ire placdes dans une enveloppe scellée séparée por-
tant {n mention « COPIES : PARTIE TECHNIQUE ». Les copies
de fa Partie Financiere seront placées dans une enveloppe scellée
distincte portant la mention « COPIES @ PARTIE FINANCIERE »,
Le Soumssionnare devra placer ces deux enveloppes dans une en-
veloppe extérieure distincte et scellée portant la mention « COPIES
DE L'OFFRE ». En cas de divergence entre Poriginal et les copies.
Poriginal prévaudra. Si des Offres Variantes sont autorisées con-
formément & Particle 13 des IS, les Offres Variantes deviont éire
soumises comme suit @ Doriginal de la Partie Technigue de UOfre
Variante doit étre placé dans une enveloppe scellée portant la men-
tion « OFFRE VARIANTE ~ PARTIE TECHNIQUE » et 1a Partie
Financidre devra &re placée dans une enveloppe scellée portant la
mention « OFFRE VARIANTE - PARTIE FINANCIERE » et ces
deus enveloppes scellées distinctes devront ensuite étre enfermées
dans une enveloppe extérieure scellée portant la mention « OFFRE
VARIANTE — ORIGINAL », les copies de "Offre Variante de-
vront éure placées dans des enveloppes sceliées distinctes portant fa
mention « OFFRE VARIANTE - COPRIES DE LA PARTIE
TECHNIQULE » et « OFFRE VARIANTE - COPIES DE LA
PARTIE FINANCIERE » ot enfermdes dans une enveloppe exté-
rieure seelide distincte portant ta mention « OFFRE VARIANTE -
COPIES »

Les enveloppes marquées « OFFRE ORIGINALE » et « CO-
PIES DE L'OFFRE » (et. st approprie. une troisiéme enveloppe
magquée « OFFRE VARIANTE » seront placdes dans une enve-
loppe extérieure pour fe deépdt de FOfhe a I"Acheteur,

214 Les enveloppes intérieure et extérieure devront

a}  comporter le nom ot adresse du Soumissionnaire ;

by étre adressées & Acheteur conformement & Particle 22,1
des IS ;

¢y comporter Pidentfication de appel d'offres indigué a
Particle 1.1 des 18 ;e
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23, Offres hors délai

24, Retrait, Substitu-
tion et Modifica-
tion des Offres
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dy  comporter la mention de ne pas les ouvrir avant la date et
"heure fixdes pour Vouverture des plis.

Siotoutes fes enveloppes ne sont pas cachetées et margudes
comme stipulé, PAchetewr ne sera nullemem responsable si
POfre est égarde ou ouverte prématurément.

Les offres doivent &tre regues par VAcheteur & Padresse indi-
guée dans les DPAQ et au plus tard 4 la date et & Pheure qui v
sont spéeifides. Lorsque les DPAO le prévoient, les Soumis-
sionnaires devront avoir la possibilité de soumettre leur offre par
voie électronique. Dans un tel cas. fes Soumissionnaires devront
suivee la procedure prévue aux DPAG,

L Acheteur peut, s'H le juge ndcessaire, reporter la date limite
de deépdt des offres en modifiant fe Dossier dTappel ¢ offres en
vertu de Article 8 des IS, avguel cas, tous les droits et obliga-
tions de PAcheteur et des soumissionnaires régis par la date ii-
mite antérieure seront régis par la nouvelle date limite.

L™ Acheteur n'examinera aucune Offre arrivée aprés U s,\gu; aton
du délai de dépdt des offres, conformément a ' Article 22 des {8,
Toute oifre recue par " Acheteur aprés la date et heure limiies
de dépdr des offres sera déelarée hors délai, écartée et renvovée
ali Soumissionnaive sans avoir ¢té ouverte.

Un Socumissionnaire peut retiver. remplacer, ou modifier son
offre aprés Vavoir remise, par vole de notification éerite, diiment
signée par un représentant habilitd, assortie d'une copie de
Phabilitation en application de Particle 20.3 des 1S (sauf pour ce
qui est des notfications de retrait qui ne néeessitent pas de copies).
La modification ou 'Offre de remplacement correspondante
doit étre jointe 4 la notification éerite, Toutes tes notitications
devront ére
a)  preparées et déliviées en application des articles 20 ¢t 21 des
IS (sauf pour ce qui est des notifications de retrait qui ne né-
cessitent pas de copies). Par aitleurs. les enveloppes doivent
porter clairement, selon le cas, la mention « RETRAIT 5,
« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION » © et

by regues par Acheteur avant 1a date et heure limites de re-
mise des offres conformément & FArnticke 2 zi 25 18,

Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en
apphication de 'article 24.1 leur seront renvoyées sans avolr étre
ouvertes,

Aucune offre ne peut 8tre retirée. remplacée ou modifide entre la
date et Pheure limites de dépdt des offres et la date d expiration
de la validité spécifide par le Soumissionnaire dans la Lettire de
Soumission — Partie Technigue. et répétée dans la Lettre de
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Soumission - Partie Financiére. ou toute date prorogée.

E. Ouverture Publique des Parties Technigues des Offres

. Ouverture Pu-

blique des Par-
ties Technigues
des Offres

25,1 Exceptd dans les cas specifids aux articles 23 et 24.2 des 18,
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"Acheteur procédera & Pouverture des plis en public et lira. con-
formément & cet article. toutes les offres regues avant ia date et
Fheure himites et le lieu specilié dans les DPAO on présence des
représentants des Soumissionnaires et de loute aulre personne
gui souhaite &wre présente. Les procedures spécifiques a
UVouverture d ofTres électronigues si de telles offres sont prévues
a lrarticle 22.1 des 18 seront déimiilées dans les DPAQ.

Dans un premier temps. la notification éerite de retrait des enve-
loppes marguées « RETRAIT » sera ouverte et e contenu an-
noncé & havte voix, tandis que enveloppe contenant VOfire
correspondante sera renvovée au Soumissionnare sans avoir &g
ouverte. Si enveloppe marquée « RETRAIT » ne contient pas
fe pouvoir confirmant que la signature est celle d'une personne
autorisée & représenter le Soumissionnaire, 'Offre correspon-
dante sera ouverte. Un retrait d offre ne sera pas autorisé s fa
notification correspondante ne contient pas une habilitation va-
lide du signataire a demander le retrait et n'est pas lue 4 haute
VOIX.

Ensuite, les enveloppes marquées « OFFRE DE REMPLACE-
MENT » seront ouvertes ¢t annoncées a haute voix et la nou-
velle offre correspondante substituée & la précédente, qui sera
renvovee sans avolr id ouverte au Soumissionnaire. Un rempla-
cement d'offre ne sera pas autorisé si la notification correspon-
dante ne contient pas une habilitation vajide du signataire a de-
mander le remplacement et n’est pas tue a haute voix,

Eafin, les enveloppes marquées « MODIFICATION » seront
ouvertes et leur contenu a3 haute voix avee FOffre correspon-
dante. Aucune modification d'offre ne sera autorisée si la notifi-
cation correspondante ne contient pas une habilitation valide du
signataire a demander la moditication et n'est pas lue a haute
voix. Seules les offres gui ont €té ouvertes et annoncées 4 haute
voix tors de Vouverture des plis seront ensuite prises en considd-
ration.

Ensuite, toutes les enveloppes portant la mention « Partie Tech-
nique » seront ouvertes une a la fois. Toutes tes enveloppes por-
tant la mention « Partie Financiére » demeurent scelldes et con-
servées par P Acheteur en tieu sy jusqu™a ce qu’elies solent ou-
vertes, lors d'une ouverture publique ultérieure, 4 la suite de
Pévaluation de la Partie Technigue des Offres. En ouvrant les
enveloppes portant fa mention « Partie Technique », I"Acheteur
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26, Confidentialité
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doit lire : fe nom du Soumissionnaire et s v a une modifica-
tion: une Offre Variante et la présence ou absence dune Ga-
rantie o Ofire, i exigee, et tout autre détail que I Acheteur peut
juger appropri€.

Seules les Parties Techniques des Offres et les Offres Variantes
- Parties Technigues annoncds & haute voix lors de Pouverture
des Offres sevont soumis 4 évaluation. La Lettre de Soumission
~ Parties Technique ot fes enveloppes séparées marquées
« PPARTIE FINANCIERE » seront paraphées par les représen-
tants de 1" Acheteur présents a la cérémonie d ouverture des plis
de fa maniére précisée dans les DPAO.

A Pouverture des Otffres, " Acheteur ne doit nii se prononcer sur
les mérites des offres ni vejeter aucune des offres (& Mexception
des offres recues hors délais et en conformite avee Uarticle 2301
des IS).

A la suite de Uouverture des Offres. 1" Acheteur étabiira un pro-
cés-verbal de la séance d ouverture des plis, gui comportera au
minimum ¢

{ar l¢ nom du Soumissionnaire et s v oa  retealt,
remplacement ou modification de 'Offre ;

by La présence ou absence dune enveloppe marquee
« PARTIE FINANCIERE » :

{chy toute Offre Variante - Partie Technique.

tosera demandé aux représentants des Soumissionnaires pré-
sents de signer le procés-verbal d ouverture des plis. L absence
de la signature d'un Soumissionnaire ne porte pas atteinte 4 la
vatidité et au contenu du proces-verbal. Un exemplaire du pro-
ces-verbal sera distribué A tous les Soumissionnaires.

F. Evaluation des Offres- Généralités

26.1 Les informations relatives a Iévaluation de la Partie Technique

ne seront pas divulgudes aux Soumissionnaires. ou a toute autre
personne non officiellement concernée par le processus d'appel
doffres, jusgu’a fa notification de 'évaluation de fa Partic
Technique conformément & Particle 33 des IS, Les informations
relatives a Vévatluation de la Partle Financiére, & Uévaluation de
la Partie technigue et de la Partie financiere combindes et a la
recommandation dattribution du Marchd ne seront pas divul-



28 Section | Instructions aux sowmissionnaires

s

guges aux Soumissionnaires ou & toute autre personne non offi-
ieflement concernée par e processus d'appel d'offres jusqu’a
ce que la notification de Uintention d auribuer fe Marché soit
transmise aux Soumissionnaires conformément a Particle 43 des
Is.

26,2 Toute tentatve faite par un Soumissiopnaire pour influencer
FAchetewr lors de Pévaluation des offres ou lors de la-déeision
dattribution peut entrainer ke rejet de son offre.

26.3 Nonobstant les dispositions de article 26.2 des 1S, entre le
moment ol fes plis seront onverts et celut o0 le Marché sera at-
tribud, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec
"Acheteur pour des motifs ayant wait a la procédure d appel
d'offres, i devra fe faire par derit,

27. Eclaircissements 27,1 Powr facititer Uexamen. {"évaluation, fa comparaison des offres
concernant fes et la véritfication de la qualification des soumissionnaires,
Offres I"Acheteur a toute latitude pour demander & un Soumissionnaire

des éclabrcissements sur son offre. Aucun éclaircissement appor-
% par un Soumissionnaire autrement qu'en réponse & une de-
mande de PAcheteur ne sera pris en compte. La demande
d'éclaircissement de P Acheteur, comme la réponse apporiée, se-
ront formulées par derit. Aucune modification de prix. ni aucun
changement substantiel de VOffre vy compris ua changement
dans le Montant de son Offre fait a initlative du Soumission-
naire} ne seront demandds. offerts ou autorisés. si ce n'est pour
confirmer fa correction des erveurs arithmétiques découvertes
par "Acheteur tors de évaluation des offres ¢n application de
Particle 35 des IS,

27.2 L7Offre d'un soumissionnaire qui ne fournit pas les éclaircisse-
ments sur son Offre avant la date et heure spécifiée par
P Acheteur dans sa demande d éclaircissement sera suscaptible
detre rejetde.

28. Divergences, 28.1 Aux fins de Pévaluation des Offres, les définitions suivantes
Réserves ou \ s'appliqueront
Omissions

a)  Une « divergence » est un écart par rapport aux stipula-
tions du Dossier d"Appel d"Offres :

by Une «réserve » st la formulation dTune conditonnalisd

restrictive. ou la non-acceptation d'une disposition re-

quise par fe Dossier & Appel d"Offres 1 et

Uine « omission » est absence totale ou partielle des ren-

seignements et documents exigés par te Dossier d"Appel
" Offres.

{"}’

29,1 Si une offre est conforme pour Pessentiel, Achetewr peut tolé-

-,




Secrion L Dnstructions aux sownissionnaires

29

erreurs of omis-

rer toute no-conformité ou omission dans Offre gui ne consti-
tue pas une divergence importante.

Sioune offre est conforme pour Pessentiel, Acheteur peut de-
mander au Soumissionnaire de présenter. dans un délat raison-
nable. Jes nformations ou la documentation nécessaires pour
remddier a la non-conformité ou aux omissions non essentielles
constatées dans POtre en rapport avee la documentation de-
mandée. Pareille omission ne peuf, en aucun cas, éire Hide & un
glément quelcongue du prix de VOffre. Le Soumissionnaire qui
ne se conformerait pas a cette demande peut volr son offre écar-
tée.

(. Evaluation des Parties Techniques des Offres

sions
26,2
34, Evaluation des 30.1
Parties Tech-
nigues
31, PDeéetermination 111
de la Conformité =
% .
312
31.3

Pour ¢valuer les Parties Technigues de chague Offre. e Maitee
d"Ouvrage utilisera les critéres et les méthodologies indiqués
dans les articles 31 et 32 des 1S dans le DPAO, si applicable. et
la Seetion HI Critéres d'Evaluation et de Qualification. Aucun
autre critére ou méthodologie ne sera permis.

La détermination par U"Acheteur de la conformité d'une Offre
doit tre fondée sur le contenu de ' Oftre elle-méme, tel que dé-
fini & Particle 11 des IS, Une Offre conforme pour Vessentiel est
ane Oftre qui répond aux exigences du document d'appel
d offres sans divergence. réserve ou omission importante, Une
divergence, une réserve oy une omission importante est une dé-
ficience qui :
{ay Sielle it acceptée
(i3 affecterait de maniére substantielle a portée, la qualing
ou la performance des Pournitures et Services Con-
nexes spéciliés dans le Marché [ oy

(i) limiterait de maniére substantielle, mcompatible avec
fe document d'appel d"oftres. les droits de Acheteur
ou les oblizations du Seumissionnaire en vertu du
Marché ; ou

(b} sielie était rectifide, affecterail injustement ta position con-
currentielle  dlautres  Soumissionnaires  présemtant  des
Offres conformes pour Vessentiel.

L Acheteur examinera les aspects techniques de I'Offre soumise

conformément aux articles 16 e 17 des IS, en particulier, pour

copfivmer que toutes les exigences de la Section VI ont été satis-
faites sans écart ou réserve important, ou omission

Stoune Offre nest pas conforme pour Messentied aux exigences
&
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du document d'appel d ofTres, elle sera rejetée par UV Acheteur et
ne pourra pas étre rendue conforme par la suite par fa correction
de 1a divergence . de la réserve ou de Pomission importante.

L Acheteur déterminera, & sa satisfaction, gue wus les Soumis-
sionnaires ¢ligibles, dont les Offres ont €1 déterminédes con-
formes pour Pessentiel aux dispositions du dossier d'appel
doffres. possédent bien les gualifications reguises stipulées
dans la Section 1H, Critéres d" Evaluation et de Qualification,

La détermination est fondée sur examen des piéces justifica-
tives des qualifications du Soumissionnaire présentées par le
Soumissionnaire, conformément a asticle 17 des 15, La dédter-
mination ne doit pas tenic compte des gualifications d’autres en-
treprises telles que les filiales du Soumissionnaire, les entités
meres, les socidiés affilides, les sous-traitants (autres que les
sous-traitants spéciatisés si le document d’appel d offres le per-
met) ou toute autre enfreprise différente du Soumissionnaire,

Avant Pattribution du Marché, TAcheteur véritiers que e
Sowmissionnaire retenu {v compris chaque membre dun GE)
n'est pas disgualifié par la Banque en raison du non-respect des
obligations contractuelles de prévention ¢t de réponse EASHS.
L Achereur effectuera la méme vérification pour chague sous-
rraitant proposé par le Soumissionnaire retenu, St oun sous-
frattant proposé ne répond pas @ Pexigence, UAcheteur
demandera au Soumissionnaire de proposer un sous-traitant de
remplacement.

Seules les offres conformes pour Pessenticl, soumises par des
Soumisstonnaires ¢ligibles et gualifidgs feront objet d'une
évaluation technique déaillée pour évaluer Padéguation de la
partie technigque, soivie d'une dvaluation en appliquant les
facteurs/sous-facteurs techniques et les notes et pondérations
correspondantes spéeifides dans les DPAQ,

H. Notification de I’Evaluation des Parties Techniques et Quverture Pu-

33 Notification de
" Evalvation des
Parties Tech-
nigques et OQuver-
ture Publique
des Offres Fi-
nanciéres

blique des Parties Financiéres des Offres

331 Apres Pachévement de Uévaluation des Parties Techniques des

Offres et fa Non-Objection de la Bangue (le cas échéant),
" Acheteur avisera par ¢orit fes Soumissionnaires qui n'ont pas
satisfait aux critéres de qualification et/ou dom "Offre a &€ ju-
gée non conforme aux exigences du document d appel d"offtes,
en leur fournissant les informations suivantes

. lay  les motifs pour lesquels fa Partie Technique de leur Offre

H

n'a pas satisfait aux exigences du document d'appel d offres



Section L Instructions aux soumissionnaires 31

332

(b leur enveloppe portant la mention « Partie Financiére » leur
sera retournde non ouverte aprés la fin du processus
d"évaluation des Offres et la signature du Marché .

{cr ladate. Uheure of le Heu de Nouverture publique des enve-
foppes portant la mention « Partie Financiéere ».

L Acheteur avisera simultandment par éerit les Soumission-
naires dont fa Partie Technigue a & évalude comme répondant
pour essentiel av document Cappel d'offres et aux oritdres de
qualification. en leur fournissant les informations suivantes ¢
{a) leur Offre a é1é évalude comme répondant pour Vessentiel
au document dappel d"offres et aux critéres de gualifica-
tion; €t
{b) leur enveloppe portant la mention « Partie Financigre » sera
ouverte & Uouverture publigue des Parties Financiéres;

{¢)  la date, Uheure et e Heu de Pouverture publique des enve-
loppes portant ia mention « Partie Financiére ».

333 La date d'ouverture ne doif pas &tre antéricure & dix (10} jours

Led

4

ouvrables & compter de la date de notification des résultats de
Iévaluation technique, précisée dans les articles 33.1 et 33.2
des IS, Toutefols, si "Acheteur regoit une réclamation sur les
résultais de Pévaluation technique dans les dix (10) jours ou-
vrables, la date d'ouverture sera assyjettie 2 Uarticle 50,1 des
I5. La Partie Financicre de U'Offre sera ouverte publiquement
en présence des représentants désignés des Soumissionnalires et
de toute personne qui choisit d'y assister.

Lors de cette ouverture publique. les Parties Financieres seront
ouvertes par DAcheteur en présence des Soumissionnaires, de
feurs représentants désignés et de toute auire personne qui choi-
sit d'y assister. Les Soumissionnaires qui répondaient aux ori-
teres de qualification et dont les Oftres ont &€ jugées conformes
pour Pessentiel verront leur enveloppe portant la mention « Par-
tie Financiére » ouverte lors de la deuxiéme ouveriure publique.
Chacune de ces enveloppes portant la mention « Partie Finan-
ciere » sera tnspectée pour vérifier quelle est restée sceflée et
non ouverte. Ces enveloppes seront ensuile ouvertes par
" Acheteur, L™ Acheteur Hira le nom de chague Soumissionnaire,
fe score techmique et tes prix totaux de 'Oftre par fot (marchd).
fe cas échéant, y compris les rabais et les Otfres Variantes - Par-
tie Financidre. ainsi que tout autre détail gue U Acheteur peut ju-
ger approprié.

Seules {es enveloppes de la Partie Financiere des Offres, ou des
Offres Varfaptes ouvertes ef les rabais qui soat annonces &
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Pouverture des Oilres seront exantindes plus avant pour évalua-
tion. La letire de Soumission — Partic financidre et les Bordereaux
de Prix doivent éwe paraphés par des représentants de ! Acheteur
participant a "ouverture des Otfres de la maniere spéeifide dans
fes DPAOL

L Acheteur ne doit pas débatire du bien-fondé & une Offre, al

rejeter les enveloppes portant ta mention « PARTIE FINAN-
CIERE » en séance.

fad
Lt
[y

33.7 L Acheteur préparera un procés-verbal de la Partie Financiére de

Pouverture des Offres qui comprendra, au minimum |

{a¥e nom de chaque Souwmissionnaire dont ia Partie Finan-
cidre a &€ ouverie ;

{bile prix de UOffre, par lot {marché) le cas échéant, v
compris les rabais éventuels ;

{¢)le cas échéant, wute Offre Variante - Partie Financiére,

338 Les Soumissionnaires dont les enveloppes portant fa mention
« PARTIE FINANCIERE » ont 88 ouvertes ou leurs représen-
tants  présenis  seron!  invitds & signer le  procéds-verbal
L omission de la sigrature d'un Soumissionnaire dans le pro-
ces-verbal ninvalidera pas le contenu et Uefter du procés-
verbal. Une copie du procés-verbal sera distribude 4 tous les
Soumissionnaires,

I. Evaluation des Parties Financiéres des Qffres

34, Evaluation des 340 Dans la mesure ob une Offre est conforme pour 'essentiel.

Parties Finan- I'Acheteur rectifiera les non-conformités mineures quantifiables
ciéres affectant le prix de "Offre. A cet effe, le prix de I'Offre sera

atusté, a des fins de comparaison seulement, pour refldier te prix
d'un élément ou d'une composante manquante oy non Con-
forme. en ajoutant le prix moven de Pélément ou de la compo-
sante indiqué par les Soumissionnaires qui sont conformes pour
Pessentiel. Si le prix de Pélément ou de la composante ne peut
étre dérivé du prix dautres offres conformes pour [essentiel.
P Acheteur utilisera sa meilleure estimation.

#
34.2 Pour évaluer fa Partie Financiére de chaque Offre, 1"Acheteur
doit tenir compte des ¢iédments suivants :
{a) Pévaluation sera effectuée pour les Articles ou lfes Lots
* {marchés). comme spéeific dans les DPA, et fe prix de
L {"Offre tel qu’il est indigué conformeément a Uarticle 14 des
| ‘ g IS:

(b} I"ajustement des prix pour correction d'erreurs arithmé-
¥ tiques conformément 4 Varticle 35.1 des IS ;
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(¢ Uajustement des prix en raison des rabais offerts confor-
meément & Particle 4.4 des 15 ;

{d} {a conversion du montani résuliant des poinis {a) a {¢) ¢i-
dessus, e cas doheant. en une seule monnate conformément
aiarticle 3o des IS

() ajustement des prix en raison de non-conformités mi-
neures quantitiables conformément a Particle 34,1 des 18
et

() les facteurs & évaluation additionnels spéeifiés & a Section
H, Criteres d 'Bvaluation et de Qualification.

Leffet estimé des dispositions de wévision des prix des Clauses
contractuelles, le cas  échéant,  appliguées sur la période
diexdécution du Marché, ne sera pas pnis en compte dans
Pévaluation de I"Offre.

Si e présent document dappel dloffres permer aux Souwmission-
naires d'indiquer des prix distinets pour différents fots (marchés),
chaque lot sera évalug séparément pour déterminer I'Offre 1a Plus
Avantageuse. en utilisant la méthodologie précisée 4 la Section HL
Critéres 4 Evaluation et de Qualification. Les rabais conditionnés
a attribution de plus d'un lot ou groupe de lots ne seront pas
pris en compte aux fins de évaluation des Offres.

Lévaluation d'une Offre par VAcheteur exclura et ne tiendra
PAS COMpIe

{(a) dans le cay de Fournitures {abrigudes dans te Pays de
PAcheteur, des taxes de vente ef autres taxes similaires. qui
seront payvables sur les Fournitures st un marche est atribug
au Soumissionnaire:

(b} dans lv cas de Fourpitures fabriguées en dehors du Pays de
"Acheteur, déia importées ou & importer. des droits de
douane et autres taxes & importation prélevés sur les Foumi-
tures importées. des taxes de vente et autres taxes similaives.
qui seront payables sur les Fournitures si le marché est attri-
bud au Soumissionnaire :

{¢}) toute révision de prix pendant ia période d exéeution du mar-
ché, le cas échdant,

34.6  Lévaluation des Offres par I'Acheteur peut nécessiter ta prise en

compte ¢ autres factewrs. en plus du prix de 1"'Offre indiqué con-
formément 4 "article 14 des IS, Ces facteurs peuvent étre iés aux
caractéristiques. aux performances et aux conditions d'achat des
Fournitures et Services Connexes, L'effet des fucteurs sélection-
nés, le cas échéant, doit &re exprimé en iermes mondtaires pour
faciliter la comparaison des Offres, saul indication contraire dans
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les DPAO, panmi ccux dnoneés a la Secuon HI, Critéres
¢ Evaluation et de Qualification. Les ¢ritéres f les méthodes a uti-

§

iser seront ceux spdeifids a Ualinda (D de Varticle 34.2 des 1S,
liser seront ceux spéeifids 4 Nalinda (1Y de Particle 34.2 des IS

33, Correction des 35.1 Pour dvaluer fa Partie Financiére de chaque Oifre. 1'Acheteur
Erreurs arithme- rectifiern les errcurs arthmetiques sur 1a base suivante
tiques

a) Ny a contradiction entre le prix unitaire et le prix total
abtenu en multiphiant fe prix unitatre par fes quantités. le
prix unitaire tera fof et le prix total sera corrigd, & moins
que, de Pavis de DAcheteur, la virsule des décimales du
prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le
prix total indiqué prévaudra ot fe prix unitaire sera corri-

g€ ]
k2

by 51 ke total obtenu par addition ou soustraction des sous to-
taux n'est pas exact, fes sous totaux feront foi of le fotal
sera cormigé et

¢y STl v oa contradiction entre le prix indigué en lettres el en
chiffres, e montant en lettrgs fera fol, & moins que ce
montant soit lié & une erreur arithmétique, auquel cas e
momant en chiffres prévaudra sous réserve des alindas {a}
gl (b} ci-dessus,

3

fa
LA
f2

I sera demand¢ au Soumissionnaire d accepter la correction
des erreurs arithmétigues. S le Soumissionnaire n'accepte pas
les corrections apportées en conformité avec ["article 35.1 des
IS. son offre sera écartée.

36. Conversion en 36.0 Aux fing d"évaluation et de comparaison. ["Acheteur converti-
une seule mon- ra tous les prix des offres exprimés dans diverses monnaies en
naie une seule monnaie, comme indigué dans les DPAG,

37. Marge de préfé- 371 Sauf indication copiraire dans les DPAQ aucune marge de
rence préférence ne sera accordée.

38, Comparaison des 36t

e L' Acheteur comparera les couts évaluds des Offres pour dé-
Parties Finan-

terminer POfre qui a le coli evaiud le plus bas. La comparai-
son sera sur la base des prix CIP (licu de destination finale)
pour les fournitures importées et les prix EXW, plus le colt

. du wransport intérieur et de Passurance jusqu au lieu de desti-
nation, pour les Fournitures fabrigués dans le Pays de
UEmprunteur, ainsi que fes prix de montage, formation. mise
en service ef autres  services requis, fo cas  échéant.
L évaluation des prix ne tient pas compte les droits de douane
et autres taxes pergus sur les marchandises importées cotdes CIP
el fes taxes de vente et autres taxes similaires pergues en liaison
avec la vente ou fa livraison des Fournitures.

viéres
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Une Offre Anormalement Basse est une Offre qui. en tenant
compte des auires éléments de UOftre, apparait si basse
guelle souleve des préoceupations chez " Acheiewr guant a la
capacité du Soumissionnaire a réaliser le Marché pour le prix
propose.

En cas dlidentification d'une offre potentiellement anormale-
ment basse. "Acheteur demandera au Soumissionnaire des
éclatreissements par éerit, v compris une anaiyse détaillée du
prix/ un sous-détatt du prix de son Offre par rapport 4 objet
du Marché, a4 fa portée, au calendrier de livraison, 2
Patlocation des risques et responsabilités. et toute autre oxi-
gence contenue dans le dossier dappel d offres.

Aprés avoir vérifié les informations et le détail du prix fournis
par fe Soumissionnaire, dans e cas ou Acheteur diablit que
fe Soumissionnaire n'a pas démontré sa capacité a réaliser le
Marché pour le prix proposé. il €cartera I'Offre.

J. Evaluation combinée des Parties Techniques et Financiéres,
Offre la Plus Avantageuse et Notification de 'Intention

40. Evaluation com-
binée des Parties
Techniques ¢t
Financiéres

41. Droit de
"Acheteur
d’aceepter Pune
guelcongue des
Qffres et de reje-
ter une ou toutes
les Offres

4001

0.2

d’ Attribution

L évaluation par Acheteur des Offres conformes liendra
compte de facteurs techniques, en plus des factewrs de cofit,
conformeément a la Section HI - Critéres d'évaluation et de
gqualification. La pondération a attribuer aux facteurs tech-
nigues el au colt est spécifié dans les DPAO. 1 Acheteur
classera les Offres en fonction du score évalué des Offres (B).

L Acheteur déterminera Offre la Plus Avantageuse. L™ Oftre
ta Plus Avantageuse est POffre du Soumissionnaire qui ré-
pond aux critéres de qualification et dont VO{Tre o ¢ déwer-
minge comme £tant

{a} conforme pour lessentiel au document dappel
d offres ; et

(b} L Offre avec le score combing technigue et financier e
plus haut,

L* Acheteur se réserve le droit d'accepter ou d"écarter toute Oftve,
et dlannuler la procédure d appel doflres ot d éearter toutes fos
Offres 4 tour moment avant atiribution du Marché, sans encouriy
de ce fuit une responsabilité quelcongue vis-a-vis des Soumis-
stonnaires. En cas ¢ annulation, les Offres ot les Garanties de
Saumission seront renvovies sans délat aux Soumissionnaires.



Section L Instructions auxy sourmissionnaimes

42, Période
d’ Artente

43, Notifieation
d Intention
d*Attribution

44. Critéres
FPattribution

45. Droit de
I’ Acheteur de
modifier les
quantités ag
moment de
PPAttribution du

42,1

Le Marché ne sera pas atribud avant Vexpiration de la Période
d"Arente. La Période d"Antente sera de dix {10} jours ouvrables,
a moins qu'elle ne soit profongée conformément & Varticle 47 deys
IS, La Période d"Attente commence le lendemain de la date 4 la-
guetle I'Acheteur a transmis & chague Soumissionnaire 1a Notifi-
cation de son Intention &' Astribuer le Marché, Lorsquiune seule
Sowmission est présentée. ou st e présent marche répond 4 une
situation d'urgence reconnue par la Banque, la Période d"Atente
ne s appliquera pas.

L"Acheteur enverra & chague Soumissionnaire {gui n’a pas
deja été notifié que son Offre est écartée) la Notification de son
Intention d"Attribuer le Marché au Soumissionnaire retenu. La
Notification o Intention d" Atirtbuer doit contenir. au mini-
mum, les informations suivantes

(a} le nom et Vadresse du Soumissionnaire gqui présente
"Offve retenue

{by le prix contractuel de I"Offre retenue:
(¢y fe score combiné total de VOffre retenue ;

d} Jes noms de tous les Soumissionnaires qui ont remis
des Offres ot leur prix wls que lus ot évalués ¢t les
scores technigues:

(e} un expose des raisons pour lesquelles POre (du
Sourmissionnaire non retenu auquel ia notification est
adressée) n'a pas i retenue :

() ta date d"expiration de fa Période d " Attente; et

{2) des instructions sur ta fagon de demander un compte

rendu et/ou de déposer une plainte pendant la Période
& Antente.

K. Attribution du Marché

441 Sous réserve des dispositions de Particle 41 des IS, 1" Acheteur

attribuera te Marche au Soumissionnaire dont 'Offre aura été
gvaluée la Plus Avantageuse.

Au moment de Pattribution du Marche, Acheteur se résenve le
droit d"augmenter ou de diminuer la quantité de Fournitures et de
Services connexes initialement spécifide a ta Section VIL pour
autant que ce changement n’excéde pas les pourcentages indiqués
dans les DPAD, et sans avcune modification des prix unitaires ou
autres conditions de POffre et du Dossier ¢ appel d offres.
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46, Notification de 46.1 Avant la date d'expiration de wvalidité des Offres o a

"attribution du UVexpiration de la Période 4 Attente, spéeifiée a anticle 42,1
Marche des IS ou toute extension, el aprés avoir adressé toute réela-

mation présentée durant la Période d"Attente, ' Acheteur noti-
fiera au Soumissionnaire retenu, par orit, gue son Offre o &1é
retenue. La lettre de notification & Jaguelle i est {ait référence
ci-aprés et dans e Marché sous inthiudé  « Lettre
d"Atibution du Marche » comportera le montant  que
PAchetenr devra régler ou Fournisseur pour Pexdoution du
Marché, montant auguel il est fait référence ci-aprés et dans
fes documents contractuels sous le terme de « Montant du
Maiché ».

46.2 Dans les dix (10 jours ouvrables aprés la date de transmission
de fa Lettre d"Attrtbution du Marché, PAcheteur publiera la
Notification de "Attribution du Marche qui devra contenir, au
mimmu, les informations suivantes :

{a} le hom el adresse de P Acheteur ;

(b e nom et e nunméro de référence du marcheé atirithué,
et 1o méthode de sélection utilisée :

{c} fes noms de tous fes Soumissionnaires ayvant remis
une offre. et les prix des Offres tels que lus 4
Pouverture des Offres. et tels qu'dvalués ;

(dy les noms de tous les Soumissionnaires dont 'Offre a
&é éeartde comme non conformes ou ne sarisfaisant
pas les critéres de gualification. ou non évalude . en
indiquant les raisons ;

{e} le nom du Soumissionnaire dont Offre a é18 retenue,
le Montant de son Offre, ainsi gue la durde
d exécution et un sommaire de la description du
Marché atribue,

(N Le Formulaire de Divulgation des Bénéficiaires
Eftectifs du Soumissionnaire retenu.

46.5. La Notification d"Attribution du Marché sera publide sur le
site internet de UAcheteur en libre acces. §7il est disponible.
ou dans au moins un journal de diffusion nationale dans le
Pavs de 1" Acheteur. ou au journal officiel.

f 46,4 Jusqu'a la rédaction et Papprobation de la version officielle et
définitive du Marché, la Letire d"Attribution du Marché consti-
; wiera un engagement réciprogue entre 1" Acheteur et  Attributaire.

47, Debriefing par

# Achdt 47.1 A fa réception de la Notification de | Intention d” Attribution
1" Acheteur

par Acheteur visée 4 Particle 43,7 des 15, un Soumission-
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naire non retenu dispose de trois {3) jours ouvrables pour
faire une demande éerite & MAcheteur en vue ¢ un debriefing.
L Acheteur devra accorder un débriefing & tout Soumission-

saire non reteny dont la demande est regue dans ce délai.

47.2 Lorsqu’upe demande de débriefing est regue dans le délal
imparti, I"Acheteur doit accorder un débriefing dans les cing
{3} jours cuvrables. & moing gue "Acheteur ne décide. pour
des raisons justifiables, de fournir le débriefing au~delad de ce
delai. Dans ce cas, la Période d"Attente sera automatiquement
profongée jusqu’a cing {3) jours ouvrables aprés te débriefing.
Sioplus dun debriefing est ainst retardé, la Période d"Attente
sera prolongée jusqu’a cing (3) jours ouvrables apreés le der-
nier débriefing. L' Acheteur informera rapidement. par les
movens les plus rapides disponibles, tous fes Soumission-
naires de la prolongation de la Période d”Atente.

473 Lorsqu'une demande de débrieting est recue par " Acheteur
apres le délai de trols (3) jours ouvrables. "Acheteur doxt
fournir te débriefing dés que possible. et normalement au pius
tard quinze {13 jours ouvrables a compier de la date de pu-
blication de la Notification d"Attribution du Marché. Les de-
mandes de débriefing reques en dehors du délat de wois (3)
fours n'entrainemt pas de prolongation de la Pénode
d"Attente.

474 Le débriefing d"un Soumissionnaire non reteny peut &iwe fan par
gerit ou verbalement. Le Sournissionnaire supportera ses propres
frais de participation au debrieting.

48. Signature du
Marché

48.1 L Acheteur adressera au Soumissionnaire refenu la Letire
4’ Auribution du Marche, v compris 'Acte d’Engagement, et
la demande de soumettre le Formulaire de Divelgation des
Beénéficiawres Effectifs fournissant des informations supplé-
nientaires sur sa propriéied effective. Le Formulaire de Divual-
gation des Bénéficiaires Effectifs doit étre soumis dans les
huit (8 jours ouvrables suivant la réception de cette demande.

48.2  Le soumissionnaire retenu devra signer, dater et retourner &
{"Acheteur " Acte d Engagement dans les vingt-huit (28) jours
suivant sa réception.

48.3 Nonobstant les dispositions de Particle 48.2 ci-dessus, si la si-
gnature du Marché est entravée par des restrictions sur les im-
portations imputables & Acheteur. au Pays de U'Acheteur ou a
Futitisation des produits/biens, systemes ou services devant dire
fournis, et si lesdites restrictions a I'imporation sont régies par
des réglements commercianx du pays du Fournisseur des pro-

duits/biens. systémes ou services. le Soumissionnaire ne sera pas
¥
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449, Garantie de
Bonne Exécution

0, Réeclamation Hée
4 la Passation de
Marches

49.1

492

001

¢ par son Offre. Cette disposition prendra effet dans les seuls
cas ot fe Soumissionnaire démontreva de manigre satisfaisante
pour 1a Bangue et I Acheteur. que la signature du marche n'a pas
¢t¢ entravdée par un mangue de diligence de la part du Soumis-
sionnaire lors de éablissement des formalités nécessaires telles
que la demande de permis, des autorisations ot Hieences requises
pour Pexportation des produits’biens. systémes oy services en
conformé avec les termes du Marche,

Si cela est exigd, dans les vingt-huit (28) jours suivant ia récep-
ton de la notification par Acheteur de Maltribution du Marche,
fe Soumissionnaire retenu foumnira la Garantie de Bonne Exéou-
ton. conformement & fa Clause 18 du CCAG | en utilisant le
Formulaire de garantie de bonne exéoution figurant a la Section
X. Formulaires du Marché ou tout autre modéle jugé acceptable
par PAcheteur. Si la Garantie de Bonne Exdeution fournie par le
Seumissionnuire retenu est sous fa forme 4 une cauwtion. celte
derniére devra étre émise par un orgamisme de caution ou ung
compagnie d'assurance acceptable pour PAcheteur. Un orga-
nisme de caution ou une compagnie d assurance situé en dehors
du Pays de U Acheteur devra avoir un correspondant dans le Pays
de U'Acheteur, & moins que "Acheteur a convenu par éerit qu'une
institution financitre correspondante i est pas exigde.

Le défaut de fourniture par le Soumissionnaire retenu, de la
Garantie de Bonne Exécution susmentionnée. ou le fait qu'ii
ae signe pas 1 Acte d Engagement, constituera un motif suffi-
sant d annulation de Patribution du Marché et de saisie de la
Garantie d"Offre. auquel cas 'Acheteur pourra attribuer e
Marché au Soumissionnaire suivant dont POffre est jugée fa
Plus Avantageuse.

Les procédures pour déposer une Réclamation lide a la Passation
de Marches sont spécifices dans les DPAO.




Section 11. Données particuliéres de I’Appel d’Offres (DPAQO)

A, Généralités

IS APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL OUVERT
Ne IAQIO/PADESCE/UCK/CG/ CCCM-AG/CSPM/SPM/ 2023 du
i;;‘;;;g;w Projet d"Appui au Développement de I'Enseignement Secondaire et
des Compétences Pour ia Croissance et PEmploi (PADESCE)
Financement : 1DA N°745 - CM
Pays : République du Camerousn
Numero " identitication de ' Avis d appel dotfres :
N® /AOIG/PADESCE/UCP/CG! CCOM-AG/CSPMW/SPMY 2023 du
Nom de "Acheteur : Le Coordonnateur Général du PADESCE Nom/numero
didentification de VAO : APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL OUVERT
N AQIO/PADESCE/UCP/ICG! CCCM-AG/CSPM/SPM/ 2025 du
pour la fourniture des équipements daus certains établissements publics
d'Enseignement ¢t de Formation Techniques et Professionnels (EFTP) benefi-
ciares des appuis au titre de la fenétre | du MCDC, répartis en quatre {04) lots
Nombre et numéro d'identification des tots faisant Pobiet du présent AQ;
LOT 1 Machinerie, Equipements et Outiliage de ' Agro-Industrie ;
Lot 2 Machinerie, Equipements et Quitiliage de 'Energie ;
LOT 3 Machinerie, Equipements et Qutillage du Numérique ;
LOT 4 Machinerie, Equipements et Qutiliage du BTP.
15 1.2 (a) Electronique — Systéme de Passation de Marchés
L Acheteur utilisera le systéme de Passation de Marché électronique suivant pour
gérer ce processus d’appel d'offres - Non Applicable
Le systeme électronigue de passation de marchés est utilise pour gérer les aspects
suivants du processus ¢ appel d offres 1 Non Applicable
1S 21 Nom de I'Empranteur : Republique du Cameroun
iS22 Montant du financement au titre du préverédit/don 1 123 millions S US Nom du

Projet : Projet 4" Appui au Développement de I'Enseignement Secondaire et des
Compétences Pour Ia Croissance et 'Emploi (PADESCE)
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is 4.1 L.e nombre des membres d'un groupement (GE) ne dépassera pas : quatre 04)
IS 4.5 Une liste des entreprises qui ne sont pas admises a participer aux projets de la
Banque figure 4 P'adresse electronique suivante  hitpr/www.worldbank.org/debarr
B. Contenu du Dossier d’appel d’offres
IS7.1 Afin d obtenir des clarifications uniguement, Madresse de 'Acheteur est la sui-
vante :
- Projet d’Appui au Développement de PEnseignement Secondaire
et des Compétences Ponr la Croissance et 'Emploi
- Rue : quartier résidentiel, située & Nkoleton
- Rez-de-chaussée et étage
- Ville : Yaoundé
- B.P.: 35583 Yaoundé
- ATattention : Madame ie Coordonnateur Général du PADESCE
- Téléphone : (+237) 698 31 88 31/695 04 34 56
- Adresse électronique : contact/@ padesce.cm avee copie & ndejean-
clande@ yahoo.fr, blg ee89% padesce.cm, polom-
bo2000igmail.com.
Le délal de reception des demandes d éclaircissements, exprimé en nombre de jours
avant fa date limite de dépdt des offres est de quatorze (14) jours,
Adresse du site internet : contact/wpadesce.cm
C. Préparation des offres
IS 10.1 La langue de soumisston est 1/ le « Francals on Ddngloise

« Gatre a langue indiquée ¢f avant, le dossier d’appel d'offres a également érd
émis dans Ia langue ci-apres ;

f.e Soamissicanaire pout, 4 son choix, formuler son offre dans Pune ou Pautre
des langues indiquées ci avant, en utilisant une langue seulement. »

Toute correspondance sera échangée en Francais

La tangue de traduction des documents complémentaires et imprimés fournis par fe
Soumissionnaire sera Francais ou D dnglaiss

S22 &
11.3 {d)

Le Soumissionnaire devra joindre & son offre les autres docurments suivants @ son
dossier administeatif a jour.

IS 13.1

Les Offres Variantes (Parties Techniques et Financiéres) « ne seront pas »} prises
en compte,

IS 14.5

Les prix proposés par le Soumissionnaire ne seront pas sujets & réviston durant
Pexécution du Marché,

Le prix indiqué pour chague lof devra correspondre au minimum & cent {100]
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pourcent des articles de chaque lot,

Le prix indigué pour chaque article ¢’ un lot devra corvespondre ag minimum
a cent [100] ponrcent de la quantite requise pour cet article.

IS 14.7

Lredition des fncoterms & faquetle se référer est @ ler janvier 2020

IS 14.8 (a)
{iit}, (b) (ii) et
{c) (v)

Le Beu de Destination Finale est - Efablissement site du lof concernd

IS 148 {b) (D)

Le tieu de Destination est © Etablissement site du lot concerné

I8 151

Le Soumissionnaire « est » tenu d'exprimer dans la monnaie du Pays de "Acheteur
ta fraction du prix de son offre correspondant & des dépenses encourues dans cette
méme monnaie,

IS 164

Période de fonctionnement prévue pour les fournitures {en vue des besoins en pidces
de rechange) © fvoir spécifications technigues insérer durée].

I817.2 (a)

L Aworisation du Fabriguant « esf » requise pour certaines machines et indiquer
dans la liste des éguipements.

1S 17.2 (b)

Un service apres-vente « es? » requis.

IS 18.1

L Offre sera valable jusqu’a cent vingt (120} jours & compter de la date de remise
des offres]. Comme il est indigué & Particle 18.1 des IS, s"il est nécessaire de
prolonger la date, par ¢xemple parce gue la date limite de remise des offres est
considérablement prolongée par 'Acheteur, la date de validité révisée de
P'Offre doit étre précisée conformément a article 8 des I§]

IS 18.3 (a)

Dans e cas d'un marché & prix ferme, ke Montant du marché sera le Montant de
PP Otre actualisée de la maniére suivante - Non /Appheable

iS19.1

Les offres doivent comprendre une Déclaration de Garantie de Soumission par lot
sefon te modéle présenté & la Section IV ~ Formudaires de Soumission, gui fera par-
tie intégrante de la Partie Technique de son Offre,

15 19.3(d)

Autres types de garanties acceptables : Non /Applicable

&

5199

Si e Soumissionnaire commet un des actes déerits aux paragraphes (a) ou (by de
Particte 199, U'Emprunteur Uexclura de toute attribution de marché(s) pour une
periode de deux (02) ans, démarrant a la date o l¢ Soumissionnaire a commis
Pacte.

La confirmation écrite de Phabilitation duo siguntaire & engager le Soumissionnaire consisters
en : I production des documents{ nécessaires § titre d attestation de procuration {ou pouvair)
du signataire de I'Offre.ce document devra etre certifiée par un notaire.
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Section i1, Donndes partiouditres de Uappel & offres

D. Dépot des offres

Outre Poriginal de POffre. le nombre de copies demandé en version physique est
de ; sept (67) dont une copie de offre financiére témoin, scellée ot séparée, 2
transmettre & PARMP,

Par aifleurs, trois (03) clés USB devront étre ajoutées par les soumissionnaires
ainsi gu’il suit :

- Une (01) cié USB dont I'une placée dans la grande enveloppe Technique et
P'autre dans la financigre contenant la version numérigque de Poffre en for-
mat modifiable (Word, Excel) el non modifiable (PDF)

- Deux (02) clés USB témoins :

* 1a i¢re contenant la version originale en format non modifiable de
Vollre technigue, Cette clé devra &re placée dans une enveloppe
scellée et séparde 2 transmetive i la Banque par Punité de projet
ie jour de Pouverture des offres techniques, dés fa fin de la ses-
sion

+ La 2nde comenant la version originale en format non meditiable de
Poffre financiere. Cette clé devra e placée dans une enveloppe
seeliée et separée i transmettre a 'ARMP le jour de Pouverture
des offres linanciéres, dés {a fin de la session.

IS 22.1

Aux fins de dépbt des offres uniguement. Padresse de " Acheteur st ¢

- Projet d’Appui au Développement de PEuseignement Secondaire
et des Compétences Pour la Croissance et 'Emploi

- Rue: guartier résidentiel, située 2 Nkoleton

- Etage/ numéro de bureau : rez-de-chaussée ot étage

- Ville : Yaounde

- B.P.: 33583 Yaocundé

- A Vattention : Madame le Coordonnateor Général du PADESCE

- Téléphone : (+237) 698 31 88 31/693 04 34 56

- Adresse ¢lectronique : contact/a padesce.cm avec copie 4 ndejean-
clasde@vahoo.ir, blg_ee8%apadesce.cm, polom-
bo2000/@ gmail.em.

La date et heure limites de dépot des offres sont les suivantes :

Date : 16 mars 2026
zure - [ Zh00. heure locale, (1 1RO0 GMT)

Le Soumissionnaire « a'aura pas » {option de soumettre son offre par voie ¢lec-
tronigue,

Les procédures de soumission des offres par voie ¢lectronique sont les suivantes
NA
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15 25.1

L euverture des plis aura lieu A Padresse suivante
- Projet d’Appui an Développement de ' Enseignement Secondaire
et des Compéiences Pour la Croissance et 'Emploi
- Rue: quartier résidentiel, située & Nkoleton
- Rez-de-chaussée ef étage
- Ville: Yaoundé
B.P.: 35 583 Yaoundé
Date : 16 mars 2026

Heure @ [ 3400, heure locale, (1200 GMT)

Les procédures d ouverture des plis remis par voie €lectroniaue, lorsqu’elles sont
applicables. sont fes sulvantes © Non /Applicable

f
i
Tl
¥
o

L’ouverture des Offres — Parties techniques aura lieu 2 Padresse
saivante :
Projet & Appui au Développoment de UEnseignemient Secondaire et des Compé-
tences Pour la Crolssance et Emploi

- Rue @ guartier résidentiel, située a Nkoleton

- Rez-de-chaussée ¢t dtage

- Ville : Yaoundé

- BP0 335 383 Yaoundé
La date sera communiguée par éerit i Pissue de I'évaluation des

critéres notes.

Lroriginal de-1ofrre Technigue et Penveloppe cachetée marquée « Deuxiéme
Enveloppe ~ Partie Financiére » sera paraphée par le présient de la CSPM.

IS 32.4

L. évaluation de i3 partie technigue des Offres se fera conformément aux IS 36, 31
et 32,

Cependant. (IS 3143 seules les Offres qui sont a la fols conformes pour essentigl
au dossier dappel doffres et provenant de Soumissionnaires qui répondent aux
critéres de qualification feront objet d’une dvaluation détailiée telle que spécifide a
Farticle 32 des 15,

[es facteurs technigues (et sous-facteurs le cas échéanty qui pour les besoins de ce
document ont la signification de Criteres notés. et fa pondération correspondante sur
FO0%% sont

1. Respect des caractéristigues de performance ou de fonctionnalité

2. Caractéristigques de durabilité de Particle et Vengagement du
fournisseur envers la durabilité

3. Disponibilité des pi¢ces de rechange et des services aprés-vente

- - PONDERATION |
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Section 11 Donndes particuliéres de appel § offres

Respect des caractenstiques de. ;:erfarmance oude - 60%
fonctionnalité :

Respect des caractéristiques techniques : 40%

Description des fonctonnalités :10%

Deseription des performances 110%
Caractéristiques de durabilité df_z Particle et e
'engagement du fournisseur envers la durabilité -

Degeription de la durahilite des articles, : 10% ‘5
Engagement du fourmisseur envers la durabilité : 10% ?E
Disponibilité des giécés 'd’gs m_changef. et des ser- = 20%:
vices aprés-vente o0 oo S e
i Disponibilité des pieces de rechange 110%

O gamammn du se*mzc*e% aprés-vente ; 1(3%
CTOTAL R S e - 100%

NB : Pour le cr:tere « Respect des camcterist:ques techmques », Poffre qui aura une
pondération inférieure 8 40% ne sera pas qualifiée pour {a suite de P'évaluation.

H. Notification de I’Evaluation des Parties Techniques et Ouverture

Publique des Parties Financiéres des Offres

I8 335

La Lettre de Soumission ~ Partie Financiére devra étre paraphée par le Président de
la Commission Speéciale de Passation de Marehés et le représentant du Maitre
d'Ouvrage Délégud.

1. Evaluation des Parties Financiéres des Offres

1S 342 (2)

L évaluation sera conduite par « fof »

Note :

Les offres seront évaludes par lot. Si un bordereau des prix inclut des articles
sans en fournir les prix, lears prix seront considérés comme inclus dans fes prix
des autres articles. Up article non mentionné dans le Bordereau des Prix sera
considéré comme ne faisant pas partie de POffre ef, en admettant que celle-ci
soit conforme, le prix moven offert {tel que specifié dans les DPAQ) pour
Particle en question par les soumissionnaires dont les offres sont conformes
sera ajouté au prix de 'Offre, et le prix total ainsi évalué de I'Offre sera utilisé
aux fins de comparaison des Offres.

18 34.6

Les ajustements seront caleulds en uuilisant les ceitéres d évaluation suivants, chol-
sig parmi ceux indiqués & ta Section UL Criteres d'évaluation et de quaititication :

Non /Applicable
ay  variation par rapport au calendrier de livraison Non /Applicable
by variation par rapport au calendrier de paiement & Nen /Applicable

te cot de remplacement des composants ¢iés, des pidees détachées, et du see-
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vice : Non /Applicable

dy  disponibilité dans le Pavs de UAcheteur des picces détachées et du service
aprés-vente pour les dquipements offerts dans 'Offre : Non /Applicable

ey colts de fonctionnement ot dentretien pendant la durde de vie des équipe-
ments - Non /Applicable

£y Foncuonnement et performance des dguipements proposes Non /Applicable

g/ Non /Applicable

IS 36.1

La monnate ulilisée pour convertir er une seule monnaie tous les prix des Offres
exprimges en diverses monnaies. aux fins d"évaluation et de comparaison de ces
offres, est o le Frane CFA XAF

L.a source du taux de change a emplover est @ la Banque des Etats Afrique Cen-
trale.

La date de référence est - trente jours avant la date limite de remise des
offres.

La{les) momnaiets) de VOffre sera (seront) convertie(s) en une seule monnaie con-
formeément 4 la procddure précisde cl-apids

Option B (le Soumissionnaire doit libeller ses prix enti¢rement en monnaie na-
tionale ou en une antre monnaie facilement convertible)

Aux fing de comparaison des offres, le Prix de FOffre, 1ol que corrigé conformé-
ment a Uarticle 33 des 1S, sera d"abord décomposé et converti suivant les pourcen-
tages respectifs payables en diverses monnaies selon les taux de changes spécifiés
par fe Soumissionnaire et en conformité avec les dispositions de Particle 15,1 des
IS,

Dans une seconde duape. e Maltre d"Ouvrage reconvertiva les montants ainsi obte-
nus dans la monndie dans laquelle le Prix de 1"Offre est payable {excluant les
Soemmes Provisionnelles mais incluant ley articles chiffrés d'une maniére compéti-
tive) dans une seule monnaie. identifice ci-dessus au taux de change vendeur établi
nour ov genre de transactions 2 la date mentionnde ci-avant.

I5 371

Une marge de préférence « ne doit pas” 'appliquer.

J. Evaluation combinée des Parties Techniques et Financiéres et Offre 1a Plus

Avantageuse

K. Atiri butipn ¢ méa Marché

IS 45.1

Les guantités peuvent due augmentées d un pourcentage maximum dgal a
(15%) pourcent.

: {quinze

Les guantités peuvent étre réduites d'un pourcentage maximum égal & quinze
{15%) pourcent.




Section . Donndes particulieres de Uappel d'oflres

Les procédures de dépdt d une Réclamation relative & la Passation de Marchds sont
détailides dans e « Réglement sur fa Passation des Marchés pour les Emprunieurs
de FPI (Annexe 11 ». St un Soumissionnaire souhaite déposer une Réclamation
refative a la Passation de Marchés, il doit la soumettre en sulvant ces procédures,
par Sorit (par fes movens les plus rapides disponibles, ¢"est-a-dire par cowrriel ou par
téldcopieury, & Padresse smvante
- Projet d"Apput an Développement de "Enseignement Secondaire
et des Compétences Pour Ia Croissance et PEmploi
- Rue: guartier résidentiel, située a Nkoleton
- Rez-de-chaussée et étage
- Ville : Yaoundé
- B.P.: 35383 Yaounde
- A Vattention : Madame le Coordonnatenr Général de PUnité de
Coordination du PADESCE
- Teéléphone : {(+237) 698 31 88 31/695 04 34 56

Adresse électronigue @ contact@ padesce.cm avee copie 4 ndejean-
clande@vahoo.fr, big_ee89@ padesce.cm, polombo2000@ gmail.ecom.

Une copie de la plainte peut &tre adressée pour information et suivi a ln Banque &
Fadresse suivante : pprocurementeomplaints@worldbank.org

En résumé. une Réclamation relative a la Passation de Marchés peut contester Mun
des eléments suivants ¢
1. Lestermes des Documents d"Appel d"Oftres ;
2. Ladécision de " Acheteur d'exclure un Soumissionnaire du provessus de
passation de marchés avant Pattribution du marché ; et

3. Ladécision de IAcheteur o sttribuer le Marché,
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Section 1. Criteéres d’Evaluation et de Qualification

Contenu
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Section HE Criteres 4" évaloation et de Qualitication

PARTIE TECHNIQUE
1. Qualification (JTB 32)

1.1 Critéres de qualification (RIT 32.1)

L Acheteur évaluera chaque Offre en fonction des Critdres de Qualification sulvants. Les exi-
gences qui ne figurent pas dans le texie ¢i-dessous ne doivent pas Stre utilisées dans Uévaluation
des qualifications du soumissionnaire.

{a) Capacité financiére : Le Soumissionnaire doit soumettre des états financiers vérifids ou, si
fa lot du pays du Soumissionnaire ne Pexige pas. d autres ¢rats financiers acceptables pour
P Acheteur, pour les cing {05 derniéres anndes 2020-2023avant fa date limite de remise des
Offres, démontrant la solidité actuelle de la situation financiére du Soumissionnaire. Dans l¢
cas d'un GE. cette exigenve doit éwe respectée par chaque membre;

{b) Expérience spécifique : Le Soumissionnaire doit démontrer pour le lot sollicité, qu’il a
conclu avee sueceés au moins deux (02) contrats similairesff au cours des cing (05) der-
nieres annees 2020-20.25 avant la date limite de remise des Offres, chacun d’une valeur
d’an moins supéricure ou égale an montant indiqué dans le tableau ci-aprés et subs-
tantiellement et qui sont de nature et de complexité similaires aux Fournitures ¢t Ser-
vices Connexes faisant Uobjet du Marché, Dans le cas d’un GE, cette exigence doit étre
respectée par tous les membres réunis.

NTDULOT | T UMTMBREDELST T HONTANT (FOFATICL.

[071. | MACHINERIE. EQUPEMENTS ET OUTILLAGE AGRONDUSTRIE Z 454 500 900

LOT2: | MACHINERIE EQUIPEMENTS ET DUTILLAGE ENERGIE i 1010 000 050
10Ty NUMERIQUE ! > 591 000 000
(L0T4: | MACHINERIE ET EQUIPEMENTS DU BIP i 2360 600 608 ;

justificatifs des expériences : copie des contrats enregistrés, 1°® page of page de signature
ainsi que les procés-verbaux de réception

{¢) Preuve documentaire : Le Soumnissionnaire doit fournir des preuves documentaires démon-
trart gue bes Fournitures qu'il offre satisfont aux exigences d utilisation suivanies - prospec-
tus, certificat " origine, autorisation du fabricant, homologation du ministére de tutelle,
durée de la garantie.

{d} Expérience de fabrication et capacité technigue : Pour les articles visés par fe Marché pour
lesquels fe Soumissionnaire est un fabricant, le Soumdssionnaire doit fournir des preuves do-
cumentaires démontrant que

(iy il fabrigue des fournitures de nature et de complexitd similaires depuis au momsirofy
ans, avant ta date limite de remise des Offres; ot

(i1} sa capacité de production annuelle de fournitures de nature et de complexité simi-
laires pour chacune des dernidres trois (03) anndes avant la date limite de remise des
Offres, est au moins une (01) fois les quantitds spéeifides dans e marché.
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Ly

{e) Auntorisation du fabricant : Un Soumissionnatre qui ne fabrique pas un ou plusieurs articies
pour lesquels une awtorisanion du fabricant est requise conformément & Palinéa 17.2(a) des
DPAD-IS 17.2 (a). le Soumissionnaire doit fournir la preave qu'il a éé diment avtorisé par
un fabricant (Formulaire d Autorisation du Fabvicant. Section IV, Formulaires d appel
d"offres). répondant aux critéres visés aux alinéas (dy (1) et (i} ci-dessus. pour fournir les
Fournitures :

{f) Un Soumissionnaire qui ne fabrique pas un ou plusicurs articles pour lesquels une awtorisa-
tion du fabricant n'est pas requise conformément aux DPAQ-IS 17.2 (2). te Soumissionnaire
doit soumettre des documents sur son statut de fournisseur, & la satisfaction de Acheteur
{par exemple. representant/ distributeur agréé des articles).

Au moment de UAttribution du Marché, le Soumissionnaire (v compris chague sous-traitant pro-
posé par le Seumissionnaire) ne doit pas étre sous fe coup d'une disqualification par la Banque
pour non-respect des obligations EAS/HS,

2. Evaluation technique (18 32.4)
Evaluation de la conformité de la Partie Technique avec les spécifications
Les Critéres notés {y compris les facteurs techniques et non mondtaires et les sous-facteurs, le
cas €chéant qui sont évaluds et les scores & attribuer a chacun des facteurs ot sous-facteurs sont
spécifics dans les DPAQO 1S 32.4.

Méthodologie d’attribution des scores pour la Partie Technique

Tableau 1 :

critéres points | Sous-critéres Remargues

i
i
i

Respect des caractéristigues de per-
formance ou de fonctionnalité

H

| Absence de toutes les caractéristiques tech-

i
14
i
H
i

0 I niques | Eliminatoire
; 4 Absence de quelques caractéristiques tech- | Ehiminatoire
' Raspect des caractéristiques techniques | nigues

NB L'offre qui aata un score infé- 5 Exhaustivité des toutes les caractéristiques Eliminatoire

 fleur 3 ne sera pas qualifiée pour | lechniques demandées
L katiaben Snancisie - | 3 gxhaustwste et conformité des toutes fes carac.
o TR R S teristigues technigues demandées

Exhaustivité et conformité de toutes les caracté-

4 ristiques techniques dont certaines dépassent
ies exigees par I'Appel d'Offres.
Absence de description des performancesde | .. . .
0 . Eliminatoire

|

article, z
4 - Description des performances non pertinente !
i pour le client, ;

Eliminalolre

2  Description des performances partieliement per- |
: tinenie pour e client ;

: Description des performances totalement pertt- |
' nente pour le client

4 : Description des performances totalement au-
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dessus des attentas du client

Absence de description des fonctionnalités de

' seule région du pays

0 Particle. Eliminatoire
1 Description des fonctionnalités non pertinente | Eliminatoire
pour le client.
Description des fonclionnaités z S:;gﬁ;ggng g’i; 2:;3 nalités partiellement
3 Description des fonctionnalités totalement perti- :
nente pour le client
4 Description des fonctionnalités totalement au-
; dessus des attentes du client
Caractéristiques de durabilité de
Yarticle et engagement du fournis-
seur envers {a durabiiiig
Absence de description de la durabilité des ar- TR
0 ticles de J'article. i Eliminatoire
1 Description de la durabilité des articles non per- | Eliminatoire
tinente pour le client,
Dascription de fa durabifite des arlicies. Description de la durabilité des articles partiel- T
2 iementpperfinema pour fe client P Eliminatoire
3 Description de ia durabilité des artivles totale.
ment pertinents pour le client
4 Description de la durabilité des articles totale-
ment au-dessus des altentes du client
0 Absence d'un engagement du fournisseur envers &l%m’rzatoére
la durabilité
% P Présence ¢'un engagement partiel da fourmsseur - Eliminatore
| ' {envers fa durabilité z
Engagement du fournisseur envers la 9  Présence d'un engagement sans garantie du Eliminatoire
drabilite : fournisseur envers la durabilité ‘
3 - Présence d'un engagement total avec coute ga- |
‘ rantie du fournisseur envers la durabilité
4 Presence d'un engagement avec longue gafamfe
: dhu fournisseur envers la durabilite ..
Disponibilité des piéces de rechangs et '
" des services apréswente ;
L0 Absence totale des pigces de rechange Eliminatoire
1 | Absence partielle des piéces de rechange E!'mma{o
. Disporivilie des piéces derechange é | Disponibilite permanente des piéces de rechange “
dans une seule région du pays ,
3 Disponibilité permanente des bonnes piéces de |
rechange dans queiques régions du pays
4 Disponibilité permanente des bonnes piéces de
; rechange dans toutes les dix régions dupays
5 Absence totale du services aprés-vente Eliminatoire
Croanisation du servic . L : Absence partielle du services aprés-vente  Eliminatoire
| Organisation du services apres Yante ; !
i P - Disponibiiité du services aprés-vente dans une
i
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3 - Disponibilité permanente du services aprés-
vente dans gueigues régions du pays

Disponibilité permanente du services aprés-
_vente dans toutes les dix régions dupays |

Le seore pour chague sous-facteur (1) au sein d un facteur {j) sera combing avee les scores
des sous-tactewrs dans le méme facteur quiune somme pondérée pour former le score tech-
nigue du facteur en utilisant la tormule suivante:

Ss = Zfﬁ * W
HE

DU
i = le score technigue pour e sous-facteur « | » du facteur « f »,
wii = poids di sous-facienr « § v dans le facieur « § »,

k = le nombpre de sous-factetrs nolés dang fe factewr « j », ¢l

i
2w, =l

Les notes techniques par facteur seront combindes dans une somme pondérée pour former fa
note technique totale de la proposition technique en utilisant la formule suivante :

#
T=)3 =W
s
olt:
S = e score technigue du fucteur « ] s,
Wi = e poids du facteur « | » tel que spécifie dans les DPAQ,
i = g nombre a’eﬁzcimu’.ﬁ, et

iz@; =1
jud

T,

HAT

i

T
o

M,
e

i
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PARTIE FINANCIERE

1. Marge de Préférence (IS 37) Non Applicable

Siles DPAO fe prévoient. 1" Acheteur accordera dans la comparaison des offres évaludes une
marge de préférence aux fournitures fabriquées ou assembiées dans le Pays de " Acheteur. con-
formément & la procédure ci-apres,

L™ Acheteur classera les offres substantiellement conformes dans Uun des trois groupes ci-apres

al  Groupe A :les offres proposant des fournitures fabriquées dans le pavs de UEmprunteur,
pour tesquelles @ (1) le colt de fa main doeuvre, des matiéres premidres et des composants
originaires du pays de I"Emprunteur représentent plus de trente (30) pourcent du prix EXW
des fournitures, et (i1y Uétablissement dans lequel ces fournitures seront fabriquées ou as-
semblées. fabrique ou assemble des fournitures identiques au moins depuis la date de a
remise des Offres.

by  Groupe B : toutes les autres offves proposant des fournitures originaires du pays de
" Emprunteur.

¢c; Groupe C : les offres proposant des fournitures fabrigudes ou assembides en dehors du
pays de Emprunteur, gut ont &ié ou qui seront importées.

Pour factlizer cetie classtfication par 1 Acheteur. e Soumissionnaire remplira la version appro-
pri¢e du Bordereaw des prix inclus dans le Dosster d"Appel d'Offres. 11 est entendu toutetois que
si fe Soumissionnaire se trompe de version et remphit un autre formulaire, son Offre ne sera pas
deartée mais sera simplement reclassee par les soins de PAcheteur dans le groupe qui convient.

" Acheteur examinera d abord les Offres pour vérifier dans quel groupe les Soumissionnaires
auront classé leurs Ofites en préparant leurs soumissions et Bordereaux des prix. H confirmera
ou mndifiera ce classement st besoin est,

Aprés Pévaluation combinde déerite ci-dessous. les Offres évaludes de chaque groupe seront
ensuite comparées entre elles, pour déterminer quelle est N'Offre evaluée la Plus Avantageuse de
chaque groupe. L Offre évalude fa Plus Avantageuse de chaque groupe sera ensuile comparée
avec les offres évaluées les Plus Avantageuses des autres groupes. Si, de cette comparaison. il
ressort qulune Offre des Groupes A ou B est Oflre dvalude la Plus Avantageuse, le Soumis-
sionnaire gui a présentée se verra attribuer le marche,

Si, & la suite de ia comparaison qui précede. VOftfre évaluée la Plus Avantageuse fait partie du
Groupe C, toutes les offres du Groupe C seront de nouveau comparées a 1"Offre évaluée la Plus
Avantageuse du Groupe A. aprés gu'on ait ajouté au prix évalué des fournitures proposées dans
chacune des offres du Groupe C. et aux seules {ins de cetie comparaison supplémentaire, un
m{mm%ea uzn?a { h,} pmn cent dtz pnx C f?’ {imz de, des‘(maimn; des ps‘ﬂduﬂs E:E blms a imgsm"-
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by
Tkt

des erreurs arithmétiques. 51 ¢’est UOffre du groupe A qui est la Plus Avantageuse elle est rete-
nue comme altributaire du marche. Sinon ¢est I'Offre évalude Ja Plus Avantageuse du Groupe €
gui sera relenue.

2 Critéres d’Evaluation (IS 34.6)

1. Acheteur utilisera les critéres et fes méthodologies mentionnés dans cette Section pour évaluer
la Partie Financiére.

L évaluation de la Partie Financiére par I" Acheteur pourra prendre en compte, en plus du prix de
POftre, un ou plusieurs des facteurs spéeifids & Particle 34.6 des IS, en utilisant les méthodes ef
critéres déerits ci-dessous

aj

b)

<}

Calendrier de Hvraison {(version des incoterms spéeifide dans les DPAOY

Variantes au Calendrier de paiement ; Non Applicable
i}
ol
iy Le CCAP indigue le Calendrier de réglement spécifié par 1 deherer,

Cott des picces de rechange. des pitees détachées obligatoires. ef du service aprés-vente :

iy La liste et les quaniiiés des principaux ensembles et picces de rechange. qui seront
probablement nécessaires pendant la période initiale de  fonctionnement  des
fournitures spécitiee aux DPAQ en référence & Varticle 16,4 des 1S, est fournie dans la
liste des Fournitures. Leur cott total resultant de Papplication des prix unitaires
indiqués dans P Offre, sera ajouté au prix de UOffre aux fins d'évaluation.

Ol

ity L Acheteur dressera unc liste des composants et pieces de rechange d emploi fréquent
les plus codteuses. en méme temps guune estimation des guantités néeessalres pour la
période initiale de fonctionnement, telle qu'elle est stipulée aux DPAO en référence a
Farticle 16.4 des 1S, Le colt correspondant sera déterminé & partir des prix unitaires
indigués par le Soumissionnaire. et sera ajouté au prix de VOffre aux fins & évaluation.

Disponibilité des picces de rechange et des services aprés-vente dans le Pays de ' Acheteur,
aour les équipements offerts dans UOftre:

Le colit pour UAcheteur de la mise en place d'installations minimums pour fe service apres-
vente et pour le stockage des pidces de rechange, sera. s'il est chitlrd séparement, ajout€ au
prix de "Offre, aux fins d"évaluation.

Colits du evele de vie
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Stospécifie dans les DPAO 34.6, un ajustement pour tenir compte des colts supplémentaires
du cycle de vie powr la périnde spécifide ci-dessous, tels que les colts d exploitation et
dentretien des marchandises. sera gjouté au prix de VOffre. a4 des fins d évaluation
unigquement. L ajustement sera ¢valué conformément a2 ia méthodologie spécifide ¢i-
dessous: Non /Appicable

)y Performance et rendement des fournitures - Non Applicable

iy Un ajustement représentant 2 colt capitalisé des cotits dexp lfﬁmiion %upplémamaim&;
pendant ta durde de vie des fournitures seva ajoute au prix de Voffre, 4 des fins
d'évaluation. si cela est spéeitfie dans les DPAO 34.6, Llajustement sera évalud sur la
base de la baisse de la performance ou de l'efficacité garantie proposée dans Pofire en
dessous de la normie de 100, ep utilisant {a méthadologie ci-dessous.

linserer lu méthodelogie ef les critéres applicables]
Ou

i) Un ajustement pour tenir compte de la productivité des biens ?f{)p{)S‘é"& dans 'Otfre sera
atoutd au prix de 'Offre, aux fins d'évaluation uniquement. si cela est »p@u i¢ dans les
DPAQ 34.6, L'ajustement sera évalug sur la base du colt unitaire de fa productivité
réelle des biens proposés dans ['Offre par rapport aux valeurs minimales requises, en
utilisant ia méthodologie suivante.
(g) Non /Applicable  Critéres spéeifiques additionnels Non / Applicable

/

3 Evaluation combinée
Le Maitre d"Ouvrage évaluera of comparera les soumissions qui ont &8 jugées substantielie-
ment conformes,
L évaluation des Offres conformes par I"Acheteur tiendra compte de facteurs technigues, en

plus des facteurs de colt,

Un score de UOfTre évaluée (B) sera calcuié pour chague Offre conforme a Paide de la for-
muie suivapte {& des fins de comparaison en pourcentages). ce qui permet une évaluation
compléte du prix de I'Offre et des mérites techniques de chague Offre

(“ et ET

B= 0N ¢ sl X))
(,- ! T{?}si.\"
O
8 w (o dvalud de offre
¢ min = {g plus bas de tons fes coits des offres évaludes parmi les offres recevahbles
T gwwicgm:m{e technique rotale attribude a L offre

m«.%
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Lé
4

I max = lanote technigue obiene par [offre qui « obtenu la meillewre note parmi
towtes fes offres recevables
X = pundération pour le coit tel que spécific dans les DPAO

L'Offre ayant obienu le score d'Offre (B3 le micux dvalud parmi les Offies conformes sera
i"Offre 1a Plus Avantageuse a condition que le Soumissionnaire soit qualifié ppour exéeuter le
Marche,

4 Marches Multiples (1S 34.4)

Si, conformément a Particle 1.1 des IS, les Offres sont sollicitdes pour plos d"un lot, lefs)
Marché(s) serafont) attribud(s) au Soumissionnaire ou aux Soumissionnaires avant présenté
FOffre 1a Plus Avantageuse pour les fots individuels,

Toutefois, st un Soumissionnairer. avec des Offres conformes pour essentiel et avec le score
évalué le plus élevé pour des lots individuels, n"est pas qualifié pour la combinaison des lots.
Pattribution sera faite en fonction du score total fe plus ¢levé pour fa combinaison de fots pour
haquelle le Soumissionnaire est qualifié,

Les rabais qui sont conditionnels & Pattribution de plus d’an lot ne seront pas pris en
compte aux fins de Pévaluation des Offres.

5 Offres Variantes (IS 13.1) Non Applicable

finsérer D'option applicable, e cay échéant]

« Le Scoumissionnaire pourra soumetire une Offre Variante (Pariies Techniques el
Financicres; seulement §71 a vemis une Offre conforme au dossier dappel ¢ ofires (Offre
de hase). 1 Acheteur prendra en  considéreation sevlement les Offves Variantes
éventucliement présentées par e Soumissionnaire dont U"Offre de base a ¢t8 évaluee fa
Plus Avaniageuse. »

Ou

« Le Soumissionnaire powra soumettre une Offre variante qu'il ait remis ou non une
Offre de base. L Acheteur prendra en considération les Offres variantes telles que délinies
dans les Spécifications techniques de fa Section Vil Toutes les Offres regues, qu'elles
soient des Offres de base ou des Offres varianfes satisfaisant aux exigences des
spécifications seront évaludes sur leurs merites propres selon la procédure indiquée aux
articles 30 et 34 des IS »,
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Lettre de Soumission — Partie Technique

i

INSTRUCTIONS AUXN SOUMISSIONNAIRES © SUPPRIMEL CETTE CASE UNE FOIS QUE
VOUS AVEZ REMPLILE DOUUMENT :

Placez cetre letire doffre dans la premiére enveloppe « PARTIE TECHNIQUE ».

Le Soumissivnmuire doit préparer lu Letire de Sownission sur son papier & en-téte en indiguant i
clairement le nom complei ¢f Uadresse professionmelle du Sowmissionnaire. '

Note © Towr e texte en ialigue en caractéres noirs est desting & afder les soymissionnaires
préparer ce formudaive et les sowmissionmaires doivear le supprimer di document final

Date © [insdrer la dute Gour, mois, annde) de remise de 'Offre]

AO No.: finsérer le numéro de Udppel d Offres]

Avis d appel d offres Nou: finsdrer le numéro de Pavis d Appel d Offres]

Variante No. : [insérer le numéro o identification si cette offre est proposde pour une varignte |

A finsérer e nom compler de UAcheteur]

Nous, le Soumissionnaire soussigng, soumettons ¢i-joint notre Ofire, en deux parties, nomme-
ment

{a} La Partie Technigue ; et
{by La Partie Financiére.
{0 soumettant cette Offre nous faisons les déclarations suivantes »

a) Pas de réserve: Nous avons examiné le Dogsier d'appel dloffres. vy compris
Pamendement/ les amendements émis conformément & Particle 8 des 1S, No. et plavons
aucune réserve i leur dgard ;

by Eligibilité : Nous remplissons les critéres d'¢éligibilité et nous n"avons pas de conflit
d intérét tels que définis a UAracle 4 des 1S

¢} Déclaration de garantie de soumission | Nous n'avens pas € exclus par U Acheteur sur
fa base de la mise en ceuvre d une déclaration de garantie de soumission ou & une déclara-
tion de garantie de proposition dans le Pays de UAcheteur en vertu de Particle 4.7 des 15;

{d) Exploitation et Abus Sexuvels (EAS) et/ou Harcdlement sexuel (H8) : [sélectivnnez
[ option appropriée parmi (i} & (i} ci-dessous et supprimez les quives. Dans le cas de
e o un GE etiou de sous-trafiamis, indiguer le statut de disqualificarion par la

wigue membre du GE et/oy sous-tratiamn .
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Nous fdans e cay d'un GE. insdrer |« v compris i des membres du GE »], et un de
nos seus-trajtants;

f)

i

k)

{1) {n"avons pas fait objet d une disqualification par la Bangue pour non-respect des
obligations EAS/HS.T

(11} favons fail Dobjet de disqualification par fa Bangue pour non-respect des obliga-
tions EAS/HS]

{iisavons fait Uobjet d'une disqualification par fa Bangue pour non-respect des obli-
gations EAS/HS. et avons @t¢ retirgs de la liste de disqualification. Une sentence
arbitrale sur ce cas de disqualification a € rendue en notre faveur |

Conformité : Nous nous engageons a tournir conformément au Dossier d’appel
doffres et au Calendrier do livralson spéeifié dans le Dossler d appe! ¢ offres les Fourni-
tures ¢t Services Connexes ci-apres @ [insdrer une hrove description des Fournitures et
Services Connexes)

Validité de I'Offre : Notre offre demeurera valide jusqu'a [insérer le jour, mois et année
conforménent a article 18] des IS]: cette offre nous engage ot pourra Sre acceptée &
tout moment avant Pexpiration de cette période;

Garantie de Bonne Exécution : 5§ notre Offre est acceptée, nous nous engageons a ob-
.

T s,
tendr une Garantie de Bonne Exécution conformément au document d'appel d'offres :

Une Ofire par Soumissionnaire : Nous ne soumettons aucune autre Offre en tant que
Sowmissionnaive individuel, ot nous ne participons 4 avcune autre Offre en tant que
membre du Groupement ou en tant que sous-traitant, &t nous répondons aux exigences de
Particle 4.3 des IS, autres que les Offres Variantes soumises conformément a Particle 13

des I8 ;

Suspension et Exclusion : Nous. ainst que 'un de nos sous-traitants, fournisseurs, con-
suitants. fabricants ou prestataires de services pour toute partie du marché, ne sommes
pas soumis & une suspension temporairg ou 4 une exclusion imposée par le Groupe de Ia
Bangue mondiale ou une exclusion imposée par le Groupe de fa Banque mondiale con-
formément & I’ Accord Mutuel d"Exclusion entre a Banque mondiale ot ¢ autres bangues
de développement. En outre. nous ne sommes pas inéligibles en vertu des 1ois ou régle-
ments otficiels du Payvs de U Acheteur ou en vertu d'une décision du Coensetl de séeurité
des Nations Unies |

Entreprise ou Institution Publique © [insérer soit « nous ne sommes pas une enmireprise
publigue du Pavs de PAcheioir » ou = pous sonmes une enfreprise publigie du Pavy de
[Achetews of nous satisfaisons aux dispositions de Darticle 4.6 des IS »

Engagement contractuel @ 1 est entendu que la présente Offre. et votre acceptation éerite
de ladite offre par o moven de la Lewtre d"Atribution de Marché, tiendra liew
d'engagement ferme entre nous, jusqu’a ce guun marché soit formellement éabli et si-

ane:

Pas tenu d'accepter : Nous comprenons gue vous n'étes pas tenu daccepter 'Offire éva-
lude la Plus Avantageuse ou toute Offre que vous avez pu recevoir :

Section |
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m} Fraude et Corraption © Nous certifions que nous avons adopté toute mesure appropride
afin d’assurer quaucune personng agissant en nolic nOM Ou pour notre compte ne puisse
se Hvrer & des actions de Fraude ot Corruption,

Nom du Soumissionnaire™® finsérer e nom complet du Souwmissionnaire |

Nom de la personne signataire de VOMYe™* finsérer lv titre. capacité complet de la personng si-
grataire de DOffre ]

En tant que findiquer lu capaciié du signatalre]
Signature finsdrer {a signanire |

Diment habilité 4 signer UOfre pour et au nom de fiasdrer le nom compler du Soumissivanaire ]

B date du jour de [lnsérer lu date de signature ]

*Dans le cas d"une offre présentée par un groupement d entreprises, indiquer e nom du groupe-
ment ou de ses partenaires, en tant gue Soumissionnaire,

**La personne signataire doit avoir un pouvolr donné par le Soumissionnaire, & joindre 4 I'Offre.




a4

Partie Technique

[Note a Uintention de U'Acheteur : Modifier au besoinf

L"Offre technique doit comprendre toutes les informations pertinentes requises pour évaluer ja
Partie Technique conformément aux exigences.

Pour ¢rablir fa conformité des Fournitures et des Services connexes au document de appel
d'offres, le Soumissionnaire doit fournir la preuve documentaire que les Fournitures sont
conformes aux specifications et normes techniques. v compris foules les caractéristiques
techniques et de performance essentictles spéctfides 4 la Section VIL Touses les garanties
fonctionnelies requises doivent également étre fournies. Les formulaires/Tormat ¢i-joints peuvent
aider le Soumissionnaire 4 organiser I information requise pour présenter son Offre technique.

Les preuves documentaires peuvent prendre fa forme de littérature, de dessing ou de données et
consistent en une description détailide. poste par poste, des caractéristiques techniques essen-
tielles et de performance des fourmnitures et services connexes, démontrant la conformité substan-
tielle des fournitures of services connexes 4 la spéeitication technique el, te cas échéant, un expo-
s¢ des éearts et exceptions aux dispositions de la Section VIL

Dans intérdt de évaluation des soumissions et de atribution du marché en temps opportun, les
Soumisstonnaires sont encouragés 4 ne pas surcharger les documents & Uappui avee des documents
gui ne répondent pas directement aux exigences de U Acheteur,

Le Soumissionnaire doit également fournir une liste donnant tous les détails, v compris les
sources disponibles et les prix actuels des pidees de rechange. des outils spéeiaux. ete. néees-
saires au bon fonctionnement et 4 la poursuite du fonctionnement des fournitures pendant la pé-
riode spécifide dans les DPAO suivant fe début de utilisation des Fournitures par " Acheteur,

Les normes relatives a la fabrication, aux procédds, aux matériaux ¢t a Véquipement, ainsi que
fes références aux noms de margue ou aux numéros de catalogue spéeifiés par UAcheteur dans
Pannexe des exigences. sont destindes 4 &ure descriptives seulement et non resirictives. Le
Soumissionnaire peut offrir &auires normes de quatité, noms de marque et/ou numdros de
catalogue, & condition qu'il démontre, & la satisfaction de "Acheteur, que les substitutions
assurent une équivalence substantielle ou sont supérieures 4 celles spéeifides dans la Section VIL
Sile Marché a été évalué commwe présentant des risques potentiels ou réels en matiére de
cybersécurité, 'Offre technique doit inclure le plan de gestion des risques de cybersécurité
proposé.

S7H y a des risques évaluds sur fa chaine d approvisionnement, U'Offre technique doit inclure le
plan de gestion des risques de la chalpe d approvisionnement proposé.

Les Autorisations du Fabricant doivent étre incluses conformément a Varticle 17.2 (&) des 1S -
DPAQ et au formulaire d” Autorisation du Fabricant ci-joint.

Section |
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Liste de controle technique des Offres

Exigence technique - Exigence technique
No® - [inverer : description de exigence ]

Références du Soumissionnaire auy informations de 'Offre technigue justifiant Ia conformié




&6 Section |

Garanties fonctionnelles

o wiiliser le cay dchéant)

Le Soumissionnaire doit copier dans la colonne de gauche du tableau ci-dessous | Videmtification
de chagque garantie fonctionnelle requise dans les Spécifications ¢f dans la colonne de droite,
fournir la valeur correspondante pour chague garantie fonctionnelle des Fournitures proposées,

Garantie fonctionnelle requise Yaleur de la garantie fonctionnelle des
Fournitures
1.
¥
L s




o
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Autorisation du fabricant

fle Soumissionnaive demandera ou Fabricant de remplir le présent foramdaive conformément
auy instructions indiguées. Cetre lestre dautorisation doit figuver sur du papier & en-téie du Fa-
brivant i doit étre signée par une personne ayvant le pouveir de signer des docaments gui tient le
Fabricani. Le Soumissionnaire Uinclura dans son Offre, si cela est indigué dans les DPAQ. |

Date © finsérer la date (comme jour, mois ef annce) de la remise des Offres]

Numéro AQ © finvérer v munéra die processus 0]
Vartante n® : finsérer le muméro didentification s i s agit o "upe Offre pour une solution va-
rlante ]

A - Jinsérer le nom complet de I"Acheteur]
TANDIS QUE

Nous [insérer le nom complet du fabricant], qui sommes des fabricants officiels de [insdrer fe
tpe de fowrnitures fabrigudesf, avant des usines & [insdrer udresse complere des usines du
Fabricant ], autovisons par 1a présente  finsérer le nom complel du soumissionnuire] & soumetire
une Offre dont le but ext de fournir les Fournitures suivanmes, fabriquées par nous finsdrer le nom
ci'on une breve deseription des fournitures ], et de négocier et de signer ultérieurement le Mar-
che.

Nous ¢tendons par la présente nowe garantie compléte conformément & la Clause 28 des Clauses
Générales du Marché€, en ce qui concerne les Fournitures proposées par 1a société ci-dessus.

Nous confirmons que nous n'engageons ni n'emplovons de travail forcé ou de personnes sou-
mises & la traite ou au travall des enfanis, conformément a fa Clause 14 des Clauses Générales du

Marché,

Signg : [insérer la signuture du ou des repréxeniats auiorisés du Fabricant |

Nom @ [insdrer lefs) nomisy complet(s) i (des) mandataive(s) du fabricant |

Titre ; [insérer le titre]

Drate du
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Formulaire de Renseignements sur le Soumissionnaire

[Le Soumissionnaive remplil le tablean ci-dessous conformément aux instructions emtre crochels,
Le tableau ne doit pas étve modifié. Aucre substitution ne seve admise |

Date: finsérer la dute tjour, mois, année} de remise de 1 Offre]

AQ Nou: finsérer le sumcro de dppel o Offres]

Avis d'appel doffves No. : [insérer le numéro de Davis d Appel d Offies)
Vartante No @ [insérer le mméro didentification si cette Offie est une Variante ]
Page de PAges

1. Nom du Soumissionnaire : finsdrer le nom [Bgal du Soumissionnaire]

<. En cas de groupement, noms de tous les membres © finscrer le nom Iégal de chague membre
du groupemeni |

3. Pays ol le Soumissionnaire est. ou sera [également enregisteé: [insérer le nom du pays
denregistrement |

4. Année d'enregistrement du Soumissionnaire © [insérer { annde denregisirement | 9

Adresse officielle du Soumissionnaire dans le pays & enregistrement : [insérer {adresse Iégale
i Soumissionnaire dans fe pays d ‘enregistrement ]

1N z

v

6. Renseignement sur le représentant dliment habilité du Soumnissionnaire
Nom : [insérer le nom du représentant du Soumissionnaire ]
Adresse : [insérer Iadresse du représentant du Soumissionnaire |

Telephone/Fac-similé « finsérer le no de 1éléphone fuc-similé du veprésentant du
Soumissionnuire

Adresse ¢lectronique © [insérer [advesse électronique du représentant du Soumissionnaire]

viwr;‘hg

T i
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| 7. Ci-jeint copie des originaux des documents cl-aprés | fmarquer la (lesi casefs) corvespon- |

dent aux docrments originguy foints/

Document dlenregistrement. d'inscription ou de constitution de ia firme nommée en | ¢i- |

dessus, en conformitg avee Varticle 4.4 des 1§

En cas de groupement. letire d'intention de constituer un groupement, ou accord de

groupement, en conformitd avee Varticle 4.1 des IS,

Pdans fe cas d'une entreprise publique du Pavs de Acheteur. documents éiablissant, !

conformément & Particle 4.6 des IS, que

v elie est juridiguement et financiérement autonome.,

o clle est administrée selon les régles du droit commercial, et
2

. le n'est pas sous la tutelle de I Acheteur.

8. Ci-joint est le diagramme organisationnet, une liste des membres du conseil d administration

et propriétd bénéliciaire, Le Sowmissionnuire retenn doit fowrniv des  informations
additionnelles sur la propri¢ic du bindficiaive, en uiilisant le Formudaire de Divadgarion des |

Bénéficiaives Effectits ]

i




Formulaire de Renseignements sur les Membres de Grou-
pement (GE)

[Le Soumissionnaive vemplit lo tablecu ci-dessous conformément aux instructions enfre crochers.
Le tableau duit étre rempli par chague membre partenaire du groupement, ]

Date : finsérer lu dute (jour, mois. année) de remise de 'Offre ]

AO No. : finsérer le numdro de U dppel d'Ofires]

Avis d appet d oftres No. @ finsérer fe numiéro de Uaviv d'Appet d"Offies]
Variante No » [insdrer e uméro d fdentification st cetie Offre est une Varianie]
Page de pages

1. Nom du Soumissionnaire © [insérer le nom lgal du Soumissionnaive]

¢ 2. Nom du membre du groupement @ finsérer le nom légal du membre du groupemeni]

- 3. Pays ot fe membre du groupement est. ou sera Iégalement enregistré : [insérer le nom du
C pays d epregistrement di membre du groupement |

4. Année o enregisirement du membre du groupement @ finsérer {lannée d enregistrement du

Cmembre du groypement]

I
P
adresse légale dy membre du groupement dans le pays denregistrement]

Adresse officielle du membre du groupement dans le pavs d enregistrement @ [insdrer

- 6. Renseignement sur te représentant diment habilité du membre du groupement -
- Nom: finsérer fe nont du représentant du membre du groupement ]
Adresse : finsérer advesse di représentant du membre du groupement |
Téléphone/tac-similé © [insérer le no de téiephorefac-similé du représentont di membre du
- groupementf
Adresse électronique © finsdrer Dadresse lecironiyuee dn reprisestant du membre du
L wroupement |

Section |
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7. Ci-joint copie des originaux des documents ei-apres | fmarquer i (les) casels) correspon-
dant aux documents originaux joints]
Document denregistrement. d'inscription ou de constitution de Ia {irme nommée en 2 ci-
dessus. en conformité avec article 4, £ des IS

Dans le cas d une entreprise publigue du Pavs de I Acheteur. documents établissant que

»  elle est juridiguement et financiérement autonome,
¢ clle est adminisirée selon les régles du droit commercial, et
» elle n'est pas sous la tutelle de [ Acheteur, conformément 4 Narticle 4.6 des I8,

8. Ci-joint est le diagramme organisationnel, une liste des membres du conseil ¢ administration
et propri€té bénéliciaire. Le Sowmissionnaive reteny doil fournir  des  informations
additionnelles sur la propriété du bénéficiaire, en wtilisant le Formuluive de Divalgation des
Béngficiaires Effectifs.]




Déclaration de Performance EAS et/ou HS

[Le tableau ci-dessous duif étre rempli powr fe Soumissionnaire et en cas de groupement, chague
membre dit groupement ¢f chague sous-traitant specialisé |

Nonr du Soumissionndaive © [insérer le nom complet ]

Date  finsérer jour, mois, année]

Nom du membre du Groupement ou du sous-traitant spécialisé © [insérer le nom complet}
No ef titre du DAO © [insérer le numéro et fe iitve du DACO]

Puge [insérer le numéro de puge] sur [insérer le nombre total] pages

I)eeiamtmu E&Set}‘ou}{%’ o R

"%\é'da's”, _____
-{a) navons pas fait Pobjet d'une disqualification par fa Bangue pour non-respect des obliga-
tions en matiere d'EAS/HS

- {b) avons fait l'objet d'une disqualification par la Banqgue pour non-respect des obligations en -
- matitre dEAS/HS ;
avons fait I'obiet d'une disqualification par la Banque pour non-respect des obligations en
maticre dEAS/HS. Une décision arbitrale sur le cas de disgualification a été rendue en
notre faveur.

p—
o
e

[Si te point (c) ci-dessus est applicable, joindre la preuve d'une décision arbitrale mf r- |
mant les conclusions sur les questions sous-jacentes & la disqualifi z:atmn[ :

Section |
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Modeéle de Garantie d’Offre
(Garantie bancaire) NON /APLICABLE

{La bangue remplit ce modéle de garantie d 'offre conformément aux indications enmre crochels]
linsérer le nom de la bangue. et I'adresse de agence émetivice ]

Bénéficiaire : /insérer nom ¢t adresse de I'Achereur]

Date : [insérer dute]

Variante : [insdrer idemification s il £ agit d une offre variante]

Garantie d’offre no. : [insérer No de garantie]

Garant : finsérer le nom de la bangue. et 'adresse de Dagence émetivice, sauf si cela figure &
Len-téref

Nous avons €€ informés que finsérer numdro du Marché] {ci-aprés dénommé « fe Spumission-
naire »} a répondu & votre appel d'offres no. finsérer no de Davis d'appel o 'offres] pour la four-
niture de [insérer description des forrnitures] et vous a soumis ou vous soumettra son Qffre en
date du finsérer date du dépdi de { ' Offre] (ci-aprés dénommée « "Offre »).

En vertu des dispositions du dossier d"Appel d oflres, P'Otfre doit étre accompagnée d'une Ga-
rantie d"Ofire.

A la demande du Soumissionnaire, nous [insérer nom de e bangue] nous engageons par la pré-
sente, sans réserve et irrévocablement. & vous payer & premiere demande, toutes sommes
d argent que vous pourriez réclamer dans la limite de [insérer lu somme en chiffres dans la mon-
nate du Pavs de UAchetenr ou un montant éguivalent dans une monnaie internationale librement
convertible f. {insérer la samume en lettres].

Votre demande en paiement doit étre accompagnde d'une déclaration attestant que le Soumis-
sionnaire n'a pas exéeutd une des obligations auxquelles il est tenu en vertu de FOffre, & savoir

ay  s'il retive 'Offre avant la date d’expiration de la validité de 'Otfre qutil a spéeifice dans la
Lettre de Soumnssion de P'Oftre, ou toute date provogée indiqueée par le Soumissionnaire :
ou

by si, s étant vu notifier Vacceptation de 'Offre par I Acheteur avant la date d expiration de la
validité de FOffre telle quindiguée dans la Lettre de Soumission de Offre ou prorogée
par fe Soumissionnaire, il

(i} ne signe pas PActe d"Engagement & ou

ke ;
(i) ne'fournit pas la Garantie de Bonne Exdeution du Marché, 571t est tenu de le faire
e, NSt qulil est prévu dans les Instructions aux Soumissionnaires.
RA L

e
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La présente garaniie expirera {a) si le marché est octroyé au Soumissionnaire. lorsgue nous rece-
vrons une copie du Marché signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre nom, selon
tes Instructions du Soumissionnaire ; ou (b) si le Marché n'est pas octroyé au Seumissionnaire. &
fa premiére des dates suivantes : (i) lorsque nous recevrons copie de votre notification au Sou-
missionanaire du nom du soumissionnatre retenu, ou (i) vingt-huit (28) jours aprés la date
d expiration de la validité de 'Offre.

Toute demande de parement au titre de la présente garantie doit étre regue & cetie date au plus
tard.

La présente garantie est régie par les Regles uniformes de la Chambre de Commerce Internatio-
nale 2010 (CCT) relatives aux garanties sur demande, Publication CClno ;0 738,

Nom : [nom complet de la persenne signataive] Titre [eapacité juridigue de lo personne signa-
forire ]

Signé [signature de la personne dont le nom et le titre fisrent ci-dessus]

Note e texte en ltaliques est pour usage lovs de la préparation du formulaive el devra éire
supprime de la version offivielle finule,

Section |
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]
L

Garantie de Soumission
(Cautionnement émis par une compagnie de garantie)
NON/APPLICABLE

[la compagnie de garantie remplit cette Garantie de Soumission conformément aux indications
entre crochets |

Garantie No finsérer No de garantic]

Attendu que [insérer le nom du Soumissionnaire] (ci-aprés dénommé « le Soumissionnaire») a
soumis son ofire le finsérer datef en réponse & UAO No [insérer no de avis dappel d offres]
powr la fourniture de [insérer description des fournitures] (Ci-aprés dénommée « POffre »).

FAISONS SAVOIR par les présentes que NOUS finsérer le nom de la société de garamiie émet-
trice] dont le sidége se trouve & [insérer Uadresse de la société de garantie] (ci-apreés dénommé
« le Garant »), sommes engagds vis-a-vis de  [insérer nom de DAcheteur] {ci-aprés dénommé
« I'Acheteur ») pour la somme de [insérer le montant en chiffres duns la monnaie du Pavs de
[UAchereur ou un montant équivalent dans une monnale internationale librement convertible],
[inserer le montani en lettres] que, par les présentes, le Garant s'engage ef engage ses succes-
seurs ou assignataires, & régler intégralement audit Acheteur. Certifié par le cachet dudit Garant
ce  ourde [insérer dute]

LES CONDITIONS dexéeution de cette obligation sont les suivantes :

ay s'il retire "Offre avant la date dexpiration de la validité de I'Offre qu il a spéeifide dans la
Lettre de Soumission de 1’Offre. ou toute date prorogée indiguée par le Soumissionnaire ; ou

by si, s7étant vu notifier Vaceeptation de ["Offre par I"Acheteur avant la date d’expiration de fa
validité de "Offre telle qu'indiquée dans la Lettre de Soumission de 'Offre ou prorogée
par e Seumissionnaire, il:

(iify ne signe pas UAce d Engagement ; ou

(iv} ne fournit pas ta Garantie de Bonne Exéeution du Marché, $711 est tenu de le faire ain-
st qu'il est prévu dans les Instructions aux Soumissionnaires.

Nous nous engageons a paver 4 P Acheteur un montant €gal au plus au montant stipulé ci-dessus,
deés réception de sa premiére demande dorite, sans gue "Acheteur soit tenu de justifier sa de-
mande, étant entendu toutefois que. dans sa demande, UAcheteur notera que le montant qu’il
réclame lui est di parce que 'une ou autre des conditions susmentionnées oy toutes les deux
sont remplies, en précisant laguelie ou lesquelies a ou ont motivé sa requéte.

La présente garantie demeure valable jusqu'au vingt-huitieéme (28°™) jour inclus aprés la date
d’expiration de ta vahdite de VOffre ; toute demande de "Acheteur visant & la faire jouer devra




76 Section |

Nom : fnom complel de la personne sigrataive] Titre feapacité juridique de la personne signa-
taire]

Signé [signature de la personne dont le nom et le titre figurent ci-dessus]

En date du jour de - finsérer date ]




e
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Modéle de Déclaration de Garantie d’Offre

{Le Soumissionnuive vemplit ce formulaive de garantic de soumission conformément aux indica-
fions entre crochels]

Date [insérer ln date (jour, mois, année} de remise de 1 Offre]

AQNo. 1 finsérer le numéro de I'dppel d Offres]

Avis d appet d'offres No. @ finsérer le numéro de avis d Appel d Offres]

Variante No. 1 finsérer le mumero d idestification si cette offre est proposée powr une variunte]

A Tattention de [insdrer nom complet de UAcheteur]
Nous, soussignés, déclarons que :

J. Nous reconnaissons que les offres doivent &tre accompagnées d une déclaration de Garan-
tie d"Offre.

2. Nous acceptons gue nous {assions objet d'une suspension du droit de participer 3 tout
appel d offres en vue d'obteniv un marché de la part de U"Acheteur pour une période de finsérer
nonthre de mois ou d'anndes] commengant le [insérer dare], si nous n'exdcutons pas une des
obligations auxguelies nous sommes tenus en vertu de POffre, 4 savoir ;

a} si pous retirons Offre avant la date dexpiration de fa validité de UOffre spéeifide dans la
Lettre de Soumission de I'Offre, ou toute date étendue par nous 3 ou

by si. nous étant vu notifier Uacceptation de POffre par UAcheteur avant la date dexpiration
de la validité de 1" Otfre telle qu'indiquée dans la Letre de Soumission de UOffre ou proro-
gée par nous, nous

{i} nesignons pas PActe d'Engagement ; ou

{1y ne fournissons pas la Garantie de Bonne Exécution du Marché, si nous sommes tenus
de le faire ainst qu'il est prévu dans les Instructions aux Soumissionnaires.

3 La présente garantie expirera si le marche ne nous est pas atiribué, 4 la premicre des dates
suivantes (1} lorsque nous recevrons copie de votre notification du nom du soumissionnaire re-
wenu, ou (i) vingt-huit (28) jours apres la date d expiration de notre Offre.

4, 1 est entendu que si pous sommes un groupement d'entreprises, la déclaration de garantie
de I'Offre doit étre au nom du grouperment qui soumet POffre. i le groupement n'a pas été for-
mellement constitué tors du dépdt de POflre. la déclaration de garantie de "Offre doit éire au
nom de tous les futurs membres du groupement nommeés dans ta lettre dintention.

. ”«»J;:%‘\.:

it

et

B



Nom de la personne diiment autorisée a signer I"Offre au nom du Soumissionnaire™

bntant que [indiguer la capaciré du signaiaire ]

Signature [insérer la signature de la personne nommée ci-dessus)

En date du jourde  [lnsérer la dute de signature]

*: En cas d'une Olfre remise par un GE. spécitier le nom du GE en tant que Soumissionnaire
#% ; La personne signataire de ’Offre devra avoir un pouveir notarié attaché & "Offre donné par
le Soumissionnaire.

[Note - En cas de GE. la Déclaration de Garantie d"Offve doit étre «u nom de tous les membres
dv GE qui remettent 'Offre]

e e
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Lettre de Soumission — Partie Financiére

INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES - SUPPRIMER CETTE BOITE UNE FOIS
QUETVOUS AVEZ REMPLIR LE DOCUMENT

Le Soumissionnaire devra remplir cette Letrre de Sonmission avee son entéte, indiguont clai-
rement le nom et adresse commerciale comples. :

Neotes : le texte en ltaliques est destiné & aider les Soumissionnaires & préparer ce fornu-
laire.

Uate de soumission de cette Offre - finsérer la date (four, mois, année) de remise de 'Offre]
AONo.  finsérer e numéro de ' Acheteurf
Variante No. | finsérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour une variante]

A finsérer le nom complet de ' Acherenr]

Nous, les soussignés. soumettons ci-joint la seconde partie de notre Offre, la Partie Financiére.

En soumettant notre Offre. nous faisons les déclarations additionnelles suivantes .

(a) Validit¢ de POftre : Notre Otfre demeurera valide jusqu'a  [insdrer le jour, mois e
annee conformément o Uarticle 181 des 5] et cette offre nous engage ¢f pourra éire accep-
tée 4 tout momen{ avant cette date ;

{b) Prix de I’Offre : e montant total de notre Offre, hors rabais offert & Ualinéa (¢) ci-aprés est

de : [Insérer Pune des options ci-dessous comme approprié]

[Dans le cas dwn sowd tor -] Montant totad est o finsdrer le montant rotaf de 7Offre en
letires et en chiffres, précisant les divers montants ef monnaies respectivesf

{Dans le cas de lots multiples : le Montant total de chaque tot est @ [insérer fe montant
fotal de chacun des lots en letires ef en chiffres, précisant les divers montants et
monnaies respectivesy ;

TDans le cas de lots multiples : Montant total de tous les lots est: finsérer le montant
total de tous les lots en lettres et en chiffres, précisant les divers montants ef monnaies
respeciivesf

{c) Rabais : Les rabais offerts et les modalités dapplication desdits rabais sont les suivants :

0By Lesrabais offerts sont les suivants © findiquer en détail chacun des rabais offerts]
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{ity  La méthode précise de caleul de ces rabais pour déterminer le montant de 1'Offre est
ta suivante : findiquer en détail ln méthode d’application de chacun des rabais of-

ferts] -

{d} Avantages, Gratifications ou Commissions : Nous avons versé, ou nous devons verser les
avantages, gratifications ou commissions ci-aprés en rapport avec la procédure d Appel
d’offres ou 'exécution/signature du Marché : finsérer le nom complet de chugue Bénéficiaire,
son adresse complete, les motifs pour lesquels chague avantage. gratification ou commission
ont 8t¢ payés ef le moniant el la monnaie de chague versement ]

Nom du Bénéficiaire | Adresse Motif Montant

(St avcune somme n’a ¢té versée ou ne doit &tre versée, porter la mention « néant »),
¢} Engagement contractuel : l est entendu que la présente Offre, et votre acceptation

écrite de {adite offie par le moven de la Lettre de Marché, tiendra leu d engagement
ferme entre nous, jusqu’a ce qu'un marché soit formetlement établi et signé;

Mom du Soumissionnaire™ finsérer fe nom complet du Sowmissionnaire

Nom de ta personne signataire de 'Offve™* [insérer le titre/capacité complet de la personne
signataire de "Offre]

En tant que findiquer la capacité du signataire]
Signature de la personne mentionnée ci-dessus finsérer la signature}

Diament habilité & signer IOTfre pour o au nom de [insérer fe nom complet du Soumission-

Raire!

En date du jour de [Insérer la date de signature]

*Dans fe cas d’une offre présentée par un groupement d’entreprises. indiquer le nom du groupe-
ment ou de ses partenaires, en tant que Soumissionnaire.

*#|a personne signataire doit avoir un pouvoir donné par le Soumissionnaire, & joindre 3 POfTre,

Section |
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Bordereaux des prix

{Le Soumissionnaire doif rempliv 1ous les espaces en blanc dany les formulaives de Borderecu
des prixv selon les instructions figurant ci-apres. La liste des articles duns la colonne 1 du Borde-
requ des prix doit étre identigue & lu liste des Fournitures ef Services Connexes fonrwmie par
[Achetewr dans la Section VII]




Section Y. Formulaires de sountission

Bordereau des prix des Fournitures a importer

Date finsdror lu date (our, mois, anpde) de remise de UOffrel

A Now finsérer le numéra de Udppel d Offres|

Avis dappel dPoffres No.o Jinsdrer le numdre de Uavis  Appel d°Offres]
Yariarte No. o flesdrer le mumidro o identification sigetie offre est proposde peatr wie variontef

Offres du Groupe C, fournitures a importer
Monnaie de POTre en conformité avec
PArticle 15 des 1S

] 2 3 4 3 6 7 3 )
Prix par artrclo dis transpr Prix et piy
{ras de ivrason selon Frex uptape m;im;:t ;:iiﬁ}ﬂ; ‘ i”;“ art ;a; %i;;cgﬁ
. Plescrption deg . . stefinvsen dus b {hamiitd (b O Prex £18 poy , i U e _‘b“" - - ) e
Arhicle Nao, ) ) Pavs drorgine o o L ) . PAvheteur pour uchemmer
Faurniures ’ RIS dunipdsl en confuamiid article {eod 3xm) e T,
avee 1S 14 8 £ Turs Fosmiires mosgu i
o ) destination fnale (eomine
= regs duns lus PALY
finsérer ¢ flxérer linyérer fe finserer fu dute de § Jinsérer la gquan- | [insdrerde prix ¢ finserer le prix | fiasérer le priv cor- fimsérer le
fe Na ey Didentification | pays fivraisen offerte] | tie et usiiaive CH? totad CHP powsr | respondount pour iy fodud
Particle] | e lu fourni- dorigine ] Fideniiification pones article] | Particle] {article] pour
wre] e Punitd de Parricle]
Prix total jinsérer le
prix fotal]

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire] Signature [insérer signature [, Date [insérer la duie]
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Offres du Groupe C, fournitures déjd impor-

tées

Monnaie de P'OHlre en conformité avec
PAricle 15 des 18

Bordereau des prix des Fournitures, déja importées

Date finsérer la daie our, mois, annde) de vemise de UOffre]
AO No.: Jinsérer e numéro de § Appel d"Offires]

Avis d appel d offres No.: finsérer le numéro de avis d Appel d 'Offres]

Variante No. : Jinsérer fe numéro o identificaiion si vetie offre est proposée pour une variunte f

4

6

7

8

0

iy

il

Trax vsilagre
nhant

Lhints de
doianes 1

Pris unitain

Pris puyr article dy
Faespirt ferrestee ¢t

tuees she vonte ¢
Auires fanes

" Pris testat par
artele feod B0

Pt de . i vet di droftsde o Priy par anticke net )
. dronts de Taxes i LURFCS SErVICes SUYEUS U & P
Hyraison \ § chirgstnes oL de drots de i ) e : N
Deserip- \ £ kit douunes o o nmportal ) requs dans le Pavs st archd est
L . siton A o N nxes dourss 0t fuxes P - i o
Artiple o dus Pavs e Nk Taxes 100y paf . L ) o die U Acheivwr pow wtkrthue {en cos-
\ o detinmion . . . . < npostations A importations on . . : .
Mo Fourme danging dunite ] odwnportatie BRI e o . ) S . scheminer fes formud avec IS
E des hseos N on eopiormng vopfonang awee 18 . N T
FAEIERS ) st 05 41 U0 CORHrHE. <y o - ferpmneres s i [ERSEa RS
HE T . _ ) . e 1oavee IS BB [ERSEEE S
foissiaiy aveg i aver I8 ciii) ool fead 558 destination nale
I B in 14 84e e o Lon SR ayee
\ s end 7Y . )
£} ] I i 8oy .
finsdrer | finsérer | finséeer | flnsdeer | finsée | fhsdeer le Jirdrer § fiasdrer fe Fiasdrer e priv Finsérer le prix Jingirer fe finsdrer e prix
fe Node | Didontif” | e pays Rtddate | ororda ] pris e le mon- | prix wiaive | tofal CIP peur iotal par article | inartunt total fodud pontiy
{article | dodion | Jwrgine § o Berale | guome 3 five pour Hant des CHF pownr {articie net ey it trenspors i gt le dox Particle
I { !
/ e da / W ridd er 4 oviicie ] drivits de | Farticle net dreits dv domanes 3 tereesirg of grres | faxes dy venre el
fimrni- ufferie} { ident dowatics | des droits e ] er ey BCFVICES Feglify GHEFUS fYes
R firef ificie ehiaxes | dovaner et el importations | s o Peys oo POVEES ok £
fion de finpors | hayes i Achetour] puvet si fe sur-
Hunilé udivay o trporiario ol w3t citribud |
e prr undic sl
- o
suref Uarecle ]

b

Prix tofal

[insérer Iv
priv otut]

: -ﬁg&jﬁ;%{s(}umsssmmmn‘e [insérer fo nom du Soumissionnuire | Signature finsérer signature], Date [insérer la datef
N : !



#4

Section V. Formulaires de sournission

Bordereau des prix pour les fournitures fabriquées ou assemblées dans le Pays de
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Section V. Pays éligibles

Eligibilité en matiére de passation des marchés de Fournitures, Travaux et Services finan-
eés par la Banque mondiale,

Aux fins d'information des soumissionnaires. en référence aux articles 4.8 et 5.1 des IS, Jes
firmes, biens et services des pays suivants ne sont pas ¢ligibles pour coneourir dans le cadre de
ce processus d appel d offres
{a) autitre de PVarticle 4.8 () et 3.1 des 1S ¢
[insérer la liste des pavs inéligibles, ou s’ 'y en a pas. indiguer « aucun »]

(b) au titre de Particle 4.8 (byet 5.1 des IS ¢

[insérer lu liste des pays ineligibles. ou s'il 0’y en a pas. indiguer « ancun »J
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Section V1, Fraude ¢t Corruption %9

1.

b
d

Section V1. Régles de la Banque en matiére de
Fraude et Corruption

{Cette Section V1 ne doit pas étre modifiée)
Objet

Les Directives Anti-Corruption de la Bangue et la présente section sont applicables 4 la
passation des marchés dans le cadre des Opérations de Financement de Proiets
d’Investissement par la Bangue.

Exigences

La Banque exige, dans le cadre de la procédure de passation des marchés qu’elle finance.
de demander aux Emprunteurs (v compris les hénéliciaires de ses financements) ainsi
gu’aux soumissionnaires (candidats/proposants), fournisseurs. prestataires de services, en-
trepreneurs et leurs agents (déclarés ou non). personnel, sous-traitants et fournisseurs
d observer, lors de la passation et de 'exéeution de ces marchés, les régles d’éthique pro-
fessionneile les plus strictes et de s abstenir des pratiques de fraude et corruption,

En vertu de ce principe, la Bangue

a)  aux fins d'application de la présente disposition, définit comme suit les expressions

stivantes :

(i} est coupable de « corruption » guicongue offre, donne, sollicite ou accepte, di-
rectement ou indirectement, un quelcongue avantage en vue d'influer indliment
sur Paction d"une autre personne ou entité |

{iiy  se Hvre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque agit, ou dénature des
faits, délibérément ou par négligence grave, ou tente d'induire en erreur une
personne ou une entitd afin d'en retirer un avantage tfinancier ou de toute autre
nature. ou 3¢ dérober 4 une obligation :

{iiiy se fiveent & des « manceuvres collusoires » les personnes ou entités qui
s'entendent afin d’atteindre un objectif iilicite. notamment en influant indlment
sur 1 action 4 autres personnes ou entitgs ;

{iv) se livre & des « manceuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice, ou
menace de nuire ou de porter préjudice. directement ou indirectement. & une
personne ou & ses biens en vue d'en influer indliment les actions de cette per-
sonne ou entité : et

{v) etse livre & des « manceuvres obstructives »

{a}  quiconque détruit, falsifie. altére ou dissimule délibérément les preuves
sur lesquetles se base une enquéte de ta Banque en matiére de corrup-
tion ou de manceuvres fravduleuses, coercitives ou collusives, ou fait de
fausses déclarations 3 ses enquéteurs destinédes a entraver son enguéie :
ou bien menace, harcéle ou intimide quelqu’un aux fins de Pempécher
de faive part d"informations relatives a cette enquéte, ou bien de pour-

suivre enguéte t ou
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Section VI Fraude ¢t Corruption

(by  celul qui entrave délibérément Pexercice par la Bangue de son droit
d’examen tel que stipulé au paragraphe (e} ci-dessous ; et

by rejetiera la proposition d attribution du mareheé st elie étabiit que le soumissionnaire
auquel il est recommandé d attribuer te marché est coupable de corruption. directe-
ment ou par intermédiaire d'un agent. ou 8"est livié a des manaeuvres frauduleuses,
collusoires, coercitives o obstructives en vue de Uobtention de ce marché ;

¢} outre les mesures coercitives définies dans "Accord de Financement, pourra décider
d'autres actions appropriges, v compris déclarer la passation du marché non-
conforme st elle détermine, & un moment quelconque, gue les représentants de
FEmprunteur ou d'un bénéficiaire du financement s”est liveé & la corruption ou 2 des
manceuvees fraudufeuses, collusoires, coercitives ou obstructives pendant la procé-
dure de passation du marehé ou Pexdeution du marché sans que I Emprunteur ait
pris, en temps voulu et 4 la satisfaction de la Banque, les mesures néeessaires pour
remédier a cette situation, y compris en manquant 4 son devoir ¢ informer la
Banque lorsqu'il a eu connaissance desdites pratiques ;

d)  sanctionnera une entreprise ou un individu. dans le cadre des Directives Anti-
Corruption de ta Banque et conformément aux régles et procédures de sanctions ap-
plicables du Groupe de la Banque. v compris en déclarant publiguement Uexclusion
de 'entreprise ou de Pindividu pour une période Indéfinie ou déterminée (i) de
Pattribution d un marché financé gmr la Banque ou de pouy oir ¢n beénéficier financig-
rement out de toule autre maniére' (i) de la participation® comme sous-traitant. con-
sultant, fabricant ou fournisseur de biens ou prestataire de services désigné d'une en-
treprise par atlleurs éligible & Uattribution d’un marché financé par la Banque ; et (i1)
du bénéfice du versement de fonds émanant d un prét de fa Bangue ou de participer
d’une autre manidre a la préparation ou a fa mise en ceuvre d un projet financé par la
Bangue ;

e} exigera que les dossiers dappel doffres et les marchés financés par la Bangue con-
tiennent une disposition requérant des soumissionnaires (candidats/proposants), con-
sultants, fournisseurs et entrepreneurs, sous-taitants, prestataires de services, four-
nisseurs. agents, et leur personnel qu'ils avtorisent 1 Bangue 2 inspecter” les docu-

1

o

Pour ¢carter tout doute, ies effets d'une tetle sanction sur la partie concernde concement, de maniére non 23«
haustive, (1) le dépdr de candidature 4 la pré-qualification, Mexpression d'intérét pour une mission de conseltant,
et la participation 4 un appel d'offres directement ou comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur,
ou prestataire dans le cadre d un tel contrat, et (i) la conclusion & un avenant ou un addditif comportant une mo-
dification significative 2 un contrat existant,
Lin sous-traitant, consultam, fabricant ou fournisseur de blens ou services (différents intinrés sont ntilisés en
fonction de la formulation du dossier dappel offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (1) fait par-
tie de la demande de pré gualification ou de Doffre du soumissionnatre compie tenu de Uexpérience spéeifique
et essentielle et du savoir-Faire qu'il apporte afin de satisfaire aux conditions de gualification pour ung offre dé-
rerminde [ ow {ii) 2 d1f désigné par FEmprunteur,
{.es inspections mendes dans ce cadre somt des vérifications sur pigees du fait de leur nature. 15 comprennent
des activitds de recherche documentaire et factuelle entreprises par 1a Bangue. cu des personnes désignées par
eite, afin de vérifier des aspects spécifiques relevant d’une enguéte ou &'un audit, tel que Pévaluation de ia vé-
racité dune accusation dventugile de Fraude et Corruption, par le moven de dispositif approprig. De telles acn-
%%Wﬁm {:m mdum sans !mwatsaﬁ d avolr 8&.«&.6‘:; a des éocameﬂts %m’mmem d ung entre p:‘i&e oit "une per-
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menis et pidéees comptables et autres documents relatifs 4 la passation du marché, a
la sélection et/ou a4 exéoution du marché et & les soumettre pour vérification 4 des
auditeurs désignés par la Banque.

nents aux fins de Penguéte ou de Uaudit et les examiner, faire des copies de ces documents selon les besoins,
avoir des entretions avec le personnel ¢t foute aulre personne, mener des inspections physiques ot des visties de
site, et obtenir la vérification de renseignements par une lieres partie,

ments, donndes et renseignements (sous forme de documents imprimés ou en format électronique} jugés perti-
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Section VIE Liste des Fournitures, Calendrier de livaison,

Spécifications techniques et Plans

06

ACQUISITIONS A L'INTERNATIONAL

DOMAINE PRIORITAIRE DE L’AGRO-INDUSTRIE

Monncylindrigue 2 temps, 1500trs/mn,
Cylindre 3121,6 cm3,

de 4 pouces.

o Trongonnese Longueur de coupe 980m, " i L1 Six {06) \ . Autovisation
A-CATL . . £TA de Gibo .
AT thermique Puissance 6,4 KW & 500trs/mn, de Dibombari mois Six (06} mois da Fabriguant
Capacité réservair: 1,3 1itre.
Capacite du réservoir s huile: 0,7 itre.
5 Motd cité de tiom >A00ke/h , A e ‘ | Autorisati
A-CATE2 Bgttguses a Motor Capa a;te_cm pmﬁuctmr g/ ETA de Dibombari Six {Q{S) Six {06} mois iutf}t i5 3fum
Dieset Efficacité : 9%,8% mesis dy Fabrigquant
Moissonneuse-batteuse, cueifeuse de mais,
mpissonneuse-batreuse de mals, récolteuse
d'epis de mais . . _
A-CATLE ba‘;gg;”e“m Capacité de récolte: 05-1,6 hash £TA de Dibombari z;’;fa ' six (06) mois ;"’;f";"’f‘“"“ .
' Puistance du moteur $58-220 ch 2700rpm; i du Fabriquan
Reservos d'hudle © 200-400L
mModéle de conduite ; 4°4
Démarrage electrigue 15 HP g
t . o . . 1 5ix (06 .
A-CATLE ta mm?pmmm € Pompe & esu haute pression & double turbing ETA de Dibombart ¥ i 6} Six {06 mois
accessoires mois
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Capatité Max, - B0-150 MF/H

Muoteur électrigue monophasé 230V-0,6 OV;
Pression 20 bar:

Remorgue utilitaire agricols

ACATLS Le pulvdrisatewr Gabit 190 /min; ETA de Dibombart S0 .({)6) Six {06) mois
Vitesse tde rotation dela gompe rots
ARG tr/min
Unie puissance comprise mintmum de 100
chevaux, Six (06}
ACATLG Le tractaw margue ZETOR, CASEH, MASSEY, FERGUSON, ETA de Dibombari ;ﬁm's Six {66) mojs
NEW HOLLAND, FENGT, VALTHA, JOMHN DEERE
oy dguivalent
Puissance comprise entre 5 et 13 chevaux
Deux roues large au profil agraire avec contre
poids
ACATLT Le me-ﬁ?c.ui-ie%ur af lPiusiegrs vites;es aver marche arrigre, ETA de Dibombari §ix ;Gﬁ.} Six {06) mods
accessoires Thermigue ou § essene, muvis
margue HONDA, FIXBYME, SHAK, MTD,
HUSOVARNA, BERNARD LOISIRS, JOHN DEERE
ou l'equivalent R
50 & 60 o de largeur avam 4 disques (réglage
ACATLE ta charrue 4 disque g:?;f;fz &T;g; ;:T;Zt;}éﬁ% UBOTA, BON- ETA de Dibombari if:;fsgé} Six {06} raoks
NEL, KUHN ou FPéguivalent N
Herse rotative entrainde par prise de force
pour tractew Adaptée aux sols durs,
. e Puizsance tractewr regeise | 55-120hp, . ) .1 Six {06} ‘ .
ACATLS La herse rotative Largeur de travail fmm) 2000-4200 ETA de Dibomban oS Six {08] mois
profondeur de travail mim) 30-180
Nombre de lames 474=16
Charrue simple & 4 soos congue pour petits Six (06)
L ATATLAD | Lacharrue d soc fracteurs A partir de 45 CY, ETA de Dibombari mais Six (D6Y mois
- Adaptée au travall de sols sans pierres,
Remorgue agricole 5 ionnes, double essiey, Six (06)
Porte tout 4 roues, ETA de Dibombari %més St (D6} maks




98 Section V11, Liste des Fournitures, Calendrier de livraison, Spérifications techniques et Plans
Semuoir de précision | Capacité de semis @ environ 308 & 8O0 m® par sos) |1
A-CATL 12 Vdrangs avec chsin- | heure 1 E£TA de Dibombari m’;is Six {06} mois
beteur dengrals Vitesse de marche 25 8 4, Km/H
Séchoir mobile & grains de mais bié ety $ix {06)
ACATLLE | Séchoir Rendement sur 24 heures (10771, 1 ETA de Dibombari ;rrzois Sin {06) mois
Puissance [k/W) 0 B.imin Tension | 380v
Maize 3-4t/h,
Py e 2. 2KW, 6,50 i {06
ACATL.14 | Egreneuse wsgranm KW, B5C, . 1 ETA e Dibombari S ‘{%) Si (06} mois
Tension - 220V monophase, S
Witesse : 3200r/min
Pack tricoiore bleu, Hane, rougs ) Six {06}
ACATLLS | lalons 7% jalons agricoles en3 coulaurs, 25 £TA de Dibombari A Six (D6} mols
" mois
Hauteur totale [mmi 750
Type de machine : Egensuse-Batteuse-
vanneuse
Utifisation : Battage et vannage du Mals - Riz —
Soja ~ Mit
Type de motaur - GRING moteur gssence re-
froidi par air ) L
ACATLIE | Vanneuse Consommation de calburant ; 0, 8 L/ 1 ETA de Dibombar :‘x fﬁ} Six {06] mois ‘}m;f” l.‘i:ﬂiﬁll
Ratio des impuretés <« 7% @ u Fabriquant
Taux de brisure 1< 2%
Mobifité : Traction ouremorquage
Nombre de courrptes: 1
Rendement par haure: 3 3 4.5 Tonnes fhewe
pour e mais ;0 1.6 Tone
Capacité 305 100Ke/h
Puissance 1,5 KW ) Sixn (06 ) .
ACATLAT | Vanneuse ) e ane 2 LT Bafoussam i ( ) Six {06} mois
Tension 220V mnis
Frequence - 50 H:
Capaciie 304 100Kg /h
Fuissance 1,5 KXW . Sixn {06} . o
Vanneise Tension 270 V H LB de Nicothisson s Six [06] mols
Fréguence | 50 Ha
Concasseur de Fyissance motaur min 200 2 LT Bafoussam Six Awﬁ} Six {06} mois
coguille mois
.. i . ) Sin {06} . i X
Beoweur d'os Putssance mcteur mim 200 2 LT Bafoussam Six (D6} mois

mols
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Systeme dlirngation sgricole de 6%m, Twhine

%

réglatie rotative 3 350 deprés, canon a plue Six {06)

ACATL2L | Systame d'ivrigation | diametre 7,62 cmPoréde | 50-68 mDélt : 20 2 ETA de Dibombari mois Six {0b} mois
150Précipitations | 6100 mmGround clearance
S 2G-300 mm

Six {08} Autorisation

ALATL.22 Température de chavffege 0 3 300°C i £TA de Dibombari Six {06} mois
Capacité du réservolr: 25 4 50 Kg
Capacité 25 -100 Kg per cycle st ent et o e .
Forrefacteur rotatif 1 Vitesse et températum réglable Six (06} o \
ACATL2E s pas franchement élactrique triphasé 380V avec i LT Bafoussam mols Six {06) mois | /-
possibilité de modifier en 230V ‘

Freguence : 50~ 60 1z

mois tdu Fabriguani

s P ; .. Si !
ACETL 24 Source/Alimentation. Gaz 2 LT de Nkolbisson :;f?ﬁ‘ Six (D8] mods | -/F-
ACATL 25 1 ETA de Dibombari | 2 0 L gix (66) mois
Alimentation électrigue monophasé 220V s .
P - i &
ACATLZS | pacortiquenr Pulssance : 7,5 KW i LT Bafoussam S O8F | Gix 106) maois
Fréquence . 503 60 H BREALS L W SO
Capacité 1 4t/ h 3
A-CATL.Z7 P / 1 {TB de Nkollisson 2’;?6} Six (6] mols
ACATLZE 1 ETA de Dibombar ii};jfm Six {06) mois
B“}reur our pro- M{)ﬂﬁﬂ 21 f&féﬂf? en iﬂOX QMC(}G} i e e e e e e e e e
A-CATI.29 zjuégaéimintaifn wec Motorisé dlectrigue, 1 LT Bafoussam o Six {08} mots
o Capacité 100-250Kg/h
A-CATLI0 2 LT8 de Mkolbisson . Six {06 mois
mois
st hiong . . hi I I+ ML T . y " .1 S (05) - s
P »lég&%'}lﬁi Machines Capacité Min 1 T/H 1 ETA de Dibornbart ; Six {06} mois
2N Machings clés Machine de lavage et d'splu- mes
sl TN {ossetteuse de . . g
e manioe chage de ranioc, Madiine de découpe de Six (06)
I/ e rmanios, Machine de séchage de manioc 1 LY afoussam ! %ix {06) mois
¢ y ! p e maois
i Puissance 35-7hkw
FEE pMachimes Type de T2-80A oo Vaguivatent . . 1 5ix {06} . \
1:”% dextraction d'huile | Dlamétre de vis 280mm | . ETA de Bibombari mois 5ix {06) mois
R\

o
"



Hi) Section VI Liste des Fournitures, Calendrier de livralson, Spéeifications techinigques ef Plans
i deslégumineuses | Puissance @ 25.5KW 5 Six {05} . .
FEATE 34 Tension 380V/50H2/Triphasé HBafoussam i i (06) mois
+{apacité 2100kg/h
ACATL 35 LT8 dhe Nkalbisson i‘:}f?g} Six (06) mois
Tension: 380V § ) 1 S {06} i i .
ACATL.36 Puissance (HP): 1,5 KW ETA de Dibpmbars rriols Six {08} mois
Capacitd {T/H): 0.5 -5T/H
. Diamétre de spirale: i
Fxtraciew de jus de S;;Y;rtufa ;:St‘a‘m{;fﬂg}r;:m Six (06)
ACATL.2T Friity v o . LT Bafoussam ; Six {08} mpis
Witesse de révolution: 380 /min S
Application : Extractesr commercial de centri- S
fugeuse Six (06}
ACATL3E +Materiet Acier inoxydable LTH de Nkolbisson mois &ix {06} mois
Tension 220 ¥ Six (0B)
AUAYTE RS Fréquente S0 Hz ETA de Dibombari oS Siv {08} mois
Puissance 1,5 KW '
+Capacitétotale 51
Distitlteur gutoma- | Volume de distiffat - 3L/ b Six (06)
ACATLAD | gue +thermostat de séourité LT Bafoussam s 5ix {06) mols
Arvét automatique dela distiliation
Réfrigerant : eau
. Consopmation en eaw du générateur de va- 4
ACATLAL ¢ Hlian en eapou geherateur fe va LTE de Niotbisson | X198 | 1 1087 mois
peur 2 L/h NS
ACATE A2 Tension 220V ETA de Dibombard S ;0 J Six {06) mois
- mois
Fréguence 250 Hz
Puissance 23,5 KW
Pression do service 6 38 bars Six (06
A-CATLAZ | Ensacheuse autoe Dissage & vis de 50 4 MDg £ 7 Rafoussam * { J Six (DG} Moty
matigue Cadence 30 & 40 sachets par minute mas
Systeme de soudure et coupe du sachet
Dateur intégré
Materiaux apphicabies: papier et plastigues . . Six {16} 3 )
Simpie & manipuler gt § entretenir LT8 de Nkolbisson — 5ix {06} mois
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A-CATL.45 1 ETA de Dibomnbari S F{}b) Six {06} mpis
Capacité 1000 Kg /b s
o Tension ;3807220 e Sin {06} ) .
A-CAT1.46 Extrudense Pulissance 5,5 KW 1 LT Bafoussam mos Six L06} mois
+{Granulés flottart dans eau pendant 1 heure
e : e ¢ P
ACATL AT Facile & utiliser et & entretenyy 1 CNFZV de Foum- | Six _{GG} Six (06} mots
han mois
Capacite | 300 4 300kg/h A B
Type - Machine & granulés pour falimentation
- . animate CNFZV de Foum- | Six {06) . ‘ ,
A-CATLAS | Granuleuse Yension : 100 V/110V/220 V/380 v . ban mois Six {06} mots
Calibwe des granuids: 2 mum, 4 mm, 6 mun, §
m;ﬁ‘” kkkkkkkkkk
A-CATL49 ( . ( 1 £TA de Dibombar | > (V8! Six {06) mois
De construction entigrerent gn inox, avec mols B
ACATL5D S({uttreuﬁe de bou- | Holteur mécatigue dans fe réservolr et arrdl 1 LT Bafouscam Six (D€} Six (6] mois
teille automatique. HERIE
Capacitéd | 65 litres/heure/bec, i
A-CATL51 P /heure/ 1 £18 de Nkolbisson i’;fﬁ} Six (06) mois
TP —e S SR S
areyiite : . Sin {0 : isatic
ACATLES hﬁarmstg da 30 izi_res e muge;’de sarvaritde 4 ETA de Dibombar | 0 { 6} Six 106) mois .Mnfu’n ‘mem
réservoir pour 1 us i nasteuriser ; mois du Fabriguant
Marmite de 50 ifres dans laquells se trouve
) P'eau chauffée
Pasteyrisateur . . . : .
Serpentin en ipox immergé dans ls marmitede
ACATLED 50 fitres Equipe 4 ;m tabinet de 'mmpls?ssagf? i LT Bafoussanm Six ;?6} Six (06) mois Aﬂff.)l‘is&llilfm
des bouteilies et d'unthermométre mécanique mois tha Fabriguant
+Capadité 250 L/h SN S T
Matériaux : an acler noxydabin 304, . RS ) .
Application : transformation des aliments, i ETA de Dibomban | Six (08] mois
Lvophilisateur Tension: ZZ0v/3R0v. e
yophilisaie Tone lyophitisee 2,5-20rd
Degré de vide 20pa-13pa, puissance (w} 1 LT Batoussam hix _{%3 Six {06) mois
O,5KW-BRRW mois
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Dispositif de dégiveage rapide par inversion de
cyele frigorifique.
io vi erate. Bauind > .
A-CATLSG \ffanv‘fe de vidange laterate. equipé de 1 a LT8 de Nkolbisson Six h{%) Six {06) mols
gtageres, [Eatelt
Piage interne & -85°C
Notice o utilisation logiciel RTINS TRSRUTUTUURTIY
. Autorisation
A-CATIRY Conforme aux exigentes & hygléng alimeraire, ETA de Dibombari Six f{%} Six (06) mols | du Fabriguant
Prissance 2 7500W, mots
V(}{US’TK’.’ ?25 L . R 1 1105, 1100 8 0 A P00 1 1 P 108G 11 M e G
Conche 251 o . ; Auiprisstion
ACAT1.SE +finasse < 25 um, LT Bafoussam Six {06} Six (06) M01S | 4o pabriqaant
Durée duconchage 124 3 48 H, oS u quant
Tension 220V, H 5 sl
A-CATLS9 T8 de Niotbisson | © 00| Six (06) mois | (-HiOTIStION
mois do Fabriquant
ACATLE0 Caparite : 158, £7A de Dibombars | 08 g (o) mais | U Autorisation
Putssance 1 2,3KW, meis do Fabriquani
N Tension : 220V, i (06 Auntorisation
ACATLGL | Distifateus pour Uiamétre column de retour :3.8cm LT Bafoussam "m.( } Six {08} mois | du Fabriguant
huite essentials Diamétre condenseur 3.80m, oS
;sk}mbre de hornes-fortaines du condensaur: 5 (06) Autorisation
ACATLEZ y o . ) LYE de MNikolbis . Six 1063 miois | du Fabriguant
+Capacite d'opération; 1-1.56g bisson oS o {06 mais b g
Capacité < 258, Aatorisation
i t - 1 Tension ; 2 \ i y du Fabriguant
ACATLG3 | Petiateur automa. | Tension. 220V, 178 de Wkolbisson | 2% %8 g (06} mois 1
Hgue pour vin Puissance | 2,8KW; MO
Matériau | 305305
Facteur de séparation: 7155W irfg;
Vitesse | 2145%0 trs/min;
P 1 WA . Si : .
ACATLGA | Centrifugeuse uissance 3,0KW; £TA de Dibombart | X80 o 106 mois
Alimentation: 480Y; Mo
Tamboeur @ 45HEres, diametra 600mm,
Charge limite; 280kg,
£ ' Tension : 3ROV/S0Hz, o
AN %vﬂﬁ\'ri»ﬁS C(}nsgressetirfi al Tatlle granules | 1,5%12mm, LT Bafoussam Six ?%’3 St {05 manis
i ments granés R op e mois
% &s +Capacité 1 ZT/h




T —

Ses;tic:slm\il I

Spécifications des Fournbiures

Application : four deséchage;
Alimertation 220V /50HZ;
Puissance: z1890wW;

103

A-CATL.BE | Etuve sécheur YVolume ; 2140 litres; ETA de Dibsombari i F(}{S) Six {06) mois
Tefapérature; A+ 10~ 300°C; fmois
Agier inoxydable 304,
Eragere 274
o Structure de Iz maching ; Cylindre & double ) ik {06) ’ ’ )
ACATLEY cotonne ETA de Dibombari mois Six {0B) mois
o Matériel de machine: Acier inoxydable
Presse hydrautique | Capacité » 400-500 KG/H o R (M
A-CATL.AS | en inox motorisg Appuyer sur le Golume du cadre ; 6000 LT Bafoussam Six ,(%} Sk {06) mds 1
Tension | 380V et S0/60Hz 3 phases mois
Puissance : 4.0KW ) ) six {06) ) )
ACATLGS Bression de cylindre :15MPa/30t LTH de Nkalbisson rrois Six {06]) mois
Composition © Ligne wmpléte comprenant
concasseur, mélangeur, presse a granulds,
refroidisseur, émietieur, tous fes silos, tamis,
machine d'embailage, convoyeur,
+Capacité Stfh;
Tension: 380V réglabile;
ACATLTO | Broyeur -melangeyr | -0 Position: frovew dafimentation et melan T Bafoussem |2 O sy (0g) mos 35 000 000
gesr, broyeur & marteaux, efc.; Mois

Utilisation: usine d'alimentatinn et farmaes;
+Certification | 150 CE

Pibcas de rechange : Un an de garantie pratuite
Service aprés-vente | Avie

ta taille des granulés peul dre de 1,5 mm 4 12
En.
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Composition © Ligne compléte comprenar
congasseur, mélangeur, gresse & granulds,
refrotdisseur, émiatteur, tous tes silos, tamis,
machine d'embaliage, convoyeur,
+Caparitd, 7 a 3ty
Tensiom 380V réglahble;

ACATLTL | Broyeur-mélangeur C&mp?&;izim: %rwem d’.aiimentatian et métan- (if\iFZV de Foum- | Six (QG? $ix 106} mots ¥3 000 000
gour, Broyeur § marizags, et ban mois
Ltifisation: usine dalimentation et fermes;
+Certification 18O T
Pidces de rechange | Un an de garantie gratuite
Service aprés-vente © A vie
L taille des granuléspeut éure de L5 mm 3 12
.

ACATE 72 ETA de Dibombari |
Acier inox

A-CATL73 | Deshydrateurdes |5 P%TEAGX _ LT Bafoussam

fruits Tension : 250W

A-CATLTA

Type SEVERIN ZAC 57500 ou Féguivatent

LTB de Nkotbisson |

Charge timite: 80kg,
Vitesse 1450 tre/ming

e Hachoir électrigue 3 § Adier inoxydable, Six (06} . ,
SCATL . . T Bafouss
A-UAYL75 viande Capacité : 250 Kg/h LT gafoussam mois Six {06) mois
"y o 5ix 106) ) -
A-CATLTB Mélangeur & viande malorise LT Balpussam i Six {06} mois
Melangaur 3 viande | Capacité 265 kg oIS
motorisé ;.ﬁ!:]?;i«:}h‘. 2?%0 H ;8(} Ve _ CNFEV de Foum- | Six {0B) Six {08} miois
uissance (OB kW, /50~ 60 He ban mois {06
Facteur de séparation=71%5W 2e/fg;
Pulssance 3.0KW,;
. Alimentation: 380V, ' ) Six {08} e .
Centrifugeuse Tambour : 45litres, diamétre S00mm, LT Bafoussam mois Six {06} meis
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ACATLTY Eerémeuse dlecivioue, LT 8afoussam Six ,(Oﬁ} Six {6} mois
_y Capacité 1 50 L/, TS
Ecrémeuse L g s eme——————————— o o I I e
Application © pour @t fraks, NPy do S 108)
A-CATL.80 Tension : 270V e Faum- | Six { Sis {06 mois
ban 0is
Capacité de production 15 2 40kg/h
‘ Tension 220v/110v 80 he e Six {08) . \
A-CATLEL puissancelw) 1100w LY Bafoussam ol Six {06) mois
N Diametre du disgque 120mm
Foisonnsuse . . . 5
Type de disque fraises plates et dures en gaer
inoxydable CNEZV de Foum- | Six {06
A-CATLEZ vitesse du moteur 1420min/r t;zm m m(g } Six {06) nwois
Finesse 50 ~ 200 matlle 7 5
At . — e Six {08} \ i
A-CUATLES fachine de fabrication de beurre Machine § LT Bafoussarm rols Six {06) mols
ACATL S84 Tn acier inoxydable CNFZY de Foum- | Six {06) Six {(06) mois
ban mois
Nom du produit - Mathine de mise enconserve
manuels Composants princi-
paud  Engrenage, motewr, roulement Six {06) ) )
A-CATLES Fonction @ Mise en comserve, sertissage de LT Batoussan: mais Six (06) mois
boites, opercuisuse
Domalines & application : Boltes de conserve,
boteas en aluminium, boites en papler B L.
Sertisseuss Wlatériau « Acter inoxydable 304
2 vouleaux de scellage {un premier rouleau et
un second routeau)
A-CATLE6 Vitesse de scellage * 20-23 boites/min LTB de Nkolbisson | "0 | six (96) mois
Diamétre de scellage | 33150 mm TS
Hauieur de la bolte | 50-200 rmm
Puissance {0,537 kw
Tension | 220V 50H7
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Semi-automatigque ingx ou acier, Mise en pres-
sion de la boite par pedale, Sertissage automa-
tigue de la bolte changement de formal rapide .. . -
e - NFZVde F - . R
ACATLE7 1 Sertisseuse par tourelle de preréglage 8 positions, 1 ganz de Foum z;ifje} Sk {06) mois
+Efficacitd: 250 posfh Capacité de dismédrede
sertissage 55 & 153 mm, Tension 180
Y, Puissance 3KW Commande 24 V,
Mom du produi | Mini pasteorisatewr par lots S .
i CNEZV de Foum- | 5ix (06 . .
ACATLES Apptication Pasteurbation des afiments, dulait 2 ban M Qfg ) ke {06} mois
&1 des jus
Matériay Acier inoxydable 304 T o ]
Pasteurisateyr Capacité 500/
Température de stériisation s100 {réglablell Six (06}
ALATLES Puissance © 6,5 Kw 1 LTE de Mkolbisson Mol Six {06) mois
Fuissance gde refroldissement du comprassesr
3-BP
ACATLIC , ‘ L ‘ 2 LT Bafoussam SUB) gy (06} mos
Poussolr a saucisse | Poussolr 3 saucisse dlecirigue mols ]
hydraulique 154 Royal Catering - 15 litres ) ) )
ACATL.OY mrofessionnet Moteur de 260 W - Esacier inoxydable 2 g:i'w de Fourny- ii’;,ﬁfm Six {08} mois
1
Nom - Machine de remplissage 4 piston hori
zonital
Consommation d’aw 54 ~ 0,6 MPa
Vitesse de remplissage 1 20-50 boutedites/min ;
oy . FZY R E y ) )
ALATLYE | Doseuse Précsion de remplissage 30,1% 1 ;Z‘in? de Fourn ?;’;i?ﬁl Six {06) mois
Materiau Acer inoxydable 304 et 316 i
Guantiteé de buse 1 ou 2 buses
Piace pneumatique | girtac
Type entraing piston
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Nom du produit : Pusficateur d'eau
Application | Désinfection de Pegu

Type : Systéme de traitemnent de Peau pure
A-CATLS3 Utilisation : Traltement de I'eau Capacitd | €]

CNFZV de Foum- | S {06}
ban mois

Arifisateur ultra- .
3:;*1 é tisatmi: ulty Six {06) mpis
500170
Composants de base  Boitler et ballasts en

acier inoxydable

Longuaur min . 680 mm

Dismétre min 76mm

Tension 220 voits

Consommation électrigue 21 watts ou 50
watts, réduite (58 ECU} 30W

Comtrile du retard decharge et contrdle du &
mode ECO

grice & un contrile entigrement automa-
thue et intelligem

Pression de service max, & bars
Température de fonctonnement max. 40°C

CNFZY de Fown- | Six {06)
ban mois

Sterilisateur ultra-

violet Six {06} mais

A-CATLS4




ACATLIS

Compresseur d'air
dlectromagnétique

Section VI Liste des Fournitures, Calendrier de Hvraison, Spécifications technigues et Plans

Valeur de puissance d'aspiration (I/min) | 654
Type d'entrainement | courrole rapézoidsie
Puissance d'entrainement (HP): 5,5
Pulssance dentrainement kw): 4
Conception du comteneur : horlzontale
Volume du contenewr {1} 270

Yitesse {1 0 975

Pression (bar) ; 11

Pression max {bar) (11 bar

£ff. Valeur de la quantité livrée {/min} 412
Type de démarrage Etoile-Dalta (v/D)
Type de comprassion : 1 gtages

Puissance {CV): 5,50V

Puissance (kW) - 4,0Kw

Sang hgile : lubrifig §huile

Apphication : Professiannel

Tension (Vi 400y

Type dinstatlation Type mobile

CNFZV de Foume-
ban

Six {08)

oS

Six {06] mois

A-CATLI8

Pompe submersible

Kit de laboratoire
(Rapid soil testing
fit)

Dlamétre de sortie 11,25 irich
Matériau ‘Acier Ingxytdable
Puissance 2,7 KW

Debit ; Zm3/h

Puilssance 3HP

wource d'énergle © Electrique
Inverseur incorpure

ris il produit ;- kit o analyse rapide du sol en
laborataire NPK, dquipemeant d'anatyse des
nutrirments du sol

Test dapplication npk, ph, salinité, matidre
organique, aligo-élément dans g sol
Alimentation 220V 500z

Valises en alfiage d'aluninium

NPK, FH embatle avec des réactifs

Piage de mesure {,0018%99

Temps de test pour le wf (N, P, K} 5 30 min

CNF2ZY de Foum-
ban

ETA de Dibombari

Six {06}

meis

Six {06]
meois

Six {06} rauis

%ix {06} mois
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Plage de teneur enfumiditd 0-100 %
Listhiiité do la tenew en humidité +0,00%
Valeur de pesée maimale {Max) S0g
valewr de pesée minimale {Min) 0,001g
Précision de pesse #,002g H EYA de Dibombari
Plage de contrdle detempérature 50180 °C
Précision du contrdle £1 °0

Plage de réglage dutemips de chauffage 0-
S49rmin

Six {06}
mois

- Kit de laboratoire . . .
A-UATL.O8 {Moisturemeter) Sin {06] mods

Pormnpe PALGDYL

Kit de laboratoire Detecteur UVII0OYE

{kit de test de myco- | Plateau de bouteille de solvant TP310071 - . 1 S {06)
. ny i £¥a de Dit : .

toxines ef de rasidus | Kit gysteme EClassicat 310071 @ ibonibari mois

e pesticides) Alrnentation ACZZOVLI0%, S0Hz

Accessoire | Mlacon de sohvant de 300 mi*2

A-CATL99 $ix {08} mois

Humidimeétre de grames de céreales, bié, mals,
haricots, iz, testeur Fhurmdité GMO0S
A-CATL.A00 | Humidimétre Plage de mesure (3%40% 1 £TA de Dibombart
Precision 1 0.5%

Température de fondionnement ;0 ™ 40

Six (016}

o Six {06) miols
mois

application : four de séchageAlimentation
22{%&’!5{}?&2;?13%5%%3EES%W; Volume @ 2140 1 LT Bafoussam Six {6}
lifres; Tempeérature: A+ 10~ 300°C  Acier mots

inoryddable 304, Etagére 24

ACATLI0L | Exuve secheur Six (036} mois




HO

ACAT1.102

Analyseur biochi-
migue alimentalre
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Résofution : 0,001 Abs

Gamrne photometrique © 0.000-3.000 ABS
Lampe : Halogene 6 ¥/10W

Systéme optigue @ 340-670nm, 7 filtres ntégrés
: 340,405,505,546,578,620,670 nm, la précision
e £2 Nm 340 Nm, lamoitié de la bande pas-
santelONm;

La précision pour fas autres X1 om lonpueur
donde, 1 moitié de b hande passante de BNm
Lutilisateur peut sjoter une longuewr o onde
si nécessaire.

La stabilité du pouvor absorbant sles change-
ments de moins de 000% Abs dans 1 heure;

La commande de température © La tempéra-
ture arnbiante, 2580, 3090, 37800180,

La cuvette : Crystal cdlide de debit avec un
volurme de 32 ul;

Répétabilité . T, 5%

La poliution dela croi: 3%

D'absorption lindaire Rz0,949%

Le stockage | Port pour cartg 5B, grande capadi-
té disponible via g cate 30

Les ports @ Port pour #5232, Erthernet et carie
SB, 4 ports USB

Uéeran - Ecran lCOTFT 7

Uimarimante : Consbit on imprimante ther
rmigue, et pread en charge et d'encre impri-
mante faser-paint imprmante disponible basée
sur la fangue dimpresson PCL et port USE,
CPU: Processeur intégré haute vitesse
Latimentation  ACT0E~240V, 50/60 Hz
Puissance d'entrée : 110 VA

LT Bafoussam

Sin {08}
RS

Six {06} mnig

Specirophotomatre
& iflmination de

i flame ou Flame

f spectipphotomatre

Specirophotoméie dabsorption atomigue BK-
AAZION la machine danalyse d'éléments mé-
talliques pour laboratsire,

Accessoires et installation

LT Bafoussam

Six {06)
s

Sin {66} mols
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A-CAT1.104

Catorimetre auto-
matigue 2 bombe
Foxygéng ou Oxy-
gene bomb calork
meter

Capacitd thermigue 14 000 1/K15 000 1/K
Résolution 0,001 ¥

Précision des mesures ¥ 60178

Répétabilité £0,2% (Grade €

Endurance en pression de s bombe & ouygéne
20 P

Plage de meswre de b température 10 90 ~ 35
G

Tempearature ambiantz 20 ¢ 5 °C, a fluctuation
ne dépasse pas b0 auvours d'un test
Donnees enregistraes 31 pieces

Humidité refative £85%

Alirnentation CA 220V ¢ 5 %, 50 Hz

L1 Bafoussam

Six {06}
mois

A-CATL. IS

Spectropholometre
A absorpiion ato-
rigue mono lampe

Plage de longueurs donde 1190 twm ~ 800 i,
La tourelie 3 § lampes avee précision de lon-
guewr d'onds tourneet s'aligne autpmeatigue-
ment

La résolution peut Btie séparde avec la bande
passante spactrale ded), 2 am,

Stabilité de base 0,005A/30min

Correction d'arviere-plan Correction d'amridre-
pian de lz lampe D2

Yystéme de source luminguse @ 2 lampes sont
alimentées simultanément {un préchauffage),
Plage de réglage du coyrant de i lampe 720
A

LY Bafoussam

Six {06}
mois

Sx {06} munds

Six {06] mois

A-LATE 106

Spectrométre UV
visibie

Spectrophotométre Visible UV VIS 194-1100nm

LT Bafoussam

Six 06)
maols

Six (06) oy

Chromatographe &
phase gazeuse

Précision de is température £ 0,02 ¥C
Limite de détection s3*10-12g/s (L3186}
Réglage de la tempérsture programmde
0, 1°C-40%C  imin {par incrément de 1°()
Dérive <5 10-134/30min

Bruit £5%10-14A

LT Bafoussam

Six £08)
meis

Six {06} mois
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Adopte un écran LCDultra-lerge rétrodoiaing
Bleu {120 = Shmm} avec des fonctions d'affi-
chage complétas,
tHilisation de Ia techrologie logicielie de cap-
teur de U'institut de recherche allemand ST1L
pour rendre ks performances de Vinstrument
plus stables,
Le pare-hrise an verred revéiement antista-
Balance analytique | tigue 3 guatre cdés peut protéger efficace- - " Sx {06} ‘ .
A-CATLI0R ESERID HIGH raent leg interférences statigues externes et L1 Batoussam s Six (06} mois
fournir une vision clake,
Interface standard RSI32 intégrée, en option
pour connacter des imprirmantes, des ording
tewrs et d'autres squipements.
Conversion das upitds:; Conversion de o
unités de pesage différentes: carats, onces et
Zrammes.
Plage de mesure - 0,1mg a 500g ) 3
ALATL 109 % ETA de Dibombari ﬁ‘]’:}f I Six {(06) muis
N Electrique, i Six {06} . .
ACATL 111 2 LTH de Nkotbisson 212?3{’} Six (06) mois
Capacité ;| 30L Six (06
ACATE.112 Mode Control de températuce 1 PTLOG H ETA de Dibombari mois Six (G6) recis
Plage de température RT+585°C o
Fluctuations de température +0.2°C {al 37°0)
uUniformité de tempdrature » +0.5°0 {81 37°0 (06
ACATLILS | pyve binlogique ddode de Cireulation :chautfage 4 cdtés, con 1 LT Batoussam Six ( ' &) Six {06) mois
B veetion forcée Inois
Température ambiante | 5~30°C, recommandd
2EPCHTC
‘_ Plage Timing 0988%min/h, CNEZY de Foum- | Six 106) 4
ALATL 114 Shalves 2pcs L] ban ol Siy {06) mois

Consumation : 150W
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- Spdeifications des

A-UATL21S

AUATL 116

Microstope

SERHUNes

Microscope sver écran margue Optiks B8-230
TB ou Véguivalent Microscope binoculeire
bislogiaus Olympus oy Véquivalent

Corps Cadre an méta moulé sous pression en
atuminium

Ensembie optique - Systéme optique infinity,
Ghiectifs ;- Plan achromat, anti-champignon, 4x,
10x, 40x, 100x04,

Consommation d'énergie: inférieure 3 2 W
nter pupitlaire réglatle Mirdmum @ 48mm
Tube d'observation: Tube incling a 30 degrés

ETA de Dibomban

Six £0B]
mois

Six {08} mois

LT Bafoussam

S {06}
mois

Six {06} mois

ACATLILY

Mudtl parametre

Produit (Analyseur nulii-parametres MPG-
6099 Type
d'atfichage | LCD, LEDATTIcher un éoran tactile
de 7 poucasiiimentstion 24vDC ou
220VACPlage de température 0~
60°CTelecharger e interface USR

CNFZY de Foume-
ban

Six {06}
meis

Six {06} mois

Type d'emballage Bolie & déjeuner,

J {pH, NO2, NO3,
i cos, 61, €12, Alkal,

. Soudeuss alimen- Alimentation [ 220V/50HZ CNFZV de Foum- | Six {06} . .
ALATZL taire Puissance totale: 0,5kW, . han TS Six {06} snois
Type entraing :Manuel
Capacité :20L min, '
Dimension {*1%h) 350%480mm
Matériau ‘Acier inovydable
ALATIY Cuve g?oizﬁe‘de Composants de base Panneau en auier inoxy i CNFZV de Fourn- §sx ?Giﬁ} Six (06) mois
transfert en inox dable ban mais
g e Utilisation: chy lait an magasin
Fonction Transport
Taper Double Couche
3 1 Miulti test calori-
F W11 mitrigue 184, 270 . ‘ i . . o
g' i test SQD test strips FHG tost, 50 test strips{pH, NOZ, NO3, €03, 12 CNFZV de Fourr- | Six (06) Six 106 mois
L ‘ ’ GH, 012, Alkal, Fe, Cu) ban mols
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Fa, Cu) o
Multh test calonimé- 6ent o o
ACATIA trzqu:& I, Benl, 300 test, 12 CNFZV de Poum- | Sk _{06} Six {06) mats
300 test, 50 hande- ban moks
58 bandetattes
leties ~
Chaine de mesura{l) 380~ 760 nm
Lumigre dgarde | <, 1%
Gamme d'¢clairement: 5~ 200000k
BH meétre digital & fésolution spectrale £ 0.2nm CNFZV de Foume | 5ix {06) )
A-CAT2 oo 1z m
ALATLE sonde Reproductibilitd; £ 0.5 ban Rois 5ix {06} mais
Précision des coordomees chromatigues | £
0,005
Certification 1SO900LCE, cie N o
Chaine de mesure{l) 1380 ~ 760 nm
Lumidre dgarée | <0, 1%
Gamme d'éclairement . 5~ 2000001
o métre dosage Reésolution spectrate .31 0L.20m CNFZV de Foum- | Six {06} . )
ALCALZE colorimetriue, Reproductibilité: £ 0.5%m 12 ban o Six {06} mois

Prévision des coordonnées chromatigues (&
0,065
Cerbification  1SQQ001CE, vin

Tableau Blanc inte-
ractit (TBi}

Fonction; Enseignement, réunion, requéte, TV,
publicie

85 phuces;

WIF,

Résofution: 19207 1086/ 384072 160/4K;

i ETAde Dibombar | > T8 T i06) mots
s
3 LT Bafoussam Six {06} Shy {06) mots

mioks




ion VI, Spéeifications des Fournitures o o iis

DOMAINE PRIORITAIRE DE L'ENERGIE

LOYT 2 MACHINERIE EQUIPEMENTS ET CUTILLAGE DE LEHERGIE

MAQUETTE
DY EXPERIMENTATION come
poses de

- Chreult imprime avec
traitement de protection
el panseau synoptigue

sérigraphié
- Pointsde mesure of
ARCATY 1 Csrcglt at syi‘éteme e{! oolrant d'intereonnexon diaméire inter 3 LT de So Six [06) mois | Six (06) mois
conting + Aimentstion Zmm

- Cavalers pour modifica-
tion rapide des gircuits

- Simulstion de pannes

- Cornecteur & 37 Broches
pour ta connexion & Uunié
d'intraduction des pannes




e
Circuit et systéme en courant
BA-CATL 1 HLEL systeme en ¢
conting + Allmentation
Tirguit el sysiéme en courant
BB-CATL 1 | o CHTetsy

contisu + Alimentation

Clirguit et systéme en courant
contimg + Allmentation

Cirewit gt systéme en courant
ronting + Allmentation

Circuit et systéme en courant
coniinu + Allmentation

- Conmecieur 4 B voies pour
la comnexion & Purité d'all-
mantation et descriptif de
dépamage

» Conmecieurs de sortie aux
couleus normalisdes pour
parmetee des mesures des
tensions e de courants de
sortie

Toutesles Tenstons de a
maguetie doivent e
stabifistes et disposer
d'une protection éleciro-
nigue ontre COUTS-Circuits
et surtensions

Mimenalion de la ma-
guetts 220V a - 730 vea
Freguence 59 Mz monogha-
5¢

REF ¢ MUMIFEV 4 unité
d'alimentation PSLCJEV +

Unité dintroduction des
pannes SIS3-U/EY

REF: M21-1000 SERIES
BASICAL ELECTRICAL

TRAINING SYSTEM

Ou

LT de Douala-

inter Rassa Six {061 mois 1 Six {06) moly
_ GTHS of Bamen- | | . . .
inter da-Niewer St {06) mols | S {06} mois
inter LFPE de Douala Six {06} mois | S {06) migls
inter L78 de Kousseri Six {06 mois | Six {06} mois
inter LT de Detcheka Six {06 maois | &b {U6) mois




Section VIL Spécitications des Fournitures

ACCATL 1

Cireyit et systéme en courant
conting + Alimentation

Equivatent

inter

LT Berfoud
piMss

Six {06) mois

Six {06) mois

AA-CATL 2

Clroult ot systéme en courant
alternatif + Allmentation

MATUETTE
DERPERBVIENTATION come
nosée de

~ Circait imprimé avec
traitement de protection
et parmeay synopligue
sérigraphié

- Pointsde mesure et

dinterconnexion diamétre
2 mm

- Cavaliers pour modifica-
tion rapide des circuits

- Jimulstion de parmes et
descriptf de dépannage

- Connecteurs de sortie
aux cowdeurs normalisées
pour permettre des me-
suras chos tensions et de
courants de sortie

- Conpecteur & 37 Broches
pour g copnexion & Punité
dintroduction des parnnes
S183-U/Y
- Conngcteur 3 8 voles pour
fa connexion & Funité dali-
mentation

inier

LY de Soa

S {06} mols

Six {06} mois




Section VL. Spécifications des Fouraitures

Equipement de diagnos-
He des pannes sur ung
insiajlation photovol-
taigue fonctionnelte et
de dépannages 1 est
trés utite pour
Vapprentissage de la
maintenance des sys-
temas photovollaigues
de maniéres générale

Composition

AA-CATI ‘ o di s d -Chisss a roulettes avec o

. };zud.una.e ¢ fagnmu?s.c Qg | dispositif de freinage inter 4 LT de Soa Six {F)‘{;} Six (06) mois
10 pandes sur installation solaire mois
-Linegrille de ciblage

fauipés de

1 parsfoudre — 6 portes
fusibles bipolaires - 1
commuatateur de main-
tenance

2 batleries 12VDC-8Ah -
1 régulateur de charge
204 aveg afficheur LCD

1 corvertisseur de ten-
sjon ZAVDC-Z30VAL-
200VA
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BA-CATI Etude de diagnostios des
1g pannes sur instaliation solaire
BB-CAT1 £ude de diagnostics des
10 pannes sur installation solaire

2 éclirages de type
huldat un en Z30VAC
Vawtreaen 24VDC

1 chargeur de battere
12vDE

-Un coffret regroupant
tes 7 comrnutateurs pour
fa création des pannes

Une trappe fermant &
clef permet de cacher les
commutateurs

» Une tabletie mélami-
née de 750x400mim ou
autre dgimension

« Dimensions du chassis
H 1200 % 800 x 700mm /
93kg ou autres dimen-
sions ef poids

Compsition de la
sourceselaire

s Panneay solaire de
IOW-20V0C sur chassis &
roulettes {2 avec freins)

* 7 propciears permet-
tent de simuler les
tayons du soleil

inter i1 d‘t: Douala- Sm.{’()()) Six (66) mois
Bassa Mols

nter (E FHS (TT_ Bfﬂw Six {'.1‘){’} Six {06 mais
menda-Nowen mes




S
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» 2 cables photovol-
taiques de 3 métres pour
refiprie panneau d la
grille:

B8C-CATI Frude de disgnosties des Ref SOL-DIAG + SOURCE i - CEFPE de Six (06) o .
i g . frites 2 § » Six (06} mois
i pannes sur installation solaire | SOLARE OU EQUIVA- Douala 1S
LENT
CA-CATL Faade de diagnostics des ) .78 de Kous- Six {006} e .
T T Inter 4 e A Six (00Y maois
16 panties sur installation solaire se11 MG
CB-CATL E«,mdg d? dfngmmtlss dﬁ:tii N inter 4 LT de Datche- Sﬂx.{,(}()_} Six (06) mois
i pannes sur instatlation solaire ka Mo
AC-CATL Frude de diaghostios des LT de Ber- Six (06} . .
L . . inte 2 o ) Six {{ W13
16 pannes sur nstallation solaire nier toan PIMES AR Six {06} rmots
MAQUETTE
D EXPERIMENTATION
Convertisseurs Analogique /| compesee de Six (06)
Numdrigque et Namérigue 7 inter 2 L1 de Soa DI Six (06) mois

Analogigue

- Clreuit imprime avec
trattement de protaction
et pammeay synoptique
sérigraphis

oS

Lad

Led
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Converlisseurs Analogique /

-LAT Q. o ;
BA-CATL MNumdrigue et Numerique 7
i1 ‘ i

Amatogigue
BE-CATL Comgz}‘;sseufs Anaif}gique /
1 MNumérigue el Numérique /

Analogique

< Polats de masure gt
d'interconnexion dia
migtre 2 mm

- Cavaliers pour modifi-
cation rapide des gir-
cuits- Visualisation par
diode DELs des signaux
numergues

- Visualisation par barres
de diodes DELs des sk
gnaux Analogiques

- Copfiguration des va-
feurs mamériogues par
fintermédiaire d'inter-
roptews

- Simulation de pannes
et descriptif de dépan-
nage

Toutes les Tensions de ja
maquette dolvent &tre
stabilsées et disposer
d'une protection élec-
tronigee contre ourts-
circuits et surtensions

Alimentation de la ma-
fuette 220Vea - 230 Vea
fréquence 50 Hz

inter [ dc Douala- Six {F):f:} Six {66 mois
Bassa THOHS

GTHS of Ba- | Six (06) e

nter menda-Nkwen mois Six 1063 mmois
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Lk

L

Convertisseurs Analogigue /

REF : MCMSA/EV + Unité

ig CATL Numérigue et Numérique / dalirentation Inter (i.)i’;f:ii{’ ‘»::‘E;:(r} Six {06 mois
- o SIS N
Analogigue Ou EQUIVALENT
CALATE 11 Converdssous Asmlogne { Numg- oter LR de Konsseri Sy (] s Six (4063 mois
o risgue ot Numéngue 7 Ansdogugue i : w . SR i R .
. Convertisseusr Analogigue / -
CB-CATS Numérigue et Numerigue / inter LT Datcheka mix _(Qé} Six (00 mrieas
k3 . O
Anglogigue
Convertisseur Anglogique - .
AC-CATL Mumérigue et Numégrique? Inter LT Ber- Six (06) Six (06) mois
11 (q A ’ toua PIMSS mois i (B0) mats
Anzlogique .
- Fréguence maximale
dhorloge: 8 MHZ
- EFROM utilisateur
3B76 bytes
- RAM utitisateur 64
Bytes
AR-CATY . - o gy = ) . . Six {06 .
17 Microcontraleur STE2EZS - Interface pour fa pro- | Inter LY de Soa mcfi:s ) Six ((6) mois

grammation par ording-
teur

- Ligre numétiques d'en-
trée

- tignes numeariques de
sortie
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BA-CATL
12

Microcontrbleur STRIE2S

Migrocontrdteur STE2E25

- Ligres analogique d'en-
trée {ronvertisseur A/N a
8 hits avec 16 entrées}

- Ligne snatogiques de
sortie avec convartisseur
NSA

- Afficheur dicdes DELs
et touches

~interface sérig #5-232

- introduction de 10
paTiey

- Logiiel: Assembler
pour microcontrileyr et
programme de transfert

- Simulation de pannes

- Points de mesure e
dhinterconnexion dla-
métre 7 min

-~ Cavaliers pour modifi-
cationrapide dies circuits

- Simulation de pannes
et descriptif de dépan-
nage

- Ciruit imprimeé avec
trattement de protection
ef panieau synoptigue

sérigraphié

inter LT de i-J‘{:ma'tam Six {.ﬂ,{); Six (06) mois
Bassa TS

GTHS of Ba- Six (06} - . .

Inter mienda-Nkwen mois Six (06} maois
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-

REF : J1G/EV + unité

SC-LATE Migrocontrdleur §T62075 d'alimentation inter ! CEPE de Six {,Q 6) Six (063 mois
12 Diouala s
Cu douivalent
CA-CATL Microcontraleur STO2E2S Inter i FAt e RS Ssx.{)( %fﬂ Six (06) mois
12 ki s
CB-CATL Microcontrideur 8T6IE25 Inter f LT Datchieka Six {U & Six (06) mois
12 mos
AC-CATL . . pvp LT Ber- Rix {06} .. . .
Micracantriterrs STHE? y ' .
12 Microcontrdleur STOZE2S inter i fous PIMSS i Six (00} mwis
Composition:
- 1 Variateur Altivar 312
S7olari8O W
- } pompe centrifuge
- 1 réservolr haut avec
sonde de niveay
-1 réservolr has pour
simuterla nappe phréa-
tigue
AR-CATI Bune de puisage d'ean par . N T Six (06) VU
13 éncrgic solaire -3 Commutfatem inter 2 LT de Soa Mol St {06} mols
marche/arrét pompe
- 1 Bouton rotatif pour
faire varier 3 tension
-1 woyant de marche
pompe
- Voyant de défaut
pompe
-1 Arrét d'urgente coup
de poing
3anc de puisave Feal par . ‘ali . E de Dovala- Six {0 - :
Bane de puisage d'ean pal 1 Cordon d'alimenta inter - LT de Douala Six {06} Six (06) mois

dnergie solaire

tion

Bassa

mois
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- 1 Digoncteurs de pro-
tection

- Alimentation élec-
trique 230V / 24Vec par

BE-CATL Hung du ;mi{sﬂgﬁ d'eau par panneaux solaires Inter 2 GTUHS of 12a- Six (.{?(33 Six (06) mois
13 énergie solaire menda-Nkwen mois )
REF : MD3BPODS QU
EGUIALENT
CA-CATY Hane de puisage d'eau par Inter - T8 de Kous- Six (H6) Six (06} mois
13 énergle solaire - S¢E mois o

11 de Datche Six {46}
ki iy

CB-CATL Bane de puissue d'eau par

13 énergie solaire {6} mois

Inter 2

Banc ¢ essals avet de

P Fongtrpiad 5 e a4
Hane Vertical 3 qualre postes chague cHté {deux postes

-CAT e travail pour exercices pra- : . T e @ Six (20) 5 ;
AA-CATL df“ 1?“ il pour exercices Pt de travail} e banc fournit | Inter 2 LT de Soa Six (063 Six (00) mois
4 tiggue sur les nstatlations dlec- . . . mats

S tes alimentations sui-
trigies

vantesn
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- 1 ligne triphasée de 230
ou 400V et monophasée
tde 23V 16 A aved pro-
tection magnétother-
mique différentielle &
hautesensibilité bornes
de sérurité bouton de
secours & malndien mé
canigue dispositif de
décienchement de ten-
sion nominales

- interupteur quadripo-
faire avec commande a
cié gue on ne paut
retirer qu'a 1a position
"rérg” pour valider la

. _ ligne triphasée
Banc vertical 4 quatre {84}
AB-CAT stes di travai - pxercices T de Bertow Six (06 )
A;B CATI postes de tr.n mi» PO u.c n,mxus, Inter y LT de _?krmua ({ ) Six (06) mois
14 pratique sur leg instaliations . e EM mols
électriques - 1 ligne monophasée de
12-24Vea 4A {tris basse
tension de sécurité}
protéede contre fas sur-
charges et par intarrup-
teur autormatigue ma-
gnétothermigue
Banc vertical & quatre (64) - 1 testeur de circuits
nstes de traval sxercices | avec signatisation op- T de Bertoua | Six (06 , .
gam{u de trm m{ pour exercices § av 7 p inter ; 13 f.,: 8{,‘1;‘%‘1 {_, ] Six (06 mois
pratique sur les installations tigue et sonore {utilisant PIMSS moeis

électriques {a tréshasse tension)
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Bane Versical a quatre posies
BA-CATI de teavadl pour exercices pra-
14 tigue sur les instalations dee-

rgues

Banc vertical & quatre (04}
BB-CATL postes de travail pour exer-
14 cices pratigues sur tes instafla-

tions glectriques

Banc vertical & quatre {04)
BC-CAT1 postes de travail pour exer-
14 cices pratigues sur fes instatla-

tions électriques

Section V{1, Liste des Fournitures, Calendrier de Hvraison, Spécilications technigues et Plans

Almentation

400V [ N/ PES0-60 Hz

Absorption max: 6 KVA

REF: Mod 297-4/EV ou
EQUIVALENT

inter 2 L¥de pau-aia— 5.;!:.*:.(.{.}6) Six (00} mois
Bassa 1015 o

_ GTHS of Ba- | Six (06) N

inter 2 menda-Nkwen mois Bix (05} mois

inter 1 CEPE de S W06 g 06) meds

Dounla

1oy
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Toutesies Tensions de la
maguette doivent dtre
QACATL 2 {:aremt gt .svstgme en f:s;urant atiam.iisaes et’dasg{aaz?r ter 2 LY de Douala- Six (06] mois | Six {06} mais
alternatif + Alimentation o urie potection dectro- Bassa
nigue contre courts-tireuits
£t suriensions
Alimentation de la ma-
. Cireutt et sysieme en courant rette ) 220Ves - 230Vea ’ GTHS of Bamen- . . . . s
BECATL 2 aternatit + Allmentation Frequence 50 Hz monopha- inter ? da-Nkwen Six (06} mals | Six {06) mois
56
BeCAT) 2 | CifCut et systeme en courant nter 1 CPPEde Dovale | Six {06} mois | Six {06} mos
aiternatif + Alimentation o s ' o
SREF MUMZ/EV + Unité
o Choult et systéme en courant o alimentation PSLO/EY + . , . . e .
AU R R 312 TBdek i ; :
CALATL 2 altternatif + Alimentation Linité dintroduction deg e ? L¥8 de Kousser Six {06} mois | Six (06) mots
parmesS153-U/EYV
Ca-caTy 2 | CiCUit el systama an courant OU REF ACL-7000Ce | inver 2 LT de Datcheka | Stx {06} mois | Six (06} mois
alterratif + Alimentation
. Cirguit et systéme en courant . LT Bey- o ‘ . .
- : ECUHVALEN . ¢
ACCATL 2 alternatif « Almentation OU EQUIVALENT nter 1 toua, PIMSS Sk {061 mois 1 Six {06) mois
MAGLIETTE
DEXPERIMENTATION come
posén de
- Chroolt imiprimé avec
Oscillaters & Fréquence Basse | traitement de protection e Six (1 L .
AACATY 3 | BeTIatenTs & Treque inter 2 LT de Soa ¥ (06) Sty {00) mois

el haue

et pameau synoplique
sérigraphie

- Points de mesure et
dinterconnexion dis-
mdtre 2 mm

mois




Section VI1. Spécifications des Fournitures

BA-CATL 3

Qscillateurs 4 Fréguence Basse
et haute

- Cavaliers pour modifi-
cation rapide des Crouits

-~ Simulstion de pannes et
descriglif de dépannage

- Connecteurs de sortie
pour permettre des me-
suras des tensions en
sortie

- Conpecteur 4 37 Broches
pour la tonnexion i Munité
d'introduction des pannes

- Connecteur & B vaies pour
fa connexion a tunité ¢'ati-
meniaton ef descriptif de
dépannege

- Connecleur pour la
connexion a funité
d'alimentation si néces-
saire

Toutesies Tensions de la
magueite dobvent dtre
stabiibées et disposer
&’ une protection élec-
tronigue conire courts-
circuits et surtensions

inter

S

LT de Dovala-
Hassa

Six (06
mois

Six (06) mois




traitement de protection
et panneau synoptigue
sérigraphid

120 " Section VI, 1iste des Fournitures, Calendrier de tivraison, Spécitications technigues ot Plans
Alimentation de la ma-
quelte: 220Vea - 230Vca
50 Mz monophasee
Dimension: 386 x 248 x 40
seillateurs & Eréguence Basse | mm ) YEHS of Fa- Six {06 . ' ]
BB-CATT 3 Oseillateurs 4 Fréguence Basse : , | inter 5 GTHS o:f Ba Six *‘f,"" Six (06) mais
et haute Afimention +/- 12 Yo -9 menda-NEkwen Nk
58,1 3524 Ve 08 2Avar
REF : MUME/FY+ unité
e Oscillateurs 8 Fréquence Basse | ¢ Alimentation « Unie . CFPE de Six (U6} NP
BCLATE 3 1t haute d'introduction des pannes | INTer l Douala mots Six (06) wis
QU EQUIVALENT
scillateurs & Fréguence Basse FB de Kous- | Six (06 PR
CA-CATE 3 Osciliateurs & Fréguence Basse inter > IFH i{k }xmn Six (» k}) Six (06) niois
et haute serl NS
soithateurs 4 Fréguence Basse LT de Six {036 - . .
CB-CATL 3 Oscitlaienrs & Fréguence Basse inter 5 de | ix {’. i Six (06) mois
¢t haute Datcheka meis
Oscilateurs & Fréquence Basse LF Bertoua Six {616) e .
AC-CATL 3 ol haute infe { PIMSS o Six (063 mois
MAQUETTE
[Y EXBERIMENTATION com-
posée de
. P o R — Six (06} N
Amplificatenrs Opérationnels {1~ Chrouit imprimé avec inter 2 LF de Son mois Six {46) mois




Section VI, Spécifications des Fournitures

BA-CATL 4 | Amplificateors Opéeationnels
BB-CAT1 4 | Amplificateurs Opérationnels
BC-CATE 4 | Amplificatcurs Opérationnels

Ampltficatcurs Opérationnets

Amplificateurs Opérationneis

- Polnts de mesure et
d'interconnexion dis-
meétre 2imm

- Cavalers pour modifi-
cation repide des circuits

- Bimulation de pannes
et desoiptif de dépan-
nage

Toutesles Tensions de fa
maguetie dojvent glre
stabilisdes et disposer
d'une protection élec-
tromigue contre courts-
chrcuits et surtensions

Alimentation de 1s ma-
guetfe: 220Vea - 730V
fréquence 50 Hz

REF : MOM7Z/FV + unité
g’ Alimentation ++ Unité
d'introduction des pannss
515348V

OU EQUIVALENT

LT de Dounla-

Six (06)

nter 2 Bassa ol Six (06 mois
inter 2 GTHS of Ba- Six (06) $ix (06) mois
menda-Nkwen MO TR i
CHRE de Six (¢ e .
inter 1 i 3{,;&;’“ :}:(j‘h ) Six ((34) mois
Inter 2 LB if;:““”"" ”:;‘;éfi{i{’} Six (06} mois
LHde Six {06) , .
5 3 Qe X
fter - Dratcheka P Six (06) mois




fea
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L4 Bestoua Six {006}

PIMSS s Six (06) mois

AC-CATL 4 | Amplificateurs Opérationnels inter i

MAGUETTE
IFEXPERIMIENTATION come-
posée de

Six {00)

v Six (001 mois
mois

AA-CATL 5 § Electronique de puissance - Circuit imprimé aved inter 2 L de Soa
traitement de protection
et panneau synopligue

sérigraghié

- Points de mesure et
dinterconnexion dia-
metre 2 mm aux Cou-
leurs normalisées -
Cavaliers pour modifica | jnier _ LT dp Douvala- | Six (06) Six (06) mois
tion rapicie des circuits Bassi s ’

(3

BA-CATL 5 | Electronique de puissance

- Simudation de pannes et
descriptif de dépannage

Touiesles Tensions de la
maguette doivent dtre
stabilisées et disposer
d'une protection dlec-

flectronigue de pulssance tronique contre courts- CFPE de Six (06)

BC-CATL S MCML1/EY circuits of surtensions inter 1 Six {06 oS

Diouala miols

Afimentation de la ma-
guetts: 220Vea - 230V
fréquence 50 Hz
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b
Ld

Electronigue de pulssance

REF : MCMIL/EV + Unité
d’alimentation + + Unité

GTHS of Ba-

Six (06)

. - dintraduction des pannes ; i X Six (0 i
HE-CATL 5 MCM}.}J}EV SE53-LIEY P ‘ menda-MNliowen s Six §£ 6y mois
Ou EQUIVALENT
s o PElectronigue de puissance _ LTB de Kous- Six (06} . . -
CALCKTY 8 MOM RN inter 2 cori moss Six {36} muois
Electronigue de puissance . LT de Datche- Six (06) e e o
CB-CAT1 5 MCML1/EV nter 2 La ks Rix (06} mois
Electronique de puissance LT de Ber Six {06} I .
ACCATE S em/ey et 1 toua PIMSS mois Six (06 mois
MAGLETTE
D EXPERIMENTATION com-
posée de ;
~ Clrcuit iImprimé avee
L ) . ) traitement de protection . Six (06} . .
AA-CATL & | Circuits ¢i systemes Triphases | ot panpeau synoptique M8 2 LT de Soa mois Six (26} mois
sérigraphie
- Points de mesure et
dlinterconnexion dia-
métre 2 mm
- Cavaliers pour modifi-
cationrapide des circuits
Cireutts el systémes Triphasés inter 2 de bouala x (06} Six {063 mos

- Simulation de pannes
et desriptif de dépan-
nage

Bassa

oS




fension et pissance

posse de ;

ITHCHR
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- Connecteurs de sortie
aux couleurs normalisées
pour permettre des me-
sures
Toutes s Tensions de la
matjuette doivent &tre
stabilisees et disposer
d4'une pratection eleg-
tronigue contre courts- GTHS of Ha- | Six {06)
- e iite of ovaformes I rinhasde . B e L b % & e iy . m
BR-CATL 6 ] Circuits ot sysiemes Triphasés | cireuits ot surtensions inter 2 menda-Nkwen ok Six (06) mois
Almentation de la ma-
guette: 220ves - 230Vea
Fréquence 50 Hz mong-
phasée
REF : MCM2T/EY + Ali-
mentation PSL-T/EY ++
) ) . Unité dintroduction des CEPE de Six {06) . _ .
BC-CATL 6§ Clrenits et systémes Triphasés | pannes$153-U/EV Infer I Douala ol Six {U06) mois
O EQUAVALENT
CA-CATL 6 | Circuits of sysidmes Triphaséds Inter 2 LT fe }huus Six {9‘” Six (06) mois
Bl s
. ‘ s LT de Six {(06) .
» “Heuils ef svsiemes Trinhasés 2 } ) Cix
CB-CATL 6 | Chreuits ef systémes 1riphasés Inter Datcheka mois Six {06) mols
' N . , LT Ber- Six {06} ot iy .
A_C‘SEATE, § | Circuits ¢f systémes Triphasés riter { foua PINSS ok Six {00 mois
e MAQUITTE e
Circuits Amplificateurs de O EXPERIMENTATION com- | Inter 2 LT de Soa Six 106) Six (06} mois
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[
A

Cireuits Amplificateurs de
nsion &t puissance

- Cireylt imprime avec
traitement de protection
et panneau synoptique
sérigraphié

- Points de mesure et
dinterconnexion dia-
metre I mm ou autre
norimalisé

- Cavaiers pour modifi-
cationapide des Circuits

- Sirmnulation de pannes
ef desuiptif de dépan-
nage

Conrecteurs de sortie
aux cotlpurs normalisées
pour permetire des me-
sures des tensions et de
courans de sortie

Tension stabilisée pro-
tection dlectronique
contrecourtscircuits et
SUCERNsng

Alimentation: 230 Vea 50
Hz monpphasde - 130 VA

Dimensions: 385 x 105 x
130 mm

triter

T de Doualas
Buassa

Six (06}
s

S1x {030) mols
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REF MILMS/EV + Unite
Cirenits Amofifi o d d'Alimentation PSLC/EV+ CPHS of B Six (06
po-caTy 7 | Cirewis Amphliedleurs € e dintroductiondes | inter 2 S o e L SN ix 06) mois
tension et putssance pannes $153-U7EV menda-Nkwen fEp TS
Qu egquivalent
ottt ificateurs de OU EQUIVALENT TEPE de Siv (6
BC-CATL 7 (.tf‘L.Efils ﬁtﬁ;ﬂj;ﬁii&,:}i;i&rs de fiter | { E.‘I E de 5;:.5}?&} Six (66) mois
tenyion of puissance Douala mods
CACATL 7 € srff}mn‘,\m.pfibrE;gaif_ma ie inter 5 LT §<. }wua Six {‘Q{;} Six (06) mois
{enson of prlissance SerE OIS ’
CB-CATL 7 (4..1@41;&;%5&4;\;11;},%7;_ﬂc:ﬂcurs de yter 5 t.;! du, &;x(?{;} Six (06) mois
tension of puissance Datcheka M0
Circuits Amplificatenrs de _ 1.7 Ber Six (&) v e .
ACLATE 7 wnsion et puissance Inter E toua, PIMSS mois Sty (06} mois
MAQUETTE
D EXPERIMENTATION
composée de deux
) struciures photovol-
E-Samf nz}c;r‘ﬂcmiyr.zéfe p.m.i'r p.x.*i)- taiques ' . . : Six (06) o
duction dénergie ¢eclrigque inter 2 LT de Soa Six {06) o

par punieaux photovoltaigues

orientsbles comprenant
deux panneaux de six
celiules photovoliaigues

mois
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BA-CATL 8

Bane micracentrale pour pro-
duction d'énergie dlectrique
par panncaux phetovolafques

B3-CAT1 §

Bang microcentrale powr pro-
duction d'énergie électrigne
par panneaux photovoltalgues

Chaguepanneau dispose
d'une nngctigue de
raccordement MUC4 (série
pu paraiiéle) selon les
condraintes électrigues

un coffret de couplage
raccorde au cotfrel prin-
cipal

Un cable de 10 m pour le
raccordement

Composition :

= Panneau photovol
taigque;

« Coffret de couplage ©

{un regulateur d'une
battere o un onduleur)

Le régulateur alimente s
battede 12V CC et
Vonduleur 12V CC /7 230
vV CA

Celul- fournit énergie
A deuxlampes 2 LED de 8
Woullw

Inter 2 LT de l;')élliaii}* Rl {?{’} Six (06) mois
Baysa MOFS
Inter 2 GTHS i.?i_ Hé' SIx {.{ ) Rix {06) mois
menda-Nkwen Mois :




BC-CATL 8

Bang microcenirale pour pro-
duction d'énergie électrique
par panneaux phetovohiaiques

CA-CATL B8

Banc microcentrale powr pro-
duction d'énergie Slectrique
par panneaux photovolaigues

CB-CATL 8

Harnic microcentrate poar pro-
duction d'énergie électrique
par paseaux photovoltaiques

Banc microcentrale pour pro-
duciion d'énergie électrigue
par panbeaux photovellalgues

Des points de mesure ot
des ampéremeéirss per-
mettent de visualiser et
de meswrer le courant de
charge et de décharge

REF: MD3BPSOLI QU
EQUHVALENT

RS * i 53
inter ] CIPE de S0 1 G 06y mois
Douala s
Inter 3 LB dL Kous- | Six{06) Six (061 mois
31 110ls
L de Six (06) . .
,;, kY s > 0 -
inter 2 Dateheka mols Six (08) mois
LT Ber Six (06} , \
toter - toua PIMSS mois 8ix {06} mois




e, ,
T i
R

Section V1L Spécifications des Fournitures

AA-CATL 9

Banc modulaire de production
denergie solaire

Rane modulaire de production
d'énergie solaire

Ce banc modulaire est
concu pour découvrir les
bases dune production
d"énergie par panneaux
solaires  Pour visualiser
Pétat de charge e mo-
dule régulateur ast équi-
pé de 2voyants :

» vart pour batterie
chargée

» rouge pout batterie an
charge

Compaosition

= 1 siruciure support
métalligue

« 1 panneau solaire ou
phiotovollaigue mono-
cristafiin de 100W

= 1 mogule de mesure
aver Tvoltmétre et
ampéremstre ou un
miultimétre

» 1 motule régulateur de
charge batterie MPPT

« | moduie balterie 12
V/LG0AR

inter LT deSoa Six (f%{}) Six {06) mois
mols

Inter LT de F{umﬂam Six (Fé(}) Six (06) mois
Bassa ois
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« 1 module onduleur 12
ir i VO /230 vEA PRI Af B
BE-CATL © Qfmc mc‘zduian‘e de production inter iTHS gi 23.‘5 Bix {f}fx} Six (06) mois
d'energie solaire * 1 module support menda-Niwen s
fampes 18 W
5 dul p 4 Ref: MDIAMLSOL de PE d o6
anhe modulaire de production ) ) CFPE de Six (063 "
BC-LATL & d’'energie solajre Schneider Electric ou inter Douata Mois Six (06} muots
EQUIVALENT
CA-CATT 9 i?x;zasw :31Aa;»tits};1;.r.:: de production Inter LB %EEJZ\GUS— St(x {fl)i‘:} Six (06} mois
Fenergie solaire seti s
CB-CATL © 8:"».m<: ms.;:mfa@ de production nter P LT de ‘i)uzch-e- S:x'(‘i}é} Six (06} mois
d'energie solaire ka s
Banc modulaire de production ; LT de Ber- Six {003 e mrs ot
AC-CATS S &’ énergie solaire inter 2 toua PIMSS 1oy S (06) mois
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Hany vertical 2 quatre (04}
CA-UATE mmtgs de u'awast‘ Pgm a:x;frcmes inter IERES éc ’l\@us» Six {5’}6_3 Six (061 miois
i sraticques sur les installations ST mois
dlectriques
Banc vertical & guatre {04}
CB-CAT astes de travall pour exer- E de Datche- Six {( . .
CA ?. . P . inter LT de _i)m‘m N_(‘Q{)} =i (06} mots
14 cices pratigues sur les installz- ka s
tions électrigues
. Oscilloscope nurnérigue 2 x 100 2x 100MHz REF SDG 2072 . . . . . )

AB-CATL 1% Mz OU EQUIVALENT inter LF de Soa Six (06) o Six {06} mois AA-CATL 15
. .1 Oscilloscope numérigue LT de Ber- . , " . .
AB-CATL 15 % OOMbHz toua EM Six {08} mois Six (06] mois AB-CATL 35

Oseilh 5] inter it de Bert
. seilioscope numdriaue de Bertoua_ . - o . . .
AC-CATL 15 T 100MHz PIMSS Six {06} mnis Six {06) minis AL-CATE 15
) iHoscops Syicyise o LTde 0 ta- ; . o ) .
pacary 15 | O3ioscope numerigue 2 x #U0UAE | G 06y mois | Six {DB mois | BACATL 15
iz Bassa
Osciit ark 2% 108 nter GTHS of B
seifloscope numérnigue 2 x of Bamen- | ) i .
Mz da-Nikwen Six {06} mois Six {08) mois HB-CATL 15
Ay Sﬁi?'“mpe numérique 2 x 100 inter CFPE de Douala | Six{08)mois | Sk {06)mois | BG-CATT 15
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CACATL 15 ;ﬁf‘mwm numérique 2 x 100 LTB de Kousseri | Six {06)mols | Six (06 mois | CA-CATL 15
itlos ris )
CR-CATL 15 zs;;;!ﬁscc}pe Aumeérique 2 x 100 LT de Datcheka | Sx{06)mois |  Six {06} mois | CB-CATY 15
REF: P 15008 OU EGUIVA e
AAUATT 16 | Frequencemelre numerigue LEN;T @ ) L1 de Soa Six {06 rmois Six (08) mois AACATI 16
. ., . LT la- . , : . -
BA-CATL 16 | Fréequencemétre numérigue ;ﬁi:;ﬂ * Six {06) mois Six {(H3) rroie BA-CATYL 16
nter GTHS O B
BE-CATI L6 | Fréguencemétre numerinue ’ o BameEn- 1 o {06 mols Six {06 mois BE-CATL 16
da-Nkwen
BO-CATI 16 | Fréguencemétre numérique CFPE de Dovala | Six {06) mois Six (D6) mois BC-CATL 16
inter
CA-UATL 36 | Fréguencemelre numérigue LTH de Kousseri | Six {06) mois Six {08} s CACATL 18
CB-CATL 16 | Fréqguencemelrg mungrigue 1T de Datcheka | Six {08 mois Six [08) mois CB-CATL 16
inker
ACCATE 16 | Fréquencematre numérique LT de Ber- Six {06} mois Six (06) mois | ACCATL 16
eauent T toua_PIMSS ! ! '
REF: UGl
.. | Génératewr de fonctions (Byn- . . . . . .
- 17 s i iTde S Six {036 B E -CAT
AL-CATL 1 thise 3 haute stabilité) Ol ECHIVALENT inter de Son fi {006} mois Six {G6) mois AA-CATL 47
; Géndrzteur de fonctions (Syn- LT de Douala- o 15 v . . y e
BACATE 17 thése & haute stabilité) Bassa Six {08) muis Six {06} mois BA-CATY 17
‘ Génerateur de fonctions (Syn- 5 GTHS of Bamens . . . . .
RE-CATL 17 thésse & haute stabilité) inter da-Nkwen Six {08} mois Six {06} mois 88-£A7T1 17
Géndratewr de fonctions {Syn- - : . . .
: B i Six {05 "
thése & haute stabilite] CFRE de Douala 1 Six {08 mois Six {06} mois ac.CaTl 17
Generateur de fonctions tSyn- UTB de Kousseri | Six{06) mois | Six{0B)mais | CA-CATL 17
thése & haute stabilité) ot
inter
Géngrateur de fonctions Sy . ) . . o )
2 ek 24, "
these & haute stabilitd) LT de Datcheka | Sk {06) mnis Stx {0) o Ch-CATY 17
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e o | Géndrateur de fonctions {Sya- LY de HBer- i o ) i . .
AC-LATT 17 thisse & haute stabilitd} 1 tous_PIMSS Six (O8] moig Six {06) s ACCATE 17
) REF: MI-TPIOSE OU £OU- ) . ) ) . o
AACATL 18 1 Alimentation stabilisée DC VALENT TPI0SE OU L 2 LY de Sua Six [036) mols Six {06} migis AA-CATL 18
. . . e LY de Douala- . . ) . . .
BA-CATT 18 | Alimentation stabilisée DO . 2 ] Six {06] mois Six {06) mpis BA-CATL 18
invtar Bassa
BB-CAT1 18 | Alimentation stabilisée DC 2 GTHS of Bamen- | o voe) mois Six (08) mots | BB-CATE 18
da-Nkwen
BC-CATL 18 | Alimentation stabilisée DC 1 CEPE de Douala | Six H06) mols Sin 106 mis. BC.CATY 18
CA-CATE 18 | Almentation stabilisée DC inter 2 LTE de Kousserd | Six {06) mois Six {06) minis CACATY 18
CB-CATL 18 | Alimentation stabilisée 0C 2 LT de Datcheka | Six {06] mois Six [06) mois CB-CATY 18
. g - ) } LY de Ber- . . . ) : .
AC-CATL 18 | Alimentation stabilisée DT inter 1 ) Six {06} mois Six {06) muis ACLATL 18
toua PSS
inter
inter
inter
AB-CATI 1% | Abmentation stabilisée AC/DC iater 2 LT de Soa Six H06} mels Lix 106) mois AA-CATE 19
inter
REF: MLO-AD3HY U EQUL inter
WALEMT
. . . . . 1T de Bertoua , ‘ , ) . . .
AC-CATY 19 Alimentation stabilisés ACTDC inter 1 PINES Six {06] mois Six {06} mois AC-CATI 18
e B J )
) . .y ; LT da Ber- ) . . . . .
Alimentation stabilisée AC/DC inter 2 toua EM Six {06] muois S {06} mois AB-TATZ 4
Alimentation stabilisée AC/DC inter 2 e dg;jf:‘* ¥ 1 six {06) mois Sik{06] mois | BACATE 19
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.y , THS of Bs - . \ . ) . )
BE.CATL 18 | Alimentation stabilisée AC/DC inter 2 GO Samem | six(06) mois | Sk {06} mois | B8-CATL 19
BC.CATL 19§ Alimentation stabilisée AC/DC inter 1 CFPE de Dowale | Six {06) mois Six {08} mois BC-CATY 19
CACATE 19 | Alimentation stabilisée AC/DC inter 2 LT de Kousserl 1 5ix {06) mols Six {06) mois CACATY 18
CBCATE 19 | Alimentation stabilisée AC/DC inter 2 LT de Datcheka | Six {06]) mois Six {06} mols CB-CATL 19
V= 12 8Y inter
lex = 10BA inter
= 1004 intar
. , cor s Ve =148 4V 18V iter
Batteries au fithium LFEPOY
- ‘ T ) ‘ ) . ) )
AA-CATY 44 129/200BH AUTODECHARGE (25C) : < . 10 LT de Soa Shx {06) mois Six {06} mois
39 MO B
BLUECARBON TECHNOLOGY inter
1AV/200AH i
(U ECQUBVALENT inter
Batteries v lithivm LIFEPGA . LT ge Douala- . . o
BA-CATL 44 12V/200AH inter 0 Bassa i {06 mols Gix {06} mais
‘ Batieries au lithivm LIFEFO4 . GTHS of Bamen- . R Lo
BR-CATL 44 12V/200AH inter 10 da-Nkwer Six {6} micis Six {06} miois
Battenes ay fithium LIFEPO4 . - . . . ) . ) )
BC-CATE 44 LIV 200AH inter 5 CEPE de Douala | Six {G6] mois St {06} mipis
Satteries au Hthium LFEPO4 ) LT Ber . . ) .
ACTATL 44 12V/200AH inter 5 toua_ PIMSS Kix {06 mioig Six {06) mais
Batteries ay Hthiom LIFEPO4 . .
A o Kousseri . , , X
- CA-CATY 44 12V 200AH inter 10 LT8 de Rousseri | Six {(86] mois Six {06] mois
o Batteries su Hthivm LFFPO4 . LTB de K ) : - . X .
g?é».\cz\ 71 44 12V/200AR inter 10 DATCHEKA Six (06) mois Six (6] mais
Bt ) Batterias au lithium LIFEPO4 TENSION NOMINALE - 2% . .
{lﬁ‘v 145 24v/150AK Y intar 6 LT de Soa Six {06) mois $ix (0B) mois
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COURANT VENTREE A
UTILISER CONTINUELLE- inter
WMENT - 80A
COURANT DE SORTIE A
UTHSER CONTINUELLE- inter
MENT 1804
TENSION DF CHARGE © 28 ter
AY-30V
AUTODICHARGE {2500) 1« |,
) inter
3% / 8015
. Batteries au lithium LIFEPO4 BLUE CARBON TECHNOLD- | LY de Douala- . . o e .
BA-LATL 45 24v/ 15084 5Y OU FQUIVALENT inter & P Six {06} mois Six {06} mos
Batteries au fithium LIFEPD4 ) GTHS of Bamen- )

e . ] ) T . .

BE-CATL 45 28V/150AH irer ] di-Nkwen Six {06) mois Six {06} mois
Batteries su ithivm LFEPO4 )

5 2o 4 PEde Douata | Si i Six {06) mo:
BU-CATL 45 24/ 1504H irgten CFPE de Douala ¢ 5ix {06) mois Six {06} mois

NP Batteries au Ethium LFEPD4 , L1 Ber- e . . .
AL-CATL 45 24V /150AH inter 4 tous PIMSS Six {06) mois Six {06} mols

Batteries au ithium UFEPO4 .

AT : Kousseri | & oS o g .
CA-CAYL 45 24V /1508H inter 6 LT8 de Kousseri | 3ix {08} mois Six {06} mois
CH-CATL 45 iigfggj: lithium LIFEPO4 inter 6 CT de Datcheka | S 106} mois Six (06] mois

TENSION NOMINALE @ 51 ,
2y niter
COURANT [VENTREE A
UTILISER CONTINUELLE- infey
ssterios sy lithium LIEEP MENT :40A
Ad-CaTi ag | Betteries aulithium LIFEPOA * 6 iTdeSoa | Six(UB}mois] S {08) mals
aBV/150AH COURANT DF SORTIE A
UTHISER CONTINUELLE- inter
MENT 1 80A
TENSHON DF CHARGE | 57 ,
inter

BY - 58 4V




146 o Section VI Liste dex Fournitures, Calendrier de Hveaison, Spécifications techuignes et Pl
AUTODECHARGE (250¢) 1 < inter
2% / MOIS
BLUE CARBON OU EQUIVA- iter
LENT -
Battories au lithium LIFEPO4 LT de Douala-
BA-CATL 46 A8V/1S0AH inter Bassa Six {08} mois Six {06} mols
. Batteries au lithium LIFEPO4 ; GTHS of Bamen- R .
- 4 £Y venrnle .
BE-CATL 48 A8V 150AH nter 6 da-Nkwen She {08 mois Six {06} mnis
Batteries au Hthium LIFEPDA . ] . .
BL-CATY 46 4BV/150AH inter 4 FRE de Douala | Six{06] mois Six {06} mois
1 Batteries au lithium LIFEPO4 . LT Bar- o o
AL-CATI 45 A8V/1S0AH inter 4 Loua, PIVISS Six {06) miois Six {06} raols
Batteries ay fithivm LFERPO4 ) . ) i
AT ¢ ‘ . . , )
CA-CATY 45 48V/150AH nter 3 LTB de Koussert 1 Six {06 mois Six {06} mois
Batteries au fithium LIFEPD4 ‘ )
{B-LCATL 46 A8V/ 150AH nter ) LT de Datcheka 1 Six {06) mois Six {06} minis
TENSION NOMINALE 1 12 .
inter
B
COURANT [YENTREE A
UHILISER CONTIMUELLE- inter
MENT A0A
COURANT DE SORTIEA
. .. Batteries au Hihium LIFEPD4 UTILISER CONTINUELLE- inter ) . )
AR-CATS A7 L2V/80AR MENT : 404 in LT de Soa Six {06} mgis Six {06 mwis
TENSHON DE CHARGE © 14 e
a1 BY )
AUTOIECHARGE {2500) 1 <
#% /NMOIS BLUE CARBON
reer

TECHNOLOGY QU EQLHVA.
LENT
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Hatteries au lthium LIFEPOY . LY de Dovala-
-CATL n 10 i mol i ;
BA-CATL 47 L2v/BOAH intar Basca Six {06} mols S 6] maoks
. | Batteries au Hihium LIFERO4 . GTHS of Barmen- | . o e .
BB-CATL 47 1IV/SOAH inier 10 da-Nkwen Six {06} mols Six {06} mols
) Batieries au Hthium LIFEPO4 ) . :
s FPE i < ; S i
BC-CAYL 47 12VAROAH ntey 10 CFPE de Douals § Six 106} mois 3ix €G] mois
., o § Batteries o fithium LIFEPQ4 ) LY Ber- . . R o )
AL-CATY 47 12V/80AH ner 10 tous_PINISS Six {06) mois Six {6} mois
. . 1 Batieries au lithium LIFEPDE e . ) o ‘ L
CA-LATY 47 12V/80AR inter 14 LTB de Koussert 1 Six {06) mioks Six (6] mois
. Batterias au fithium LIFEPOA . . o INES e i .
CH-CATL 47 LV /BOAH inter 10 LT de Datcheka | Six {08} mois S {06) mois
. . régulateur MPPT integré
AnCaT1 ap | Orduleur hybride sofaire VICTRON ENERGY ou équi- | inter 6 LT de Soa Six (06} mois 5ix {06) mois
TOKVA f48Y
valent
BA-CATY 40 | Ondulewr hybride 10KVA /48v inter & L d;;gg;afa» Six {06 mos Six {06} mois
BB-CAT1 40 | Ondulewr hybride 10KVA /48Y intes 6 GTHS of Bamen- | o yhey o Six 106} mois
tla-Nkwen
BO-CATL 40 | Onduteur hybride 10KVA /48V inter 4 CFPE de Dousla | S {06! mols Six {8} mis
i1 Ber-
AC-CATY 80 1 Dagduleur hybride 10KVA /48Y inter roua PIMSS Siw {06} mis Skx 0B} mois
CA-CATL 40 | Dnddleur hybride 10KVA /48Y inter & LT de Koussert 1 5ix {06} mois S5ix {06] mois
CB-CATT 40 | Ondduleur hybride TOKVA /48Y inter & LY gde Datcheka | Sin{06) mois Six {06) mgis
régulateur MPPT intdgré
Criduleur hybride SKVA f24v VICTRON ENERGY ou égqui- | inter 4 LY de Soa Six {06} mois Six (O] mois AA-CATYL 41
vatent
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. } . LT de Dousla- . . . . .
BA-CATL 41 | Onduleuwr hybride 5KVA f24V e 4 fassa Six (06} mois Six {06} maos BA-CATT 41
STHS of Bamen-
BB-CATL 41 | Onduleur hybride SKVA /24V inter a N Zj‘ékia&':m Six (06)mois | Six (06} mois | BB-CATR 41
AC-CATL 41 | Onduleur hybride SKvA /24y inter 2 CFPE de Douale | Six {08) mis Shx {06) mos BC-CATL 41
ACCATE 41 | Ondutews hybride SKVA /24V inter 2 LT ger Six (06} mois Six (06) mois | AC-CATT 43
toua PiPASH : o
CA-CATI 41 | Ondulsur hybwride SEVA /24 inter 4 LT de Kousseri | Six {06] mois Six {06} mois CA-CATL 41
CR-OATL 41 | Onduleus hybride SEVA /24 inter 4 17 de Datcheka | Six (06} mois Six {06) mois CB-CATY 43
régulateus MPPT intégré
A-CATY 42 | Ondutewr hybride 3 SKVA 724V VICTRON ENERGY ou éaul- | inter B LT de Soa Six (06} mods Six 106 mois
vient
BA-CATI 42 | Onduleur hybride 3 SKVA 724V inter g . dgi:’:&%a‘ $ix {06) mais Six {06) maois
. . i
BB-CATL 42 | Onduteur hybride 3 SKVA /24 inter 8 GTHS of Bamen- | o ey mois | Six (06) mais
da-Nkwan
B Ondulewr inter )
4 CRPE de Douala | Six (06) mois Six {06 mois
CATL 42 hybride 3 SKVA /24V inter
AC-CATY 42 1 Onduleur hybride 3 SKVA £24V inter 4 LT Ber- Six {06] mois Six {06} mois
Al HYRIAE S - : toua FIMSS | S ey mot
CA-CATY 47 | Ondulewr hybiride 3 5KVA f24v irtey 8 LT8 de Kousseri | Six {016) mois Six {06} mois
CR-CATI 42 | Onduleur hybride 3 S5KVA f24Y inter 8 LT de Datcheka | S (06) mois Six {06) meis
regulateur MPPT intégra
Ondieus hybride 2KVA /24V VICTRON ENERGY ou équi- | inter 8 LT de S0a Six {U6] mois Siz {06 mois AA-CATT 43

valent
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BA-CATE 43 | Onduleur hybyide 2KVA /24V
BE-CATY 43 | Onduleur hybride 2EVA f14V
BOCATE 423 1 Onduleur hybwide 2KVA /24y

AL-CATL 43

Onduleur hybride 2KVA 24V

CA-UATL 43

Ondulewr hybride 2KVA f24v

CB-CATL 42

Onduwleur hybride ZKVA J24V

Alimentation; 230 VAC -
4O

- Garnme de tempéra-
ture: 160 - 400 °C

LT de Douala-

inter 8 ] Six 1O6) mods Six {06} mois BA-CATL 43
fassa

. GTHS of Bamen- © ; o , -~

mter 8 da-Nkwen Six {06]) mols Sk {06) mois 8R-CATL 43
inter 4 CFPE de Douale | Six (06) mois Six {36} mols BOLATY 43
. LY Ber- g . . . y ae
inter 4 touz_PIISS Six (06) mols Six {36} mols AC-CATL 4%
inter & T8 de Koussert 1 Six {06) mols S {06} mols CACATYL 43
inger & LT de Dargheka § Six (D6) mods Six HIG mois CB-LATL 43

AB-CATL ¢ | Stalion de soudure 3 tempera _ INTER 2 LT de Bertows | >~ W8 1 i (06 mois
fure contrblée - Support de station de oy
soudure incliss
REF:MOD SLZ300U
EQUIVALENT
. . - MAKITA HP 2078/200 . - Six {06) .
- 5 . INT . & e A S 011
AB-CATL 7 | Perceuse électrigue OU EGUIVALENT NTER 8 LY de Bertoua Mol Six {06} mois
AB-CATI \ N REF: TOTAL EN 2004 OU e e Six (06) N
: Poste a souder électrigue EQUIVALENT NTER 10 LT de Bertoua ol Six {06) mois
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AB-LATL
39

Poste & souder MIG MAG semi
automatique

Courantnorninat 50 « 100A
PUISSANCE 3 BRVA

INTER

L de Berous

Six (06)
mois

Six {06} mois

AB-CAT1
4G

Poste & souder oxyacétyle-
nigue

AR LIQUIDE

REF ROUERFLAM QU
EQUIVALENT

INTER

LT de Bertous

Six (06)
OIS

Six {06y muois

AB-CATL
43

Presse hydraulique

Force de pressage 20
Tornes presse cadre
réplable dimensions
normales REF WILTEC QU
EQUIWALENT

INTER

LT de Berioua

S (00)
WS

Six ((6) muois

AB-CATL 46

Tour parsiléle & filewer

TYPE 8D hauteur des
pointes 17%mm - dis-
tance entre les pointes
1600 mm - diametre
max au dessus de=u
banc 3I60mm REF FMO
France QUTILS OU
FQUIVALENT

AB-CATY 47

Perpeuse 3 colonne

REF: MI34908- DEBRUN-
NER O EGLIVALENT

INTER

LT de Bartoua

Six {(6) mois

Six (06) mpis

LT de Beripua

Six {08) muols

Six {08} mois

AB-CATYL

o

45

Erau pivetant en fonte

& 360 Multfonctions
125MM multiusages QU
EQUIVALENT

Marbre d'stelier sur pied en fonte

REF 211426 DIMENSION
200X 300mum GU EQUIVA-
LENT

INTER

LY de Bartoua

Six {06) mois

Six {06} mois

LT de Bertoua

Six {06] mois

Hix {06} mols
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AB-CATL 51 ] Meuleuse :hf»: BOSCH GWS 22-230 7 11 de Bertoua Six {06) mois Six {06} mpis
REF: TCBG 1508 EINHEL INTER
AB-CATL 52 | Meuleuse § touret avec socle OU EQUIVALENT Z LT de Bartoua | Sk {D6) mois Skx {08] muois
AB-UATL 53 | Pergeuse portative MAKITAOU EGUHIVALENT 10 LY de Bertoua | Sk (DB) mois Six 1G6) mois
REF: SIBAREO MOSA550 INTER
AB-CATY 54 | Tromgonneuse & mdtaux FRO0W LAME DE CAR- £ 17 de Beripus Six [06) mois S {06) maods
BURE O EQUIVALENT
-Fr BOSCH - GOM 305% ’ . )
AB-CATL 5% | Sule radisie ii SDBO th-6 us 2 LY de Bertoua Six 106) mois Six {06) mois
REF: SCHEPPACH INTER
AB-CATL 56 | 5cie & ruban 3 métaux portative 5901508001 OU EQUIVA- 2 {7 de Bertoua Six {06) muns Six {G61 mom
LENT
AN BLIE -STRAPEX O
ABCATL 57 | Cisaille manuelle & tevier a tole ?E}iuﬁ?&iﬁ? > O 4 L7 de Bertoua Six {06) mois Sk {06) mois
E%ﬁ?‘ FIVOGUE 2 griktdoib INTER
e ‘ 2 - 2igritdol . ) . ) . .
AR-CATE SR} Chalumeaw coupsur OU EQUVALENT 10 L7 de Bertoua Six {06) mpis Six {06) maois
. ) ) REE MOTIELE BETA . . o . . . .
AB-CATY 59 | Rouleuse de idle manusiie LOS0X93 OU EQUIVALENT INTER 2 LY de Bertoua | SiX(DB) mols Six {06) mois.
REF: ME-2000- HM-
Plieuse de tole universelle ma- PMACHIHERY CAPACITE
" N - § 3 H . b
AB-CATY 60 nuelle 2020X1 00smien OU EQUIVA- 2 1T de Bertoua | S [06) mois Six {0B] mois
LENT INTER
) . e 12 torwes REF s WRSOECD . i . . i s
AB-CATL 81 | Fresse hydraulique o atelier OU EQUIVALENT 5 17 de Bertoua Six {36] mois Six [06) mois
AB-CATL 62 ] Cintreuse hydrauligue manuelle ?ff&iE\tﬁf 240242 OU EQUt 2 L7 de Bertous Shx {061 minis S 1063 mois
e b i are é i INTER
Poste‘a souder 2 arg eifsctr‘xz;u:a REE VECTOR WELDING , u . ‘ o A
aveo électrodes enrobides & ali- OU EQUIVALENT Z LT de Bertoua Six {06} mois Six {06} mols
mantation triphasse
: AC ROE TR
Comprasseur d'air ;:2;5 COURROIE TRI inter 3 L7 de Bertoua Six {06} mois Six {06} miois




14 BAR -A000W
5 SOV VITO 5008 /miN

- REF EWT- o
":‘?(‘m b L panc electio preumatique | PNEUMATIQUE-ALU-F | INTER 1 LT de Bertoua t"f;fff’-’ Six (06) mois
DU EQUIVALENT N

. . L :

AB-CAT2 7 | Etau pour établi pivotant en fonte INTER 10§ UTdeBenoua | X9 Sic 06y mois
Fi28mm incassable FRsTeT i
aisse re Contrdle & ] - Six (46 s .
AB.CAT? g | LRissemesure Contiole €L o it cpaim INTER 10 LT de Bertoua | WU6) Six (16) mois
tragage Métrologie mecanique s :
AB-CATZ 9 | Casse a outils mecanique MAKITAE-11542 INTER 5 LT de Bertoua :‘:(Si}) Six (06) mois
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LOT 3 MACHINERIE EQUIPEMENTS ET OUTILLAGE DU HUMERIQUE

Onduteurs

Ordinateur Alkin-One

Ex : {Garnme APC BACK UPS}
Puissance 1500 VA

Tension de sortie ; 230V
Sorties 510

Régulsteur de tenston intégrdé

Foran 23 pouces

RAM: 16 GB

Progesseur | intel 13th Gen (3.4 Ghz)
Connectivitd © HDNE, USB 30, GigaBit
Ethemet

Clanvder | fmpitié Azerty, moitié Qwerty}
Souris sans il

Caméra 1 AMP

0 LT de Ngaoundérd |- S}# {06} mois | Six (08) mois
2 CFPR-EB Garoua | Six {66) mms

30 AVTC de Limbe ;’c {c;is} m

30 GTHS of Ombe | 8 s&'{éﬁeyﬁ m&; : ':;'

- STHE of Molyke I

) _ Buea _ : R .
13 CFPE de Dovala | s;sg.{z}ﬁ_) mois |~ 5ix(06) o

Ly} LT da Ngaoundésé 3§.S§_X (06] fﬁpt_;s-:: Stx{(}%) mols
| CFPRESGaroua | Si (Gﬁ) ;ht}ls' - Sik(08) _m_c;x.sif ;
30 AVTC de Limbe Sfx {6}6} mels S%x( }mais
50 | GiHsorombe | Sxi06jmes| Sx(08)mos
3 GTHS of Molyko S;x (06 mois | Six (0'6} meisf .

Busa
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30 LT de Ngaoundéré | Sm (%) mass- o

___________ {Gﬁ_}mms ;
intel 58500 (3.2 GHal 30 CFPR-ER Garoua ¢ SEX {% mezs o Six {35}"17}@3 :_'
RARA 116 (o DDR4 B e
Disgue 178 $80 30 AVTC de Limbe
Orddinateur Deskiop complet Windows 11 Professional
Ecran 2 pouces 30 GTHS of Ombe
Clavigr © {moitié Azerty, moltié (hwerty)
Souris: optigue 33 GTHS of Molyko
Buea
CFPE de Douala

& LT de Ngaoundére S:x {(}é m{ns

Ecran 1l pouges

RAM 16 GB 1" L
Processeur © intel Core 15 (44 Ghz) & CFPR-EB Garoua 3 3-5‘;%%-(955--%’?"*6*& '
Bisque : 1 To 550 ____::::"
Ordiinateur portabile Connectivité : HOMI, US8 3.0, GigaBit 6 AVTC de Limbe Six (06).mois
AN YN WA SRR - ol ool Db o il
Clavier : {mottié Azarty, moitié Cwearty) & GTHS of Cmbe 341 g}g}'m@s‘
Sourk sans fil i i L
Caméra - 209 5 GTHSof Maolyke [ na o b S%x{é)_é)mdié :

Buea MIAAMET IR 4 LM RV TR

Fx : Yerox Versant 180 LT de Ngaoundéré
wModule de réception grande capacitd-}1
ité d'insertion de documents-R
Presse nomérigue Unite din . docurments-#1 1 CFPR-ER Garoun
Themorelieur-F1
! Adaptateur DFD-B1

3 GTHS of Ombe

Maodule de finition pont-A2

I
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e

Buea

naodulas de finition tiers GTHS of Molyko ST Rl By Lol
Cartouche d'agrafes Busa &x(@ﬁ}mms e __S_tx_ {{)E’i}mx}ls
MODULE DECONTROLE [T
CFPE de Dougla |5 _Gﬁ}.mo@ S iﬁﬁ).msls
1T de Ngaoundéré Sixi(_{)ﬁ}mms S;X (ﬁﬁ} mcis
£x : Rotand VERSA B =
Format - 40 pouces/ 102 em CFPR-EB Garoua | 00 : :8 (EBS} mms -
Graramages © 279 3 1016 mm PR B __
hemoire : 16 Go GTHS of Ombe | Six (08) mois | 5Six 08} tois .
B-LATLZ Traceur numérique Résolution o impression : 1200x31200 ppe T
tengage dimpression HP-GU 2, TIFF IPEG T 1 1
Couleurs Cyan, Magenta, Jaune, Noir GTHS of Molyko 'Six' (gé}'mm& S'sx' (Qﬁ)mmﬁ
Connectivité : standard Gigabit Ethernet, Buea NanaE SRR
TCR/P, BOOP/DHOP, USB 2.0 e e e
CFPE de Douala sgx'(esymmg > s;x'(es) mois
CFPE de Douala Stx QGS}'n%o'xs' $§x (ﬁ’é‘) GIS
LT de Ngaoundéré .31.)(.({.}6} mots Sé)é (ﬁﬁ)ﬁrﬁéxé :
8-CAT.21 | Encre pour presse numerigue Enc.renpauf'pressenumé'fic;ue compatible CFPREB Garouar |05 000 Szx({JB)mms -
avec limprimante fournie e A R e T
GTHS of Omba S}x;{{)ﬁ} 'mes Six {{26} me
GTHS of Molyke  17a e n e e 0
Bues (o) mais | 3?*@‘?3}9?‘?*3 _
LT de Ngagundére Ssx {{}8} mms ' 'Sfexi{i}ﬁ}_mms
" » CFPR-EB Garoua Six'{%}ﬁ'} 'mms 'S'sx' {E}S}'mozs
- Kit £ncre pour traceus numerigue 1l
Encre pour traceur numerique Compatible avec fe traceur fournt [ L e L L
GTHS of Ombe | S;x {36} mois S:x {_(}%‘aj r_m_at_s _
GTHS of Moifko | () mois | S (08} mols
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B-CAT 5.1

ERAY

B-CAT.H 3

Formation a lutilisation des copieurs
mudtifenction

Forpaation a Putilisation des impri-
mantes thermiques

Formation a Putilisation des impri-
manies grand format

Formation 3 Putifisation des copleurs

mutifonction.

Formation compibie 3 la prise en main et &
la petite maintenance pour fe staff

Section VIL Liste des Foornitures, Calendrier de fiveaison. Spécitications techniyues et Plans

CFPE da Douala S;x {_é)‘_é}_ m{;ats_ s

LT de Ngaoundére | Six {.os} mois | Six (06) mois
CFPR-EB Garoua sti {'8:6}: rﬁéié ‘Sxx 166} é}bﬁé -
GTHS of Ombe Szx (5}8} mms_fj-
TSI | o _sig ;aa; s

Formation & I'utilisation des imprimantes
thermigues

Formution compléte 3 la prise en main et &
la patite maintenance pour le staff, sur
Uimpiimante fournie

Forrmation a Putilisation des imprimantes
grand format {baches}

Formration complbte & la prise en main et &
fa petite maintenance pour e staff, sur
Fimprimante fournie

CFPR»EB Ga{e}ua

C?PE de Deuala

: iﬁs;x (06} mois ;: |

GTHS of Ombe __S:_s}_; {as} rois | -5:31); _(t}a) mils
CEPE de Douala | S (06) e

LT de Ngaoundére

GTHS of Maivke
Buea

LT de Ngacundere

CFPR-ER Garoua

GTHS of Ombe

GTHS of Molvke
Buea

CFPE de Douala
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C-CATLL

Cartes dinterfaces d'entrées-sortias a
retais

Cartesd'interfaces d'entréas-sorties a
relals

AYTC de Limbe

GTHS of Ombe

C-CATLZ

Banc d'essai et mesure élec-
tronique & usage didactique

Banc d'essal &t mesure élecltro-
pigue & usage didactique

Tabile de mesure offrant une solu-
tion compléte et polyvalente pour
travaux en électrotechnique,
Exemple (ATY - A-084036)
Protection generale par disjoncleur
Commande générale au niveau de la
console {mise en service, mise hors ser-
vice, arrél d'urgence 4 ¢lé)

Alimentations { TRI400V +N+ T, 230V +
M + T, alimentation de puissance {-
430VAC BA ou -270VDC 104, alimenta-
tion auxiliaire (-250VAL-2,54 ou O-
250VDC-2 64}

Prige RJ45

LT de Ngaoundérd

AVTC de Limbe

GTHS of Ombe

LT de Ngaoundéré

CLATLE

Brodeuse munérigue

Brodeuse numérigque margee Honpon | 15
thies d'aiguities

LT de Ngaoundéré

C-CAT1A

Bresieuse numeérique

Brodeuse numérigque marque Honpon , 9
tétesd'aiguilles

LT de Ngaoundéré

Fralseuse numeérique

Fraiseuse CNC 4 axes

4 axes

Taches d' usinage | percage. alésage, ex-
parsion

AVTC de Limbe

(GTHS of Ombe

LT de Ngpoundéré

Imgrimants 30

imprimante 3D
Volyme diimpression ; 220x 220 x 250 mm

AVIC de Limbe
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Prérvision dimpression 1 0,1 mm Tk {(33) _____ -
vitesse dlimpression maximale © 180 mm/s 2 GTHS of Ombe m " 5 Six {086} ois
Connettivitd | USB, carte S b T CEE
{Exermple | Creality Ender 3 Pro} B : ERRR

1 LT de Ngaoundérd |- .Trc {33; Sk {08 mols

oompls

4 AVTC de Limbe ¢ -'Tm‘g’ {93) 1 Six {Uﬁ} Hiois
mmg S AT

- i ) . Cartefthernet 8 relais 5a, S e/ numé- 1 1 L o o preege L R S

C-CATL.? | Carte Ethermnet & refals riqueset 4 entrées .. 2 GTHSof Ombe [ - 0 wi Sﬁx {_{35} mois
2| LTdeNgaoundére | ok <ﬂ33- Six {cja;m{gs; j

AAAAA o -mols -
Cartesd acquisition des données 4 AVTC de Limba 10 __T_{C_ﬂs_‘{QB} g {{)6} ;n(};s
Exerngie de USB-6009 ; mois. - | TR
3 entrées analogiques 14 bits 5 5 jeéj """" _
. N e . {Qig .....

CCATLE 1 Cantes dlacquisition des données zser’tiaf aﬂ&?ia}g’aques lz.b.ﬁs 2 GTHS of Ombe T { oy 'Six {Gﬁ) mO%S .
17 enrées/sorties numérigues e S o
Alimentation LISE o e
Compatible avec LabVIEW et dautres b Trois{68) e
fogicis de programmation 2 LT de Ngaounderé | . gggi);g T} 506 mois -
Cartes d'acquisition VM110; | .T.m;is. {.03} B
Gispositifs dlectronigues qui permetiant de A AVTCde Limbe 100 S '_$§X {Gﬁ}mais
converfir des signaux analogigues en AT e e
signaax ﬂumériqu\%. .................
Enrgesnumeriques TTLEY 4 4 e e

C-LATLIO | Carles d'acquisition VM110 Entrées analogiques {convertisseur 8 bits} 2 GTHS of Ombe Trols {ﬂ?‘}_ g;x (g@}_ _Q;s_ :
Sorties numériques R e
Sorties analegiques (8 bits ) avec conver- '
sion malogigue ef PWM S T
Compleurs 16 bits dimpuisions sur entrée 2 LT de Ngaoundéré e Six (06) ol
puméique {avec antivebond réglablel 1 1 L i g

10 AVTC de Limbe -T-'"f;z g33 5ix (08) mois
Kit Arduing Micro Kit arduing {Arduing yun) e i
5 GTHS of Ombe
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b Trole (03
53 LT de Ngaoundérd oS,
; o ?rms.{ﬂS}
10 AVTC de Limbe mois - :. _
CLATLAZ | Kit Arduine MEGA Arcluiro MEGA 7560 83 5 GTHS of Ombe |0 Tiois {(:}_3) e :' ‘_:: 6 |
R ff?mss {63}'53 e
- 5 LT de Ngaoundére i maés :
20 AVTC de Limbe
CCATLIS | Kit Arduino UNO iﬁé\i:;a;sk%ts Arduing [(R3, &4 minima, R4 10 GTHS of the
10 LT de &gaounderé ENGen
50 AVTC de Limbe
C-CATLE Carte £59 tots de cartes £5P32 pour Arduing %5 GTHS of Ombe
75 LT de Ngaoundére
2 AVTC de Limbe
. p e . , Kit dedémarrage pour un automate pro-
COATLAS it de Programmation de VAR grammable industriel (AP 2 GTHE of Omba
2 LT de Noaoundéré
A AVTL de Limbe
COATAS | KT volture deux rouss Arduing Kit woitre deux rouss (Arduine,...) 2 GTHS of Ombe
2 LT de Ngaoundére i S
4 AVTC de Limbe |- '--?“fész?’} | s
KIT volture quadre roues Arduing Kit veiture quatre rouas {Arduing,} o (03 o S
2 GTHs of ombs | "™ a.é. b




Distributeurs hydravligues a tiroir

Distrbuteurs hydrawligues 2 Lirglr
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L.T de Ngacundére
AV'{C de Limbe
CUAT1A7 | Raspberry Pi Modék 3 B+ (Raspberry #1 34 (BTHS of Ombe
LT de Ngaoundéré
AVTC de Limbe
Chariot motorisé ; Plateforme de transport
C-CAT1.18 | Chariot transportewr de chiarges lourde. Permet assister les GTHS of Ombe
personnes travaillant en extérieur et/olien e
interier LY de Ngaoundéré |- Six|
AVTC de Limbe
Compresseur ; Caractéristicues compa-
C-CAT1.39 | Compresseur tibtesaves les autres dquipements de la GTHS of Ombe
chaine
LT de Ngaoundéré
AVTC de Limbe
C-CATLZ0 | Convoyew & rouleaux motorisés Conveyeur 3 rouleaux motorisds GTHS of Gmbe
L1 de Ngaoundérs
AVTC de Limbe
C-CATLZL | Distributeurs hydrauliques 3 clapets | Distributeurs hydrauliques 3 clapets GTHS of Gmbe
LT de Ngaoundéré
AVTC de Limbe

GTHS of Cimbe
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Sr—
3 AVTC de Limbe | s;'x'({}ﬁj; h‘;ms_ : js;xf @aﬁ;j@g
C-OATL23 | Distributeurs hydrauliques rotatifs Distributeyrs hydraufigues rotatifs 2 GTHS of Ombe
2 LT de Ngaoundéré Szx (El‘ﬁ) mm Six {ﬁﬁ}.rriels .
Distributeur pneumatinue {ex : Festo 4 AVTC de Limbe Sax(%j _mms 8 .(86) mms
VUYGLIO-MEZ-AT-GLE-1P3). . RERREN, : SRS S A
Mombe de voles 1 5
C-CAT1.24 | Distributeurs prewmatiques Prassion de service maxirmale - 10 bars 2 GTHS of Ombe S“X ({}g) mms Sm (96) mmg
Température de Service | 10T 8 4800 e omorm s s o e e e et
Tension de commande 1 24 VIO TR e
Connesion electrique 1 connetteur M12 2 LT e Ngaoundére Si}e f%} mois - Si _fﬁﬁ.)ms .
4 AVTC de Limbe | Six:ﬁ{}ﬁ:} :ir:m:xs: ﬁ ﬁséxj(oa;) mois
C-CATL2S | Electrovanne Electrovanne 2 GTHS of Ombe Eam_({:}ﬁ} _mo_xs_ (ﬂt’_ﬁ);ma;s
2 L7 de Ngaoundére | Six(08) 'ms Six (06} mois
10 AVTC de Limbe | Six_' (ﬁﬁ_')_':r_éois' i (ﬁé)'méas'
C-CATL26 | Filtres Filtras 5 GTHS of Ombe | Szx ({Eﬁ) mms = .Si ({)6} me:s
5 LT de Ngaoundéré | Six:(;}@; _imo_is' iy 'gﬁé}hémszs
1 AVTC de Limbe | Six(08)mais | S;x(ﬂﬁ}_mgzs;_ |
Géndratrice 3 cowrant conting Généntrice & courant conting 1 GTHS of Ombe | 3ix{f}6} _ma_!g : Six'{ﬁﬁ} me:s
1 LT de Ngaoundéré | Séx'{é}ﬁ'} ol | Séz'{ﬁﬁ') 'n'éa
Soupape de sirets Limiteur de pression ou soupape de siiretd 16 AVIC de Limbe _3'8291 { 53 é’m)iﬁ_: - ‘SEX {{}5} migis
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5 GTHS of Ombe
5 LT de Ngaoungdéré

1 AVTC de Limbe

C-CAT1.29 | Moteur & courant continu Motew & courant continy 1 GTHS of Ombe
1 LT de Ngaounderé

i AVTC de Limbe

C-CAT1.30 | Moteur asynchrone potew asynchrone 1 GTHS of Ombe
U R 1 ) ..,..LT s

.......... H AVTC de Limbe

C-CATLAL | Moteur synchrone Motewr synchrone i GTHS of Ombe
1 LT do Ngaourdérs

o i AVTC de Limbe
COATLE2 | Moteur hydrauligue Moteurs hydrautioues 3 GT%‘%S of mee "

1 LT de Ngaoﬁhd;;;

4 AYTC de Limbe

Moteurs preumatiques Moteurs pneumatiques 2 GTHS of Ombe
2 LT de Ngaounderé

Oscifloscope numérigue Osciloscope numdrigue 100MHz 2 canax 2 AVTG de Limbe
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éauipements et raccords fournis (dia-

1 GTHS of Ombe
1 LT de Ngaoundérs
o E; ) AVTC de Limbe
C-CATL3S | Perceuse & colonne Percewe 3 colonne [BOSCH PSB 450) 1 GTHS of Ombe
i LT de Ngacundérd
1 AVTC de Limbe ;
C-CATL.36 | Pompes hydraudinues pompes hydraulinues 1 GTHS of Ombe 5
b | e wgaé;;;é;é
10 AVTC de Limbs
C-CATL.37 | Raccords Raceords 5 GTHS of Omba
5 LT de Ngaoundéré i
m m : AVTC de Limbe ?;f _ | -}:
C-CATL38 | Silo 4 poudre et grain fii;fﬁ“ffﬁiﬁi?féﬁiﬁfgm avec 1 m FSTHS of Ombe ) _:;_ :
1 LT de Ngaoundéré : Six
- 1 AVTC de Limbe 9 |
Soupapes preumatiques Spugspes preumatiques 2 GTHS of Ombe :
2 LT de Ngaoundéré
Tuyaux Tuyauterie industrieile compatible avec les 10 AVTC de Limbe | S?X {{}8} ma:s Six {(}3} mO!s:Z
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iﬁé{!’ﬁ?;})!‘&iﬁi{)ﬂ, tem;:érawre}. 5 G.{HS {}'f meﬁ
5 LT de Ngaoundére
2 AVTC de Limbe
C-CATLAL | Variatour de vitesse varateor devitesse | i GTHS of Ombe
H LT de Ngaoundéré
) 4 AVTC de Limbe
C-CAT1A2 Yérin preumatique anti-rotation de tige 2 {BTHS Of Omba
Z WLT de %‘égaouﬂdere
S 4 AVTC de Limbe
CLATLAS Yérin pneumatique rotatif série GRE ? GTHS of Ombe
2 LT de Ngaoundére - Siy
|z o ok e | aceume ';%'
C-CATL44 Vérinpreumatigus sans tige 2 GT?“ES of Ombe
2 LT de Ngaoundaré
o 4 AYTC de Limbe
Verins hydrauliques double effet 2 GTHS of Ombe
2 LT de Ngaounderd
:::gras hydrawtiques double effet double 4 AVTC de iémi}? ) S&x'{i}ﬁ} m.(}s.s; :
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, | omisorons | snes| sxommos

2 LT de Ngacundéré | Six {08} mois | - ffSﬂé :06}: mols

: s AVIC deLimbe | Six (08 mais | & '(QS)' sﬁcxs ;
C-LATLAT Vérins hydrauliques simple efft 2 GTHS of Ombe -?S%i {@:@5 : -58353; (08) sﬁé_;is ;: |
2 LT de Ngaoundéré ;éﬁ_tx_ {Qﬁ}_mt;};s_ : Sﬁt 596) m{:;‘xé :

o | ACHelnbe | SxEmmos| Sx(08mos

C.CATLAR zf{;‘f“"m““q“@s simpie effet télesco- 2 GTHS of Cmbe er {:oe;s}'mms' 5 {as)' mms :
? “L,T de Ngaoundéré ZéS_cx_ (Oé}:rééis;' Ssx {ﬁﬁ} mms

o 4 AVTC de Linbe | Gix (06) mois | fszx (06) mois
C-CAT1.49 Vérins preumatiques double effet 2 GTHS of Ombe ';S%i'{ﬁsyméés' 38%2 (ﬁﬁ} ms
2 LT de Ngaoundérs | '{D‘S} mois | - Ssx ({)63 s{n{n;g -

4 AVTC de Limbe ifs}g 0By m@as : fa;x' (0?6}’ m@g .

C-CATLSO Vérins preumatiques rotatifs 2 | GTRS of Ombe | “Six (06} mois | - Six (CS}: mbn-é -
2 LﬁT de Ngaoundéré | Six {08) mais | - fS:sx {9_6)_' m@r& _

- W 4 AVTC de Limbe '58.& {Qﬁ).rée'zs' Si)( {ﬂﬁ} ﬁ:’!(?]&:’»
Vérins preumatiques simple effet 2 GTHS of Ombe | Six ({}ﬁ:):mqsg & 3&}( (z}f:;} mms

LT de Ngaoundéré S (06).tiois
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1 AVTC de Limbe Six (Gﬁj _mms_ ik {06 mois
CCAT21 Alimentation &lectrique 1 GTHS of Ombe | _Sﬁxi({}ﬁ} :mms_ . S@xj{{)ﬁ_}_moss :
1 LT de Ngaoundéré fStx ({}ﬁ} mois '_ Six Gﬁ.}_mass
1 AVTC de Limbe | Six ({}6) mois | ik OS) mois
Divers types dalimentation pour
C-CATZ.2 usine école §informatique indus- Alimentation électrique variable 1 GTHE of Ombe
triglia
1 LT de Ngaoundéré
1 AYTC de Limbe
C-(AT2.3 Alimentation siabilisée 1 GTHS of Ombe
3 LT de Ngaounderé
1 AVTC de Limbe
Aspirateur & usage industriel eau et pous-
CLATZA | Aspirateur siéres H GTHS of Ombe
Fonction souffierie Aspirateur
1 LT de Ngaoundére Szx (08} mms S;x;(i}’ﬁ};mms
B Fraud étaiah < fix & un atabls ietutise 1 | L -; : ; ; ; =
pour mainteniy des pigces de travail de
differentes taitles. 2 AVTC de Limbe S_m_(f}’t}} _mms_ B _Six_(ﬁﬁ} mols
£1au de machiniste : utilisé pour maintenir :
- Assortiment d'efaix + table de fixa- de,& x,‘n‘eces de travall- gl;h.,:s petst?s ?t pus L
CLATZE ) précies, souvent uiilisé dans Fusinage.
tian « X e . . .
Fraudangle s utilisé pour maintenkr des L 11 e s
pidces de travail & un angle spécifique. R U ST
fray e tube ; ulilisé pour maintenir des 2 GTHS of Ombe _S_‘x_ ({}‘5! _ma_‘g_ S"X (GS} mﬂ?s
tubes et des tuyaux de différentes tailles. :
fiaude menuisier ; wtilisépour maiatenir |} 4 b T *_" :
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des pibces de menuiserie S e
z LT de Ngaoundéré i {QB} mm&;
2 AYTC de Limbe Sik (_66}_ mois
COAT2.6 | Caisse & outillages d'dlectricien 2 GTHS of Ombe S&x (@8}' niéné '
2 LT de Ngaounderé | .S.!X. (I{BS}. n?ms
2 AVTC de Limbe (06} mms
CCAT27 | Coffret dlectrique Caffret électrigue (300 x 400 x 200 mm} 2 GTHS of Ombe | Gix {ﬂﬁ}mﬂt& : 3 {GG} m{zxs -
2 LT de Ngaoundére | Six {Qﬁ}'mdza : 3Si>é {%S)’- msis
2 AVTC de Limbe &x' {i}ﬁ) mas | - js;x' {36}' m:s -
C.OAT28 Coatzfélé?yr mesureyr da terre o de Ccfxtff}%eur mesureur de terre et de conti- 3 GTHS of Ombe '-ISIiX. { 0’5} mﬂfs : ':Si)é ({36} mms : :
gontinuite Fité S Y e
2 LT de Ngaoundére "_3_sx_{§3§)_mms_ -;S_tx_ (_6_6} mgis :
10 AVTC de Limbe
C-CAYZ9 | Double metre & ruban Double métre 3 ruban 10 GTHS of Ombe
16 LT da Ngaoundéré -.S;x. {06.} mois : ES& (QS}:wéié
" 1 AVTC de Limbe | She(08)mois | f Six(08) me
Fonction 1607120780 MHz T T ety L _
Geéndrateur de signaux fﬁni{ate“{ de forine donde arpitraire 1 GTHS of Ombe Sax QOB} mﬁ st S (0B mos
orghon batayage b T T T T T i
Géngratear designafl (A60MHDY L p T wnL .
. 1 LT de Ngaoundéré Sax (05) mms Sl (05} moss .
tewdde dés b molette Joude clé 3 molette] 3 types differents] 5 AVTC de Limbe ij {}ﬁ} mezs g - 'Sm ({JS) ol
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5 GTHS of Ombe j_s;x{g&}_mam : ‘_jgssg (Qﬁ):%‘r:mriﬁ .
5 LT de Ngaoundéré "SQXI(Oé)'n%e's S (i}ﬁ);méié :
| osiume | s wsme
C-CAT2.32 | deude olé ALLEN Jeu declé ALLEN 2 GTHE of Ombe ':S_ix_ﬁ{O:ﬁ)imeis_ S«x{ﬁﬁ)mms :
o LT de Ngaoundéré Szx{ﬂﬁ)mms Sk (0B)mols
2 AVTC de Limbe iséx: {Gﬁ:):rr:zms S (08) mois
C-CAT2.13 | feu de cids plates iﬁ; gz ix:;» plates professionnetles (5 types 5 BTHS of Ombe Stx {Qﬁf)'mdis Sae {Gﬁ} mexs
T vt | ] st
w 2 AVTC de Limbe '_S_sx_ (é)ej)ms :§ ::S_ix {sg-s)_ ol s
C-CAT214 | Jeu de ciés torque Jeu e clé tarque (6 types dfferenst | 2 GTHS of Ombe :'Séx'{é}SJ:r!ﬁ@s' Stx {I_{}.E_i}._mmg i
2 LT de Ngaoundéré Eﬁm_{%}é)‘_nﬁéré :{Qﬁ}:msis :
R 2 AVTC de Limbe 'Séx:{%):ms f -:S_rx_ {Gfﬁ)ﬁsﬁéié -
Conraas |ieudectsdamencuiques | b eEesdmarenttrasétes | risoionbe | Sikgjmas| Sx(09imois
2 LT de Ngaounﬁéré' Sax{ _)_n_m_ts ::S_ix_ (.(}fii).ﬂ.’le.ls.
b AVIC de Limbe j_S_zx_{!_]tS}_moxs Sxx {G§)_mq:§
leu de pormpes 2 vide jou de pompes & vide 2 {3THS of Ombe __S_fx_{zi}é}:fr:@s 31;( (:(}{ﬁ)hﬁéis. : '.
2 LT de Ngaoundérd S}x(i}ﬁ}mms Sxx (E&)_rzjc_eia_
jeu de t;;mevis jeu de tournevis (5 types différents) 3 AYTC e Limbe Z'Six:{i}ﬁ:}:mt)i& - Six (08) mr:}is o




‘{W;;; X

GTHS of Ombe
LT de Ngaoundérd
AVTE de Limbe :.Six (05 mexs' S (06Y mms
C-CAT2.18 | Jeu de tourpavis isobés jeu detournevis isolés {5 types differents) (3THS of Ombe ;Six. (_{}5 _ch_iis_' & ':SJX ({!ﬁ)'mm@ '
LT de Ngaoundéré Six ({}5) o (06) ma;s
Jeun de marteaux et masseties de diffé- AVTE de Umbe 81:: {'&é);ﬁms 3& {sﬁ)m&s :
rentes tatttes pour S e
C-CAT2.19 | leu de marteaux Sereurier GTHS of Ombe $cx{ } me:g Six (ﬂﬁ) mois
o Charpentter .. f L b T T R T TR T LT
Wanche en Filire de verre powr uhe mell R
teure préhension LY de Ngaoundéré | Bix ({%ﬁj mem : _Szx(ﬁﬁ} ma;;ts
AVTC de Limbe _S_i)(_ {%)_mms S;x (Gﬁ}mms_ _
CCAT220 | Jew de tournevis plats e Tournevis plats (7 types différents) (3THS of Ombe &X {95 mets Six {{36}': rﬁers
LT de Ngaoundérd s;x' {aﬁ;syms j jajsxj (éa&}jmms
AVTC de Limbe jssxj{é}sjmms _s;x_ (06) mais
Manométres e
C-CAT2.21 | Manométres Précision 1,6 GTHS of Ombe Six_(ﬁﬁ}_mms E _32}(_{{35}_(1’16!3
Plagede Mesure 0 30 bars e e e e
LT de Ngagundéré 3%)6_1 {G@}imass S%x {!}6} mms
Exemple : EBERTH 1600 Wait AVTC de Limbe s‘;g {ge;m : _5;::_ {95;} mois
Avecmaliette et accessoires (IB00 ¢ L b e L e L
bat/min, 36 - 42 Joule, 2x Buring, Poignée [ 1 4 T T T
\ au piueur dlectri suppiementaire) GTHS of Ombe 's;x' 08y | 5ix (08) mos
22 | Marteay piqueur dlectrigue Marteat ploguewr 1600 watts « Puissance o { I}I TR IR { I)j' :
dimpact 26-42 Joube # Tension BleClrigian b T s e
230V /7 50t « Mandrin 30 mm » Poids 21 T e Ty B LT e
ke e k LT de Ngaoundard __S_sx_(i)ﬁ} oIS sxx {06 mcts
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Humidimatre numérique pour bois AVTE de Limb .81 {}’3 = SDC: 58 Bt
Plage de mesure : 2 & 40%, 50%, 60% & Limbe - _9‘_(_ _j_m‘:’*g' _____ (08} mois
Plage de température <10 8 B0 0 3 Plage [ T
dhumidité 20% HRA90%HR 1 b ] e e Dt
L ATE 20 : THS of O
AT Capable de mesurer Fwmidité et la tem- G of Ombe S:ﬁ(: {%} :IT:b.'s:l‘.s_ : :S:{X: {GS}mOES :
pérature ambiantes ainst gue Phumiditd du oo e e
bois, LT de Ngaoundéré Sxx 08 o Ssx ' mozs
Multimetres Ex { Multimatre BENETECH GMBE20 9 R (. _ ) _____ f%}
, . AVTC deLimbe | Six {i}é}:n'iﬁxs - '({)6}' nﬁ@ss
Multimétre numérigue Tree RMS AT
) Fenction capture de donnéas P ST e e N S o
L-CATZ.24 £x : UNI-T UT161E Digital Multimeter True GTHS of Ombe .-S-‘X- ﬁ}ﬁ-) _mels S‘X (-ﬂ-ﬁ}- mms
QMS ..............
LT de Ngacundéré | ‘Six (96} mms Six (96}_ moss :
AVTC de Limbe sixiiﬁ?ﬁ.?:mms & _S_ix_ (ﬁﬁ}_ mais
C-CAT2.26 | Perceuse élactronicque Perceuse dlectroniques support de fxation GE’HS of C}mbe E“rix'(f}ﬁ)imsis Six (08} miois
L”? de Ngac}undaré Sxx {{}6 mms Six {i}ﬁ} mois
AVTC de Limbe Szx {Gﬁ) ma :»:;' 3;}: (Gfi) masﬁs
C-CAT2.27 | Pinces & dpisser Pince 3 épisser (splicer} (5 types differents) GTHS of Ombe Six' {Dﬁ}mms Six {{36 ma&s
LT de Nganunderé Szx{ }mfms Sex (ﬁﬁ mers
Example | Fluke 376 FC, Plage de mesure AVTC de Limbe Ss {06} mms Ssx {56 } IS
10008 AC/DC Précision: 215 % de la S Al e e T
lectwe Résolution - D1 AFréquence de | T
mesure | 500 Hz Fonctionnalités supple SURIR L
Fince ampéremeétrigue mentaires | Mesure de la tension AC/DC, GTHE of Ombe Six (06} mms Stx {i}ﬁ} F%WGIS
mesure de la résistance, mesureedels 0 1 b TR vk s on
fréquente, fonction de rétroéclairage, R - I s
fonction de capture de donnees, foncion L 1 1 T G RAED T
de mesure de la température, LT de Ngaoundéré S:x 0‘6} mms i _S_D(_{i}ﬁ} ma
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Testeur de continuité paur RJ45

AVTC de Limbe

i AVTC de Limbe
C-CATZ.29 | Pince multiprise Pince muitiprise {5 types differents) i GTHS of Ombe
2 LT de Ngaoundéré
pd AVTE de Limbe
C-LAT2.30 | Piguet de terre auxilizire Piguet de terre ausliaire z GTHS of Ombse
2 LT de Ngaouridérg
Exervple  IBC Nano Rework Station. __________
Temperature : variable 100 degrés 4 1000 _ L
degrs. 2 AVTC de Limbe _S_sx_ (Qﬁ}_ es:s Szx (Qﬁ) mms
Affichage sur ecran et aumerigue S : o P
Terps de soudage : 0,4 & 3 secondes, T
Contifle de la température: Contrdlede {1 1 e
fa température précis aves caplew de Sy Z ........
température intégréd,
C-CATZ.31 | Station de soudage WSDAL Contible de la pression ; Contréle de fa z GTHS of Ombe Six {ﬂﬁ} mms _ _3_%%_ {D_@)_mms
pression précis avec captew de pression : ; Sl e
Itdgre. b L e e
Fonchignnalitds supplémentairas (Fonge- L L e s e
tion de préchauffage, fonction de refrol-
dissemernt, fonciion de netioyage, fone- »
tion de veille automatigue. 2 £ de Ngaoundéré
Sécuitd : Conforme aux normaes de séouri-
e F
1 AVTC de Limbe
Tetlurométre Teliutométre 1 GTHS of Ombe
1 LT de Nysoundéré
Testenr de comtinuité pour R4S 2
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2 GTHS of Ombe | Six {95} mois | is;x {ﬂﬁ}_mms e
2 LT de Ngaoundéré Szx?{'DS}fri;ms - Six ji)é}_mats :
1 AVTC de Limbe _.s_;x_(fa@fa'sdas’ -+ Six(08) mois
C-CATZ34 | Thermocolorimetre spectrometre Tharmocolorimatre spagiromBlre b et o b .
1 @THS of i)m%}e S!X {08} molg Six:{08) mois
. 2 AVTC de Limbe
Thermométre digitat & 2 voles (Thermo-
; . métrenumaearigus Digitron FM2S, 2 voles
C-CAT2.35 | Thermométre digital de mesure pour sende de température : 2 GTHS of Ombe
thermotouple e FT100)
2 LT de Ngaoméere
2 AVTC de Limbe
C-CAT2.36 | Tournevis cruciformes Taurnevis crociformes {5 types differents} ) GTHS of Ombe

LT de Ngaocunderé

2 AVTC de Limbe | Six(0 6}_ma_rs : Sxxiic}ﬁ}'fmms

Formation & la manipulation des Forrmtion 3 fa mandpulation des machines R A T S S
AT machines industrielles indugirielles 3 GTHS of Ombe _S_rx_{()&)_mms i _Si}(_{GS) -mms n

3 LT de Ngaoundéré Slx; (i}'%}igmfns Six'(i}ﬁ')'mdaé

p AVTC de Limbe sgx'(ce; 'mms Sax (08) mois
Farmaimft #n mginter&anca des goui- Farma‘ima €n fnaintenance des eguipe- 3 GTHS of {}mi}e
pements industrigly mients Industiels -

3 1T de Ngaeuaﬁeré Szx 108) mo;s

jSIX ({}6) mafs : :
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formation & Putilisation des bro-

Formation & Putilisation des brodeuses

€-CAT 3. . ol s
CAT.3.3 deuses numérigues rumériques LT de Ngaoundéré

AVTC de Limbe
C-CAT.3.4 Formation & Futilisation des frab- Formiation & Putilisation des fraiseuses

sBUSES nUMarioues

numengues

GTHS of Ombe

LT de Ngaoundéré
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LOT 4: MACHINERIE ET EQUUPEMENTS DU BTP

B-CATL.18

Presse hydaulicue a
compression Procior

Rarteau: 2 Skg / @50mm, @5Tmoy; 4.5kg /
@50mim, #51imm

Baisse: Ajustable entre 300mim, 305mm, 400mm,
A57Fmm

Bimension du moule 1 H100 = 127mm, @102 =
1i6mm; @152 = 116mm, B152 = 1#0mm; @152 «
1B6mm, B152 x 170mm

Alimentation; 220V110%, 50Hz

Dimensions: 570 = 360x 1360mm {Lx I x #)
Poids: 5ke

LT d'Ebolowa

Six {06} mois

Sk {06} mois

C-CATLIL

Presse manuelie a
prigue de terre avec
sortig de 2 hriques

vec sortie de 2 brigues

SAR S
d'Abong-Abang

Six {06} mois

Six {06] mois

ALATL 28

Presse menuelle de
brigue de teire

vee sortie d'une brique

LY d'Edéda

Six {06} mois

Six {06} minis

A-CAT].26

Prosse plisuse

CN 2 axes YI-¥2 - X, 20 tactile graghique en ston-
dard. De GG T & 400 7 - lonpueur de
plizge de 1258 & 6050 mm. Moteur asynchrone,
compossde d'une matrice en forme de V oude Y
{suivant §a forme de pliage voutue)

LF8 de Nkoir
bisson

Six {06} mois

Six (06) mois

P et

Presse de charge CBR

v motorisée

Machine pour essals (BR & chissis robuste & deux
colonnes.

- Traverse supgrieure mobile

- capacitd 50 KN

- piston de péndtration

- vitesse dlessal 1,77 mm/min

- permet d'effectuer les essais selon les normes
BS, ASTM, et EN

LT de Dschang

Six {36) mois

Six [O6) mois




Section V1. Spécifications des Fournftures

175

- pilotage de 'essal via fécran LCEr tactite

- capteurs instailées surte bat

- afftiehape LCD du graphigue force appli-
gude/vaieur de pénétration

- Haute résolution | 65000 points

- stavkage mamoire just’s 100 résultats

- une sortie RIAS pour tascule des résultats sur PO
« dhoux sorties analogiques © cellute de charge +
Lapto

- Puissance 750 W

< Dimensions 450 x 810x 950 mun

- poids 103 Rg

B-CATL.2%

Prasse de charge-
ment TER

Machine pour essais CBR a chiissis robusts 3 deux
colonnes.

- Traverse supdrigure mobils

- Lapacitd SN

- piston de pénétration

- vitesse d'essal 1,27 mm/fisin

- permet d'effectuer los essals selon les normes
BS, ASTM, et EN

- pifotage de Vessal viaVéoran LOD tactile

- rapteurs installdes sur le Hatl

- affickage LCD oy graghique force apple-
quéefvaieur de péndtration

- Haute résolution - 65600 points

- stackage mémoire jusqu’d 100 résultats

- uné sortie RI45 pour bascule des résultats sur PC
- deux sorties analogiques : cellule de charge +
capieur

~ Pyutssance R0 W

- Dimensions 450 x 641 x 950 mm

- poids 103 Kg

LT de Kribi

Six {06} mois

Six {06} mois

ACATLE3

Poste & souder arg
slectrigue, glectrods
enrobée

Pulssance nominale: B00W, Tansion dy courant
sartie: 220-240V; Frémuence: 50 Hz- Ampere. 10-
160A

L¥8 de Nkol-
Bsson

Six {06} maols

Six {06) mois

Pogte & souder arc
Sectrigue, decirode
enrobée

Pulssance nominale; 5300w, Tension du courant
sortie: 220-240V,; Fréquence: 50 Hz- Armpére: 10-
1604

L T8 de Nkob-
Blsson

Six {06} mois

Siw (06} mois
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Paste & souder arg Puissance nominale; S300W, Tension du courant T8 de Nkl
A-CATL.32 | électrique, dlactrode ] sortie: 220-240¥; Frégquence: 50 Hz- Ampere: 10+ 2 b;ssenm Six {06 mois | Six (08} mois
ervobde 1604
Poste & souder are Puissance nominale: $30W, Tension du courant LTE de Nkol-
A-CATL.AS | dlectrigue, dlectrade | sortie: 220-240V,; Fréguence: 50 Hz- Ampére: 18- 2 - Sin {06} mois ] Six [068) mois
. bisson
anrobée 160A
B-CATL.7 | Poulie de levage Capacité: 3 tonnes Z LT d'Edén Six {06} mais | 5ix (06} moiy
A-UATL.3% | Poulie de levege Capacité: 3 tonnes % LT d'Edsa Six {06} mois | Six {06) mois
Poulie de levage {5} + o .. . .. .
. . : ; ] Jd E
B-LATLL Aiguilte vibrante {3) Capacité: 3 tonnes 1 LY d'Eholowa Six {06} mois | Six {06] mois
| Pondeuse automa- L . SAR 58 . . . .
-CRTT. R . 1 1158 . y | i
C-CATLLS tique A parpaings Sortie mininum 8 parpings 1 & Abong-Abang St {06) mots 1 Six {06) mis
ACATLZ2Y gg;r;iuse de par- Sortie minimum & parpaings 2 LT d'Edéa Six {06} mois | Six {06} mols
Bjectrd L . |5 ! - . ) .
8-CATL. 15 fomeﬂ}& electrique Sortie minimum § parpings Z SAR SM d'Oba Six {08} mois 1 Six {06} mois
4 parpaings ia
Permashilimétre & béton TRTCPT-4M est uning-
trument de type jauge utilisé pour tester imper-
méahilité du béton efpour détermingr le degré
d'mnperméabilité,
Permeabifimétre a Modete TRTCPT-AM
A-CATL.5] . Pression max. dMpa 1 LT de Dschang Six (06) mais 1 Six (U8 mois
béton . . . : )
Echantillon d'essal eriune seule fois Bpes
Mode Pression constante / pression consiante
aves une prassion croigsante
Puissance 220V 50Hz 120W
Poids net Environs 200kg
g Livré complet avec ;
3 abil
| Permeabilimetrede | | he an U en verre 1 LT de Dschang | Six (06) mois | Six (06} mois
biaine i ” e ]
« Caliule en acier aver disque perforé gf sonds
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» Manomeétre et filtresen papier {1000 pidces)
» 10 g de ciment étalon

« Dimensions | 170 x 200 x 470 mm

* Poids B kg

A-CATLAG

Pormbamatre a téte
tombante

Permeamatre & téte tumbante 15755
Spécimen U6 SxA0mm

Dimensions 182x172x180mm

Poids 3 5k

LT de Dschang

Ske (6] mols

Six {05) mois

A-CATL.28

Phacometie

Phacométre X5-100

Flectrode potentielte $37X127mm

Polds de Pélsctrode 200g

Alimentation Cellule akaline X &

Capacité de mesure potentietle $1399my
Précision du tast 1mV

Distance du point dessal 1000mim
Capacité de stockape de donnges 50000 test
poings, 5000 test areas

Capacité de temperature Futilsation - 10°C40°C
{imensions 220x145x60mm

LV de Dschang

Six {08) moks

Six {06} mois

A-CATLG

Perceuse  colonneg

PFuissance 2 1000 W ; Vitesse de rotation = 2000
trafmn : Dlameétre de i colonne 3 B8O ; Dimension
de o table basse » 500 x 400 ; Dimension dela
table 2 450 x 400 ; Capaciié de la broche 2 @
32mm ; Hauteur 2 172um. Avec les accessolres
{madrin A serrage, et ..}

118 de Nkol-
bisson

Six {06} mois

Six {08} mois

ACATLE

Percause o étabhi

Pulssance > 350 W ; Pergage acier 8 maxi 14,
dimensions 2 74,5 x 37,5 x 27 {Lxixh] en om, Aveg
ieg aocessoires {madrn a serrage, etay ..

LT8 de nkob
bisson

Six {06} mois

Six (0B) mots

A-CATLE

Parceuse i carottes

Carptteuse d'asphalts TBTGX- 2

tovau de forage pows test de module dyvnamigus
Moyau de forage pour traction indirecte, flexion
semi-cirgulaive, superposition, DCT, 557 et autres
teste nécessitang un échamilion cylindrigue
Novau de forage sur on prisme découpd dans ung
dalle de suivi de roue

Novau de forage directement sur la dalle compac-
tée de cisaiflernent

Puissance: 220V, 104 S0Hz, 22000, monophasé

L¥ de Dschang

Six {06} mois

Sie {06] mois
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AcarLag | PENCTOMEUEACONE | pspte standard 1 LT de Dschang | Six (06) mais | Six (06) moss
statigque
Péné ptre dyng. . . . . -
A-LATL.E2 e{ﬁetrcfnetre yos rModéle standard 1 LT detschang | Six({08) mois | Sx {08} mos
migue (dger
ACaTyy | Penetrometre d¥ra rodete standard 1 £ deDschang | Six (06) mois | Six (D6) mvois
rodgue fourd
Péng 1otre N
ACATL 34 | PENHOMERESE o ale standard 1 LT de Dschang | Six (06} mois | Six (06) mois
tiggue leger
ACATY, 33 | L SREHOMEUE ST st standard 1 {F de Dschang | Six (06) mois | Six (06Y mars
tigue bourd
» Prise Ol - Moulée
« Dimensions {Lx fx Henom) 38 x 33 x B4
» Poidds 24 kg,
Accessoires: 1 - Pistalat ralonge PRO
7 - 17 m de flexible HEPRO [Loile} a armature
Nettoyeur & haute métal (1 tresse - DN §)
B-CAT1.22 'resgiiﬂu 3~ Lance MULTUETS & BP avec protection utilisa- i LT de Kribi Lix {06} mois | Six {06} mois
¥ teur
4 - Lance TURB{ {gainge}
5. Entrée de Peay ave filtre
6 - Qutil de nettoyvagede I 1éte
7- Couplage accessoires M 22
& Enrouledr,
Type | trapdzoidal ; retangulaive Nombre de fiole
i - A ot :'..7." ¢ m"\,. Y.i“ i
ACATIA Nwefm .a bj.xﬂe L 1:2;3 viﬂg'trur.nemt da 4? hécm =en aluminium 30 LT dEdéa Six (06) mois | Six {0B) mois
ou rivesu 3 sau ou en acier Inoxydable utiliser pour mesurer aver
netrete une surface e les inclinaisons 4 45°
Type - trapézoidal | rectanguiaire Nombre de fiole
i 3 ‘ai 123 40~ ¥ et . ) . )
ACAT 43 %mefau & bf;%leda;r 1.2 ‘%‘) m}trumem de 0 190cm en aiammsum. ap LT dEdéa $ix (06) mois | Six (06} mois
ol niveau & gau ou e avier inoxydabile utiliser pour mesurer aves
nettete une surface @ les inglinaisons & 45°
Type : trapgzoidal | vectangulaire Nombre de ficle
i A lex o't b P i “‘ Tgrniniu . L , . . i
Niveau 3 bulle d'air 1323 instrument de 40~ 100cH en alurminium 23 LT de Kribsi Six (06} mois | Six {06) mois

U Niveal a pay

ou e acker inosydable utfliser pour mesurer avec
netietd une surface o les inclinaisons 4 45°
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BLATZA4

i

MNiveau a bulle d'air
O PHVEesY d eau

Type  trapézoidal ; recangulaive Nombre de fiole
1023 Iinstrumant ded0™1000m en aluminium
ou €n acier inosydable wtifiser pour mesurer aves
netteté une surface efles inclinaisons 4 45°

3

LY d'Ebolows

Six {06} mois

Six {06] mois

-CAT2.2

Hiveau 4 bulfe dlaly
O PHVesU & eaU

Type | trapézoidal | reclangulaire Nombre de fiole
10253 Instrument ded0~1000m en aluminium
ou en acker inpxydable utiliser pour mesyrer avec
nelteté une surface etles inclinaisons 4 457

30

AR M
d'Abong-Abang

Six {06} mois

Six (0B8] mois

B-CAT2.2

Miveau i bulle d'aiv
Ol Nivesy & ean

Type : trapéroidal ; rettangulaire Nombre de fiole
21253 Instrument de 40731000 2y aluminium
ou en acier inoxydabie utiliser pour mesurer avec
nettetd une surface elles inclinaisons & 457

30

SAR SM o' Oba-
Ia

Sk {08} muls

S {06} mois

A-CATL.Z

Niveau automatiogue

PLAGE DE TEMPERATURE- 20 & +50°C
BANDE CONSTANTE UF PRECISIONConstante
& addition 0

BANDE CONSTANTE DF PRECISIONConstante
stadimétrique 100

GROSSISSEMENT 2%

ECART TYPEG. Y mim

Visée minimalel.6 m

Précision de calage decompensateur(.3
Température de fonctionnement -20°C 2 +50°C
Température de stockege ~40°C 4+ 70°C

LT d'Edéa

Six {06) mods

Sin {G6] mvis

CLAT50

Marteau couloir
autoratigue

motorise, dlectrigue oy pheumatique

SAR S\
d&'Abong-Abang

Six {06] mofs

Six {06} rmnis

B-CATL2D

Marteau piquer

Marteay piguewr filaire BOSCH professionnel G5H
1628 1750W : force de frappe 41 pour les petites
demaolitions de bétondurcis. Fuissance nominaie
2000w

Cadence de frappe max 1000 coups / minute
Puissance de frappe 162 )

Type de porte-outils |6 pans creux 78 mm

Valeur o' émission vibvatoire ah ; 8,5 m/s2
Dimensions {ixh) ;| 606 x 760 mm

Poids net 29, b kg

Accessoires

Poignee de transport

Burin pointy 400 mm

Cotfret ¥ roulettes

L7 de Kyibi

Six [08) mois

Six {06} mois
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B-LAT1.2

Seetion VL

Marteay piguenr

Marteau pigueur filaire BOSCH professionne! GSH
16-28 1750W | force de frappe 413 pour tes petites
démotisions de béton durcis, Puissance nominale
2O00W

Cadence de frappe max : 1000 coups / minule
Puissance de frappa ;. 621

Type de porte-outils ; 6 pans creux 28 mm

Valeuy d'émission vibratolre ah - 8,5 m/fs?
Dirmensions (xh) 0 800 760 mm

Poids net: 29, S kg

Accessoires

Poignée de transport

Burin goiniu 400 mm

Coffret a roylettes

SAR SMd'Oba-
la

Six [06) mnis

Six (0B} mnis

G-CATL.Z

Marlegay pigqueuy
GBH 12-52 8V
1700w

GBH 12-52 DV -1700W

SAR SM
d'sbong-Abang

Six {06} mois

Six {0B) mpis

ALATL AR

Marteau phedma-
tigue

Poids (kg 5.1 5.2 5.6

tongueur {mm} 410 410 410
Ermnmanchement fmm) HISRS0 H19X50
ConZ3/1ex70

d/H1 73060

H19X50

Prassion nominale (ha} 5.5 5555

@ chs piston [ 28 28 28

Course du piston mmi 81 81 61
Cadence de frappe {ooup o/mird 2550 2550 2550
Consommation {1/min 573 %73 573

# Hewibde {mynd 13 1313

Bivesy sonore dis (A} svec stigngieux
{LWAG)

104 103 104

tiveay de vibration *im/s 70 B7 66

LT d'Eddedy

Six {05 mois

Six {036) mois

Marteau pneuma-
finue

Poids (kgl 5.1 5.2 5.6

tenguewr (mm} 410 410418
Emmanchement (ram) H19X50 HISXS0
Con23/16x70

dfH17. 3060

H19X50

Pression nomingle (ber} 5.5 5.5 5.5

LT d'Ebolowa

Six {06} mois

Six {06) maols
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% du piston {mm} 28 2828

Course du piston (mm}sl 6161

Cadence de frappe {coup s/imin} 2550 2550 2550
Consommation (1/min) 573573 574

@ Hexible (mm) 12 13 13

Nivegu sonore db {A] aved sitengienx

[LWAG)

104 103 104

Miveau de vibration * {m/s%) 72087 6.6

Ce madareur planétaive d'une capacite de 56 litres
shsorbe mains d'air pendant le malaxage, permet
fa réduction du temps de malaxage ef garantit une
homogéndité parfaite pour les mélanges ayant un
faible rapport ean/ciment,

La cuve @ 640 mm x 33 mm de profondeur est
facilernent amovible dlaide d'un chariot porteur

A-CATLAE | Malaxeur & béton {accessoire), LT dEdaa Sha {(B6) mois | Six {06} mois
Les lames sont en acler dureh,
NMon commercialisable suries marchds CE sans
armoire de sécuritd {STOME162-02)
Alimentation électrigue © 230V 1ph BOHz iph 50Hz
2 Hp
Dimensions : 800 x 854 x 850 x 850 mm
Poicds © 250 kg env,
Ce malaxeur plangtaire d'upe capacitd de 56 btres
absorbe mcins §air pendant {e malaxage, permed
ia réduction th temps de malaxage et garantit une
homogendgitd parfaite pour les mélanges ayant un
faibie rapport eaufciment.
La cuve # 640 mm x 330 mun de profondeur est
faciement amovible aVaide d’'un chariot porteur
8-UAT1.5% | Malaxeur 4 bétan {accessoire). LT de Kb Six {06! mois | Six {06} mois

Les ames sont en acier durci,

Mon commercialisable sur les marchéds CE sans
armokre de sécurité STDMCLE2-02)

Allmentation glectrigue © 230V Lph 50Hz Iph 50H2
2 Hp

Dimensions © BOO x 850 x 850 x 850 mm

Poids © 250 kg env.
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C-CATLE

Wtalaxaur & béton -
Diesal - capatitd:
5008

Ce malaxedr plandtaire d'une capacité de 56 litres
absorbe moins o air pendant e malaxage, permet
ia réduction du temps de malaxage at garantit une
homaogénéiré parfaite pour les mélanges ayant un
faible rapport eau/oiment.

La cuve I 640 mm x 330 mem de profondeur est
facilement amavible &lzide d'un chariot porteur
{accessoirel

Les bames sont en acler durch,

Non eommercialisable sur fes marchés CE sans
armoire de sécwite {STOMCIHZ-02}

Alimentation électrigus | 230V 1ph 50Hz 1ph 50Hz
ZHp

Dimensions ; §00 x 850 850 x 850 mm

Poids 1 250 kg eny.

SAR SM
d'Abong-Abang

Six {06] mois,

Six {06} mois

ACAT2.4

Malaneur & béton -
Diesel - capacité:
5060L

Ce malaxeur planstaired’une capacité de 56 litres
abisorbe moins d'alr pendant le maloxage, permel
la réduction du temps de malaxage et garantit une
homopgénéité parfaite pour les mélsnges syant un
faible rapport say/irnent.

La couve § 840 mm x 330 mm de profondeur est
facilemant amovible a1 aide d'un chariot porteur
{xcoassoire).

es lames sont en acier durdd,

Non commercialisable sur fes marchés CF sans
armaire de séourité (STOMUL62-02)

Alimentation ¢lectvique | 230V 1ph 50Hz 1ph S0H2
2 Hp

Dimansions | 800 « 85 x 850 « 850 mm

Foids | 250 kg env,

LT de Dschang

Six {06] mols

Six (OB} maos

B-LATLIG

Mataxeuse

Exécution en mode autormatigue ou manuel

Récipient en acler nowydable d'une capacité

d'environ % litres.

Malangeur en acier inoxydabie {accessoire a

commander séparément réf ADOI-03-MO02)

Reéservolt de mélangeecart - 3-Irmm

Vitesse e batteur 1406 ou 285 t/min.

Vitesse planataire 52 ou 125 t/min.

Equipsd d'un sablier automatinue qui verse du
sable dans le bot pendant le oycle {EN196-11

LT de Kribi

Six {06) minis

Six {08) mpis
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Dimeanstons: 240x460x500mm,
Poids: 45kg.
Alimentation: 230VAC IFh - 50Hz

B-LAT1.9

Malaxeuse

Execution an mode awiomatigue ou manush
Reécipient en acier inoxvdatde d'une capacite
environ 5 Htres,

Meélangeur en acier inokydable (accessoire &
commander séparément réf ADDL-03-M002Z)
Réservoir de mélange ecart - 3-1mm,
Vitesse dy batteur 100U 285 tmin.
Vitesse planétaire 62 oy 125 t/min,

Fouips d’um sablier eutomatique qui verse du
sable dans le bof pendant te cycle (EN196-1)
Dimensions: 340x460:500mm,.

Foids: 45kg.

Alimentation: 230VAC 1Ph - S0Hz

SAR S d'Oba-
la

Six {06) mois

Six (06} mois

C-LAT2.56

Malaxeuse a béton
&lectrigue

Diambtre de la meuteld0 mm. Poids selon ta
norme EPTA 01/2003 {donnée)s.b kg, Matérisu
support Béton, Revétements, Adhdsifs, Epoxy,
Ciment. Vitesse de rotation & vide: engrenage 1
4400 tr/min; eagrenage S 7000 trfmin. Moteur &
induction: Oui. Aldsapeld mm. Puissance nomi-
nale 2100 W.

Accessoires: Meule boisseay diamante

SAK S
d'Abong-Abang

Six {06 mois

S (06) mois

BLAT11

2

LY de Keibi

Six 106} mais

Six (06) mols

dachine a couper
des parcloses

Fossibi

fite de découpe s 45" des profiles de lattes
PVC.

Vitesse de coupe réglible.

Systéme de serrage preumnatique de profil.
Possibiiite o dhavurape automatigue des laties
aver guatre scies,

Grandes scies, diarnete @ 200 mm.

Patites scies, diamétre | 100 mm. Aved los aoes.
SOIrES

LT8 de Nkob
hsson

Six {(36] mols

Six {06} mols
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Puissance moteur z 2 ¥W ; Vitesse de travail ¢
- Machine & forger a 45mun/s ; Capacité au far rond 2 18mm ;) capacité LT8 de Nkol- R ) . i
A-CATL.28 Chaud au for carré & 18mm ; capacitd au fer plat 50x bisson Six (06} miois | Six {U6) mais
10mm, Aver les aocessolres
C-{AT2,61 z::g;;?;ea brique Machine a brigue stablisée {;i?;‘aj:;i\i}aﬂg Six {06} mols ¢ Six {06] mois
Machine a produc SAR SM
C-CAT2.60 | tion de brigues auto- | Machine 3 production de brigues autobrocantes e Six {06} mols | Six {06} mois
R &' Abong-Abeng
brocantes
tachine combinés SAR S
C-CAT2.51 § [raboteuse,scie at {raboteuse scie et degauchieuse} \ Six (06} mois 5k {061 nols
o d'Abong-Abang
degauchisuse)
La Machine d'abrasionde Los Angeles TBTLAAT-II
gt utilisde pour déterminer {a ténacié glabale et
dachine d'abrasion | la résistance & Vabrasion. / Révolution 30-33¢/min ) » , ) .
ATl de Los Angeles J Masse totale des bitles ' acier S000:5g/1 2008/ LT de Dschang Six {06} mofs ¢ S {06) mais
piasse de chague bille d'atier 390-445g / Masse
de chagque bille d'acter 390-44%g
Machine d'essat de flusge du bélon TETXBES00KN
J 1G00UN
Capacité 5G0kN/ 1000k
Plage de mesure 0-500kN/0- 1000KN
Erreur de lecture relative £3%
Hauteur du ressort 308mm
. . Course de compression du ressort A2mm [person-
poaTLys | paching dessaide Ly canle) LT de Kribi Six {06) mais | $ix {06) maois
fluage de béton . -
Distance entre le platesu supbrieur et le plateau
inférieur max. {espace de compression) 1500mm
{personnalisable)
Alirmentation 220V, 50H2
DBimension hors tout (8ns emballags)
Puse I50= 2800NM
Poids net Environs 800ke
Machine t'essal de flusge du béton TETHBI-500KN
. , . [ 1GG0OEN
;ia;g?j;ﬁ:iizz’zi‘ de Capacité H00kN/1000kN LT die Dschang Six {06 mois | Six {06 miols
‘ Mage de mesure 0-500kN/D- 1000kN
Erreur de lecture relative £1%
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Hauteur du ressort 300mm

Course de comgression du ressort 52mm [person-
nahaable)

Distance entre fe platesy supérieur et le plateay
inférieur max, {espace de compression) 1500mm
{personnalisabie}

Alimeritation 220V, 50Hz

Dimension hors tout {sans embaliage}

TH0= TS0 8005

Poids net Environs 800kg

A-CATLAG

Naching de come
pression

#achine de compression semi-sutomatigus de
2000 KN,

- Dispositif & arrdt immédiat du piston aprés s
rupture de 'éprouvetts ou A Fepprochs de sa
course raximum afin 8 éviter qu'il ne solt expulsé
de son logement {séoudté de surcourse pistan),
- Régarve d hulle hydraulious avec contréle de
niyeay

-~ Distance inter-plateaux max ; 334.5 mm,

- Groupe de pompage dlectrique multhpistons 3 3
éiéments assurant un fonctionnement silencieux
&t conting 3 basse preswion, gvec pifolage manuel
de la vitesse de montés an charge en KN/S.

~ Puissance : 750 W,

— Alimentation dlectrigue © 230V, monophasé, 50
Hz

- Dimensions Lx P x H enwiron 420 x 290 x 1120
il

-~ Poids | environ 60 k.

« £gran tactile couteur Haute Résolution % VGA
8,7

- Ervironnement Windows « Embedded », inter-
face intuitive {icones).

~Visualisation de la charge entamps réel et de o
durée dessal,

- Affichage graghigue de la courbe
Force=titemps),

- Miémorisation de la force maximale atteinte,

-~ Caleut de fa résistane.

—~{adance métre dlechronique avec affichage da

LT de Dschang

Six {06} mois

Six {06} micis
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I'écart en % entve Ie (aux de charge souhaité et
effectif {de -25% a +25%).

— Détection de ruptureen fin dessal.

- Entrée dans les essals de compression, flexion et
fendage & partie d'icdnes directement & Péoran.

-~ Mémorisation des types d'éprouvattes.

~ Programme automatisue d'etalonnage ou de
virification permettapt une erreur d'exactitude
reiative inférieure & 1% et une erreur de répélabi-
Hté relative iInférieura i 1%

- & entrées analoginues pour Halsons avec diffe-
rents capleurs.

-2 zorties USH pour transfert des données.

- 1 prise etherne! permettant la mise & jour 4
distance.

- 1 port 8D Card.

~ 3, port RS232,

ACATLY

wiachine de découpe
au plagma

CNC & flamme auiomaiigque | Alimentation
50/60M7 ; Gamme d'intensité 20-70 A ; Capacité
de coupage 2 Gmim, Avc les accessoires

LT8 de Nkol
hisson

Six {00) mois

Six {06} mols

ALATLES

Magchine de flexion

Appuls de section evlindrigue de digmétre 40 mm
&t de longueur 160 mm,

Compiet avec disposit! de flexion & 4 appuis 1é-
glables,

Distance entre appus inforieurs réglable de 1005
455 mm

Distante entre appuis supérisurs réplable de 40 2
155 mm

Course du piston | 55 mm eny

Machines de classe 1

Dispositif hydraulique pour arrdter fa course du
piston & $8 course madmaie

Afimentation {mogdélesmotorisés) | 230V 1ph
H0Hz 750W

imensions | 540 x 480 x 860 mm

Poids 1 180,240 kg

LT de Uschang

Six (5} mais

Six (06} mois

Machine de surfa-
cage {ou surfaceuse)
das eprouveties de
béton

dMaching de surfagape sutomatigue permealiant de
surfacer simuttanément deux cylindres 160 « 320
s oy 150 x 300 mn rois oylindres 110 x 220
mm ey 100 x 200 mmou 75 2 150 run ou 50 % 100

LT de Dschang

Six {08} mois

Six (06] mopis
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min, cubss of carottes ston de diameétras infé-
rieurs d'une longueyr mini de 20 mm.

fodele compacte monté sur roues.

Acces tacile et séouritairs au moteur et aulre
composants par une porte arrigre,

Construchion e alumisium aver parties exté-
risures en acior mox pour une meitleurs résistance
a i corrosion.

A-CATEZR

miachine de traction

frogse Hydradligue, 20Tonnes A Pornpe Hydras
ligue 2 Vitesses

LT de Dsehang

Six {06 mois

Six {36} mois

A-CATLZE

Maching de traction
pour for & béton

Machine de traction pour fer & béton de 4 332 mm
avec capteur de force, captewr de déplacement,
doran de contrdle et de visualisation de fa charge
en temps réel et de Ja durde d'essat. / Contrainte
supgrieure 3 500 MPa

L1 de Dschang

Six {06} mois

Six (06) mnis

A-CATLSD

Maching pour e5sal
de pliage

fModele GW-50H |, Gamme de diamétre de labarre
d'acier courbé P6-¢S0mm, angles de courbure O°-
1807 (H12-G36rmm) 0 907 (D6-D50mm), Capaci-
t# de chargement maimale 300Kn, Course maxi-
male du piston 300mm, Pression maximale du
systéme hydraudigue 315 Mg, Puissance come
plete du servomoteur numérigue 1L.5Kw, Alimen-
tation du moteur 3-phase, 380V, 50H2/60 He,
Dinansions de iz machine {Lon-

gueur*Largeur* Haytewr) @ 1520x1050:1040mm,

LT de Dschang

Sin {06} mois

Six {06) rris

B-LATLI9

Série de tamis &
mailles carrées pour
analyse granulome-
trigue du sable, avec
couvercle et fond

Tamis en aoigr inox. Diamétre des tamis 30 5 40
oI Rviron, Dimensionsdes
mailles des différents mmis | 0,080 - 0100 ~0,1325
- 3,360 - 0,200~ 0,250 ~ 0,315 - 3,400 - 0,500 ~
0,63~ 0,80~ 1,00~ 1,25 ~ 1,60~ 2,00 - 2,50 ~
3,15 ~ 4,60 ~ 5,00 ~ 5,30 mm

LY d'Evolowa

Six {06} mois

Six 106} rois

Etuve de laboratoire

Four de sechage électioue industriel de type
armgirg pour glectrodes de soudage 500 800
degrés celsius: Type [ Fouwr de séchage / Matériel -
US04, SUS316, Autre / Composants de baswe
Moteur, PLC / Application | Produits chimigues de
Traitement, Transformation Des maligres plas-
tiques / Tension : 220¥/310Y / Puissance [W) 1 970

LY de Kribi

Sin {06} moiy

Six [06) mois




A-CATLS8

Eguipament de
sclape

Seie & roban avec virinde retenue - PRACTIZN 230
G Powr coupes droites et biaises 45° & droite fvoire
jusau’s 507 4 drofte]. Cette machine montée suy
bafi fixe, o5t Sguipée aver | » Motew TREAOOV
non commutable, puissance 0.7 / L1kW, « 2
vitesses..,

LT e Dschang

Six {06] mois

S {06) mois

B-CATL.33

Elduateurs

Conditions électrigueset d'éclairage
Atimentation dlecirigue 1 403 V50 Hr

vitesse © entre 34 m/min et 100 m/min
Hmensions

fongueur (L xixh) 32« L05x 2,2 mad8x
1,45 x 2,2 m {cabine).

Hauteur ; 106 3 400 mimaximale de levage].
Divers

Compidments de gamme : monte-charges el
plateformes (5EM i SEP),

Mise an ceuvre

Mise an osuvre : pose e long des fagades.
Poids [ Volume 7 Masse

Charge : 700 4 3 200 kg (mmdmale selon modéle).

LT de Kribi

Six {08] mois

Six {06) mois

A-LATLA3

Dispositif de péng-
frometre

Pénatramblre de poche PT, Plage de mesure
o4, 5kgfom? {si ajoute une téle supplémentaire
peut réduire la capacits tout en améliorant b
résoiution 30.03kg/om®, Roids « envivon 100,
Selon las régles pertinentes de 'OSHA USA

LT de Dschang

Six {{j6} ronis

Six {06) micis

ALATLAZ

B-CAT.4.41

Dispositifs ' essat
seigsomatrigue

ton) pour Proctor
Muodifié

Dame PM {ou Mou-

Dispositifs d'essal stissmétrigue 282.1, Dimen-
sion de la plaque tranwersale B75%mm x 150mm,
A5lmm x 10mm, Moment &' assemblage de
Yanneau en acier 80Mm, Précision du moment
d'assemblage 0.558.m, Teile de la tige de guidage
B30mm x 1040mm

LT de Dechang

Six {06) moly

Six {06) mois

3

LT dhe Kribi

Six {06} mois

Six {063 mois

Damatre  S1304mm; Hautewr de chute
45740, 1mm et Poids 14535 g

LT de Kribi

Six {08) mois

S {06} s
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A-CATL IO

Dame sauieuse

Muoteur @ Honda

Moded: GX 160

Puissance 5.5 MP

Force dimpact © 14000N

Taux de Percussion: 540680 /imin
Course de Saute 40-80mm

Vitesse o Avance 10-13mm

Taille de fa Plague de Fond ; 330x300mm
Poids - 80Kg * Dimension: 770x430x120

LT d'Edéa

Six (06) mois

S {06} mois

B-LATLE

Dame sauteuse {2) 4
Percause a carrelage

{2}

hMoteur | Honda

Madel GX 160

Puissance 5.5 HP

Force dimpact : 140008

Faux de Percussion: 623680 fmin
Course de Saute 40-80mm

Vitesse of dvance 10-13mm

Taille de la Plague de fond ; 330 300mm
Polds : 80Kg * Dimension; 770x430x120

LY d'Ebotowa

Six {06) mols

Six (0B} mols

ALAT2.18

Coupe matériaux

Sefon lsur mode de cohception, il existe deux
vartantes | les modéles manuels of dlectrigues.
Généralement, ces appareds sont composés de
diverses parties comme la table de coupe, les
outils de coupes, les réglettas, ete. Parmi les prin
chpatx matdriaux gue s apparells peuvent wou-
per, on peut citer les ciramigues et les marbres

LT d'Edes

Six {06) mois

Six {(8) mois

C-CATLIY

Chne d Abrams et
ALLRES0IrES

ASTM 343 of NFPIB-10S

Systéme de base, comprenant |

- 1 Plague d'appul en acier galvanisg aves 2 poi-

gnees.

-1 CHne normalise en scier galvanisé aves 2 pob
gnees et 2 pattes d'attache rapide.

~ 1 Tige de piguage enacier galvanisé de diren-
sions {L x ¢ ) 600 x 16 mm,

~ 1 Régle de mesure de 300 mm de longueuren

acier oK.

-1 Entonnolr en acler galvanisé,

1 Main écope de S00mi A fond rond en aturmi-

nim,

— 1 Brosse,

Poids de Pensemble [ énviron 5 kg,

AR SM
d'Abong-Abang

Six {08} mois

Six {06} miois




o
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A-CATL AR

Cone o' Abrams et
#CCESSOires

ASTI (143 et NFFIB-305

Systeme de base, comprenant |

-1 Plaguie d’apput en acler gaivanisé avec 2 pob-
EOBEs.

- 1 Céne normalisé enecler galvanisé avec 2 poi-
gnées et 7 pattes o attache rapide.

~- 1 Tige de piquage enacier galvanisé de dimen-
sions {L k) 600 % 16 mm.

- 1 Régle de mesure de 300 mm de longueur en

AieF WINK.

- 1 Entosnoir en acier galvanisé.

-~ 1 BAgin ecope de 500mi & fond rond en alumi-

.

-1 Brosse.

Poids de Fensemble  environ S ke,

LT de Dschang

Six (6] mois

Six (06} mois

B-LATL.2Y

Chne o' Abrams et ses

ACCESTOIES

ASTM 143 et NFPLIB-305

Systéme de base, comprenant ¢

~ % Plague d appul enacier galvanise avec 2 pod
gnees.

-1 Cone normalisé an scier galvanise gvec 2 pot
gnées et 2 paties o attache rapide,

- 1 Tige de piguage enacier galvanisé de dimen-
stons (Lx e } 600 x 16 mm,

-} Régle de mesure de 300 mm de longueur en
agier inox.

-1 Entonnoir en acier galvanisd.

- 1 Main doope de S00mi & fond rond en abusi-
PHUSTY.

-1 Brosse.

Poids de Pensembie  environ 5 kg,

SAR M d'Oba-
ia

Six {036} rmous

Six (0B} mois

Consolidometre

Capatité de pression Pression movenne: Dk -
4_8kN [0-1600KPa. Havte pressionU-9.6KN {3-
F200KPa), Brocision de charge | Pression movenneg
. 100kPa, erveur retative 1,0 kPa Haute pression
100kPa - 1600kPa, erveur redative 1,0 %, Tailie de
Vespéee : 30cm250omy, Capacité de contrfle
preumaticue ; OMPa - LOMP2, Transducteur de
pression : OMPa - 1.OMPa, Alimentation: 220vAC
S0Hz

L1 de Bschang

Six {06] muois

Six {06) mopis
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Drestgn ultra compact.

Scanner coulews en option aver de nomshrauses
fonctionnalités en standard,

Trés faciles d'utifisation- grand éoran LCD tactile.

ACAT.6.7 1 Copieur de plan Nouvelies fonctions de séeurite complétement Ul de Bschang | S (08) mois | 5ix {06) mois
intégrées,
Productivité impressiomante © 4,4/6,4 ppm (A1}
et 2,4/3.4 pom {AD],
Dastgn uitra compact.
Seanner couteur en option avec de nombreuses
fonctionnalités en slandard. .
A-CAT5.7 | Copieur de plan rés facles duilisation - grand écran LCD tacte LY d'Edéa Six (06) mois | Six (06) mos
Nouvelles fongtions desécurité complétement
mtegrees.
Procuctivite impressiomants © 4,4/6,3 ppm (A1}
at 2,473 4 ppm {AG)
Design ultra compact.
Seanner couleur en option avec de nombreuses
fonctionnalités en standard,
A-CAT.6.17 | Copieur de plan Trés faciles dutilisation - grand écran LCD tactile. LT d'Edés Siw (06) mois | Six [(06) mois
Nouvelles fonctions de sécurité complétement
intégrées.
Productivité impressionnante © 4,4/6,4 ppm (A1)
et 2,4/3.4 ppim {AL
Design uitra compact,
Scanner cowleur en option svec de nombreuses
fonctionnalités en standerd,
BCATE7 | Copieur de plan Teés faciltes d'utiisation - grand @eran LOD tactile. LT d'Ebolowa Six (06) mois | Six (06} mois

Nouvelles fonctions deseourité complétemment
intégrées,

Productivite impressionnante © 4,4/6,4 ppm (A3}
et 2,4/3.4 ppm {AU).

Compactewr manuel

Vitesse 13 8 5,5 ken/hiavant) et 04 2,5 kn/h
tarriére).

Lonsonmation

Rendement : 22 3 45 e /h {terrassement] 112 3
55 m/h {compactage)

Puissance @ 6.2 kW - moteur

Dimensions

tongueur (L xbx by (A2 0 652 121 om

LT d'Edeéa

Six {08} mais

Six (06} mois




192 Section V1L Liste des Fournitures, Calendrier de livraison, Spécifications techiriques et Plans

Largeur - 65 om

Divers

Options | extension de garantie sur moteur et
didments de vibration.

Poids / Volume [ Masse

Poids ; 757 kg

Capacité | 5 | {réservair carburant) et 80 Hréser-
Vot sayl.

Vitesse : 3355 kim/h (avantl et 0 8 2,5 km/h
{arritre},

Consormimation

Rendement 1 22 3 45 m'/h (terrassement) 21 12 3
55 mifh (compactags).

Puissance ; 8.2 kW - migteur

{imensions

Longuenr  {(Lxdx b 232 %65 x 123 om.
Largaur ;8% om

Divers

Options ; extension degarantie sur mmotew 8t
éléments de vibration,

Poids / Volume f Masse

Poids ; 257 kg

Capacité - 5 1 {réservoir carburant) et 60 | {réser-
VOIr g8},

B-LAT1.A Compacteur manuet 1 LT d'Ebolowa Six {06 mais | Six {06} mpis

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

POUTRE DE BENKELMAN EQUIPEE IYUN
COMPARATEUR A CADRAN MECANIQUE,
LIVREE DANS UNE CAISSE DE TRANSPORT £N
BOIS

Poutre de Benkelman avec comparateur a
Poutre de BEN- cadran pour essai ala plague selon les
B-CATL48 § KELMAN avec normes NFP 94 1171 et NF P S8 200-2 et le 2 LT de Kribi
comparateur mode opératoire LCPC, dédide & la mesure de
ia déflexion des chaussées, intégrant les
éléments suivants

~ 1 x Comparatew & cadran mécanigue de
course max 25mm ¢ de précision de lecture
0.01mm.

~ 1 x Poulre se composant de 2 parties en

Six (46)

o Six (06} mois
Mo S
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allfage d'sluminium, de 3 pieds de stabilisa-
tion ef d'urn niveau.

- 1 x caisse on bois pour e stockage etle
fransport de ka poutee,

* Longueur totale dels poutre 1 2500 m.

* Livrée dans une calse de transport en bols.
* Poids de la poutre seule @ environ 16 kg

* poids de lensernble avec ka caisso - enviton
45 kg

Appareil ¢’ essai de
chargement de vo-

Pour héton

LT de Dachang

Six {06) iy

Siw {06} mots

' étalement du béton

piuage, 8 un systéme de mesure (réghe ou por-
tioue}

ALATZE {lume
Cadencerneire (AR Avet un comparateur de course 30 mm et las
pour presse CBR dis %}s‘s tifs o' sitaches du comparatedr LT de Dschang | Six {06) mois Six {06} Mo

A-CATE.12 P manuelie H " B

el (F essal o ée Srigiue o reil de cisatliernent \
A‘pg}'a!ea Wessal de rrfmie N num‘em‘gtfe Aappay? ‘,i hd{ﬂ mé} ef“ " LT de Kribst Six j06) mais Six {06} mols
. cisgiliement direct/mathing d'essaide Cisallfement direct

BLAFI 41
Appareiiage complet
de Fessai LT de Kribi Six {6} maos
& étalement du beton

BLAT2.55 _

. v.c, une table i choo {ou table d'étalement), un

Appai eiliage complet cone d'étalement {ou dine d'Abrams}, une tige de

ACAT.517 | de Pessal irage, et yn g flsiérrze de mesure {;é? fer {;u a;r- 8 L1 de Dschang Six (86) mals
& dtaterent du béton 9{3 £E, & ¥ & B

tHgua}
. v.c. ung table 4 choo {au table d'étalement], un

Appareiliage complet cine d'emalement {oudne ¢'Abrams), une tige de
de Fessai URETREOE g LT de Dschang Six {06} mois
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Appareillage complet . : e et g
, S prour Fagrégat fin dang iy specification 11 058- . . ) i .
- H B ; L. LT der Dsch }
A-CATE.48 { de Vessai éguivaient 2600 et les méthodes dessal d'éguivalent de sable 2 e Dschang Six {06} mols
de sable
dont: — un creuset Gooch aver entonnoir ef an
. neau en cacutchoue; - an flacon filtre d'une capa-
Appareilage de ¢ité de B00 mi aver un bouchon en caoutchou ;
B-CATZ 50 | solubilité des liants " ‘ L e ! 8 LT de Kribi Six {06) mois
bituminen des filtres en fibre de verre Whatran de 75 mm
kil de dlametre (paguet de 100); Poids © enviton 1000
g
Avec tous les accessoires doni sonde de consis
tance en acier de diamétre 10 mm; aipuille de
Apparetliage de WICAT en acter de diarmdtre 1,13 mm; masse de . . . .
- . . | 2 LT de Dachang Six (06
A-LATL.29 VicaT 300 g: sovle en acier etmoule troconigue de 70 te Dschang ix {06) mois
em de diamatre supérisur, 80 mm de diamétre
irférieyr ot 40 mm de bauteur
i ¢ s i vedt de cisal > . ) .
A-CATL13 gpg‘are‘i d’essai de r;"}ode!e nuﬂz:esfsqxfe ¢ éfppargg de cuame::;wﬂt i (T de Dschang Six 106] mois
cisailerment direct/machine dassalde cisaltement direct
Appared de CA- . ) . .
" al - T Gk
ACATL 38 | SAGRANDE Appareil de casagrande manuetl - sol 2 LT ¢de Dschang Six {06 mois
Apparel pour essal
de traction par . ) ‘ .
! : o TACTH > s ) ) .
Hexion des eprow- ﬁ}pg}areﬂ ng ?SS&G #{“ rackon p ar flexion des i LT de Dschang Six (06) mpis
N ) éprouveties prismatiques de béton
vettes prismatigues
A-CATL.Z3 | de béton
épgaf%’\" rfespi.raf'm_r(e Appareil raspiratoire dventilation assistés A0 LT de Kribi Six {036) mos
3 ventilation assistée
B-LAT.23
Taifle de Yéchantillon §70mm; Prassion de confi-
nement GMpa-2Mpa; Lontre-pression Ovipa-
A-CATL.14 | Appareil {riaxial 2iipa; Déformation velardgue Dmi-50mi; Force i LY de Dschang Six {06} mois
axale § -~ L0KN; Pression interstitielle; Vitesse de
saisie 0.000Tmm/mind.8mm//min OmPa-2Pa;
L Apparei] compiétement automatisé a base de
Appareil billes et Pe P X ) .
micro-processaurs ¢ d'une console de pilo- - e
EnNeauy pour ra- . ) . _ LTde Six (06} e mg
. tage 4 grand écran tactile permetiant de N i Six (06 mais
mollssement du {schang HIOIS

biturme

déterminer fa température de ramollisse.
ment des bitumes e des goudrons sefon les
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normes internationales en vigueur.

Systéme de chauffage par plaque chauffante
cEramigUe-verre, avel coupure automatique
& la fin du cycle d'essai, assure une grande
homogénéité de |z température du bain,
ainsi que ta parfaite régulation de la montée
en température de 5'C/min £ 0.5°C confor-
marment aux NOTMmEs N vigueus,

Agitataur magnétique aved réglage électro-
nique dela vitesse de U & 160 rpm assure
ggalement une température uniforme du
mélange Houide pendant Vexéeution des
tests.

Systeme de détection de ta chute des billes &
base de 2 capteurs kser, afin de cavactériser
précisément le point de ramollissement,
systéme de refroidissement intégré, visant &
refroldir rapidement les échantitions, permet
d’avgmenter significetivernent la cadence
guntidienne des essais,

Console & grand ecran couleur tactile haute
résolution TFT LCD 7 » {800 x 480 pixels)et
son systéme de pilolage a base de micropro-
cessaeurs, permettent de paramétrer ef de
controler facilement la phase de préchauf-
fage de Véchantitfon, ls température des
essals, la durée de Vessai, le systéme de cap-
1eurs faser, ou encore la vitesse de rotation
du barreau magnétigue, et d'inclure des
informations complémentaires sur Pessat en
cours en vue d'un reporting. H offre en cutre
toutes les fonctionnatités ' un PC comme la
gestion et Uanalyse des données, des résul-
tats d'essais ot des graphigues analytigques,
toutes les mesures étant sutomatiguement
stackées dans sa mémoire interne (carte 5D)
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Segtion Vil

etfou sur une def 158, ce qui lul confére une
capacité de stocksgeiliimitée.

L'opérateur dispose dins de Paffichage en
temps réel de ia couwbe Température (°C3/
Ternps (53 tout au long de Fessai.

Livré complet avec

-1 % Bécher en pyrexde 600 mi,

- 2 % guides de centrage en laiton chromé,
- 2 % anneaux épaulés en ieiton chromé,

- 2 % hifles en acler woxydable de diamétre
9,54 (0,05 mm et demasse 3,51 0,05,

— 1 x harreau magnétique,

~ 1 ¥ suppor] mécanigue,

-1 x sonde de température P10,

— 1 % certificat du respect de la viiesse de
monteée en température réalisé avant Byral-
500,

Alimentation électrigue ' 230 ¥, 1 ph, 50-60
Hz [ 700w,

Dimenstons 1 435 x BO x h510 mm,

Poids 1 20 kg environ

A-CAT2.37

tion d’aspheite

Apparet de distilla-

Composants de Persemble de distillation
Toujours en aluminium, petit: H-1871
Brisleur & anneay: H1876

Supports de support (2 en jeu) H-21212
Support: H-21232

Etagere de soutien:H-21700

Brideur: H-6220

Congdenseur: H-2340

Cylindre gradué: FA915.100

Boucher de tube: #2330

Yube de verre droit H-22908

Tube de verre courbé: H-22904
Adaptateur; H-19104

Collier, faitor: H-8325

Pince: H-B390

L de
Prscirang

Six {06}
s

Six (36) mwis
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Supports de pince (2en jou) H-8342
Pince H-8522

Tubes &n caoutchour; H-4998

Toujours en ustée (1 H-234577S
Bouchon, ptfe: H-234575

Bouchons en caoutchpur: {2} H-2340RS
Bouchon en caoutchouc: H-1910.75

ALCATZ S

Appareit de distilla-
tion des hitumes
Huidifids et Huxés

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
APPAREIL DE DISTILIATION DES BITUMES
FLUIMFIES ET FLUXES

Appareiltage de distiflation fractionnée selon
NF T 66003, EN 13358, ASTM D402 ot AAS-
THO T78

L apparelliage est complet et comprend :
-1 Ballon & distilter de 500ml.

- 1 Réfrigérant & eau de 250mb,

- 1 Raccord en verre 250mi

- 1 Récipient a bitume résidued.

-1 Eprouvette opiindrique de 250m,

~ 1 Thermomiétre ASTM 8C - 2°C 4 +400°C £
1.

~ 1 Chauffage électrigue {pulssance 750 W,
230V, s0HzL

~ Poids de Fensembie | environ12g

1.7 de
Dschang

Six {06}
Moy

Six {06 mois

B-CATL.2Z

Appareil de re-
cherchie de fuites

Générateur PD200G

*iallette de transport & poignee et généra-
tewr d'impulsions intégré {cordon 220-240 V
50-60 Ha}

*Cabie & pinces crocadile, noir et rouge,
longueuwr 8 m

*Bobine pour cireult fermé, longueur 200 m
*Rallonge pour cablk de terre, rouge, lon
gueur 25 m

*2 piguets de meswre démontables & poignée
en caoutchous, longuewr 1 m aves 1 pince gt
1 systéme de déroulage intégré powr la bo-

LF de Kribd

Six (08)
mois

Six (06) maois
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bine

*Cable de connexion pour fes piguets, rouge
el noir

*Dimensions extérigsres 1 30% 1 420 x 360
mm

*Poids favec Femnsemble des accessoires
standard): B.5 kg

Récepteur PD20O0GE

Compact, a piles, aver sangle de transport
*6 piles LROSG / AM-3 AA

*Dimensions extérieures 7 160 x 80 x 55 mm
*Poids {piles incl}: 550 g

Autres caracteéristicues techniques ;

Test de court-circuitintégre
Foalxh: 265 x4652 253 mm

*Poids 1 8,5 kg

A-LAT2.29

Appareil de test de
fa valeur d'impact
globale

13. Appared de testde la valeur o'impact
globale ICI-Ii

14, Poids du marteau d'impact: 13,75 kg 2
0,05kg

Hauteur de chute dumarteau; 380 % 5 mim
Coupeile d'irnpact: 9102 = 50mm

Tamds de test: 15,0 mmy, 10,0 mm, 2,50 mm
Tige de bourrage enmétal avec une extrémi-
té en forme hdmisphérique: G110 = 230mm
Cylindre de mesure en métal: @751 1 x50 2
1mm

Dimensiorn; 400x400:800mm

Poids: 45 kg

LT de
Duchang

5ix (6
Mol

Six (063 mods

Apparell pour essal
de traction par
flexian des eprou-
veties prismatiques
de béton

Normes © EN 1235905/ ASTM / (78, £293 )/
AASHTD T97

utilisation de plusieurs dimensions
déprouveties

charge variable avecla charge maximale
supérieurs & 150 KN

Appuis de section cylindrique de diamétre 40

LT de Kribi

S {06)
0is

Six {08) mois
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rm et de fongueur entre 160 rom et 220 mm
Complet avec dispositif de flexion 3 appuis
réglables

Distances entre appuis inférieurs réglables de
100 3 600 mm

Distances entre sppuls subérieurs réglables
de 40 3 205 mm

Course du piston | 55 mm environs

Dispositif hydrauligue pour arréler 2 course
du piston 3 s5a course maximale

Alimentation {modéles motorisés) 1 230V -
ph - 50 Hz ~ 750 W

B-CAT142

Apparel] triaxial

Appare triaxial automatique TS

podele du produit T82-1

Taille de féchantillon $70mm

Pression de confinement OMpa-2Mpa
Contre-pression OMpa-Ziipa

Déformation volumique 8mi-50ml

Force axiale 0 — 10kH

Pression interstitielis OmPa-2MPa

Vitesse de saisie .00 Lmm/min-4 Brmum/min

LT de Kribi

Six {06
mois

Six {06} mois

A-CATSE

Appareillage com-
plet de Pessai

g étalement du
héton

Moule tronconique 13,0202 om de dis-
métre supérieur ; 20040,2 om de diamétre
inférieur ; 20,040,2 on de hauteur | t8le en
acier inox d'épaisseur = L5 om

Plateau amovible : en acier inox avec disposi-
i de fixation de 70 70 oy ; poids 30 kg
environs
Tige de piquetage ren bois, de section4x 4
om , longuedr 33 om

Entonnoir en adier nox: dlameétre de la
petite ouverture 8 310 om, dismetre dels
grande ouverture 154 20 om

Main écope en adier inox
Morme EN 123505

L1 de
Dschang

Six (06}
moks

Six (063 muois
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A-CAT.5.22

Appareillage com-
plet de Pessai
d’étatement du
béton

Moule tronconigue  13,020,2 om de dis-
métre supérieur ; 20040,2 om de diamétre
inférieur ; 20,010,2 tn de hauteur ; tdle en
acier inox d'épaisseur 2 1,5 o Plateau amo-
vibile : en acier inox aveg dispositif de fixation
de 70 x 70 em ; poick 30 kg environs Tige de
plaguetage @ en bols, de section 4 x 4 cm,
longueur 30 cm Entonnolr en acker inox:
diameétre de la petite cuverture 8 & 10 cm,
diamétre de fa grande ouverture 158 20om
Wain écope en acierinoxNorme EN 123505

LT de
Dyichany

Six (46}
MG

Six {06) meis

B-CATL .44

Appareillage com-
plet de essai equi-
vatent de sable

01 bonbonne de 50 en plastique iranspasert,
munit de bouchaon etsiphon

04 tubes cylindriques transparents (en verre
ou en plexdglass) aved trait repere, gradua-
tions de 100 & 380 rmm, at munit de bou-
chons

04 petits gobelets de 200 om3

01 petit entonnoir

1 tube lavewr complet aver robinet et em-
bout

02 m de tube souple

01 piston taré

01 réglet de 500 mm, gradué en mm

01 goupillon

01 spatule

01 cuiliére inox

LY de Kribi

Six (06}

mois

Six {06) mois

appareillage de
VICAT

Apparell de VICAT @ avec tous les accessoires
Sonde de consistances © en acler de diamélre
10 mm

Alguifle de VICAT : enacier de diametre 1,13
m

Masse 1 300g

Socle ; en acier

Moule tronconique 70 mun de diamétre
supérieur, 80 mm dediamétre inférieur, 40

L7 de Kribi

Six {06)
ok

Six ((6) maois
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path

ram de hauteur

Appareillape DEAN
STARK pour déter-

Ensemble comprenant ;
- hallon en verre de 500 mi,
~tube recette de 25mi, grad 0,1m!

nelses

THOTS9
Ensemble complel comprenarnt |

ACATIAR mination de la —réfrigérant, . A i% de Six .(“ii{a) Six (66] mois
teneur g eau des | - supports et accesseires Dischang mois
produtts bitumi- - chauffe batlon éledrigue thermaorégulé 220
neux V- 50/60H2 ~ S00W
Poids 8kg
CARACTERISTIGUES PRINCIPALES
APPAREILLAGE COMPLET POUR LA DETER-
MINATION DE LA POLARITE SELON LES
NORMES EN 1430 | ASTM D244 | CNR N. 59
Appareil pour la détermination de ta polarité
de fa charge des particules d'une émulsion de
bitume
Appareiiiage pour L appareil comprend:
A-CATZ218 fa cfeterm;faa‘tmn - Eehelle de millilampéremétre jusgu’s 10mA LT de Snx.g_‘(}\ 6) Six {06) mols
de la polarité des . o Dschang OIS
particules - Rgsastance vaﬂabtg '
- 2 électrodes en acier inoxydable
- Dispositif disulation électriguement neutre
- Bécher d'une capadté de 250 ml seion les
spéeifications EN.
- Bagueite en verre
- Alimentation gectrigue : 250V 1ph 50-60H:
1ph 50-60H:
- Dimensions 1 2020600 mm
- Poids 3 kg env,
CARACTERISTIGUES PRINCIPALES :
Appareiilage pour | APPAREILLAGE COMPLET POUR LA DISTIULA-
la distillation des TION DES EMULSIONS BITUMINEUSES SELON L de Six {006} Six (86) mois
émulsions bitumi- | LES NORMES EN 1431, ASTM D244 £T AAS- Dischang RS e o




ligge isolante

- Boitler de commande en acier inoxydable
avec sélecteur of température numeérigue
Couvercle en acler inoxydable
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- 1 Alambic en aluminium,
-1 Condenseur & e,
—~ 1 Eprouvette de 100 mi,
~ 2 Thermometres 85TM 2C,-2°Ca+300°C ¢
10
-1 Bet bunsen avecséouritd [valve de cou-
pure du gaz en cas deatinction de la
flamme}.
~ 1 Kit de supports et accessoires.
Poids total  environ 12 kg,
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES ¢
APPAREILLAGE POUR LA MESURE DE LA STA-
BILITE AU STOCKAGE PAR DECANTATION DES
EMULSIONS SELON 1A NORME EM 1420
Ensemble compremant
Appareillage pour ¥ 1 Statif avec pince,
lamesure de la * 1 Electrode cylindrique en cuivre g 12 mm x
~ stabilité au stock- L 30cm, LT de Six (06} et
Ataizai age par décanta- * 1 Bécher inox de 500 m, Dischang nois Six {96} mois
tion des émuilsions % 1 Verre de montre,
selon * 1 Transformateur 12 V stabilisés et sa con-
nectigus.
Caractéristiquas techniques !
- Alimentation : 230V, Iph; 50/60 Hz.
- Dimensions ; eaviron 200 x 200 % 500 mm.
-~ Poidds ; environ 5 kg
Bain pour viscosimebre pour bitume Composé
de:
- Récipient en verre borosilicate d'une capad-
té de 15 litres
Baln pour viscost- |- Récipient supplémentaire en verre trempe i1 de Six {063 Six (06} mois
métre pour bitume |- Socle en acier inoxydable avec plague de Dischang Hois T REEs T
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- Plage de température - ambiante 3 100°C
Alimentation électrigue | 230V 1ph 50-60Hz
I1ph 50-060Hz 1200W

Dimensions @ 350 x 250 2 520 mm

Poids ;15 kg env.

A-LATZH

Bain-marie 3 tem-
perature constante

Bain-marie 3 température constante TRTWB-
10

AMimentation AC (220:10%)v, 50z

Yolume de bain 100

Capacité de conirble de fa température -
PC95°C

Précision de contrdle de la température
+1%C

Fau en circulation 235 U/min

Température ambiante -10VC~+30°C
Humidité relative <85%

Dimension 530x400A30mm {LxWxH)
Consommation électrigue maximate 1100W

Lt de
Dschang

Six (46}
s

Six (06 mois

B-CAT1.473

Compacteur auto-
matique Procior

Compacteur automatique Proctor 105-1 CBR
tarteaw: 2.5kg / B50mm, 05 1mm; 4.5kg /
@50mm, B51mm

Baisse: Ajustiable entre 300mumy, 305mm,
AD0rmpm, 457mm

Dimension du moute: @100 = 127mm, $102
x 116mem; @152 x L16mm, @152 x 120mm;
$1582 x 166mm, 9152 x 170mm
Alimentation: 220V :10%, 504z

Dimansions: 570 » 360 x 1360mm {L x { x H}
Poids; 20kg

LT de Kribi

Six {163
s

Six {06) mols

B-CATLSL

Cone d'Abrams

LT de Wribi

Six {06}
oS

Six {00} mroix

Bame PM {ou
wMouton) pour
Proctar Modifié

Marmnétre : 5120,4mm;
Hauteur de chute : 45720, imm
Poids 1 4535 g

LT de
Dschang

Six (046}
mioks

Six {06 mois
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A-CAT.9.20

Dame PM {ou
Mouton] pour
Proctor Modifié

Section VL Liste des Fournitures, Catendrier de fivraison, Spécilications technigues ot Plans

Diamétre : 51x0,4mm ;
Hauteur de chute 45710, Tmm
Poidy 1 4535 g

L de
Dschany

Six (06}
ol

5ix {06 mois

ACARTRS

Dame PN {oy Mou-
ton pour Proctor
Mormal

Diamétre | 5130,4mim ;
Hauteur de chute ; 305£0,1mm
Poids 1 2490 g

LT de
Drschang

Six (06)
mois

Six {063 mois

A-CAT.2.18

Dame PN {ou Mouw-
ton} pouy Proctor
Normal

Diamétre : 5120, 4mm ;
Hautewr de chute @ 30520, Tmm
Poids : 2490 g

LTde
Dsehang

Six (06
HIONS

Six (00) mots

A-CAT2.23

Déflectométre

Poids du marteau: 450kg

Vitesse de déplacerment: (~120km/heurs
Type de défiexion: Capteur de vitesse magné-
todlectrigue

Cuantité de capteurde déBexion: 179pos
sétectionnable {fa conflguration standard est
9pcs}

Plage de deflexion : 12500um

Force de chargement: 12~ 150kN 4 250kN
Repétabititd de chargement: 2%

Résolution de chargement: 0.1kN, lkpa
Plage de température: -50°C~100°C
Localisation GPS: horzontat 8 £2 métfres

LT de
Dischang

Six (06)

oS

Sy (D6 mols

A-LAT2.18

Dessiceateur ba-
fance

Précision de pesée 10,1 ou 1 mg - Portéer 50 -
110 0u 210g

Précision de lecture  0,001%

Reproductibilité « +/0,05% si échantilonde
28 ey ; +/-0,01% siechantilton de 10g envi-
ron

Température max de chauffage £ 160°¢ {(250%
sur demande)

Arrét de f'analyse © aulomatique, prédéfini ou
manuel.

Programmes mémosisables @ 100

Irterfaces RE232, USB et Wi

LT de
Dschang

She {00}
OEs

Siy {06} mois




203

B-CAYL.53

Détectour de dé-
faut

Détectewr de défauss ultrasonique portabie
TaT-UTTS508y

Capacité de mesure: § ~ 9899 mm 4 Iz vitesse
de Pacier

Bande passante: 0,25 15 MHz (adaptation
automatique en forction de la fréquence de
b sonde)

Vitesse matérietle; 1000-15000m /5
Capacité dynamique: 236dB

Erreur linéaire verticale: £2,0%

Erveur linéaire horizontale: 50,1%
Résolution:> 40 dB {5P14)

Releves de sensibitiie: 62 4B (trou profond &
fond plat 200 mm @7}

Rejet: 0 ~ &0% Iinéaire sans affecter la lindari
té et le gain

Niveau sonore: s8%

Type de sonde: sonde 3 falsceau droit, sonde
a falsceau angulgire, sonde a double élé-
ment, sonde de trargmission

Portes: porte d'obtention de vague, porte
perdante de vague, lecture de porte simple,
lecture de porte double

Alarme: alarme sonore et alarme lumineuse
LED

Aflmentation: DCSV

Temps de travall: > 10 heuras

Dimension hors tout 263 x 170 x 61 mm
Température de foncdionnement: -10 °( ~ 50
(.

Humigité refative: 20~ 95%

Energie dimpiision: 200V, 300V, 400V, 500V
selectionnable {adapi® & diverses sondes)
Largeur d'impulsion: 30~ 510ns avec des
afustements continus 3 différentes sondes de
fréquence

LT de Kribi

Six {06}
mois

Six {686} mais
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Amortissement de ko sonde: 2000, 5000
sélectionnable pour répondre aux différentes
exipences de résolution et de sensibilité
Echantilionnage: convertisseur AD & 10
chiffres a la vitesse d'échantillonnage de 40D
MHz, forme d'onde de houte-fidélité
Rectification: demi-onde positive, demi-onde
négative, onde pleine, RF

Lecture de porte: facultative pour te mode de
tecture de porte simple e1 double porie;
lectures de pointe dans la porte

Gain: O~ 110 dB réglable par pas sélection-
nables de Q0,1 d8, 1 68, 2 dB et 6 dB
Connaxions des sondes: BNC ou LEMO
Remarque: tous les indicateurs ci-dessus sont
obtenus aver une sonde de 2,5 MHz et une
méthode de détection pleine onde,

A-CATZ 34

Détecteur de dé-

faut

Détecteur de défauls uitrasonique portable
TET-UTTSS08y

Capacité de roesure 0 ~ 9999 mm & Iz vitesse
de Facier

Bande passante: 0,23 15 MMz {adaptation
automatique en fondion de |z fréquence de
{a sonde}

Vitesse matérielle: 1000-150600m / s
Capacité dynaminue 236dB

Erveur lindaire vertivale: <2,0%

Erreur lindzive horizontale: €0,1%
Résplution:» 40 dB (5P14)

Retevas de sensibilité 62 dB {trou profond 3
fond plat 200 mm &3

Rejet: O ~ B0% linéaire sans affecter la lintart
té ot le gain

Niveau sonore: S8%

Type de sonde: sonds & falsceau drolt, sonde
2 faisceau angulaire, sonde & double &lé-

Six {06}
TS

Six (06 mois
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ment, sonde de fransmission

Portes: porte d'obtestion de vague, porie
perdante de vague, lecture de porte simgple,
lecture de porte double

Alarme: alarme sonore et alarme lumineuse
LED

Alimentation: DL 9V

Temps de travatl > 10 heures

Dimension hors tout: 263 = 170 < 61 mm
Température de fondionnement: -10 70~ 50
L

Humidite refative: 20~ 95%

Energie dimpulsion: 200V, 300V, 400V, 500V
sétectionnable {adapté s diverses sondes}
Largeur d'impuision: 30 ~ 510ns aver des
ajusternents continus & différentes sondes de
fréquence

Amortissernent de lasonde: 2000, 500G
sédectionnable pour rdpondre aux différentes
exigences de résolution et de sensibilité
Echantiflonnage: convertisseur AD 3 10
chiffres ala vitesse déchamitlonnage de 400
MHz, forme d'onde de haute-fidélité
Rectification: demi-onde positive, demi-onde
négative, onde pleine, RF

Lecture de porte: facultative pour le mode de
lecture de porte simple et double porte;
fectures de poinde dans 1a porte

Gain: O ~ 110 dB reghble par pas sélection-
nables de 0,1 4B, 148, 2dBet 6 dig
Connexions des sondes: BRC ou LEMO
Remargue: tous les indicateurs cl-dessus sont
obtenus avec une sonde de 2,5 MHz et une
méthode de détection pleine onde,




208

Section VI Liste des Fournimres, Calendrer de lvraison, Spéeifications technigues et Plans

ACATS.4

Disgues de sur-
charge

ANNEAL DE SURCHARGE FENDU POUR ES-
SAIS CBR SELON LES NORMES NF, ASTM ET
AASHTOANNeau de surcharge Tendu pour
confection des moules UBR selon les normes
NF P84-053 / #04-078 / P98-231-1.~ Fabriqué
en acier cadmid pour une mellleure résis-
tance contre ka corresion— Poids © environ
2300 g,

LT de
Dschang

Six {06}
mois

Six (06) mois

ACAT.S.18

Disques de sur-
charge

ANNEAL DE SURCHARGE FENDLU POUR ES-
SAIS CBR SELON LES NORMES NF, ASTM £
AASHTO

Anneau de surcharge fendu pour confection
des moules CBR selon les normes NF P94-093
J PO4-078 [ P98-2311.

- Fabritiué en acker cadmié pour une meil-
leure résistance contre la corrosion,

— Poids © environ 2300 g

11de
{schang

Six {06}
Moy

Six ((6) mois

A-CATZ.36

Extracteur de liant

Extractour de llant TET-0722

itesse de rotation nominate 3000r/min
Alimentation AL {2208 10%1V, 50Hz
Volume 3000g

Minuteur 40, 60, 80,99 (s}

Consommation électique maximale 550W
Température ambiante -10°C~35%C
Humidité refative <85%

Poids net 45ke

Dimension Linité principaie ©365 mm x 400
mm Boitler de commande: 200 mm = 120
mm x 100 mm

LT de
Dschang

Six (06)

11088

Six {06} mois

Hurmidimétre

Testeur Humidité Bois Humidimetre Murs
Détecteur d'Humidité Numérique;

Dimensions du produit (L xRy 132 27,3 x
3.3 cmm; 226 grammes

Pileis) / Batlerip(s} | 3AAA - incluse(s); Refe-
vence TO0A; Taille 132733 3mum; Matigre ABS;
Type d'slimentation Alimentation sur batterie;

10

LT de Krida

Six {06)
e

Six {06 mois
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Style d'écran LCD; Shvie de Pinterraptewr
Bouton-poussolr; Piies incluses 7 Ouly Batte-
ie(s) / Pilels) requises) Ou

Type de batterie / pile Alcaling; Description
pile AAA; Poids 226 Gramimes

Garantie constructew 7 ans Jde garantie. (aces-
soires: Batterie de rechange; chargeus)

lauge de densite dledtrigue EDGTBTEDG-1C
Température de fonctionnement: 0~70°C

1. Profondeur de masure: 2730cm

2. Capacité du capteur de température:
0~350°C

3. Contenu d'affichage: densité [/ compactage
4. Temps de mesure <3 secendes

o lauge de densité 5. Précision de mesure: 3% LT de Six {08} .
ALAT2 25 éieirique EDG &. Dirension de 'unité principaie: environ Dschang mois Six (06) mais
256x18975mm
7. Equips d'un écrantactile de 5,1 pouces,
d'une capacité de stockage de 32 Go pouvant
stocker 1 million de données de test
8. Alimentation: Li-betterie 12V 5000mAh
{pour un fonctionnement continu environ 20
heures)
| Jeu de tamis com- o Six{06) | .. N
A-CATLEE | plet pour analyse LY d'Edéa ot Six {006} mais
granwométrique )
La Machine d'sbrasion de Los Angeles
TBTLAAT-B est utilisée pour déterminer la
. ténacité globale ef farésistance i Vabrasion.
Machine Révolution 30-33r/min Six (06)
B-LAT1.52 | d'abrasion de Los o . o LT de Kribi e Six {363 mois
Masse totale des billes d'acier mois

Angoles

5000458/ 12pes
tAasse de chague hille d'acier 390-445g
Alimentation AC 220V, 1.5kW
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Machine d'essal de fuage du béton TBTXRS-

S00KN / 1000KN

Capacité S00kN/1000kN

Plage de mesure D-500kN/O-1000kN

Erreur de lecture relative £1%

Hauteur du ressort 300mm

Machine o' essat de Course de compression du ressort S2mm

8-CATL04 ; {personnalisable) 1 LT de Hribi
fluage de béton ; -

Distance entre le plalgau supérieur et e
plateau inférieur mar. {espace de compres-
sion) 1500mm (personnalisable}
Alimentation 220V, 50H:

Dimension hors fout{sans emballage}
750 750x2800mm
Polds nat Environs 800kg

Six ()

- Rix (06) mois
[

Machine de comprassion semi-automatique

de 2000 KN,

— Dispositil d"arrét immédiat dy piston aprés

fa rupture de "éprowetle ou & Fapproche de

sa course maximum gin 4" éviter gu'll ne soit

expulsé de son logement {sécurité de sur-

course piston),

~ Réserve o huile hydrauligue aver cantrale

de niveau

. ~ Distance inter-plateawo max | 334,5 mm,
o Machine de com- ) . \ ‘ s
B-LATL.45 ) - Groupe de pompage électrigue muiti- 1 LT de Kribi
pression . oo £ .

pistons 4 3 éléments assurant un fonction-

nement silencieux eteontinu & basse pres-

sion, avec pilotage manuel de la vitesse do

montée en charge en KN/S

~ Puissance 70 W,

-~ Alimentation dlectnque . 230V, monopha-

s€, 50 Hz

— Dimensions Lx P xH : enviren 420 x 290 x

1120 mm.

- Poids 1 environ 60 ke,

Six (06}

e Six {06Y mois
mois )
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~£oran tactile couteur Haute Résolution %
VGA LS, 77}

- Environnement Windows « Embedded »,
interface intuitive {kkones).

- Visuatisation de lacharge en temps réet et
de la durée ¢ essal,

- Affichage graphigue de fa courbe
Force=ftemps),

— Mémorisation de iz force maximale at-
{ginte,

- Caleul de fa resistance,

— Catlence métre électronique avec affichage
de I"écart en % entre le taux de charge sou-
haité et effectif (de -25% 4 +25%).

- Détection de rupture en fin d'essai.

-~ Entree dans les estais de compression,
flexion et fendage & partiv dicdnes directe-
ment & I'écran.

~ Mémuorisation destypes d'éprouvettes.

- Pragramme automatigue d’ étalpnnage ou
de vérification perrmettant une erreur
d'exaciitude relative inférieure & 1% et une
erreur de répétabiliid relative inférieure a
1%.

~ & entrées analogigues pour Haisons avec
différents capteurs.

- 2 sorties USE pourtransfert des donngées.
- 1 prise ethernet permettant la mise a jour 3
distance.

= 1 port S0 Card,

— 1 port R8232.

GW-50H Machine de cintrage de barres
o acier et de flexion inversée

Modele GW-50H , Gamme de diamétre de la i
harre d'acier courbé P6-d50mm, angles de
courbure 0°-180° D12-Q36mm) 07 907 {06~

Machine pour essal
de pliage

LT de Six (06}

. Six {06} mnis
Dschang mois {06}




212 B Section Vi Liste des Fournitures, Calendrier de liviaison, Spécifications teelniques el Plans

O450mm), Capacité de chargement maximale
300Kn, Course maxinale du piston 500mm,
Pression maximale du sysiéme hydraulique
31.5 Mpa, Puissance compléte du servomo-
feur pumérigue 155y, Alimerntation du mo-
teur 3-phase, 380V, S0H:/60 Hz, Dimensions
de I machine {Longueur*largeur®Hautaur):
1520x1050x1040mm,

Poids de la machine 1800kp

Malaxeur bitume
B- 30 L {1} + Rouleur .1 d'Ebolo- Six {00}
CATL | bitume (1] + Tyro- wa Mo

lienne & crépir (3}

Six {06) miois

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :
MALAXEUR A BITUME DE CAPACITE 20 LITRES
POUR PREPARATION DE MELANGES BITUMI-
NEUX LIVRE COMPLET AVEC CUVE DE 20
LITRES £T BATTEUR DE TYPE FOUET + DISPO-
SITIF DE CHAUFFAGE DE LA CUVE
Malaxeur de laborateire trés robuste doté
¢’ un variateur de vitesze, biens adapté a la
préparation des mélanges bitumineux & gra-
nulomeétrie fine, Grace & son action plané-

. taire, oo mélsngeur ssure un mélange com-
AcaTzpa | VBlXeU ADILmE | o niforme. : 1

de capacité 30 L . o .
Caractéristigues technigues :

Variateur de vitesse permettant de régler
une large plage de vitesses de rotation ©
» sélecteur de vitesse plandtaire 4 8 positions
cde 50 3 150 tr/min
» sétecteur de vitesse de rotation a 10 posi-
tions @ de 180 3 540 ¥/min
Cuve de capacité max, 20 litres en acier
ingxydable.
Grille de protection en acier inoxydable cou-
plée & un systéme darvdt automatique en cas

LT de Six (06}

Prschang IoEs Six {06) mos
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2413

¢ ouvarture intempestive pendant
Yopération de malaxsge, conforme aux direc-
tives de sécuriteé CE of & la norme 150 14120,
Whnuterie digitale intégrée pour sélection du
temps de malaxage.

Alimentation dlectrigue : 400V, 3 ph, 50Hz -
FEYAUA

Dimensions © 730 x 610 x 1180 mm.

Polds  environ 128 kg

Le malaxeur est Hivréavec sa cuve de 20 litres
et son fouet,

ACCESSOIRE OPTIONNEL OBLIGATOIRE POUR
LE MALAXAGE DES MATERIAUX BITUMINEUX
STOMBOZ5-06N ~ SYSTEMIE DF CHAUFFAGE
ELECTRIQUE 1000W POUR MALAXEUR A
BITUME 20 LFTRES STDMBO25-QIN

» Chauffage électricee, complel avec ther-
morégutateur.

« Permet un chauffage uniforme de la cuve
de 20 litres.

» Alimentation ; 230V, 1 ph, 50 Hz, 1000W.
ACCESSOIRE OPTIONNEL OBLIGATOIRE POUR
LE MALAXAGE DES MATERIAUX BITUMINELX
STDMBO25-0EN -~ SYSTEME DE CHAUFFAGE
ELECTRIQUE 1000W POUR MALAXEUR A
BITUNME 20 LITRES STDMBO25-01N

» Chauffage électrigue, complet avec ther-
maoregulateur,

+ Permet un chauffage uniforme de la cuve
de 20 litres,

* Afimentation : 230V, 1 ph, S0 Hz, 1000W.
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

APPAREIL DE DISTILIATION DES BITUMES
FLIIDIFIES ET FLUXES

Appareillage de distifation fractionnée selon
MNFT 66-003, EN 13358, ASTM D402 et AAS-
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THO TR

Vappareitlage est complet ot comprend :

~ 1 Ballon & distiller de 500ml.

~ 1 Réfrigérant & eau de 250mi

-3 Raccord en verre 250ml.

- 1 Reécipient & bitume résidusl,

-} Eprouvette cylindrigue de 250mk

~ 1 Thermométre ASTM 80 -2"C & +400°C £
1°C.

—~ 1 Chauffage électrique {puissance 750 W,
230V, 50Hz).

~ Poids de Vensemble : environl2Kg
Précision de pesée 10,1 ou 1 myg - Portde: 50 -
110 ou 710g

Précision de lecture - 0,601%
Reproductibifité : +/0,05% si échantifion de
2g env ; +/-0,01% st échantifon de 108 envi-
ron

Termpérature max de chauffage + 160°; (250°¢
sur demanda}

Arrét de analyse  astomatique, prédéfin ou
rnanuel,

Propgrammaes memorisables © 100

Interfaces RS232, USE o1 WIF

Composanis de Versemble de distiltation
Toujours en alwmirtdum, petitt H-1871
Brideur a anneaw, H1876

Supports de support {2 en jeu} H-21212
Support: H-21232

Fragére de soutien: H-21700

Brileur: H-6220

Condenseur; H-2340

Cylindre gradud; H-4315.100

Boucher de tube; H-2330

Tube de verre droit: H-22908

Tube de verre courbé: H-2290A
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Adaptateur: H-19104

Collier, laiton: H-8225

Pince: H-8380

Supports de pince {Zen jeu) H-8342
Pince: H-8522

Tubes en caovichou: H-4998

Toujours en butée {1} H-2345775
Bouchon, pife: H-2M575

Bouchons en cacutchous: {27 H-2340RS8
Bouchon en caputchoue: H-1910.75

fnd

A-LATZ2.13

Malaxeur automa-
tique des produits
Bitumineux

Le malaxeur se compose de

- Cadre principal terant un bol horizontalen
acter inoxydable avet un arbre de melange
hélicoidale.

- Le bol avec isolation & double paroi est
remplhi d'huile disthermigue | 8 contlent un
élement chauffant électrique avec capteur de
sonde qui permet ur contrdle de fa tempéra-
ture constante et uniforme.

- Un moteur électrigue permet dinclinerle
bo! pour obtenir faciement U'opération de
déchargement.

Le panneau de contible prévoit

- Thermorégulateur dightat pour régler la
tempéraiure.

- Affichage numérique pour contrdler la tem-
pérature de melangs.

- Régulateur de vitesse de mélange.

- Bputon marche/anét.

spécifications et carsctéristiques techniques :
-~ Capacité de mélange © 37 litres max,

- Bolde meélange © atder inpx AlS 304

- Angle de rotation 130°C,

- Melange températre : sélectionnable d
partir de ia température ambiante jusqu’s

LT de
Bschung

Six {063
nols

Rix {06} mois
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256G ° C par sonde sensible el contrdle de
{affichage numerigue.

- Vitesse de meélange; réglable de 4 3 40
tours par minute,

- Puissance de chauffage : 3000 W,

- Alimentation ; 230V 1ph 50/60 Hz 4500 W.
- Dimmensions © 1280700 x h12i0 mm,

- Poids - 350 kg,

Référence : 1D031.06

Malaxeur & ciment autoratigue conforme &
EN 196/1

» {ycle entibrement sutomatique

» Alimentation en sable automatigue selon
£N 19671

» Sélecteur 3 positions T marche manuslie ot
Malaxeur mdustrie! | automatique

A-CATLI0 | automatique a » Deux vitesses de rotation plandtaire 140 ef 2 : “ de g!‘ﬁ (?}(’} Bix {06} maois
) ) R Dschang Inois
ciment de 5 litres ] 285 tr/min =
« ArrBt autornatique a Fouverture de i porte
de protection
» Fournl avec pale inox, bol inox et entoanoir
de remplissage
« Alimentation: 230V ~ monophasée ~ 50 Hz
» Puissance 400 W
* Poids 45 Kg
Digmétre intérieur 15240, 7mm ; Mauteur :
15250, 1mm LT de Six (06
A-CAT SR Moule CBR Disque d'espacement de 25,4 mm 6 . ¢ X {. i ’ Six {06) maois
. Laschang MO
d’épaisseur
Avec tous les aulresactessoires
Diamétre Intérieur - 15220, 7mm ; Hauteur ;
1520, 1mm LT de Six (06)
Moule CBR Disque d'espacement de 25,4 mm 4 e ST Six (06) mots
e Dschang maois
d'épaisseur

Aver tous les aulres accessoires
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Moule cubrigue de

Moule cubigue ; en ader, 10 em d'aréte inté-

A-CAT 512 10 pf}ur fabrication | rieure, Surface 100 f:m.z: " i: Tde ‘55‘\'{—(}_‘!} Six (06) mois
des éprouvettes de | Embase : plaque en acier Dachang mos :
béton tléments de fixation et de serrage
Moule cubigue de | Moule cublgque : en ader, 10 om darte inté-

ACAT.9.26 1 pfmr fabrication é’_i@zi.i!’fl, Surface 100 .cmhé 24 ’I, ] ﬁt Six {?6) Six {06) moks
des éprouvettes de | Embase : plague en acler Dschang Mo
héton Eléments de fixation et de serrage

Moule cylindrique fendu : en adler, 1120.3
o o de diamétre intédeur, 27306 cmde
Moute cylindricue
) hauteur, surface de 100 cm?2 oy .
. de 11 pour fabrica- 1 _ . LT de Six (06) . . .

ACATSS | . Embase : plague en acler 8 . v Six {063 mois

tion des éprou- . . o Dsohang Mo :
. Eléments de fixation et de sprrage i

vattes de béton o s .

Poignées dventuelles permettant le trang-

port

N Moule cylindrigue fendu : en acier, 11£0.3
Moute cylindrigue S
. o de diametre intérieur, 2210,6 cmde e . )

de 11 pour fabrica- : , . . LT de 8ix {06) v e s

ACAT.B23] . hauteur, surface de 100 cm2 Embase | plague 12 . . Six (05) mois

tion des éprou- . , - ‘ Dschang mois
. en acier Eléments de fixation et de serrage
vettes de béton e )
Poignides eventuelles permetiant le transpost
Moule cylindrigue fendu ; en acier, 1620,04
s cm de diamétre intéreur, 322,08 em de
Moule cylindrigue .
de 16 pour fabrica- hauteur, Surface 200 cm2 LT de Six (o)

ACATELD ] P ) “ 1 Embase : plague en acier 8 - N T ) Six (06} mois
tion dey éprou- s A , Drschang tHOTS
_ ., Eléments de fixation et de serrage
vettes de bélon L , _ _

Poignédes éventuelles permettant le trans-

pori

Maule cylindrigue fendu © en acier, 1640,04

. om de diametre interieur, 3230,08 cm de
Moule eylindrique h
) hauteur, Surface 200 cm2 . N

de 16 powr fabrica- | : . . LT de Six (U6} e .
) R Embase : plague enacier 0 ) . Six {006) mois
tion des éprou- Dschang mois

vettes de béton

Eléments de fixation et de serrage
Poignées éventuelies permettant le trans-
port
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Moule cylindrigue @ en acier, 2520,3 cnde
o diamétre intérieur, 5030,6 cm de hauteuwr,
Moule cylindrigue
de 25 pour fabrica. | S oce 500 cm2 LT de Six (06)
ACATEIL ] P . Embase : plague enacier 8 e o (xu ? Six (00 mois
tion des éprow. ) e ‘ {schang mois
. Eléments de fixation et de serrage =
vettes de béton e
Polgndes éventuelies permettant le trans-
port
Moule oylindrique ren acier, 25203 omde
o diatnéire intériewr, 5010,6 cm de hautewr,
Moule cylindrigue Surface 500 em?
e 25 r{abrica- |7 ; T de Si .
A-CAT.9.25 d pm} fabric Embase : plague enacler 20 . i\ ! _d{” X {U 6) Six (06} mols
tion des eproy- : . Dsechany THOHE
. Eléments de fixation et de serrage
vettes de béton L )
Polgnées dventuelies permettant le trans-
port
Digrndtrs Intérieur | 10240, 4mm ; Hauteur - . . _
AcaT s | Moule Proctor 11745mm 5 Jrde SN0 06 mois
Normal o Pschang AIE
Aver tous les accessoires
Dlameétre intéricur | 10240,4mm ; Hauleur : .
le P Six (06 e
A-CAT.9.16 | Moule Proctor 117+5mm 4 LT de S0 G {06) mois
Normal . Prschang s ’
Ayec tous es acoessoires
fati robuste et compact en fonte d'ader
piint
Chargement par poids (jeu de 32kg recom-
mandeé)
CEdométre clas- Tige support de poids & 2 plateaux } " Six {06} v .
CATL Lo 3 T de Krits . Cis %
B-LATL56 sigue Bras 'amplificationa 3 rapports {8/1 - 10/1 LT de Kbt mols Six {06) mois
et 11/1)
Conversion possibie en biti de consolidation
Livré avec poids et celute de captage
Dimensions 70 x 25 25cm -~ Poids 20kg
péndtrométre semj .

Six {{ s .
automatique com- 2 LT de Kribi ‘)::tfl: BE 1 Six (06) mois
piet pour bitumes )

f . Pendtrometre dynaminue téger DPLS pour .
Penctiometre estimation des couthes de sol. Ensembie 1 LT de Kbt Six {06) S5ix {001 mois

dynamigue léger

comprenant: -dame 10 kg avec paignée tige

iy
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guidage diamétre 22mmX1 m de long autork-
sant une hautewr de chute de 50 ¢m -
enclume aveg indicateur d'enfoncement -6
tiges de sondage diam 22 m, longueur 1m
avec raccord fileté MG 1 pointe 80°-
Semfdiam. 24,2 mm plague de base -
dispositif mécaniqued extraction des tiges -
une notice d'utiisation. Livré avec vis de
Jiaison et dans 1 calsse en bois dim
117X37X24 cm, Poids brut: 75 kg Code doua-
nier: 9015809100

B-CATLA9

Penétromeétre
dynamique fourd

PEMETROMETRE STATHIUE 1KN
Penéiromeétre aver anneau dynamométrigque
utilisé pour déterminer la résistance d'un sol,
te degré de compactage des couches infé-
rieures et ausst pour déterminer la résistance
3 la pénétration d'unsol. Avec poignée en T,
anneau dynamomeétrique de 100 kaf { 1kN),
diagramme de calibrage, Hige raffonge de 500
rrm gradude tous les 100 mm, cbne de
pointe amovible de 30°, surface de 1 inch2,
traité au cadmium.

Poids : 5kg

LF de Kribi

Six {06}
mois

Six (06} mois

Poutre de BEN-
KELMAN avec
comparateur

CARACTERISTIGUES PRINCIPALES

POUTRE D BENKEIMAN EQUIPEE D'UN
COMPARATEUR A CADRAN MECANICRIE,
LIVREE DANS UNE CAISSE DE TRANSPORT EN
BOIS

Poutre de Benkelman avec comparateur 3
cadran pour essal &a plague selon les
normes NFP94 1171 et NF P OB 200-2 et le
mode opératoire LLPC, dédide & Iz mesure de
ta déflexion des chaussées, intégrant les
gléments suivants :

-1 ¥ Comparateur i cadran mécanigue de
course max 25mm el de précision de ledure

L de
Dschang

Six {06)

IO

Six (08 mwis
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0,0imm.

-1 % Poutre se composant de 2 parties en
alliage d'zluminium, de 3 pieds de stabilisa-
tHon et d'un niveauw,

-1 x calsse en bots pour le stockage etie
transport de la poubie.

* Longueur totale dele poutre © 2500 m.

* Livrée dans une caise de transport en bois.

* Poids de la poutre seule : environ 16 kg
* Poids de 'ensemble avec 1a caisse ; environ
45 kg,

A-LATL55

Presse hydraulique
& compression
Proctor

LT d'Edéa

Six {06}
Ieis

Six {06 imois

A-CATL.54

Presse hydrauligue
CBR

Machine pour essals CBR 2 chdssis robuste a
deuy colonnas,

- Traverse supérieure moblle

- capacité S0 KN

- piston de pénétration

- vitesse d'essat 1,27 mm/min

- permet d’effectuerles essais selon les
normeas BS, ASTM, ¢l EN

- pilotage de Pegsat v Fécran LCD ractile

- capteyrs Instaltéessur le bati

- affichage LCD du graphique force appli
quéefvaieyr de pénétration

- Haute résolution © 65000 points

~ stockage meémoire jJusau’s 100 résultalks

- une sortie R145 powr bascule des résultats
syr PC

- geuy sorties anafogiques © celfule de charge
+ captedr

- Puissance 750 W

- Dirnensions 450 x 610 x 950 mm

- poids 103 Kg

LT d'Edéa

Sin {08)
OIS

Six (U6) mois
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s e

8-
CATHLT

Presse hydrautigue
{BR

Machine pour essais CBR 3 chdssis robuste 3
deux colonnes.

- Traverse supérieure mobile

- capacité S0 KN

- piston dg pénétration

- vitesse d'essal 1,27 mm/min

- permet d'effectueries essals selon les
normes BS, ASTM, elEN

-~ pitotage de Vessail via Pécran LCD tactiie

- capteurs installées sur le bat

- aftichage LCD du graphigue force appli-
mige/valeur de pénétration

- Haute résolution : 65000 points

- stockage mémoire usqu’a 100 résultats

- une sortie Ri4s pour bascule des résultats
sur PC

- deux sorties analogiques | cellule de charge
+ capteur

- Puissance 750 W

-~ Dimensions 450 % 10 x 950 mm

- poids 102 Kg

LT dEbolo-
wa

Six (00)
mois

Six {06y mois

A-CATZ3E

Presse Marshall

Appared de stabiiité Marshall TETMWD-1
Charge max 30KN

Vitesse S0x5mem/min

Anmeau d'essal 30KK

Micromeétre 0-10mim Précision - 0.01mm
Alirnantation AC220V 50H:z

{apacité moteur 55W

L1 de
Dschang

Six (06)
[EHL

Six (06) mois

A-CATZ2.35

Réchauffeur de pot
pour bitume 3
fitres

LY de
Dschrang

Six (067

mesis

Six (06) mois

Réservoir de vieib
fissement

Réservoir de viedlissement sous pression
PAY-1

1. Eiectricité

o Almentation: AC{220210%)V, 50Hz
¢ Puissance nominale; 1100W

LT de
Prachang

Six {06)
I

Six (06) muois
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o Courant npminal: 10A

1 2. Récipient

¢ Volume: 131

o Moyen: air

g Temperature de fonctionnement nomi-
pate: 110°0 £ 59

o Pression de traval nominale: 2.1MPa

o Pression congue: 2,2 MPa

o Pression d'eau: 2,75 MPa

o Pression d'ouverture de la soupape de
séourité: 2,15 MPa

o Pression explosive pour disque de rupture:
2,6 MiPa

2. 3, Reégulateur de pression

o Modéle: WPHH2-AWE-DOT)

o Précision: $0.01MPa

3. 4. Contrdleur de température et de
temps

o Modéle WPG62-HWP-DSD)

o Précision de contrble de la température: £
31°C

6 Classement: 64 « 1080min

Fanction de maintien de panne: Oul

Rétroréflectometre de marquage de chaus-
sée TRTRMR-1
Flément de mesure: coefficient rétro réfié-
chissant imcd.m-2. b1}
1. Plage de mesure | 04000
Rotro réflecto- 2. Angle d'observation: 1.05°
A-CATA 28 : 3. Angle dincidence: 88,76 ° (fangle com- i

metre . . o

plémentaire est de 1.247)

4. Température de couleur de 13 sourte
lumineuse : 2856150K
5. Zone d'ouvertre de mesure
340mmx95imm
B, Erreur de mesure répétable 1 <3%

LT de Six {10}

Dschang o Six (06) mois
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7. Temps de travail contine de la batterie :
>7dh

8. Espace destockage des données 868
9, Capacité de la batierie intégrée | 13Ah
10, Chargeur : DCBAY

11, Température ambiante | -15°0+60°C
12, Humidité ambiante : < 98%, no frost
Dirnension de {linstrument ©
FO0mmx I 35mmx L 15mim

Profilometre de surfice de route
#EPDescription SpédficationsProjet de test
1R, RN, SMTDaser {planéité / trace de roue)
Riftek {de la Républigue du BélarusiModéle
de taser de régularité RF603 125/500Modale

ACAT2.27 | Revétement routier | laser dé piste de rous RFGU3 I)ijh"d: , S:;jim Six (06) mois
245/1000Fréquence 9. 4kHzGarde au sol sehiang s
375/745mmCapaciié de mesure
#250/500mmRésolution <{LOSmmNiveau de
protection 1P 67Prédsion <Q.5mmlLaser de
profondeur de structure

Série de passoires a Passaires et acler qalvanise. Diamétre o
trous circulaires 35&0?&5.&‘&1 ?m’? galeanise. Diametre des
our analyse gra- passoires 33 & 40 craenviron, LT de Six (06)
A-CATRL Zisk}métriq;}ke 5@5 Dimensians des diamétres des trous des diffa- i‘);cimém ) mdis : Six (U6 mois
caillous. aver cou. | ENES passoifes 250 - 31,5 ~ 40,0 - 50,0 - e T
o 83,0~ 80,0 - 100 mm
vercle et fond
Serie de passoires & . . e
S Passoires en acier gavanisé. Diametre des
trous circutaires o e ;
our analyse ara- passoires 30 3 40 cmenviron, L1 de Six (06)
ﬁuiémétr&y vf des imensions des diamétres des trous des diffé- “‘;’,hi;) ' :ﬁgfiq) Six {006) mois
e o |rentes passoires :250 - 31,5 - 400 - 500 - SeeRg '
B 63,0 800 - 100 mm
verche et fond
it] Série de passoires 3 | Passoires en acier gafvanisé. Diamétre des
P trous crewlaires Passoires 30 3 40 cm environ, LT de Siw (06} Six (06) mois
pour analyse gra- | Dimensions des diamdtres des trous diffé- Prschang Mois > S

nulométiigue des

rentes passoires 1 630 - 8,00~ 10,0 12,5~
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graviers ¢t gravil- 16,0~ 20,0« 25.0-31.5 mm
lons, avec cou-
vercle et fond
Série de tamis 3 Largeurs ou écarfements des fentes des
barres naraliles grilles 1 25-3,15-4-5-63-8-10-125-
i 16-20 - 25 - 31,5 €140 mm
(erilles 'f;ntesa Forme : grille rectangulaire : 300X 300 X 75 LT de Six (06
A-UAT.L gour mesuré du e ou 380 X 320 X 80 mm ; grille creulsire 2 I"}Q;:h::g - ::;;% ) Six (35 mols
POUT Testre de 30 3 40 mm de dismétre et de 75 mmde A ;
coefficient
. ) hauteur
& aplatissement L N
, Caidre et supports enacier inox
d'un granulat )
Accessolre : fond
série de tamis 3 Largeurs ou cartements des fentes des
b{;rms i, |BRleS 125-315-4.5.6,3-8-10-125-
dlécéﬁimm 5 116-2025-31L,5 et40 min
{grilles & fentes) Forme : grille rectangulaire 1 300 X 300 X 75 LT de Six (06
A-CAT.9.21 %m | mm ou 380 X320 X80 mm; grille circulaire 4 rehona S UR L Siv 06 mois
p . de 30 & 40 mm de dismétre et de 75 mmde seAng N
coefficient
, . hautewr
o’ aplatissement o s .
, Cadre et supporls eq acier inox
d'un granulat ;
Accessoire ; fond
Série de tamis 3 ) . L _ .
) \ Tamis en acler galvanisé, Diametre des tamis
mailles carrées . )
our analyse gra- 30 4 40 em environ, LT de Six (06)
A-CAT.S.13 iu!améﬁ? ueg des Dimensions des mailles des différents tamis ; 3 i}s;'h‘{ii; ) :;w% ! Kix (06 mois
‘ * 5,00 ~ 6,30 ~ 8,00 - 100~ 125~ 160 - 200 - e ‘
cailloux, avec cou-
250 mm
vercle et fong
Série de tamis &
mailles carrdes Tamis gn acier galvarisé, Diamétre des tamis
pour analyse gra- 303 a 40 ¢ environ N e
i . o , R L1 de Six {063 e .
nulométrioue des | Dimensions des maliles des différents tamis . 2 Dschae Mok Six (U6) muons
graviers et gravil- 15,00~ 6,30 - 800 ~ 100 ~ 125 ~ 16,0 - 200 ~ e -
ons, aver couw 250 mm
vercle et fond
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A-CAT.G.12

Série de tamis 2
malles carrées
pour analyse gra-
midométrigue des
graviers et gravil-
lons, avec cou-
vercle et fond

Tamis en acler galvanisé, Damétre des tamis

30 a 40 om environ,

Dimensions des mailes des différents tamis

B0 - 6,30~ 800 W0 - 125 - 150~ 200 -
250 mm

L1 de
Dschang

S (06)
HMols

Six ()Y mois

A-CATLSL

Table vibrante

TABLE VIBRANTE ELECTRIQUE DE DIMEN-
SHONS B0OX40 O, CONFORME AUX NORMES
ENETBS

Disposiuf utilisé pow e compactage des
éprouvetes de bétor pr laboratoire selon les
normes BN 12380-2 €7 BS 1881108,

- doteur vibrant de béquence 3000 vibe/min,
avec possibilité de faie varier Uintensité des
vitration,

~ Puissance ; 180w,

- Alimertation: 230V | ph 50 Hz.

- Dimensgions (hors tiges de bridages) : 80 x 40
¥ (41 om.

- Poids © envirpn 85 K.

Table fivrée sans systime de bridage des
moutes & commander en sus.

Accessoires optionnels non fowrnis

- Systéme de bridage des moules (STDMCIET-
02).

- Boitier de commande aved interrupteur
ONJORF (disposilif de sécurité CE) et timer
(STDRAC279-02)

- Péclate de mise en marche ou d'amét de s
fable (STDMCZ7R-041

- Meules § béton cylindrigues ou cubigues
{nous comacter).

LT d'Edéa

Six (063
mois

Six {86 mois




226

Section V1L Liste des Fournitures, Calendrier de livraison, Spécifications teclmiques et Plans

Controié par écran tactile

Diameétre de farouede test d'usure 1 150 mm
Dimensions max deachantilion 4 tester:
diam : 16,2 mm, épaisseur © 6-10 mm

vitesse de passage de échantifion 1 4,7 mm /
rotation

5-CAT2.31 | Testeur d'abrasion | Poids : support de 235 N gqui peut 8tre utilisé 1
arbitrairement avecaccessolre optionnel de
2,5 0u 5N {1 pour chague}

Granutométrie du papier de verre ! diam 60
Longueur du rouleau : 460 mm

Course d'usure ! am

Alimentéd sur 220V ~50 Hz

LT de Six (06}

Dischang mais e (06 mois

Testeur de dureté de Rockwel] HR-1504A
Force d'essai initigl 10kef (98.07N}

Force d'essal totale 60kgt (588 4N}, 100kgf
{980,703, 150kef {1471N)}

Péndtrateur Pénétrateur de diamant Rock-
well $1.588mm pénétrateur & billes
Meéthode de chargement Manuel

s 1 Lecture de durete Cadran LT de Six (06)
A-CaT2 33 | Testeur de durete Résolution de durgté 0 5HR ! Dischang m0is
Hauteur du specimen max. 185mm

Gorge 165mm

Morme 150 6508, ASTM E18, 1S 22245, GB/T
230.2

Dimensions 520x245<700mm

Dimensions d'embalbge; §50x370x85%0mm
Poids net: 78ke, Poids brut: 100kg

Six (06} mois

Testeur de résistance au frottement et 3 1a
friction TBTPF(C-1

Poids de la téte du pendule 1500430
Testeur sur site Pression statigue positive du tampon en 1
cacutchouc sur la surface de la chaussée
22.2+0.5N

Distance entre orthocenire et e centre du

LT de Six (06)

. Six {06) mods
Dschang oIS {116)

. '{:;é ",
W, Fi Tusl
e

e
e
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Pl

pendule 410:5mm

A-CATR11

Viscosimétre

1. Viscosimétre TBT-0621

Alimentation: AC 220VE10%, 50Hz

2. Réservoir dreulgire: [1) diamétre inté-
rieur; 160mm

{2} Profondeurn: 11lomm

3. Tube a échantlon: un fot de 4 piéces,
Les digmétres du tube 3 effusion sont:
$10mmtB.025mumy, §5mmt0.02%mm,
ddmmi0.025mm etp3Immi0.025mm,

4, Spécification du bouchon & bille: A
Diamétre de la bille 12,7 mm £ 0,05 mmy;
Hauteur du panneay S2mm0.25mm

B: Damétre de 1a balle : 6,35 mm £ 0,05 mm ;
Hauteur du panneaw 90,3 mm0.25mm

5. Plage de contrle de température:
20°0~90°0

6. Précision de contrble de température:
+0.1°C

7. Hésolution de synchronisation,
0.1~999.95

8. Type de chauffage: radiateur dlectrique
& tube PTC {la puissance de chauffage est de
T50W)

9. Température de travail: -10°C~35°C
10, Hunidité relative: 585%

11, Dimension: longueur 420 mm, largeur
340 mm, hauteur 570 mm

Consommation d’énsrgie max,; 800W

L1de
Dischang

Six (06}
mois

Six (06 mais

Viscosimétre SAY-
BOLT

Viscosimetre SAYBOLT & deux postes
Catactéristigues générales :

—- Puissance 1 300 W.

- Alimentation 1 230V, 50/60 He, iph.
- Dimensions © 27027550 mim.

LT de
Eryschang

Six {06}
S

Six {06 mois




- Poids 1 anviron 144kg.

Appareillage livré avec:

— 2 Qriftce Furol,

- 2 Qrifice standard {Universeal),

~ 2 godets de réception {ficle Saybolt de 60

mi),

« 2 agitateurs,

1 systéme de chauffage par thermorégula-
teur digital avec agitateur, et de refroidisse-
ment par serpentin  cau.

-1 double thermosiat de sécurité pour pré-
venir les surchauffes accidentelies,

Section Vi1 Liste des Fournitures, Calendrier do veaison, Spécifications technlgues «f Plans

A-CATZT

Viscosimetres AS-
PHALT INSTITUTE

Viscosimeétre & vide ASPHALT INSTITUE pour
bitumes

Livré aver certificat ' &slonnage

Gammes de viscosité en mm2/s

(Dix viscosimeétres différents par gamma)

- 600 & 12800
- 24000 3 52000
- 96000 & 1400000

15

LY de
Dischany

Six (063
OIS

Six {06 muois

Viscosimétres
CANNDN-
MANNING

Viscosimbtre a vide CANNON-MANNING pour
bitumes

tivré aver certificat ¢'étalonnage
Gammes de vistosite enn mm2/s

{Cing viscosimétres différents par gamma)
0036408

012324

036 a8

1,25 24

36580

12 3 240

36 & 800

120 & 2400

360 4 83000

16

LT de
Dschang

Kix (D6}

Mot

Six (06) mois
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Section V1, Spécifications des Fournitures ) 231

2. Liste des Services Connexes et Calendrier de réalisation

JCe tablean est rempli par DAchetewr. Ley dates de véalisation des services doivent &ive réalistes, ¢f conérentes avee les dutes de
liveaison fselon les Incoterms) ]

R

Site ou lew on les Ser- Date finule de
. o L : - Ny : vices doivent 8ire exdeu- | réalisation dey
Article Mo, Description du Service Quantité? Linitd physique ) N
o iy tés Services
Nervice,
[insdrer be Jirsiror la deseription o service} finsérer le nonibre Juniid de mesure] Fivn de réofisation du finsérer fa dute ]
srumdro du o ‘wrticles & fournir] service/

Sepyviee
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3. Spécificatians Techniques

LOT 1 MACHINERIE, EQUIPEMENTS ET OUTILLAGE AGRO-INDUSTRIE

roneoviindrigue 2 temps, 1500trs/mn,
Cylindre 1216 cm3,
Longueur de coupa 90 Cm,

A-LATLL Tronconneuse thermmiogue Puissance 6,4 KW 3 S00trs/ma,
Capatité réservoinr 1,3 Hitre, _
Cagadte du réservair & hulle: 0,7 litre.
Canpauté de production: =400kgfh

A-UATLZ Batteuses & Motor Diesel apacte de productio Okg/

Efficacite : 99,8%

sMoissonnause-batteuse, cueiiieuse de mats, moissonnawsa-batteusea de mais, récolteuss ¢'épis de mals
Capadté de récolie: 0,5-1,6ha/h

A-CATL3 Moissonneuse batteuse Puissance du moteur . 88-220 ch 2700rpm;

Réservolr d'hulte ; 200- 4001

Modele de conduite 1474

Demarrage électrigue 35 WP

A-CATLA La mgtopompe ef accessoires Pompe & #au haute presston a double turbine de 4 pouces,

Capatité Max, : 80-150 MY/

Moteur dlectrigie monophase 230V-0,6 OV,
Pression 2 bar;

Débit 1810 /ming

Viesse de rotation de la pompe 300/650/tr/min

Lo pulyérisateur




Section VH. Spéeilivations des Fournitures

A-CATLE Le fracteur

Une puissance comprise minimum de 100 chevauy,
marcue ZETOR, CASE 1H, MASSEY, FERGUISUN, NEW HOLLAND, FENIIT, VALTRA, JOHN DEERE ou éguivalent

ACATL? Le motocultenr et aceessolies

Puissenice comprise entre S et 13 chevaux

Deuxroues large au profil agraire avec contre poids

Plusienrs vitesses avec marche arriére,

Thermigue ou 2 essence,

margue HONDA, FIXBYME, SHAK, MTD, HUSQVARNA, BERNARD LOISIRS, IOHN DEERE ou l'équivalent

A-CATLB La charrue i disque

503 60 oo de dargewr avant 4 disguss {réglage manuel ou continu hydrautigue),
margues AMAZONE, LEMKEM, KUBOTA, BONNEL, KUHN ou Péguivalent

A-CATLS La harse rotative

Harse rotative entrainge par prise de force pour tracteur Adaptée aux sols durs,
Puissance tractewr requise : 55-120hp,

Largeur de travai {rom) 2000-4200

Profondeur de travail (mm) 30-180

Momdre de lames 4%4=16

A-CATL.10 tacharrue § soc

Charmge simple & 4 sors congue powr petits fracteurs & partir de 45 OV,
Adapige ay travall de soi5 sans plerres,

A-CATL 1Y Porte tout

Remorgue agricola 5 tonnes, double essiey,
4 rouss,
Remargue utilitaire agricole

Semoir de précision 4 rangs avec

A-CaTiaz distributeur d'engrals

Capacité de semis 1 environ 500 & 300 m? par heure
Vitesse de marche 2,58 4, Gim/H

A-CATLAS Sechoir

Séchoir mobile 3 grains the mais bid etc
Rendermnent sur 24 heures [ 107T/);
Puissance {k/W) 8.3 min Tension | 380v

A-CATLI4 Egreneuse

Maize 3-41/h,

Puissante 2.2KW, 5,5,
Tengion ; 220V monophase,
Vitesse | 3200 /mn

A-CATL 1S Jalons

Packtricclore bley, Bang, rouge ©
75 jalons agricoles en 3 couleurs,
Hauteur totale (mm) 750

Official Lise Only
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Typede machine ; Egraneuse-Batteuse-vannpuse

Utitisation © Battage et vannage du Mais - Riz - Som ~ Mil

Typede moteur | GX200 mateur essence refroidi par air
Conssmunation de carburant: 0, BU/h

A-CATELG Vanneuse Ratiodes impuretés 1 < 7%

Tauxde brisure < 2%

Muohilité @ Traction ou remorquage

Nordwa de courroies : 1

Renderneat par hewre 1 3 & 4.5 Tonnes fheure pour e mals « 1.6 Tonne

Capacité 03 100Kg/ b
Pulssance 1,5 KW
Tension 220V
Froguence 1 50 Hz

A-CAYL 17 Vannase

Capacité 305 104Kg [ h
Puiesance 1,5 KW
Tenson 220V
Fréguence 1 50 Hz

A-UATIVAIB ) Vanneuse

A-CATL. 19 Concasseur de coguiile Puissance motewr min 200

A-CATL.20 Broyeur d'os Puissance muoteyr niin 200

Systeme d'irrigation agricole de 65m, Turbine réglable rotative & 360 degrés, canon 3 plule diamétre 7,62 anPortée | 50-68
mbébit ; 20-130Précipitations | 6-1040 mmGround Clearance ; 200-300 mm

A-CATL21 Systeme dirfigation

Température de chaufage 05 300°C

Cageanite du réservoir © 25 350 Kg

Capadts 2% -100 Kg per cycle

ACATL23 Torréfacteur rotatif 3 gaz Vitess et termpérature réglable

Brarchement slectrique triphasé 380V avec possibilité de modifier en 220V
Fréguence ;50 80 Hz

A-CATL.24 Sourns/Alimentation : Gaz

A-CATL.22

A-CAT1.25 Alimentation dlactrigue monophasé 220V
A-CATL.26G Bécort Puissance © 7,5 KW

eeortiguens Fréquence : 50 4 60 Hz
Capacité 4t/ h

A-UATL.27

Mol A faring en inox
Muotorise elecirique,
Capadté 100-250Kg/h

Broyeur pour produit slimentaire
5@




[
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Section VH. Spécifications des Fournitures

A-CATL.H1 Machings Capacité Min 1T/
" Cossetteuss de maniog Machings clés Machine de lavage et d'épluchage de manioe, Machine de découpe de manior, Machine ge séchage de maniog
A-LATL3Z Puissance 35-75kw
A-CATL.Z3 Typede YZ-804 ou ['éguivalent
fametre de vis 280muar
A-CATL 34 Machines d'extraction d'hutte des Diamétre de vis 280mm

Puissance : 2R5KW

Tersion 380V /H0HZ Triphasé
+Capgclté 2100ke/h
Ternsion: 380V

A-CAT1.36 Putsance (HP) 1,5 KW
Capacite {T/HE .55 T/H
DHarmbtre de spirale: B8mm
Cuverture de stainer (0,6mm

legumineusey
A-LATL.35

Extractew de jus de frubts

A-CATL.R7 vitese de révolution © 380rmin
Application ; Extracteur commercial de centrifugeuse
AT 3% +ivtatérial (Acer inoxydabile

Tension 220V

Fréquence 50 He

Puissance 1,5 KW

+Hapacite totale 5 1

Dhistitlateyr automatique volune de distillat - 3L/ h

+Thernastat de séouritéd

Arrétavtomatique de s distillation
Reéfrighrant : gay

A-CATL.E1 Consornmation en eau du générateur de vapeur 2 L/h
A-UATL.42 Yenston 220 ¥

Fréquence 250 e

Puistance 23,5 KW

ACATL.A3 Pression de service 5§ 8 bars

Dosage & vis o 50 5 500g

Cadence 3 & 40 sachats par minute
Systéme de spudure et coupe du sachet
Dalew intégré

Matéitaux applicables © papier et plastiques
Smple 3 manipuler et d entreteniy

A-CATL3D

A-CATIAG

Ensachewse automatigue

A-CATY. 44

Capacité 1000 Kg / h

Tervsion 3807220V

Extrudeuse Puissanoe bh KW

+Granutés flotiant dans Meau pendant 1 heure
Facile d utiliser et & entretenir

Official Use Only
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Capacté | 300 & 500 kg/h

A-CATLAB Graneuse Type  Machine i granulés pour Falimentation animala

‘ anteus: Terssion : 100 V/110 V/2I0 /380 ¥

Calitwe des graradds © 2 mm, 4 mm, 6 mm, B mm..,

ACATLAS ﬂ g :

v R ‘ Pie construction entiBrement en inox, aver flotteur mécanigue dans le résecvor et arrét automatique.

A-CATLED Soutireuse de houtaille Capatité : 65 itves/neure/bec.

A-CATL.51
Eninox, i est composé de .

A-CATLSD Marmite de 50 Yres aver couvercle servant de réservoir pour e jus & pasteuriser ;

’ Pasteurisatour Marmite de 50 fitres dans laguelle e trouve Veau chaulfée |
asten i Serpentin en inox immerge dans la marmite de 56 lives daquipé o un robinet de rempiissage des boutedlles et &' un thermo-
o métre psranigue ;
A-CATLS: .
253 +{apacitd 250 L/h

Matériaux ¢ en acier inoxydable 304,

A-CATL B4 Appliation : transformation deg aliments,
Tension | 220u/380v
zonelophilisée 2,5-20n1

‘ tyophilisateur Degré de vide 20pa-133pa, puissance {w} §,5KW-65KW

A-LATL.55 fHspositif de dégivrage rapide par inversion de cycle frigorifique.
Varnm de vidange latérale. égquipé de 1 3 b élagéres,

ACATL 56 Piggeinterne & -85°C

AR Notie d'utilisation logiciel

Conforme aux exigences ' hygiéne alimentaire,

A-LATLST Puissance 2 7500W,
Yolume 225 €

e e :
Conche 251 sinessa < 25 um,

A-CATL5E {rurde du conchage | 24 § 48 H,

CATLES Tension 220V,

A-CATLED Capaité : 15,

A-CATLBL

ﬁé“ﬁf&:{.sz

)
AATL.63

Distillateur pour hulte essertielle

DistHlatewr sutomaticue pour vin

Puissanca 2, 3KW,

Tension 1 220V,

[Harastre column de retony (3.8cm

Diamétre condensaur 3.8cm,

Nombre de bornes-fontaines du condenseur @ 3,
+Capcite d'opération - 1-1.5Kg

Capadtd < 251,

Tension : 220V,

Pulssance © 2 BKW,

Matérian @ SUSEGS
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A-CATL.G4

Centrifugeuse

Facteur de séparation : 755W 2r/g;
Vitese : 21450 trsfmin;

Puissanee 3,0KW,

Alimentation 380V,

Taredour - 455res, dismétre 600mm,
Charnge Wrmite: 280k,

A-CATL. G5

Cornpresseur 4 aliments granulés

Tensiorn . 3B0V/S0Hz,
Tatlegranules; 1,5-12mm,
+lapacitd ; 21/h

A-CATLBE

fruve serher

Appiication ; four de sechags;
Adirnentation 220V/50HE;
Puissance: 21890W,

volume 1 2140 litres;
Temprature: A+ 10~ 300°C
Acierinoxydable 304;

Etagére 2/4

A-LATL.67

A-CATLGH

A-CATL.68

Presse hydraulique en inex motorisé

Structure de ia machine © Cylindre 2 double colonne
Maténel de machine ; Acier inoxydable

Capacité | 400-500 KG/H

Appusez sur e volume du cadre  800L

Tension @ 320V ot 50/60Hz 3 phases

Puissance | 4.0KW

Presgon de cylindre © 15MPa/30t

A-CATL TG

Broyeur -méangeur

Corgosition ; Ligne compléte comprenant concasseur, mélangeur, presse 2 granulds, refroidissenr, émiatieur, tous 83 $i0s,
tarnis, machine dembatiage, convayeur,

+Cagucité:5i/h;

Tension 380V réglable;

Composition: Broyeur d'alimentation et mélangeur, broveur 3 marteaux, elc;

Utilisation: usine d'alimentation et fermes;

+lavtfication - SQCE

Pleces de rechange © Un an de garantie gratuite

Service apras-vente [ A vie

La tolle des pranulés peut dre de L5 mma i mm,

Official Use Only




A-CATL71

Brayeur-melangeur

Section VL Liste des Fournitures, Calendrier de Hivraison, Spécifications technigues et Plans

Comgposition : Ligne compléte comprenant concassewr, ndlangaur, presse a granulds, refroidisseur, émisttewr, tous leg silos,
tamis, machine d'emballage, convoyeur,

sCapacite: 2 & 3t/hy

Tensior 380V réglable;

Corngosition: Brovew dalimentation et mélangeur, broyeur & marteaux, ic,;

Utiltsation: usine d'alimentation et fermes;

+Hertfication 1 150 CE

Pigtes de rechange | Un an de garantie gratuite

Service apris-vente : A vie

La tadle des granulds peut dtrade 15 mm & 12 mm.

ACATR. 72

ALATL73

ACATL T

A-CATL 7S

Déshydrateur des fruits

Hachoir glectrigue & viande

Acier inox

5 PLATEALIX

Yension 1 250W

Type SEVERIN 2AC 57500 ou Véquivalent

Acierinoxydable,
Caparité ; 250 Kg/h

A-CATL. TG

A-CAYLYY

Mélangeur & viande motorisé

Métangeur 3 viande moforisé
Capacité 265 kg

Tensior: 2307380V,
Puissence (0.8 kW, / 50 - 60 Hz

ACATL 78

Centrifugeuse

Facteur de séparation=755W 2r/g;
Puissance 3,0KW;

Alimentation: 380V,

Tambour [ 45ktres, tHamétre 8000w,
Charge limite: 80kg,

Witesse: 1450 trs/min;

A-CATLTS

A-CATL.80

foremeuse

Eorémeuse dlectrique,
Capacité « B0 LK,
Apphiation @ pour lait frais,
Tension 1 220V

A-CATLEL

Folsormese

Capatité de production 15 5 40kg/h

Tension 220v/110v 60 hz

Pulssance{w] 1100w

(rameétre du disque 130mm

Typede disque fraises plates et dures en acier inoxydable
Yitesie du moteur 1420minfr

Finesse 50~ 200 maille

Baratteuse

tachine de fabrication de beurre Maching  beurre d'une capacitd de 15 L
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A-LATL.84

Enacer inoxytiable

A-CATL.ES

A-CATL.B6

Sertisseuse

Noredu prodult @ Machine de mise en conserve manuelie Composants principaux : Engrenage, moteyr, roule.
ment

Foncion  Mise en conserve, sertissage de boites, operouleuss

Dornsines & application ; Boltes de conserve, hoites en aluminium, boftes en papier
Matéitau  Acler inoxydable 304

2 rodleaux de sceliage {un gremier rouleau et un second rouleau)

Vitese de scellage ¢ 20-25 boltes/min

Diarmetre de scellage : 30-150 mm

Hauteur de la bolte 1 50200 mm

Pulswance & 0,37 kw

Tension : 220V S0HZ

A-CATL. 8T

Sertisseuse

Semiautomatioues Inox ou adier, Mise en pression de la bolle par pedale, Sertissage avtomatique de fa boite changement de
format rapide par toureile de prévéglage 8 positions. +Efticacitd: 250 pos/h Capacité de diamétre de sertis-
sage 55 3 153 mm, Tension 380 V, Puissance 3KW Commande 24 V,

A-LAT1.E8

A-CAT1.89

Pasteurisateur

norvdu produit | Mint pasteurisateur par fots

Application :Pasteurisation des slirments, du fait et des jus
Matériau Acigr inoxydabie 304

Capaité 50L/h

Température de stérilisation s100 {réglablell

Puigsince @ 6,5 Kw

Puissance de retroidissement du comprasseur (1-5P

A-CATL.S0

A-CATL.81

Poussolr a saucisse hydraulique 151
professipnnel

Poussoir & saucksse Hectrigque
RoyaiCatering - 15 itres
Moteur de 260 W - En acigr inoyydable

A-CATLG2

A Ty,

Poseuse

Nove: Machine de remplissage & piston horizontal
Consormymation d'air 10,4 ~ 6,6 MPa

vitese de remplissage | 26-50 bouteiles/min
Précidon de remplissage £0.1%

Matéisu Acier inoxydable 304 et 316

Quantité de buse 1 ou 2 buses

Pigce preumatigue © girtac

Typeentraing piston

Official Use Only
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A-CAT1.93

Stévilisatewr ultraviolet

Nesndu produit © Purificateur d'ean

Appication : Désinfection de leau

Type: Systéme de traitement de eau pure

Utilisation ; Traltement de Teau Capacité : 500U/
Composants de base : Boltlwr et ballasts en acier inoxydable

A-CAT1.94

Seevilisateur ultraviclet

Longeeur mun  BBO mm

Diarmdire min foimm

Tension 220 volis

Consorination électrique 21 watts ou 50 watts, réduite {$F ECO) 30w
Contble du retard de charge et contrdle du mode ECO

grice s un contrdle IC entidgrement automatigue et intelligent
Presson de service max. & bars

Température de fonctionnement max. 40°C

A-CATL.85

Compresseur d'alr électyomagné
tique

Valew de puissance d'aspiration [H/min) | 654
Typedeniralnement | courrole rapézoidale
Putssance ¢ entrafnement {HPL 5,5
Puissance Fentralnement (kW) 4
Congeption du conteneur © horizontale
Volume du comteneur {1} 270

Vitesse {(min-1} 975

Pression (har} 1 11

Pregsion max (har} - 11 bar

EH, Valeur de la guantité livrée ({/rain) : 412
Type de démarrage - frofle Delta (Y/0)
Typede compression | 2 étages

Puissance {TV}: 5,50V

Puissance (kW) 4,0 Kw

Sans huile | lubrifié a Vhuile

Application | Professionnel

Tension (V) 400 v

Type tinstaliation Type maobile

A-CATL.896

Pompe subimersible

Diarnptre de sovtie <125 inch
Matertau (Acier inoxydable
Puissance 12,2 kW

Dbhin: 2m3fh

Puissence (3HP

Soure d'énergie s Flectrigue
Iwerenr ncorpore




A-CATLSY

Kit de laborateire (Rapid soil testing
ki}

m duproduit : kit o analyse rapide du sol en tlaboratoire NPK, Squipement $analyse des sutriments dis sol
Test dapphication npk, ph, salinite, matiere orgeniaue, oligo-élément dans le sol

Alimentation 220V S0z

Valises en atiage d'aluminiom

MNPK, PH embatlé avec des réactifs

Flagede mesure 0,001-999%

Terngs de test pour le sof {N, P, K} £ 30 min

A-CATES8

#it de labaratoire {Moisturemeter)

Pragede teneur en humidité 0-100 %

tisibifite de I teneur en humiditd 28,02%

Valew de pesée maximaie {(Max} 50g

Valeu de pesée minimale {Mio) 0,001

Précision de pesée +0,002g

Plagede contrdle de température 50-180 °C
Précigon du contrle 21 °C

Plagade réglage du temps de chauffage 0-9%min

A-CATL.39

Kit de laboratoire (kit de test de
mycotosings et de résitus de pestl
cides}

Pormpe PRL0F L

Détecteur UVIL0*1

Plateau de bouteille de solvant TP3100* L
Kit systéme Flassical 3100%1
Alimentation A 20V +10%, S0Hz
Actesspire ; Flacon de solvant de 500 mi*2

A-CATE. 108

Humidimetre

Humidimétre de gralnes de céréales, blié, mals, haricots, riz, testeur d'humidité GMONG
Plage de mesure 13%-40%

Précision 1 0.5%

Termpdrature de fonctionnement [0~ 40

A-CATL.101

ttuve secheur

application - four de séchage: Alimentation 220V/50H2 Puissance: 21890W; Volume 1 2140 litres; Température: A+ 107 300°C
SAcker inoxydable 304; Etagbre 24

Official Use Only
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Résohtion « 0,001 Abs
Gamme photomeétrigue ; §.000-3.000 ABS
tampe : Haloghne 6 V/10W
Systéme optigue | 340-670nm, 7 filtres intégrés © 340,405,508 546, 578,620,670 nm, ta précision de 12 Nin 340 Nim, fa moitid de
{a bande passantelONm,;
La précision pous tes autres £1 nm longueur donde, fa moitié de la bande passante de § Nm
Uatifisateur peut ajouter ung longusur d'onde si nécessaire,
ta stabilite du pouveir absorbant Les changements de moins de G,00% Abs dans § heure;
La commandde de température Lo température ambiante, 259C, 3080, 3720#0.12¢;
ta cuvette - Crystal celiule de débit aveq unvolume de 32 ply
A-CATL. 202 Analyseur biochimigue alimentaire | Répdlabibitd : (v=(,5 %
La pollution de la croix : s1%
Dabsorption linéaire © 2,599
Le stockage © Port gpour carte 50, prande capacité disponible via [ carte S0
tas parts . Port powr RS232, Ethernet ef carte 30, 4 ports USB
Pécran : BEeran LD TEY 7
Ulrnprimante - Constrult enimprimante thermigque, et prend en charge et dencre imprimante laser-paint imprirmante dispo-
niblebasée sur fa langue d'impression PCL et port USE.
P Processewy intdgre haute vitesse
ilalimentation : ACIOU240Y, S0/60 Hz
Pulsssnee d'entrée 310 VA
ACATL.103 ;zz&?{’;:iiZf}:;:iti;;?;@;ﬁ? S;Jectmphamwéfr.e d‘gt-;swm%oﬁ atomigue BR-AAIZEN la machine d'analyse d'éléments métalliques powr faberatolre,
. Accessoires af instellation
metre

Capactd thermigue 14 000 K18 000 /K
Résolution 0,001 K
Bréciion gas mesures & 60Ny

o . Repétatithité <0,29 {Grade ©

Colorimétre automatique a bomue Engrance &n pression de la bombe & oxygéne 20 MPa
ACATLA04 dloxygene ou Oxygene bomb calo- : o

Flage de mesure de {a température 10 °C ~ 35 °C

Température ambiarte 20 15 °C, fa Tuctuation ne dépasse pas 1 °C aucours d'un test
Données ervegistrées 31 plécas

Hurmidité retative $89%

Almertation CA 220V 2 5 %, 50 Mz

Spectrophotomatre & absorplion
atomicue mono Bmpe

Plage de longueurs d'onde 190 nm ™~ 300 nm,

La tourelte & 8 lampes aver précision de longuewr d'onde tourne et $'aligne automatiquement
La réslution peut étre séparde aver la bende passante spectrale de 0,2 nim,

Stabiite de base 0,0054730min

Coreection d arrigre-plan Correction d'arrigre-plan de ja lampe B2

Systame de source funineuse 1 7 lampes sont alimentées simoltanément {un préchauffage),
Page de reglage du courant de g lampe G~ 20 mA




Sectton VH. Spécifications des Fournitures 243

A-CATL. 106 Spectrometre UV visible Spectrophotométre Visible UV VIS 186-11000m

Précision de la température £ 0,02 °C

Limite de détection <3 10-12g/s {(C16}

A-LATL.ZGY Chromatographe 3 phase gazewse Réglage de la température programmeée 0, 170~40°C/min {par Incrément oe 1°C}

Dérive $6¥10-13A/30min

Bryfts5* 10144

Adopte un éoran LCD uitra-arge rétrogdaing bleu {120 x 55mm} aver des fonctions d'affichage complites.

Ltiltsation de i technologie logicielle de capleur de Pinstitut de recherche allemand STL pour rendre tes performances de
Finstrument plus stables.

Le pare-birise en verre & revétement antistatique 3 quatre c8iés peut protéger efficacement les interférences statiques ex-
teeres et fourniy une vision claire,

Interface standard RS232 intégrée, on option pour connectar dey imprimantes, des ordinateurs et dautres equipements,
Conwrsion des unités | Comversion de trols unités de pesage différentas: carats, onces et grammes,

Plagede mesure : 0, 3mg a 500g

A-UAT1. 108 Batance analytiue ESEBIC HIGH

A-CATL 109
A-CATL110 | Autoct Eleckique,

- ‘ Hiacave Capesité 223,70
A-CATL A1

Capatité © 30L

tiode Control de température | PT100

A-CATE. 132 Plage de tempdiature | RT+5°B5°C

Flucivations de température +0.2°C {8t 37°0)

Uniformite de température - +0.5°C (at 27°C)

tode de Circulation © chauffage 4 ¢6tés, convection forcée
A-CATL 113 Ternpératurg ambiante | % 30°C, recommands 25°C+2°C
Plage Tirang 09999 min/h,

Shelvas 12pcs

Fruve biptogigue

ALCATL114 Consumation @ 150W
ACATLALS Micrescope aves ecran marque Optika B-290 TB ou égquivalent ticroscope binoculaire bislogigue Olympus ou
al : Véguivatent

Cargs Cadre en métal moulg sous pression en aluminium
Ensemble optique ; Systéme optigue infinity,

Objectis © Plan achromat, anti-charmpignon, 4x, 10x, 40x, 100x08,
Consmmmation d'énergie: inférieure 83 W

inter pupiilaire régiable Minimum [ 48mm

Tube d'observation: Tube incling 3 30 degrés

Prodult Analysewr multi-paramétres MPG-6099

tactile de 7 poucesAlimentation 24VEU ou 220VACHage de tampérature O

o

Microscope
a-CATL.116

Type o atfichage | LCD, LEOATRicher un #cran
Erharger Avec mierface USB

hulti parameétre
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A-CAT2L

Spudeuse alimentaire

Type d'emballage Bofte & déjeuner,
Alimentation (220V/50HZ

Puissance totale: 0, 5KW,
Typeentrainé :Manuel

Seetion V1L Lisie des Fournitures, Calendrier de lvraison, Spécifications techniques et Plans

A-CAT2.2

Cuve mobile de transfert eninox

Capatité (261 min,

Dirnension {7*1%h) 350%460mem

Matériau tAcier inoxydable

Cormposants de base ‘Panneau en atier inoxydable
Ltitisation: du tait en magasin

Fonction Transport

Tape: Douhle Couche

A-CATZ.3

Wit test catonmetnigue J8BL, 270
test, 53 test strips {pH, NO2, NO3,
CO3, GH, C12, Alkat, Fe, Cu)

270 test, S0 test strips {pH, NO2, NO3, £03, GH, €12, Alkal, Fe, Cu}

A-(ATZ.4

Ml test calorimétrique 1BL, Gen 1,
300 test, 530 bandelettes

tenl
300 test,
50 handeleties

A-(ATLS

PH mibtre dightal a sonde

Chalne de mesure{1): 380 ~ 760 nm

Luriére égarde  <0,1%

Gamme d'éclairement ; 5 ~ 2000001

Réschtion spectrale 4 U2nn

Reproductibilivd: & (.50m

Précison des coordonndes chromatigues | 30,005
Certification ; {S09001,CE, de

A-CATZ6

pH métre dosage colorimétrique,

Tableau Blang jnteractil {T8H

Chatne de mesurefl} | 380 ~ 760 nm

Luniere dgarée | <0, 1%

Gamme d'écisirement 1 5~ 2000001

Réscltion spactrale o 0L2nm

Reproductibilité: £ 0.5mm

Pracidon des coordonngas chromatiques - £ 0,005
Cortification 1S0800E,CE, de

Fonction: Enseignament, réunion, raguéte, TV, publicité
B5 pouces;

WHF,

Résoluion: 1920 1080 / 38407 2 1R(/4K,;
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Seclion VIL Spécifications des Fournitures

S
HERGIE

LOT 2 : MACHINERIE EQUIPEMENTS ET OUTILLAGE E

MAGUETTE PEXPERIMENTATION composée de

- Chreuil imprimé aves traiterment de protection ef panneau synoptique sérigraphié

- Points de mesure et d'interconnexion diameétre 2 mm

- Cavaliers pour modification rapide des cirquits

Circult et systéme en courant con-
- Simullation de parmes

AT ] ) s
ARLATL 1 tinu + Alimentation
- Commecteur 3 37 Broches pour la connexion 3 Punité dintroduction des pannes

- Connectaur & § voles pour s cannexion a Punité dalimentation et desorintif de depannage

- Connecteurs de sortie aux couleurs normalisées pour permetire des mesores des tensions ef de coursnts de sortie
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2446 o Sectien V11, Liste des Fournitores, Calendrier de livraison. Spécifications tlechniques et Plans
Foutesies Tensions de e meguette doivent &tre stabilisées et disposer d'une protection électrontgue contre courts
circuits et surtensions
Alirnentation de Ja maguette : 220V0 a - 230 Vs Fréguencs 50 Hz manophass
REF: MOMI/EV + unité o slimentation PSLCJEV +

LU o e vy COUPANT CO- ) . .

BACATY ] | C/TCUIt BLSYSIEMe B COUMNTEON" 1, e yoraduction des pannes SIS3-U/EY

tinw + Alimentation
BR-CATL 1 C:iftuit e? systérﬁa &t courant con-
{in -+ Alimentation
Areu e 1y COUF - - .
Be.caTy 1 | CITOITEL SYSLEMmE 6N Courant con- | gpe s 3600 SERIES BASICAL ELECTRICAL
Hny + Alimentation
ireui syste Oura . N
CA-caTy 3 | CireultsLsysteme en courant CoM g G sysTEM
ting + Alimentation
ircu Brme en ¢ -
CB-CATY 1 ('lrcwt e=t system en courant con Ou
tirua + Alimentation
HeaH] s ¢ - .
ACCAT 1 ?;scmt (-:*? Sy ﬁm& &n courant con Fquivalent
tinu + Alimentation
MAGUETTE VEXPERIMENTATION composée de .
. Clrewit ot systéme en courant after- . o . . . . L
AB-CATY 2 N U - Circudt imprimé avec traitement de protection et panneau synopligue sérigraphié

natif + Alimeniation

- Paints da mesure of dinterconnesion diameétre 2 mm
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Circuit et systéme en cowant alter-

- Cavabers gour modification rapide des cirouits

- Simulation de pannes et descriptif de dépannags

- Connecteurs de sortle aux couleurs normalisées pour penmettre des mesures des tensions et de courants de sortie

- Conmecteur & 37 Broches pour ta connexion i Funiteé dintroduction des pannes S1IS3-U/EV

- Conrecteur & B voies pour B conneston a Punité d'altmentation
Toutesies Tensions de ia maquette doivent étre stabifisées et disposer & une protection slectronique contre couris-

BA-CALL 2 natif + Alimentation circuits et surtensions
BE-CATL 2 C;rqmt atlsymeme‘e en courant alter- Alimenation de s maguette : 220Vea - 230Vca Fréguence 50 Hz monophasé
natif + Alimentation
BO-CATL 2 Circuit et‘ systemif: en courant alter-
nati + Alimentation
Sl erne en coursnt alter . . i . .
CA-CATL 2 Laguﬁ: etisys‘tfl-"m(e £ Courant it SREF MCM2/EV + Unité o alimentation PSLO/EY + Unité d'intraduction des pannes 5153-U/6Y
natif + Alimentation
o it 1 { Her- e ey -
CR-CATL 2 ﬁrqui et's\,s ezme; an courant alte GU REF ACL— 7000 Ce
fratif + Alimentation
AC-CAT] 2 (‘;n%u;t &t}vstam? en Lourant sier OU EQUIVALENT
natif + Alimentation
MADUEITE D' EXPERIMENTATION composée de
. Oscillateurs 4 Fréguenee Basse
AA-CATL 3 fuenes Bas
et haute
- Cireudt imprimé avec traitement de protection et panneau synoptigue sérigraphié
247
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Section VH. Liste des Fournitures, Calendrier de lvraison, Spécilications techniques et Plans

BA-LATE 3

Oscillatewrs & Préquence Basse
et haute

- Paints de mesure et dinterconnexion diamétre 2 mm

- Cavaiiers pour modification rapide des circuits

- Simulation de pannes et descrigtif de dépannage

-~ Connecteurs de sortie pour permettre des mesures des tensions en sortie

-- Comecteur 3 37 Broches pour e connexion & Punite dlintroduction des pannes

- Connecteur 3 § voies pour la connexion & Funite dalimentation et descriptf de dépannage

- Commecteur pour [a connexion & {'unilé d'alimentation ¢l nécessaire

Toutes les Tensions de la maguetie doivent 8tre stabilisdes et disposer d'une profection électronigue contre
courtscircuits et surtensions

Alimentation de la maquette © 220Vca - 230Vca 50 Hz monophasée
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Oncilfateurs & Préguence Basse | Dimension: 386 x 248 x 40 mm

BE-CATL 3 o1 haute
Alimention +/+ 12 Voo -~ 05134 2 Voo - B3 2A var
BC.CAT1 3 Oscillatewrs 3 Fréquence Basse | REF : MCMB/EV+ unité d'Alimentation s Unité d'introduction des pannes
¢t haute
OU EQUVALENT
CACATL 3 i')scilia?aurs & Fréquence Basse
et hauie
scitlateurs & Préguence Basse
CB-CATL 3 Oscillateurs & Fréguence Basse
e haute
ACCATL 3 Osciftateurs 3 Fréquence Basse

el haute

MAQUETTE D'EXPERIMENTATION composée de

AACATE 4 | Amplificateurs Opérationnels
- Chreult imprimé avec traitement de protection et panneau synoptique sérigraphié

- Points de mesure et d'interconnexion dlamétre 2 mm

- Cavaliers pour modification rapide des circuits
BA-CATL 4 | Amplificateurs Opérationnels

- Simulation de pannes et descriptif de dépannage
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250 B - _ Section VL Liste des Fournitures, Calendrier de fivraison, Spécifications techmigques e Plans
Toutes fes Tensions de la maquette doivent étre stabilisées et disposer d’une protection glectronique contre
83.0AT1 4 | Amplificateurs Opérationnels courts-circuits et surtensions
Alimentation de la maguette | 220Vea - 230Vea fréquence 50 Hr
o Lo REF : MCM7/EV + unité d'Alimentation ++ Unité ' introduction des pannes S153-L/EV
BC-CATI 4 | Amplificateurs Opérationuels / P /
QU EQUIVALENT
CACATL 4 1 Ampiiffcateurs Opérationnels
CB-CAT 4 | Ampiificateurs Opérationnels
AC-CATY 4 | Amplificateurs Optrationnets
MAQUETTE D'EXPERIMENTATION composée de
AA-CATL 5 i Electronique de puissance

- Circult imprimeé avec traltement de protection et panneau synoptique sérigraphié
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« Points de mesure et d'iterconnexion diamétre 2 min aux couleurs norntalisées - Cavaliers pour modifi-

BA-CATL 5 | Electronique de puissance cationrapide des circuity
- Simulation de pannes et descriptif de dépannage
i , Toutes [es Yensions de fa maguetie dotvert 8tre siabilisées et disposer d'une protection dlectronique contre
BCLATY 5 Electronique de puissance courts<cirouits et surtensions
MOMIT/EY
Alimentation de la maguette ; 220c¢a - 230vVea fréquence 50 Mz
BB.CATL S Electronique de puissance REF : MOMTI/EY + Unité ¢ alimentation + + Unité d'introduction des pannes $153-U/EV
< MCM11/EV
Ou EQUIVALENT
v o 1 Electronigque de puissance
CAUATL g '
MEAEET oM IEY
Electronigque de puissance
CB-CATL 5 MCIM1L/EV
AC-CATL & Electronigque de puissance
MICWMITL/EY
AACATL & | Circuits o1 systémes Triphasés | MAQUITTE &Y EXPERIMENTATION composée de
251
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252
- Circuit imprimé avec traitement de protection et panneau synoptique sérigraphié
- Points de mesure gt dlinterconnexion diameétre 2 mm
- Cavahiers pow modification rapide des cirouitg
BACATL 6 1 Circuits ef systéimes Triphasés
- Simulation de pannes et descriptif de dépannage
~ Comnecteurs de sortie aux cowleurs normalisées pour permettre des mesures
Toutes les Tensions de la maquette doivent &tre stabilisées et disposer d’une protection électronique contre
BB-CATL & {Circuits et systdimes Triphasés | courts-circuits et surtensions
Alimentation de la maquette ; 220Vca - 230Vca Fréquence 50 Hz monophasée
REF - MUMZT/EV + Allmentation PSI-T/EV ++ Unité d'intraduction des pannes S153-11/EV
BC-CATL & | Cirenits et systémes Triphasés
Cu EQUHVALENT
CACATL G Clircuits el systémes Triphasés i
i
CB-CATL & | Circults ef systémes Triphasds g}
ACCATL 6 | Circuits et systémes Triphases B
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£k
Lét
e

Cireuits Ampliticatenrs de ten-

MAQUETTE DEXPERIMENTATION composée de

- Cireuit Imprime aved traiterment de protection et panneau synoptique sérigraphié

- Points de mesure ef dinterconnexion diamétre 2 mm ou aulre normalisé

- Cavaliers pour modification rapide des circuits

- Simulation de pannes et descriptif de dépannage

. Comecteurs de sortie aux couleurs normalisées pour permettre des mesures des tensions et de courants de
sorie

Tension stabilisée protection slectronigue contre courtscir¢ults et surtensions

Alimentation: 230 Vea 50 Hz monophasée - 130 VA

Dimensions: 385 x 105 x 130 mm

ARCATL 7 | L
S10R ef DLIRSANCS
Circtits A ificateurs de ten-
BACATL 7 (,.numw ﬁmyslxtzn weurs de ten
SO0 ef prssance
253
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234 o Section VI Liste des Fournitres, Calendrier de Hivraison, Spécifications technigues et Plans
BE.CAT1 7 Clreis Ampiéﬁc&{&:urs de ten- REF MICMES/EV + Unite d’Allmentation PSLO/EV s Unité dintroduction des pannes S153-U/EY
e ston ef puissance
Ou equivalent
BCCATY 7 €'jt‘cuils f-%gf;)lii'rceiiezxrs de ten-  § OU EQUIVALENT
1071 ¢l pussie
CACATL 7 (‘:zrm_ms f‘trwépixifc:iaaism de 1en-
s100 ¢f puissance
CB-CATL 7 (?%1‘&:1;5&5 ,f-‘eia'x‘piiii-aatmm e ten-
ST PUIsSSancs
AC-CATL 7 (,A‘.in:uiis z’}i_ﬂ;ﬁii’icawurs de ten-
SHO§1L &F PUISSANCe
MAQUETTE D'EXPERIMENTATION
composee de deux structures photovoltaigues
Banc microcentrale pour pro-
AACATL 8 | duction dénergic dlectrigue par

panneaux photovoltaigues

orientables comprenant deux panneaux de six cellules photovoltigues
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Chague panneau dispose ¢une connectique de raccordement MC4 {série ou paraligle) selon les contraintes
flectriqgues

un coffret de couplage raccordé au coffret principal

Un cBhle de 10 m pour le raccordement

Composition :
» Panneau photovoliaigue:

Ranc micvocentrale pour pro- | * Coffret de couplage -
BA-CATL & jduction d'énergie Slectrique par
panneatx photovolaiques

{un régulateur d'une batterie d'un onduleur]

te rogulateur alimente fa batterie 12 V CC et Vonduleur 12V CC/ 230V CA

Hance microcenirale pour pro-
8B-CAT1 8 |duction d'énergie dectrique par
panneaux photovoltaigues

Celui-ti fournit Fénergie & deux lampes a LED de 6 Wou 11 W

Bane microcentrale pour pro-
BC-CATL 8 |duction d'énergie électrique par
pannenox photovolaiques

Des peints de mesure et des ampéremétres permettent de visualiser el de mesurer je courant de charge et de
déchamge

ot
LA
L
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Section VIL Liste des Fournitures, Calendrier de Hvraison, Spécifications technigues et Plans

CACATL B

Banc microcentrale pour pro-
duction d'énergie électrique par
panneaux photovoliaigues

CB-CATL B

Banc microcenitale pour pro-
duction J'énergie dlectrique par
panneaus photovoeliaiques

ACLATT 8

Bane microcentrale pour pro-
duction dénergie dectrigue par
pannesux photoveltaigues

REF: MD3BPSOLI QU EQUIVALENT
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Ce banc modulaire est congu pour découvrir les bases d'une production d énergie par panneaux solaires  Four
visualiser Pétat de charge le module régulateur est équipd de 2 voyants :
= vert pour batterie chargée
I b e et et » rouge pour batterie en charge
AACATL 9 i{‘fnf‘ nz'c‘sc?gku(x?. de production
d'énergie solaire
Composition
» 1 stiscture support métallique
« 1 panneay solaire ou photovoltaigue  monocristallin de 100W
» 1 module de mesure aver 1 voltmétre et 1 ampéremétre ou un multimétre
. « 1 miodule régulateur de charge batterie MPPT
BACATL © iﬁlf;me:. ;zx'a‘<>d§'!nzf‘fz de production
d'énergiv solaive
+ 1 module batterle 12 V/100Ah
BB.CAT) g | Danc modulaire de production {4 oy e onduteur 12 V CC / 230 VCA .
d'energie solaire
257
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158 i Section V. Lisle des Fournitures, Calendrier de livraison, Spéeifications technigues et Plans
» T module support lampes 15 W

BC-CATL 9 Banc modulaire de production | Ref: MDIAMLSOL de

d'energie solaire Schineider Electric ou EQUIVALENT
CACATI © i"‘!sam.: il\“(}(i{liui':‘t.i de production

denergic solaire

Bare modulaire de production
CB-CATL 9 | ohemoaulaire aep

denergie solare

faire de production

AC.CAT1 g | Bene modulaire e produ

d'energie solaire

) ) . Equipement de diagnostic des pannes sur une instaliation photovoltaigue fonctionnelle et de dépannages

AACATL 10 Fiude de diagnostics des est tris utile pour Vapprentissage de ia maintenance des systémes photovoltaigues de manitres géndrate

pannes sur instaliation solaire

Composition




Section VIL Spécifications des Fournitures

-Chissds a roulettes avec dispositif de freinage

-Unegrille de ciblage équipée de

1 parsfoudre — 6 portes fusibles bipolaires - 1 commutateur de maintenance

2 batteries 12VDC-8Ah - 1 régulateur de charge 20A avec affichewr LOD

1 eonvertisseur de tension 24VDC-230VAC- 200VA

2 échirages de type hubiot un en 230VAC Vautre en 24VDC

1 chargeur de batterie 123VDC

-Un coffret regroupant les 7 commutateurs pour ta gréation des pannes

Une tuppe farmant & clef permet de cacher les commutateurs

e,

TE—
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60 Section VH, Liste des Fournitures, Calendrier de livraison, Spéeifications techniques et Plans
« Une ablette mélaminde de 750x400mm ou autre dimension
« Dimensions du chassis : H 1800 x 300 x 700mm / 93kg ou autres dimensions et poids
BA-CAT1 10 Etude de diagnostics des Composition de la source solaire
pannes sur installation solaire o o o )
» Panneau solalre de 30W-24VDC sur chissis a rouleties {2 avec freins}
BB.CATL 10 Fiude de diagnostics des « 2 projectews permettent de simuder fes rayons du soleil
pannes sur installation solaire
« 7 c3bles photovoltaigues de 3 métres pour refier le panneau a ta grille
BCCATL 10 Hiude de diagnostics des
patines sur installation solaire | Ref SOL-DIAG + SOURCE SOLAIRE OU EQUIVALENT
CALATL 10 Brde de diagnostics des
pannes sur instaflation solaire
CB-CATL 10 Fiude de dingnostics dos
" pannes sar instailation solaire
, Etude de disgnostics des
ACLATL 10 pannes sur installation solaire
AACATY 11 | Comvertisseurs Analogigue MAQUETTE D' EXPERIMENTATION

Munnérigue of Numérique / Ana-
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logique composée de

Circuit imprimeé avec traitement de protaction et panneau synoptique serigraphié

- Points de mesure et d'interconnexion diamétre 2 mm

- Cavaliers pour modification rapide des circuits- Visualisation par diode DELS des signaux numériques

- Viswualisation par barres de diodes DELs des signaux Analogiques

g

Configuration des valeurs numérigues par Vintermédiaire d'interrupteurs
Convertisseurs Analogigue /
BACATL 11 | Numérigue e Numérique / Ana-

logigue
- Sirmulation de pannes et descriptif de dépannage
Convertisseurs Analogigue / Toutes les Tensions de la maaguette doivent &tre stabilisées et disposer d’une protection électronique contre
BR-CAT1 11 | Numérigue et Numérigue / courtsoircuits et surtensions
Analogique

Alimentation de la maquette: 220Vea - 230 Voo frégquence S0 Hz

Convertisseurs Analogique /

BL-CATL 11 Numérigue et Numérique /

REF 1 MIOMBEBAEV + Unité d alimentation

26}
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262 Section VIL Liste des Fournitures, Calendrier de livraison, Spécifications techniques et Plans

Analogique Cu EQUIVALENT

Converisseurs Analogrque / Numdrigue

CACATE L1 Nunsénque / Avatogique

Convertisseusr Analogique /
CR-CATL 11 | Numérique et Numérique /
Analogique

Convertisseur Analogigue /
AC-CAT1 11 | Numérigue et Numérigue /
Analogique

- Froguence maximale d'horloge: 8 MHZ

- EPROM utilisateur. 3876 bytes

- RAM utilisateur 64 Bytes

~interface pour fa programmation par ordinateur
AACATL 12 | Microconirdleur STO2E2S

- Ligne numérigues d'entrée

- {ignes numériques de sortie

- Ligres analogigue dentrée (convertisseur A/N & 8 bits avec 16 entrées)
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BA-CATL 12

Microcontrileur STOZEZS

BB-CATL 12

Microcontrdleur ST62E23

BC-CATY 12

Microconrdleur RT62E25

CA-CAT1 12

NMicroconirdleur STG2E2S

CB-LATY 12

Microcontrdleur STH2EZS

AC-CATL 12

Microcontrdlear STG2E2S

- Ligne anajogitques de sortie avec convertissaur MN/A

- Afficheur dhodes DELs et touches
- interface série R5-232

- Intreduction de 10 pannes

- Logitiel: Assembler pour microcontrleur et programme de transfert

- Simudation de pannes

- Points de mesure et d'interconnexion diamétre 2 min
- Cavaliers pour modification rapide des circuits

- Simulation de pannes et descriptif de dépannage

- Circeit imprimé aved raitement de protection et panneau synoeptigue sérigraphie
REF ;1 210/EV + unité dalimentation

Ou équivaient

St

AA-CATL 13

Bang de puisage d'eau par duer-

203

Compasition:
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gie solaire i
« 1 Varkateur Altivar 312 S7olar 180 W

- 1 pompe centrifuge

- 1 réwervair haut avec sonde de niveau

- 1 réservoir bas pout simuler la nappe phréatique

- 1 Commutateur marche/arrét pompe

- 4 Bouton rotatif pour {aire varier la tension

- 1 voyant de marche pompe

- Moyant de défaut pompe

- 1 Arrét diurgence coup de poing

Banc de puisage deau par éner- | - 1 Cardon d'alimentation

BA-CATY 1317 .
gie solaire B A
- 1 Disjoncteurs de protection
spcaTy 13 | e de ;inaiss.ags: deau par éner- | - Alimentation électrique: 230 V / 24Vee par panneaux solaires
giv solaire
REF : MD3BPODS GU EQIBVALENT
CA-CATI 13 B‘z'im‘: d-r:. puisage d'eau par éner-
gie solaire
CECATL 13 Banc de puisage deau par éner-

gie solaire
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Bane Vertical a goatre postes de

AL-CATL 34 | travail pour exercices pratigue
sur les installations Slecirtgues
Banc vertical & quatre (043
ABCATE posies de travail pour exercicds
14 pratigue sur les installations
Slecirigques
Bane vertdonl & quatre (04)
AC-LCATY postes de travail pour exercices
T4 pratigue sur Jes installations
gletrigues
Banc Vertical 4 quatre postes de
BA-CAT1 14 | travail pour exercices pratigue
sur les wstalistions électrigues
265

Banc d'essais avec de chagque coté {deux postes de travail) e bane fournit les alimentations suivantes;

-1 ligre triphasée de 230 ou 400V el monophasée de 230V 16 A avec protection magnétothermique différen-
tietle & haute sensibilité bornes de sécwrité bouton de secouwrs ¥ maintien mécanigque dispositif de déclen-
chemint de tension nominales

- Interupteur quadripolaire aves commande & clé que Pon ne peut retirer qu'd ks position "zéro” pour valider
fa ligne triphasée

- 1 ligne monophasée de 12-24 Vea 44 (trés basse tension de sécurité} protégée contre les surcharges et par
interriptewr automatique magnétothermigue

- % testeur de circuits avec signalisation optigue et sonore {utiisant 1a trés basse tension)

Alimentation:

400 ¥/ N/ PES0-60 Hz

Absomtion max: & KVA
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BB-CATL 14

Bang vertical & gquatre {04)
postes de travail pour exercices
pratiques sur les installations
électrigues

BCGCATL 14

Bang vertical 2 guatre {04)
postes de travail pour exercices
pratigues sur les installations
dlectrigues

CA-CATI
i

Banc veriical & guatre {04}
postes de travail pour exercices
pratigues sur les installations
Sectriques

CB-CATL 14

Banc vertical & quatre {04)
postes de travail pour exercices
pratiques sur tes installations
glectricues

REF :Mod 397-4/FV ou EQUIVALENT
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Oscitloscope numeérigue 2 ¥ 100

AACATE 15 Mbz 2 x 1D0MHz REFSDO 2072 OU EQULHVALENT
ABCATL 15 1 Oscillostope numérigue 20100MHz
ACLATL 15§ Oseilloscope numédrique 2X100MHz
BACATL 15 fﬂs}z;ﬁioscope aumérigue 2 x 1060
RECATL 15 g:g:%t}scege numérigue 2 x 100
BOLATL 15 Oseilioscope numdrique 2 1 100

fAHz
CACATL 15 Oseifinscope numérigue 2 x 100

Mtz
CRLATL 15 Cacilloscope numeérigque 2 x 100

haHz
AACAYL 16 | Fréquencemetre numériguss REF: 5 15008 OU EQUIVALENT
BACATL 16 | Fréquencemstre numérigue
BE-CATY 16 | Fréquencemetre numérigue
BC-CATY 16 | Fréguencemelre numérique
CACATY 16 | Frénuencemetre numérique
CB-CATL 16 Fréquencemstre numérigue
ACCATY 16 | Fréquencemétre numdrigue

REF UPFE0

AACATL 17 gizigzt:;; ii ;-c)mctéms {Synthése U EQUIVALENT
BACATL 17 fizi;ztf;rb{;i Z(;ﬂaioszs [Synthese
267
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Générateur de fonctions {Synthése

BBLATY 17 14 haute stabitite)

) Sy : 3 5 A

BC.CATL 17 ?gnemtwr tifz chtmns {Synithise
& haute stalité]

CALATL 17 (\Scerserateur de ?mcnena {Synthése
a haute stabllité]

A Y Y . ¥, B e -

CROATE 17 {?Séh&"tl giem cSe 10;1(2’{0(3:\5 {Synthese
& haute stabilité)

ACLATL 17 Générateur de fonctions (Synthase

a haute stabilitd)

AACATL 18 | Alimentation stabilisée DO REE MI0-TPEOSE OU EGUIVALENT

BACATL 18 | Alimentation stabilisée DU

BR-CATI 18 | Alimentation stabilisée DC

BOCATT 18 | Alimentation stabilisée DO

CACATL 18 | Aimentation stabilisée OC

CBR-CATL 18 | Alimentation stabilisée DT

AC-CATY 18 | Alimentation stabillsée DT

ARACATL 19 | Alimentalion stabilisge AC/DC

REF: MI0-ADTT0 OU EQUHVALENT

AC-CATE 19 | Alimentation stabilisée AC/DC

AB-LATZ 4 Alimentation stabilisde AC/EC

BACATL 19 | Alimentation stabilisée AC/OC

BB-CATL 1% | Alimentation stabilisée AC/DU

BC-CATL 19 1 Alimentation stabilisée AC/DC

CACATL 19 | alimentation stabilisée AC/DC

CBCATL 19 | Alimentation stabiliséa AC/TC

Battories au (ithium LIFEPO4 Vi 1 BV

OB 4
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Hatteries au ithivm LIFEPGS

is= 1H0A
Vo= W o4 W15V

AUTODECHARGE {25C) 1< 3% / MOIS

BLUFCARBON TECHNGLOGY 12/ 2004k

Ol EGUIVALENT

BA-CATI 44 19Y/200AH
I | Battesies ay lithium LFERDS
BELATL A% 1 oy paoonss
. Batteries au ithium LIFFPO4
BCCATE 4% 1y oy ra00an
s Battories ay Hthium LIFEPOA
ACLATL 44 12V/200AH
Batteries au fithium LIFEPO4
CALATL 44 1 ousa00aH
. Batteries au ithium LIFEPO4
CBCATL A4 1y v /20084
TENSOM NOMINALE : 25 &Y
COUIANT DENTREE A UTILISER CONTINUELLEMENT - 804
o Batteries au lithium LIFEPOG
ARCATL A5 1o av/i50aH
COURANT DE SORTIE A UTILISER CONTINUELLEMENT : 804
TENSION DE CHARGE : 28 4V-3(V
AUTOOECHARGE {25005 © « 3% / MDIS
Batteries au lithivm LIFERDS X
" 4 »
BACATL 45 24V/150AH BLUE (ARBON YTECHROLOGY OU EQUHVALENT
) Batteses au ithivm LIFEPGH
BECATL S5 v ris0an
269
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. Batteries au lithium LIFEPQ4
BCLATL 45 2AV/150AR
) Batteries ay lithium LIFEPGE
ACCATE 35 4y 15080
. ; Batteries sy lithium LIFEPQ4
CACATL &5 1 v 1504k
e Batteries ay lithiom LIFEPQ4
-CAT]
CBLATL 45 2AVF150AH
TENSION NOMINALE - 31 2V
COURANT DFENTREE A UTILISER CONTIRUELLEMENT : 404
i jithi R . ) )
ARCATL 45 | Batteries aulithium LFEPO COURRNT DE SORTIE A UTILSER CONTINUELLEMENT : S0A
A8V 1504AH
TENSION DE CHARGE @ 57 &Y - 58 4y
AUTODECHARGE (2500} « 3%/ MDIS
BLUE CARBON QU EQUIVALENT
. Batteries au lahium LIFEPO4
BACATL A6 1 ) avyi5pAn
. 1 Batteries ay lithium LIFEPO4
BECATL 46 1 oy /150AH
Batteries au lithium LIFEPO4
AT
BOCATL A8y ri50aH
- Batieries au Hthium UFEPO4S
AGCATL 46 48V/150AH
Batteries oy lithium LIFEPD4
ACATT 2
CACATL A6 1 oy /150AH
eterios oy [t :
CBCATL 46 Batteries au lithiuwr LIFEPO4

A8Y/150AH




Batteries su fithium LFEPOA

TENSIOM NOMINALE 1 12 BY

COURANT DYENTREE A UTILISER CONTINUELLEMENT © 404

CATL 4
ARCATL 47 12V/80AH .
COURANT DE SORTIE A UTILISER COMNTINUELLEMENT « 4DA
TENSION DE CHARGE 1 14 4v-14 &Y
AUTODECHARGE {25040) @ < 3% / MOIS BLUE CARBON TECHNOLOGY OU EQUIVALENT
‘ .. | Batteries au lithivm LIFEPO4
BACATL 47 12V/80AH
. Batteries au fithium LIFEPGS
BE-CATL &7 1 2V/80AH
Batieries au fithium UFEPGS
CATT 47
BC-CATY 47 1 2V/S0AH
. Batteries au Hthium LIFEPGYE
CCATYL 47
ACLATE &7 1 ovgsoan
Battertes au ithium LIFEPQA4
AeCATL 4
CACATL 47 $2V/80AH
. Baiteries oy Hthium LIFEPG4
CRCATY 47 L2V/80AH
‘ Onchgteur hybride solaire . i .
AALATT 40 TOKVA /ABY régulateur MPPT intégré  VICTRON ENERGY ou équivalent
BA-CATI 40 | Onduleur hybride 10KVA /48V
BB-CATL 40 [ Onduleur hybride JORVA f48V
BC-CATY 40 | Onduleur hybride 1OKVA /48V
ACLCATL 40 | Ondulewr hybride 1OKVA /48Y
CACATE 40 | Onduleur hybride 1OKVA 48V
CRCATL 40 | Onduleur hybride T10KVA 48V
271
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ASCATE 41 | Onduleur hybride BEVA /24V régulaieur MPPT intégre VICTRON ENERGY ou équivalent

BACATL 41 | Onduleur hybride HKVA f24V

BR-CATL 41 | Onduteur hybride SEVA /24Y

BC-CATL 41 | Onduleur hybride BRVA /24V

ACCATL 41 | Onduleur hybride SKVA /24V

CACATL 41 | Onduleur hybride SKVA /24V

CECATY 41 | Ondulewr hybride SKVA 24V

AACATL 42 | Ondudeur hybride 3 SKVA /24V régulateur MPRET intégré VICTROMN ENERGY ou équivalent

BA-CATY 42 | Ondulewr hybride 3 SKVA 24V

8B-CATI 47 | Ondudeur hybride 3 SKVA /24V

8- Orduleur

CAT1 42 hybride 3 BEVA £24V

ACCATL 42§ Onduleur hybride 3 SKVA /24V

CACATL 42 | Onduleur hybride 3 58VA /24V

CBOCATL 42 | Onduleur hybride 3 5XVA /24V

AACATL 43 | Onduleur hybride 2KVA 724V réguigieur MPPT intégré  VICTRON ENERGY ou dquivalent

BACATL 43 | Onduleur hyhde 2KVA 724V

BRCATL 43 | Ondutewr hvbride 2KVA /24V

BO-CATL 43 | Onduleur hvbride 2KVA /24V

AC-CATL 43 | Onduteur hybride 2EVA J24V

CACATL 43 | Onduleur hyliride 2KVA /24V

CBCATL A3 !

. tation de soudure 3 tempéra- . . FE
AB-CATY 6 > rx pers Alimentation: 230 VAC - 40W e
ture contriiée 55

i
1

e
"A{



Section Vi Spécifications des Fourndures

b
nd
ad

- Gamme de température: 160 - 400 °C

- Support de station de soudure inclus

REF :MOD 54 230 OU EQUIVALENT

ABCATE 7 | Pergeuse électrigue - MIAKITA HP 2070/200 OU EQUIVALENT
AR-CATL 38 | Poste 3 souder électrique REF: TOTAL EN 2004 QUEQUIVALENT
AB-CATE 3g | FOStE @ souder MIGMAGSEMI 1 ominal 50 1004 PUISSANCE 3 6KVA
automstigue
; e iR LR
AB-CATL 40 | Poste 3 souder oxyacetylénique AIR LIQUIDE
REF :ROLLERFLAN OU EQLHVALENT
AB-CATL 43 | Presse hydraulique Forcede pressage 20 Tonnes presse cadre réglable dimensions normales REF WILTEC OU EQUIVALENT
273
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‘ , o TYPEBD hauteur des pointes 179mm - distance entre les pointes 1000 mm - diamétre max au dessus
ABLATL 46 { Tour paraliéle & fileter .
dex=ybang 360mm REF FMO France QUTILS OU EQUIVALENT
ABCATL 47 | Perceuss a oolonne REF: M134908- DEBRUNNER OU EQUIVALENT
AB-CATL 48 | Etau pivotant en fonte & 360 Multifonctions 125MM multiusages OU ECUIVALENT
ABCATY 49 | Marbre d'atetior sur ped en fonte REF 211426 DIMENSION Z00X300rm QU EQUAVALENT
ABCATL 51§ Meuleuss REF: BOSCHGWS 22-230 1 ¢
ABCATL 52 | Meuleuse a tourst avec socle REF: 10-BG 150 B EINHELL OU EQUIVALENT
ABCATL 53 | Perceuse portative MAKITA 0L EQUIVALENT
ABCATL 54 | Trongonneuse & meétauy REF: SDAMD MCSASSC 2200W + LAME DE CARBURE OU EQUIVALENT
AR-CATL 55 1 5cie radiale REF: BOSCH - GOM 308-2160
AB-CATY 56 1 %cie 4 ruban 3 métaux portative REF: SCHEPPACH 5901508301 OU EQUIVALENT
AB-CATL 57 | Cisaitle marnuelie & levier i tdle REF: §W 813 -STRAPEX OU EQLAVALENT
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AB-CATL 58 | Chalumeau coupeur REF S FTVOOUE 2igrktdoih OU EQLIVALENT

AB-CATE 59 | Rouleuse de t6le manuelie REF: MODELE BETA 1050X80 OU EQUIVALENT

ABCATI 60 igi;jie de tofe universelie ma REF: 482000~ HM-MACHINERY CAPACITE 20201 D0mm QU EQUIVALENT
AB-CATL 61 | Presse hydeasuligue d'atelier 12 tonaes REF : WPSOECO QU EGLHVALENT

ABCATY 62§ Cintreuse hydrauligue manuelle REF: VIRZA0242 OU EQUIVALENT

Poste 3 souder 3 arc Blectrique
ABCATL 84 | avec dlectrodes envobées 3 alimen- | REF VECTOR WELDING OU FQLIVALENT
tation triiphasée

200 LA COURRDIE TRIPHASE

ABCATY 8% | Compresseur dale 10 BAR -ACOW

5 5CYVITO SO0L fmN

AB-CATL 45 | Banc electro pneumatigue REF EWT-PNEUMATIQUE-ALU-F OU EQUIVALENT

AB-CATZ 7 | Etau pour établi pivotant en fonte /125mm incassable

i ¥ 2] e ' .
AB-CATZ g | CHISSE mesure Lontrole ettra- 4 oo e cpaam
gage Meétrologie mécanique

AB-CAT2 9 | Casse & outils mécanique MAKITAE-11542
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DOMAINE PRIORITAIRE DU NUMERIQUE

LOTI MACHINERIE EQUIFEMENTS ET OUTILLAGE DU NUMERIQUE

Ex : {Gamime APC BACK UPS)
Puissance 1500 VA
Onduleurs Tension desortie : 230V
Sorties % - 10

Réguiateur de tension intdégré

Ecran 23 pouces

RAM 16 GE

Processeur Intel 13th Gen (3.4 Ghy}
Drdinateur All-in-One Connactivité : HOMI, USB 3.0, GigaBit Ethernet
Clavier ; {moitid Azerty, moltié Qwerty)

Souris sans il
Caméra | 2MP

e s
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Inte] i5-8500 {3.2 GMz}

RAM : 16 Go DDRA

Disque 1TBS5D

Ordinateur Desktop complet | Windows 11 Professional

Ecran 22 pouces

Clavier - {moitié Azerty, moitié Owerty)
Souris : optigue

Eoran 15 pouces

RAM i

Provesseut intel Core 15 (3.4 Ghy)

Disque - 1 To $50

Connectivitd : HDMI, USE 2.0, GigaBit Ethermnet
Clavier : froitié Azerty, moitié Qwerty}

Sourks sansfil

Caméra . 2MP

Orclinateur portable

£x ; Xerox Yersant 180

Module deréception grande capacité-jl
{rité d'insertion de documents-Rl
Thermorelieue-Fl

8-0Aa73.4 Presse numérigue Adaptatewr DFD-B1

Module de Brition pont-A2

Mocdhstes definition tiers

Cartoniche dagrafes

MOOULE DECONTROLE

£x : Rpland VERSA
Format © 40 pouces/ 102 em

B-CATL.2 Traceur numérigue

277
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Grammage:: 279 & 1016 mm

Mémaoire 116 Go

Razalution dimpression | 1200x1200 ppp

tangage dimpression HP-GL/Z, TIFF, IPEG

Coulpurs Cvan, Magenta, Jaune, Noir

Connectivité ; standard Gigabit Ethernet, TCR/R, BaotP/OHIP, USE 2.0

ERCre pour presse nume- . ) . . . .
B-LAT.Z L rigue pourp Encre pouw presse numérigue compatible avee Uimprimante fournie
BLATS T Enere pour Faceur nume- Kit Encre pour traceur numériqus
e riegae Compatible aves le traceur fournd

{

i

f
§CAT 51 formation a Putilisation des | Formation z utilisation des copteurs multifonction. _gé =
e copieurs multifonction Formation compléte 3 la prise enmain at & la pelite maintenance pour e staff ’31 :
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BLATS.2

BUATSS

Formation a Putilisation des
inprirnantes thermigues

Formationa Vulilisation des imprimantes thermiques
Formationcompléte 3 s prise en maln ot § la petite maintenance pour le staff, sur Vimprimante fournie

Formation a Futilisation des
wnprimantes grand format

Formations Vutilisation des imprimantes grand format (baches)
Formationsompléte 3 la prise enmain e 2 1a petite maintenance pour le stafl, sur Fimprimante fournie

Cartes d'interfaces

C-UAYLA . . o . Cartas d'imerfaces d'entrées-sorties 3 redais
d'entrées-sorties & relais
Banc o'essal et mesure électronique a usage didactique
Banec d'essail ef mesure | Table de mesure offrant une solution compléte et polyvalente pour travaux en élecirotechnique
C-CATL2 électroniaue & usage Exemple {ATV - A-D84036) i
didaciique Protection générale par disjoncteur o
Commands généraie au niveau de Ia console {mise en service, mise hors service, arrét durgence 4 clé) 1
279
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Alimentations { TR 400V « N + T, 230V + N + T, alimentation de puissance §-430¥AC 5A ou 0-270VDC 104, alimentation
auxiliaire §-Z80VAC-2,54 ou 0-260VDC-2.54A)

Frise R4S

C-CATLE Brodeuse numérigue Brodeuse nurndrigue marque Honpon | 15 tétes d'aiguifles

C.CATLS Brodeuse numérigue Brodeuse numérique margue Honpon , 9 tétes d'aiguilies
Fraiseuse (NC 4 axes

C-CATLS Fraiseuss numérigue 4 axes
Téches o winage : parage, alésage, expansion
irnorimants 30
Volume dimpression © 226 x 220 250 mm

) Précision dimpression : 4,1 mm
. . Iy

CLATLS myprimante 30 Vitesse d'impression maximale : 180 mm/s
Connectivitd ; USB, carte 5D
{Exemple Lreality Ender 3 Pro}

C-CATLY Carte Fthemet 3 relals Carte Ethemet & refais 5a, 8 & [ s numériques et § entrées .,
Cartes dacquisition des donndes !
Example de USE-6009

. . . & entrées analogigues 14 bits
C-LATLA Cartes d'acquisition des 2 sorties apalogiques 12 bits

données

12 entréesfsorties numeriques
Atimentation USE
Campatible avec LahVIEW et d'autres logiciels de programmation
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Cartes dacquisition VM110
Dispositifs dlectroniques qui permettant de convertir des signaux analogigues en signaus numerigues.
. Entréas numérigues TTL §Y
. as gl itio et A . .
C-CATLID g&ﬁ 3?} acquisition Entrées anslogiques (convertisseur 8 bits)
Sorties nunérigues
Sorties anglogigues (8 bils } aver conversion analogique ef PWM
Compteurs 16 bits ¢'imputsions sur entrée rumérnigue {avec ant-iebond régiable)
CLATEEL kit Arduino Micre Kit arduing {Ardwing yun}
CAUATIRZ Kit Arduing MEGA Arduing MEGA 2560 R3
{UATL LS Kit Arduing UNMO Pivers kits Arduine {R3, R4 minima, R4 Wik}
C-CATLS {arte E5P Lots de cares ESP3Z pow Arduino
C-CATL. 14 ;fgpc;e Programmation de Kit de démarrage pour un automate programmable industriel (AP
e S, i
C-CATLAS gi;ifwe detrouss A ctture dewx roues LATdUING, .
281
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Y volture gus
C-UATLAG v§1§ur@ guatre roues Kit voitureguatre roues (Arduino,}
Arguing
CUATLAY Raspherry Pi fAodéle 38 [Raspharry P 3]
CCAYT IR Chariot transporieur Charint mstorisé - Plateforme de transport de charges fourde, Permet o' assister les personnes travailiant en extérieur
atfou en intdrisur
COATLIS COMpresseur Corpresseur : Caractéristiques compatibles avec les autres équipements de 1a chalne
COMeYEUr 3 leaus - . L
CLATRZ0 n:é:fl‘b‘ﬁdf‘ & rouleaui moto Convoyeur i rouiesuy motorisés
Distributeur rauligues o . :
AT 21 istribateurs hydradiques & oo teus hydrauligues & clapets
clapets
istributeurs hydraudiques 3 - .
C-CATLZZ ::':1? uteurs hydrauliques Distributzus hydrauliques & tiroir




Section VI Spécifications des Fournitures

Pistributeurs hydraulinues

C-CATL.23 " Distributeurs hydrauligques rotatifs
rotatifs
Distributes preumstigue {ex : fosto VUVG-LI0-MSZ-AT-B18-1P3).
Mombre devoies 1 5
o ) Pression de service maximale @ 10 bars
C-CATL.24 PHstributeurs pneumathaaes Tampératre de service : <10°C 3 +60°C
Tension de commande 1 24 VT
Connexionélectrique © connecteyr M2
CCATI2B Electrovanne Electrovame
OATLAE Filtras Filtres
CAUATL2Y iﬂ:nemtnce 8 courant conti Géndratrice 3 courant conting
C-CATLZ8 Soupape de sirete Lirnitbeur de pression ou soupape de slreté
C-CATLZS Moteur a courant continu Moteur § courant conting
283
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CCATEID Mmev;: asmv;; ;(;vne Moteur asynchrons

L-CAT 131 Moteur synchrone Moteur syachrong

C-OATL32 toteur hydralique Maoteurs hydrauligues

LOATLES Mote;;;ﬂs:zetsnwaiﬁgueﬁ Moteurs preurmnatiques E

CCATL34 Orscitfoscope numérigue Oscilloscope numérigue 1008Hz2 2 canaux

CLUATLAS Perceuse @ colonne Perceuss brolonne {BOSCH PSE 450)




.l
20
Ay

Section VIL Spécifications des Fournitures

C-CATLAS Pompes hydrauligues Pompes hedrauliques |

CAATLEY Raceoids | Raccords | -

C-CATL.38 Site & poudre et graln SHo & poudre gf grain agroalimentaive avec supports et actassoires r:c}rma:'iewtsw “ |
C-CMLB; Soupapes pneumatiques Soupapes medmatiques

C-{AT1LA0 Tuyaux Tuyauterie industrielie compatibia aver les Squipements et raccords fournis {diamétre, pression, températurel.

C-LATLAL Variatew de vitesse Variateur de vitesse
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C-CATLAZ

CACATIAR

C-OATLA4

C-CATLAS

C-CATLAG

C-CATLAY

C-CATLAB

Divers viéring pour usine
deole dinformatique indus-
trielie

Vérin presmaticque anti-rotation de tige

Vérin pngymatigue rotatif série GRC

Yérin preumatique sans tige

Verins hydraiiques double effet

véring hydmuligues double effetdouble tige

Veérins hydrautigues simple effet

Vérins hydrauligues simple effet dlescopique
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C-CAT1.A9 Vérins pneumatigues double stfet

C-CATLSG Vérins prpunatiques rotatifs

{WCATLSL Vérins pnesmatigques simple effet

CCAT2 Alirmentation électrique
wwﬁ‘w,ﬂ»‘:aﬁ‘
/’ﬁev z\hi o

1’ Divers types o alimentation
i pOUr usine ecole
g d'informatique industrielle

C-CAT2 Adimentation dlectrigue variable
C-CAT23 Alimentation stabilisés
287
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391 3 USaRE | riel e Jé
COATA Aspirateur Aspirgteg 2] .tzsag’(.ﬁ mdu_st el eau By poussieres
Fanction souffierie Aspirateur
Ftay ¢'établi : fixé 3 un établ etutilisé pour maintenir des pléces de travail de différentes tailles,
Pra o prachingste | utiisé f maintenir iBee Tval ‘usinage,
- Assortiment d'etaux + table E}au ;EE ir ’?f&; utilizé ;Je?w f\'{aanteﬂrx idﬁts pdces dfﬁ t\ravaﬂ plus pe{n.tg‘s et plus précises, souvent utitisé dans Pusinage
C-LAT2S de fixation Etau d'angle ; utilisé pour maintenir des pibces de travail 3 un angle spécifique,
’ Etau de tubs  Ltiisé pour mainlenir des tubes et des tuyaux de différentes taitles.
Frau de menuisier | utilisé pour maintenir des pidces de menuiserie
CCAT2.6 Q??sse a- gut:iiages
d'slectricien
C-CATR7 Coffret électvigus Coffrat électrigus {300 x 400 x 200 i}
Corr8lewr mesurayr de . N
C-{AYZ8 ’ u Contrdleur mesureur de terre et de continuilé

terre ot da continuiisé
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C-CAT2.9 Double métre § ruban Doubile matre & ruban
Fonction 160/ 120/80 MHz
. G ; H d'onde prbitrai
CLCAT2 10 Génerateur de sighaus Ganefat&r de forme d'onde arbitraire
Fonction hatayage
Géngratew e signal (160 MHz)
CCAT21L Jeu de oés & moletie leu de clé s moletiel 3 types differents)
CUATEAZ Jeu de cié ALLEN Jeu de clé ALLEN
CAOAT2.13 ley de cles plates Jey de ¢lés phates professionnetises (5 types differents}
C-CATZ14 lou de clés torque Jeude dé trque 16 types differents)
Jeu de clas dyﬂamamé: N . - ir
C-UATZ.15 rriques Jeu de clés dynamométriques 4 types differents)
289
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C-{CAT2.18 leu de pompes 3 vide jeu de pompes 3 vide
C-CATZ.EY leu de tournevis Jeu de totrnevis 15 types différents)
C-UATZAE leu de tournevis isolés teu de tousnevis isolds 15 types differents)
Jeuy de marteauy et massettes de différentes tallles pour
C-UAT2.19 Jeu de marteaux S.erm.ner‘
Charpaniier ...
Manthe enfibre de verre pour uae meiileure préhension
C-CAT2.20 Jeu de tournevis plats Jeux Tournevis plats {2 types différents)
Manométres
C-CATLER Manpmetres Précision 1,6

Fiage de Mesure 0 8 10 bars
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Exemple (EBERTH 1600 Walt
Aver mallette et accessoires FLI00 bal/min, 36 - 42 Joule, 2x Burins, Poignée supplementaire)

CLaT2.22 Marteau piqueut electrigus Marteau plqueur 1608 watts » Puissance d'impact 36-42 Joule » Tension électrique 230V / 50 Hz » Mandrin 30 i
Polds 21 kg
Humidimétre numérigue pour bois
Plage de mesure 2 & 40%, 50%, 60%

C-LAT223 Plage de température  -10 3 60°C ¥ Plage dhumidité 1 20 % HR 3 S0 % HR
Capable de mesurer Phumidité et la température amblantes ainsi gue Mhumiditg du bois,
Ext Multingtre BENETECH GMEZ0

Muitimnétras

Muitimétre numérique Trus RS

{AT2 25 Fanction capture de donneéss
Ex © UNI-T UTI6LE Digital BMullimeter True AMS

C-LAT226 Perceuse dlectronigue Perceuse électroniguet support de fixation

C-CATR.27 Pinces & épisser Pince & épinser {splicer] {5 types differents}
Exemple : Fluke 378 FC. Plage de mesure - 1000 A AG/DE.

C-CATZ.28 Pince ampéremeétrigue Précision 1 £1,5 % de a lecture.
Résolution 10,1 A,
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Fréquence de mesure 500 Ha.
Fonctionnalités supplémentaires 1 Mesure de 1a tension AC/DC, mesure de la résistance, mesure de la fréquence, fonction
de rétroédairage, fonction de captura de données, fonclion de mesure de la température.

C-CATZ2.29 Pince mulliprise Pinge mudliprise [S types differents)

C-CATZ2.30 Figuet de terre auxiliaire Piguet deterre auxitinire

Exermiple * JBC Nano Rework Station,

| Temperature : variabie 100 degrés & 1000 degreés.

% Affichage wr ecran et numerigue

Temps de soudage - 0,1 2 3 secondes.

C-LATZ.31 Station de soudage WSDEL | Contréle de ia ternpérature : Contréle de fa température précis avec capteur de température integre,

Contréte de fa pression : Contrdie de la pression précls avec capteur de pression intégre.

Fonctionnalités supplémentaires  Fonction de préchauffage, fonction de refroidisserent, fonction de nettoyage, fonction
de veille automatique.

Sécurité : Conforme aux normes de séourité £

C-CATESL Telluromeétre Telluromatp

Testew de continuité pour

C-CAT2.33 /145 Testeur de continuité pour Ri45
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C-CAT2.34 Thfzﬁ?awiar;mézre spec-
iroimitre
C-CAY235 Tharmométre digital

Thermoclorimétre spectrométre

thermocouple et PTI00

Thermometre digital & 7 voies Thermométre numérigue Digitron FM25, 2 voies de mesure pour sonds de temperature ©

C-LAT2.36 Tournevis cruciformes

N Formation a la manipuiation
LOAT.3D des machines industrighes

Tournevis cruciformes (5 types differents}

Formation ¥ la manipulation des machines industrielies

{-CAT.3.2 Formation en maintenante
o des depiipements industripls

Formationen maintenance des dguipements industriels

Formation a Putilisation des
brodeyuses numérigques

Formationa Futilisation des brodeuses numérigues

Formation a lutilisation des
C.OAT.A4 m ional u( tio
fraiseuses numérigues

Formation @ Putilisation des fralseuses numérigues

T

s i
et i

g "
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DOMAINE PRIORITAIRE DU BTP

LOT 4: MACHINERIE ET EQUIPEMENTS DU BTP

8-CATL 18

Prasse hydravtique 3 compression Proctor

Marteaw: 2.5kg / #50mm, B8y 4<5kg»f@Sﬁmﬁ;,ég}.{.ﬁ;ﬂ .

Baissa: Ajustable entre 300mm, 305mm, 400mm, 457mm

Dmension du moule - P00 » 127mm, $102 = 116mm; 152 = 116mum, $157 ¢ 1720moy; §152 »
66mm, P52 % 170mm

Alimentation: 220V£10%, 50H2

Dimensions: 570 x 360 = 1368mm {L # = H}

Poids; 90kp

CLATLLL

Presse manuelle 3 brigue de tens avec sortie de
2 brigues

vet stutie de 2 brigues

ACHTL 28

Prasse manuelle de brigue de tevre

vee sortie d'une brigue

ACATL 26

Presse phsuse

TN 3 axes ¥1-¥2 - X, 2D tactile graphigue en standard, Do 68T 4 480 T~ longueur de pliage
de 1250 5 6050 mm. Moteur asynchrone. composés d'une mattice en forme de V ou de U (suivant a
forme de pliage voulue)

ACATLI0

Presse de charge CBR motorisée

Machine pour essais CBR & chéssls robuste 8 deux colonnes,

- Traverse supérieurg mohile

- capacité 50 KN

- piston de péndiration

- vitesse d'essatl 1,27 mmfmin

-permet ¢ effectuer les essals selon les normaes BS, ASTM, et EN
- pifotage de Vessal via Pécran LCD tactife

- capieurs installées surle bag

- affichage LCD du graphique force appliquée/valewr de pénéiration
- Halge résolution ; 65000 points

- stockage mémaolre usqu'd 100 résultats

< une sortie RIS pour basculs des résuifats sur PC

- deux sorties analogiquas : ceflule de charge + capteur

-~ Puissance 750 W

-~ Bimensions 450 x 610 x 950 mm

Official Use Only




296 __Section VIL Liste des Fournitures, Culendrier de liveaison, Spécifications technigues et Plans
- paids 103 Kg
Matchine pour essals CBR & chissis robusts & deux colonnes.
- Traverse supérieure mabile
- capacite 50 KN
- piston de péndtration
- vitegse d'assal 1,27 mm/fmin
- perinet d'effectuer les essais selon les normes BS, ASTM, et EN
- pitotage de Uessai via Vegran LOD tactile
. - capteurs instatides sur e bati
B-CAT?.39 Prasse de chargement CHR - atfichage LCD du graphique force applicqués/fvaleur de pénétration
- Haute résolution : 65000 points
- stackage mémoire jusqu'd 100 résueltaty
- yn@ sortie /145 powr hascule des résudtats sur PC
- deuy sortles analogiques | celltle de charge + captewr
- Pyissance 750 W
« Dimensions 450 x 610 x 950 mm
- poids 103 Ky
ACATL 33 Poste & souder are dlectrique, éectrode enrobie izéf;ance nominale: 6300W, Tension du courant sortie: 220-240V; Fréquence: 30 Hz- Ampére: 10-
ACATL. 34 poste i souder sre dlectrinue, dlectrode enrobée izij;ance nominate: G00W, Tension du courant sortie: 220-240V; Fréquence: 30 He- Ampére: 10-
ACATL32 Poste & souder arc dlectrique, Skctrode enrobee z;g;ance aominale: BA00W, Tension du courant sortie: 220-240V; Fréquence: 50 He- Ampdre: 10-
ACATLS baste 4 souder arc dlectrigue, Slectrode enrobée ?;g;ance nominae; 6300W, Tension du courant sortie: 220240V, Fréquence: 50 Hz- Ampére: 10-
A-CATLY Ponilie de levage Capacité. 3 tonnes
A-CATL.3S Poulie de levage Caparitéd: 2 1annes
B-LATE.L Poulie de jevage {5} + Alguille vibrante (3} Capagite: ¥ tonnes
C-CATLIG Pondeuse automatique & parpalngs Sorte minimum & perpongs
ALATL 27 RFoandeuse de parpaings Sorte minimur & parpaings
B-CATL1S Pundeuse electrique 3 parpaings Sortle minimum 8 parpaings
Perméatilimetre & béton TETOPT-4M esi un instrument de type jauge utilise pour tester Nmperméa-
bilite du biston et pour determiner (e degré Fimperméabitite.
Maodéle TRTCPT-4M
. U Pression nvax, AMps
A-CATLS1 Permeabilimatre 2 bétan Echamtitlon ¢ essai en une seule fois Bpcs
mode Pression constanta / pression constante aver ung pression croissante
Puissance 220V 50Hz 120W
Polds net Environs 200kg
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A-CATERT

Perméabilimetre de blaine

Livré complet avec :

w Urtube en U envene

« Cetlule en acier avec disque perford et sonde
= Manpmatre et Hitres en papier {1080 piéces)
« 10 g de ciment étalon

» Dimensions @ 120 x 220 ¢ 470 mm

» Poldds  Bigp

A-UATL.46

Perméameétre a (8le tombante

Perméametre i téie tombarte T51-55
Spéchmen O61.8x40mim

Dimansions 182x172x180mm

Polds 3.5kg

A-CATL.28

Fhacamétre

Phacométre X5-100

Electrode potenticle Q37X 7mm

Poids de V'éléctrode 200g

Alimentation Tellule slcaline X 6

Capacité de mesure potentiefle £1999my

Précision du test 1mV

Diztance du polnt dessal O 1000mem

Capacité de stockage de donndes 50000 test points, 5000 test areas
Capacité de temperature d'utilisation -10°040°%C

Dimensions 220x14%80mm

A-CATLD

Perceyse 3 colonne

Puissance & 1000 W Vitesse de rotation 2 2000 tre/mn ; Diamétre de la colonne 2 $80 ; Dimension de
la table hasse 2 500 x 400 ; Dimension de Ja table 2 450 % 400 ; Capacite de la broche 2 @ 32mm
Hauteur 2 172cm. Aver tes accessoiras {madrin a serrage, etay ..

A-CATLS

Parceuse d'stabli

Puissance = 350 W ; Percage acier §§ maxi 14 ; dimansions | 2 74,5 x 37,5 x 27 (LxIxh} enom, Avetles
accessoires [madrin & serrage, elau )

A-CATLG

Perceuse & carolttes

Carotteuse & asphalle TRTQX-1

Novau de forage pour test de module dynamigue
Novau de forage pour traction indirecte, flexion semi-circulaire, superposition, DCT, $5T et autras tests
néressitant un échantilion oylindrigus

Novau de forage sur un prisme decoupg dans une dalle de sulvl de roue
Novau de forage directement sur Ja dalle compactée de cisatilement
Puissance: 220V, 104, 50Hz, 2260w, monophase

A-UATIAS

Péndrométre & cdne statigue

Modele standard

A-CATL.2Y

Pensurnmétre dynamigque léger

Modals standard

A-CATE 2T

Pénsromeétre dynamique lourd

Modéle standard

ACATL. 24

Péndirometre statique ieger

Modele standard

ACATL33

Pendtrometre statique lourd

Miodéle standard
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¢ Prise QU ~ Moulge

s Oirnensions (LxixHenomi 38 x 33 x84
* Poids 24 kg, Accessoires: - Pistolet ralionge PRO

7-12 m de flexible HP PRO [oiid} § armaiwe

métal (1 tresse - DN 6}

B-CAT1L.2Z Betioyeur 3 haute pression 3. Lance MULTRETS & 8P avec protection utilisateur

4 - Lance TURBO {gainge)

5. Entrée de Veau avac filtre

6 - Cutil de nettovage de la téte

7-Couplage aocessoires M 22

&- Enroulaur,

Type | trapézoidal | rectangulaire Nombre de fiole 11 2 2 instrument de 4071000 en aluminium ou
en adier inoxydable utifiser pour mesurer aver nettetd vne swface et las indlinaisons a 45°

Type ; frapézoidal ; rectanguiaire Nombre de fiole 11 2 3 tnstrument de 40~100cm en alusminium ou
en acier inoxydable ulifiser pour mesurer avec netteté une surface et les inclinaisons 4 457

Type © trapdzoidal ; rectangulairs Nombre de fiole 11,27 3 instrument de 40+ 100cm en aluminiurm ou
en acier inoxydable wtiliser pour mesurer avec netteté une surface ot les inclinaisons 3 45°

Type © trapdzoldal ; rectangulaive Nombre de fiole 11 2 3 Instrument de 4071000 en stuminium ou
an acier inoxydable utiliser pour mesurey avec netteté une surface et Jes Inclinaisons 3 45°

Type : trapézoidal ; rectangulaire Nombre de fiole 11 ; 2 3 Instrument de 4071000 en aluminium oy
en acier inoxydable utiliser pour mesurer avec netteié une surface e tes inclingisons & 457

Type : trapdzoidal ; rectangulaire Nombre de fiole 12, 2 1 3 Instrument de 40~ 100cm en aluminium ou
gn arier inoxydabte utiliser pour mesurer avec netteté une surface et les inclinaisons 4 45°

PLAGE DE TEMPERATURE-20" & +50°C

BANDE CONSTANTE OF PREGISIONConstante d'addition 0

SANDE CONSTANTE OF PRECISIONConstante stadimétrique 100

GROSSISSEMENTS2x

A-CATLY Niveau automatipue ECART TYPEQ.Y mun

Visée minimalel.tm

Precision de calage dis compensateurd 3

Température de fonctionnement ~207C & +50°C

Température de stockage -40°C & +70°C

C-LATYZ.S0 Marteay couloy automatique motorisé, glecinaue ou pnewmatique

Marteau pigueur filgire BOSCH professionnel G5H 16-28 1750W ; force de frappe 41 pour les petites §
dérmolitions de béton durcls. Pulssance nominale ; 2000 W s 1Y
Cadence de frappe max ; 1000 coups / minute
Pulssance de frappe | 62 §

Type de porte-cutils | 6 pans craux 28 mm
Valeur d'érission vibratoire ah: 8,5 m/s2
Dirmensions dxh} - 600 x 768 mm

foids net © 79, S ke

ACAT2.4 Miveau 3 bulle d'alr ou niveau deau

A-CATZ.43 Niveau & bulle d'air ou niveay aeau

B-LAT2 29 Niveau 3 bulte d'alr ou nlveau deau

B-CAT2.4 Niveau a bulle d'air ou niveau eau

CAZATRZ Niveau & bulle d'air ou niveau deau

8-CATZZ2 Niveau 3 bulle d'air ou niveau e

HB-CATL.28 Marteau piguer
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Accessoiras Poignée de fransport
Burin pointu 400 mum
Coffret a roulattes

B-UATLZ

Marteau piguewr

Marteau piquewr fiaire BOSCH professioane] G5H 16-28 1750W | force de frappe 41f pour les petites
dérnolitions de béton durcls. Puissance nominale - 2600 W

Cadence de frappe max : 1000 coups / minute

Pulssanpe de frappe 1 62}

Type te porte-cutils | § pans creux 28 mm

Valeur d'émission vibratoire ah 8,5 m/s2

Dimensions {ixh] 600 x 760 mim

Poids net : 29, S ke

Accessoires Poignée de transporg
Burirs pointu 400 mm

Coffvet & roudeties

C-CATLY

Marteau pigueur GBH 12-52 [V -1700W

GBH 12-52 DV -1700W

A-CATEAZ

Marteau pneumatiqus

Poids Tkg) 5.1 5.2 5.6

Longueus {mmy 410410410
Emmanchement {rmm] HLIXNG0 HI9K50
Con23/16x70

dfHL7 3x60

HI9X50

Prassion nominale {bar 555555

& du pision {mm} 28 28 28

Course du piston {mm} 61 61 61
Cadenre de frappe [coup sfmin) 2550 2580 2550
Consommation {(1/min) 573 573 573

@ fexible {mm} 131313

wiveau sonore db (A} aved silencieux
{LWAG)

104 103 104

Nivoau de vibration * (m/s?} 708766

B-UATLY

Marteau pneumaticgue

Poids (kg 5.1 5.2 5.6

Longueur (mun} 410410 410

Fmmanchement {mmj HL9XS0 H19X50
Con23/16x70

d/H17. 3060

H18X50

Prassion nominale (bac} 5555585

@ du piston {mm} 28 28 28

Course du piston [mm] 61 61 61

Cadence de frappe [coup s/min) 2550 2550 2850
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Consommation (L/min] 573 573573

@ flexible fmm) 13 13 13

Niveay sonore db {A) avec silencieux
{LWAG)

104 103 104

MNiveau de vibration * (in/s} 708768

Ce malaxeur plandtaire o' une capacité de 56 itras abisorbe moins & air pendant e malaxage, permet
Ta réduction du terps de mataxage et garamit une homogénaité parfaite pour les melanges ayant un
faible rapport eau/ciment,

La cuve @ 640 mm & 330 mim de profondeur est facilement amovible 3 Faide d'un chaniot portes
{accessoire],

A-CAT.48 Malaxeur a béton Les fames sont an acier durch
Non commercialisable sur les marchés CF sans armoire de seourite (STOMU162-02)
Alimentation électrigue ; 230V 1ph 50Hz iph 50Hz 2 Hp
Dimensions | 800 x 850 x 850 x 850 mm
Poids 1 250 kg env.
Cemalaxeur planétaire d'une capacite de 56 litres absorbe moins dair pendant le malaxage, permet
la réduction du temps de malaxage et garantit une homogénité parfaite pour tes mélanges avant un
faible rapport eaufciment.
La cuve @ 6540 ram x 330 mm de profondeur est facilement amovibie 3 Faide & un chariol porteur
. . . accessoiral
B-CATLSS Malaxeur & béton ies lames sont en acker durdi,
Non commercialisable sur les marchés CF sans armoie de séourité (STDMUTB2-02)
alimentation electrigue - 23V 1ph B0Hz 1ph 50Hz 2 Hp
Dirsensions ; 800 x 850 x 850 x 858 rn
Poids : 250 kg eny,
Ce malaveur piandtaire o' une capacitd de 56 Htres absorbe moins d'alr pendant le malaxage, permet
ba réduction du temps de malazage et garantit une homogenéité parfaite pour tes mélanges ayant un
faible rapport aau/iment,
La cuve @ 640 i x 330 mm de profondewr est facilement amovible a Vaide « un chariot portauy
, .. . . i R {actessoire).
CUATLS Malaxeur 3 béton - Dieget - caparité: S00L Les lames sont en acier durch
Non commercialisable sur tas marchés CE sans armoire de séourité (STDMCL162-02)
Alimentation électrigue | 230V iph B0Hz 1ph S0Hz 2 Hp
Dimensions @ 800 x 850 x 850 x 850 mm
Poids ; 250 kg anv.
Ce malaxeur plandtairg ¢'une capacitd de 56 litres absorbe moins d'alr pendant le malaxage. permet
fa riduction du temps de malaxage et garantit une homogénéié parfaite pour les mélanges ayant un
5-(AT2.4 Malaxeur & béton - Diesel - capadté: S00L faible rapport eaufciment.

L& ruve @ 640 mm x 330 mm de profondeur est faciement amovible & Paide d'un charlot porteur
{arcessoiral.
Les lamas sont en ader durch
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Non commercialisable sur tes marchés CF sans armoire de séourite {STDMC62-02}
Aimentation électrigue 1 230V 1ph 504z iph 50Hz 2 Hp

Cimensions | 800 x 850 x 850 x 850 mm

Poids ; 250 kg env.

B-UATLLE

Malareuse

Exdcution en mode automatigue ou manuel.

Revipient en acier inoxydable d'une capacité d'environ 5 fitres,

wMdlangeur en acier inoxydable (accessolre & commander séparérment réf ADOL-O3-MO0Z)
Reservoir de mélange ecart - 3-Lown,

Vitesse du batteur 380 ou 285 t/min.

vitesse planétabe 82 ou 125 t/min

£auipé o un sablier automatigue qui verse du sable dans le bot pendant e cycle {EnN196-1),
Dimensions: 240x460x5%00mm,

Paids 45kg.

Alimentation: 230VAC 1Fh - 50Hz

B-CATLY

Malaxeuse

Exdcution en mods sutpmatigue oy manuel

fdripient en acier noxydable d'une capacité denviron 5 litres.

Melangeur en atier inoxydable {accessoire i commander séparément ref ADDI-03-MOG2)
Réservoir de mélange evart - 3 Lo,

Vitesse du batieur 144 ou 285 t/min,

Viesse planéteire 62 ou 125 t/min.

£ouipé o un sablier automatique qui verse du sable dans le bol pendent fe cycle (EN 196-1h
Dirmensions: 340x460x500mm,

Poids: 45kg.

Afimentation: 230VAC 1Ph - S0Hz

C-CAT2.56

Malaxeuse & béton glectrigque

Diamétre de L meuiel50 mm. Poids selon 1 norme EPTA 0172003 (donnée}.b kg, Matérisy support
saton, Revéterents, Athésifs, Epoxy, Ciment, Vitesse de rotation 3 vide: engrenage 12 4400 tw/min;
sngrenage 5: 7000 trfmin, Moteur 3 induction: Oul. Aldsage1d mn. Puissance nominale 2100 W.
Accessoires: Meule boisseau diamants

B-CAT11

A-CATL.Z7

Machine 4 couper des parcloses

Possibiiité de découps & 45° des profilés de lattes PVC,

Vitesse de coupe réglable.

Systeme de serrage pneumatique de profil

Possibilid d'ébavurage autematique des iattes avec quatre suies,
Grandes seies, diamétre | 200 man,

Patitas scies, dismetra ; 100 rm. Avec fes accessoires

A-CATL.Z8

Machine & forger 5 Chaud

Buigsarce moteur = 2 kW Vitesse de travail 2 45mm/S ; Capacité au for rond 2 18/mm ; capacité au fer
carré » 18mim ; capacité au fer plat 50x 10mm. Avec les atressoires

L-CATZ6Y

Machine a brigue stabilises

#aching a brigque stabilisee
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C-CAT2.60 Machine a production de brigues autolrocartes | Machine a production de brigues autobrocantes

ching © AR cabota - " . .
COATI 51 E;lj;* u\;:z‘ cornbinée (raboteuse scie et degau (raboteuse scie et degauchieuse)

La Machine d'abrasion de Los Angeles TETLAAT-1 est utilisée pour déterminer Ia ténacité plobale et la
ACATIA Machine &' abrasion de Los Angeles résistance & Pabrasion. / Révolution 30-33r/inin / Masse totale des billes d'acier 500025/ 12p0s /
. Masse de chague bille d'acier 290-445g / Masse de chague bille d'acier 380-445¢

Machine d'essal de Hoage du Déton TETXBE-S00KN 7 1000KN
Capacité S00kN/1000kN

Plage de mesura D-500kN/0-1000kN

Erreur de leclure relative $1%

Hauteur du ressort 300mm

B-CATL.15 nachine o essai de fuage de biton Coeurse de compression du ressort 52mm {parsonnalisable}
Dhistance entre le plateau superiour et le plateau inférieur max. {espace de compression} 1500mrm
{personnalisalbie}

Alimentation 220V, 50Hz

Dimension hors tout {sans emballage} 750x750x 2800mum
Poids net Environs 800kg

Machine d'essal de fluage du béton TETXBI-500KN / 1000KN
Capacite SO0KN/1D00KN

Plage de mesure 4-500kN/G-1000KN

Erreur de leciure relative 1%

Hauteur du ressort 300mm

A-CATL.54 Machine d'essai de Huage de béton Course de compression du ressart 52mm {personnalisable}
Distance eatre fe plateauy supdrieur et e plateay inférieur max. {espace de comipression) 1500
{personnalisable}

Adimentation 220V, 50H:

Dimengion hors tout {sans emballage} 750=750x2810mm
Poids net Environs 800kg

Machine de compression semi-automatique de 2000 KN,

~ {ispositif o errét nmeédiat de piston aprés la rupiure de Véprouvette ou & Vapproche de sa course
maximum afin d éviter qu'il ne soit expulsé de son logement {sécurité de surcourse piston),

- Réserve o huile hydraulique aver conirole de niveaus

- Distance imter-plateaux max © 334,5 mm.

-~ Growpe de pompage Sectrigue multi-pistons & 3 éléments assurant un fonctionnement sifenciaux et
A-CAT1IO Machine de compression contny & basse pression, aver pilatage manuel de o vitesse de montée en charge en KNJS.

- Puissance - 750 W,

- Almentation lectrique | 230V, monophase, 50 He

—~Dimensions L x Px H  environ 420 x 250 » 1120 mm,

- Poids ; environ 60 kg,

~Eoran tactile coutewr Haute Résalution % VEA (5,77).

- Emwironnement Windows « Emberided », interface intuitive {icones),
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~Visualisation de a charge en temps réed et de la durée d'essal.

~ Alfichage praphigue de la courbe Forcesf{temps),

~ Mémarisation de la force maxinale atteints,

- Cateul de la résistance,

- Cadence métre électronique avec affichage de Pécert an % entre e taux de charge souhaité ot effec-
1if {de -25% & +25%), )

-~ Dgtection de rupture en fin & essai,

~Entrée dans les essais de compression, Hexion et fendage a partir d'icones divectement & U'éoran,
-~ Mémotisation des types &' éprouveties.

~ Programime sutomatigue d'dtatonnage ou de vésification permettant une errewr o exactitude rela-
tive inférieure & 1% et une erreur de repétabilitd relative inféveure & 1%.

- & entrées analogiques pour Halsons avec différents capteurs,

-2 sorties USE pour transtert des donnges.

-~} prise ethernet parmetiant fa mise & jour 3 distance,

- % powt $D Card.

-1 port #5232,

CNC & flameme automatique | Allmentation 50/60H7 ; Gamme d'intensité 70-70 A ; Capacite de cou-
page » Grmiv. Aver les actessolres

Appuis de section cylindriaue de dismeétee 40 mm et de longueur 160 myn,

Complet avec dispositif de flexion & 4 appuis réglables,

Distance entre appuls inférieurs réglable de 100 2 455 mm

Distance enire appuis supérieurs réglable de 40 8 135 mum

Contrse du piston 5% mm eny

Machines de classe |

Disposith rpdraufigue pour arvéter s course du piston i 53 course maximale

Alimentation {modeles motorisés) | 230V Iph S0Hz 750W

Dimensions : 540 x 460 ¥ 960 mm

Pouds : 180..240 kg

Machine de surfacage automatique permetiant de surfacer simultandment deux oyfindres 160 x 320
i ou 1560 % 300 mm, trois oylindres 110 x 220 s ou 100 x 200 s oo 75 x 150 mun 0w 50 x 100
mmn, cubes et ainttes bédton de dismetres inférieurs d'une tongueur min de 70 mns

ACATLY Maching de découpe au plasma

A-CATL.S5 Maching de flaxion

Machine de surfagages {ou surfeeuse) des

ACATLLY ) ;. Modle compacte monlé sur rouss,
éprotvetias de béton i . R ) ) .

Acces faclle et séouritaire au motedr 1 autre COMPOSants par une porte arviére.
Construction en aluminim avec parties extérieures en acler inox pour une meilleure résistance a la
corrosion,

ALATL2L Machine de traction Presse Mydrauligue, 20 Tonnes A Pompe Hydraulique 2 Vitesses
Machine de traction pow fer 4 béton de 3 432 mm aver captewr de force, capteur de déplacement,

ACATLZZ Machineg de traction pour fer 3 bdton dcran de contrie et de visuglisation de la charge en terps réal et de la durée d'essal, / Contrainte
supérieure 500 MPa
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fCATLSS

Machine pour essai de pliage

Madele GW-50H , Gamme de diamétre de la barre d'scier courbé B6-G50mem, angles de courbure 07
180" (B12-O36mm) 07 90° {DE-O80mm), Cagacitd de chargement maximale 300Kn, Course maxk-
ale dy piston 500myn, Pression maximale du systéme hydraufique 31.5 Mps, Puissance complate da
servomoteur numérique 158w, Alimentation du moteuwr 3-phase, 380V, S0Hz/60 Hz, Dinensions de la
maching {mngueur“"iargwr“Hautem‘} 15200501 040mm,

B8-CATL. 18

Série de tamis a mailles carrées pour analyse
gramsdométrigue du sable, aveccouverde et
fond

Tamis en acler inox. Diametre des tamis 30 8 40 om environ, Dirnenigions des
mailles des différemts tamis (0,080 - 0100 - 0,125 - 0,180 ~ 3,200 - 0,250 ~ 0,315 ~ 0,400 ~ 0,506 ~
0,63 - 0,80~ 1,00 - 1,25 ~ 1,60 2,00 — 2,50 ~ 3,15~ 4,00 - 5,00 - 5,30 mmn

B-CAT2.65

£ruve de laboratoire

Four de séchage dectrnue industried de type armoire pour électrodes de soudage 500 600 degrés
celsiug: Type © Fouwr de séchage / Matériel : SUS304, SUS316, Autre / Composants de base | Moteur,
PLE / Application : Prodults chimigues de Traitement, Transformation Des matiéres plastiques 7 Terr
ston  220V/1LOV / Puissance (W} 970

ACATISE

fauipement de sciage

Scie & ruban avec verin de retenue - PRACTIX 230 G Pour coupss droites et blaises 45" & droita {voira
jusau’d BO° 3 droite], Cette maching montée sur bati fixe, est Aoguipée aver : » Moteur TR 400 V non
commutable, puissante Q.7 / L1 W, « J vitesses. . :

B-CATL.13

Elevateurs

Conditions électriquas et d'aclairage

Alimantation dlectrique | 403 V/50 Hz.

Vitesse . entre 34 m/min e 100 m/min

Dimensions

Longueur s {bxixhi: 3,22 105 = 2.7 o 4 3,8 x 1,45 % 2,2 m {cabine].
Hauteur | 100 3 400 m {maximale de levage}.

Divers

Compléments de gamme | monte-charges et plateformas (SFM et SEP)L
Mise an oeuvre

Mise en opuvre  pose le fong des fagades.

Folds / Wolume / Masse

Charge - 700 & 3 200 kg imaximale selon modéle).

A-CATL A3

Dispositif de pénétrométre

Péndirométre de poche PT, Plage de mesure: 0°4.5kg/om? {31 ajouter une téte supplémentaire peut
rédutre 1s capacite tout en améliorant la résolution A0.03kg/em’), Poids © environ 100 g, Selon tes
régles pertinentes de FOSHA USA

A-CATLAZ

B-LATA41

B-{ATZ.81

Dispositifs o’ essal scissométrigue

Barae P {ou Mouton) powr Proctor Modifié

Dispositifs d'essal soissomélyique Z52-1, Dimension de ta plague transversale B75mm » 150mm,
FE0mny ¥ 100mem, Moment d'assembloge de Manneau en acler 80M.m, Précision du moment
Wassemidage DLASN.m, Taille de fa tige de guidage @30mm x 1040mm

ik

Diametre : 51404 Hauteur de chute : 45720 3mm et Poids 1 4535 ¢

ACATLLO

Dame sauteuse

Moteur - Honda

Muodel: GX 160
Pulssance 5.5 HP

Force dimpact - 140008
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Taux de Pereussion: 640-680 /min

Course de Saute 40-80mm

Vitesse d'Avance 10-13mm

Taille de ta Plague de Fond « 330x300mm

Polds ¢« B0Kg * Dimension: 770r430x120

Mateur : Honda

Model GX 160

Puissance 5.5 WP

Force d'trmipact @ 14000N

B-OAT11.5 Dame sauteuse {2} + Perceuse dcarrelage (2) Taux de Percussion: 64G-680 /min

Course de Saute 40-80mm

Vitesse o Avance 10-13mm

Taille de la Plague de Fond © 330:300mm

Poids | B0Kg * Dimension: 770x430x120

Selon leur mpde de conception, | existe deux variantes | les modéles manuels et electriques. Géndra-
ferment, ces apparsils sont compasés de diverses parties comme 13 table de coupe, tes outits de
coupes, tes réglettes, etc, Parmi les principaux matériaux que ces appareils peuvent couper, on pout
citer bes céramdgues et les marbres

AT (143 of NFPLIS-305

Systerne de base, comprenant

~ 1 Plague d apoul en acier galvanisé avec 2 poignées,

~ 1 {Hne normalisé en acier galvanisé aver 7 poignées g1 7 pattes & sttache rapide.
~1 Tige de piquage en acier galvanisé de dimensions {L x @ } 608 x 18 mm.

~1 Regle de mesure de 300 mm de longuetr en acler lvox,

- 1 Entonnoir en acler galvanisé.

-1 Main gcone de 500 mi & fond rond en aluminium.

- b Brosse,

Poids de Fensambie - environ 5 ka.

ASTM (1473 gt NFPLIB-305

Systéime de base, comprenant

-~ 1 Plague d'appa en acier galvanisé aver 2 poigneas.

-1 Chne normalise en acier galvanise aved 2 poigndes ¢t 2 pattes ¢ attache rapide.
~ 1 Tige de piquage en acler galvanisé de dimensions {(Ex o } 800 x 16 mm.

-1 Régle de mesure de 300 mm de fongueur en acier mox.

« 1 Entonnolr en adler galvanisé,

-1 Main écope de 500 mi a fond rond en aluminium,

-1 Brosse.

Polds de Vensembie ; environ 5 kg,

ASTREC143 of NFPI8-305

B-CAT1.22 Cone &’ Abrams et ses agoessoirs Systeme de base, comprenant

— 1 Plague Fappul on acler galvanisé aved 2 poignees,

ACATZ19 Coupe matériaug

C-LATLI9 Cane o' Abrams et accessoires

A-CATE AY Cone o' Abrams et acgessoires
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-1 Chne normalisé an acier galvanisé avee 2 poignées et 2 pattes ¢ attache rapide,
-1 Tige de piquage an acier galvanisé de dimensions {L 14 } 800 x 16 mm.

~ 1 Régle de mesure de 300 mm de longueur an scier INoX.

- 1 Entonnoir eo acier galvanise,

- 1 Wain écope de 500 mi & fond rond en aluminium.

- 3 Brosse.

Poids de Pensemble | environ S kg,

Capacite de pression Fression moyenne: OkN - 4.8kN (0-1600KPa. Haute prassion -9 64N {0
3200KPa), Précision de charge © Pression moyenne | LI0kPa, erreur refative 1,0 kPFa Haute pression :
100KPa - 1600kPa, erreur relative 1,0 %, Taille de Fespéce : 30emZ50cm?, Capacité de contrdle preu-
matique @ IiPa - 0.9MPa, Transducteur de pression | OMPa - 1.OMPa, Alimentation. 220VAL 50Hz

A-CATLES Consolidometre

Design ultra compact.

. Scanner couleur Bn option aver de nombreuses fonctionnalités en standard,
ACAT.8.7 Coplewr de plan Trizs Gaciles o' utilisation - grand dcran LCD tactile,

Nouvedles fonctions de séourlté complétement intégrées.

Proguctivité imprassionnanta £ 4,476,4 ppm (A1) et 2,4/3.4 ppm {AQ}

Dasign ultra compact.

Sranner couleur en gption aver de nombreuses fonctionnalités en standard.
ACAT. 6.7 Copieur de plan Trés faciles d'utifisation - grand écran LD factile.

fouvelles fonctions de sécurité compldtement inteégrées.

Productivitd impressionnante . 4,4/6,4 ppm (A1} et 2,4/3.4 ppm {AD).

Design ultra compact,

Scanned coulewr en option avec de nombrauses fonctionnalités en standsrd.
ALATG.17 Copteur de plan Trés faciies d'utiisation - grand goran 10D tactite.

MNouvelles fonctions de séouriig complétement integrées.

Praductivité impressionnante © 4,4/6,4 ppim {A1) et 2,4/3,4 ppm (AD].

Dresign ultra compact,

Seanner coutewr e aption aves de nombreuses fongtionnalités en standard.
B-CAT.G.7 Copieur de pian Teds facites d'utilisation - grand écran LCD tactile,

novvelies fonctions de securité compléterpent mtégrdes.

Productivité impressionaante : 4,4/6.4 porn (A1) et 2,4/3.4 pom (AL}

Vitesse - 3 3 5,5 kunfh (avant] et 0 2 2,5 km/h {arrigre}.

Consammation

Rendement : 27 3 45 m¥/h [terrassement] et 12 & 55 m*/h {compactagel.
Puissance ; 6.2 kW - motaur

Dimensions

Lompuenr  {Lxixhi: 232 x65% 121 om,

Largeur 1 65 cm

Dhvers

Options : extension de garantie sur moteur et éléments de vibration,
Paids / Volume / Masse

A-CATLY Compactews manugt
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Poids - 757 kg
Cagacité ; 5 1 {réservoir carburant) el 601 (réservoir eaul,

Vitesse 1 3 a8 5,5 km/h {avant) et 0 8 2,5 kin/h {arrigrel.

Comsommation

Rendement : 27 3 45 m¥/h {terrassement) et 12 4 535 m*/h (compactage).

Puissance 1 6.2 kW - moteur

DEmensions

Longueur S {Lxix R} 232065 % 121 om,

Largeur : 6% cm

Divers

Gptiens : extension de garante sur motear et éléments de vibration.

Poids / Volume / Masse

Poids . 757 kg

Capacité 5 fréservoir carburant] et 60 | {réservoir eaul,

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

POUTRE DE BENKELMAN EQUIPEE DUN COMPARATEUR A CADRAN MECANIQUE, LIVREE
DANS UNE CAISSE DE TRANSPORT £N BOIS

Pautre de Benkelman avec comparateur & cadran pour essal & ia plague selon tes normes NF
P04 117-1 ot NF P 98 200-2 ot le mode opératoire LCPC, dédide 3 la mesure de la déflexion
des chaussées, intégrant les éléments sulvants |

~ § x Comparateur 3 cadran mécanique de course max 25mum et de précision de lecture
B-LATL48 Poutre de BENKELMAN aveccomparateur | 0,G1mm.

-} % Poutre se composant de 2 parties en alfizge d'aluminium, de 3 pleds de stabilisation et
d'un niveau.

-1 x caisse en bois pour le stockage et le transport de {a poutre.

* Longueur totale de fa poutre 1 2500 m.

* Livrée dans une caisse de transport en bois,

* poids de la poutre seule © environ 16 kg

* Poids de Fensemble avec I calsse  environ 45 kg,

B-CAT1A4 Compacteur manue!

A-CAT22 Appareil d'essal de chargerment de volume
A-CATL12 Cadencemétre UBR pour presse CBR manueile
B-UATLAL Apparell d’essal de cisaillement

8-CATL5SE

A-CATB. 17 Appareiliage complet e Vessal o étalement du béton
A-UAT.RS Appareitage complet de essat d'etalement du beton

Cfficial Use Onldy
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A-UATLAS Apparelilage complet de Fessal égquivalent de sable
B-CAT2.50 Appareitlage de soiubilité des liants bituminaux
ACATL 29 Apparaiflage de VICAT
ALATLLE Apparet dessat de cisalllement
A-CAT1 38 Apparedl de CASAGRANDE
ALATLZZ Apparetl pour essai de traction par flexion des éprouvettes prismatioues de bétan
B-{AT. 3.3 Appargif respiratoire 3 ventilation assistde
SCATLAA Appared] trigxial

A-CATIAZ

Appareil billes et anneaux pour ramalisse-
ment du biume

Appareil complétement automatise 3 base de micro-processeurs et d'une console de pilo-
tage & grand écran tactife permettant de déterminer la température de ramollisserment des
bitumes et des goudrons selon fes normes internationales en vigueur,

Systéme de chauffage par plaque chauffante céramique-verre, avec coupure automatique 3
{a fin du cyole dessat, assure une grande homogéndité de la température du bain, ainsi que
{2 parfaite régulation de Ja montée en température de 5°C/min £ §,5°C conformeément aux
NOIMes en vigueur,

Agitateur magnétigue avec réglage dlectronique de ia vitesse de 0 & 160 rpm assure égale-
ment une température uniforme du mélange liguide pendant Pexécution des tests,
Systeéme de détection de fa chute des billes a bese de 7 capteurs faser, afin de caracteriser
précisément le point de ramollissement,

Systéme de refroidissement intégré, visant a refroidir rapidement ies échantillons, permet
d'sugmenter significativement Ia cadence quotidienne des essals.

Console & grand écran couleur tactile haute résolution TFT LCO 7 » {800 x 480 pixels) et son
systéme de pilotage & base de microprocesseurs, permettent de paramétrer et de contréler
facilement la phase de préchaufiage da Vachantilion, la température des essals, la durée de
Vessai, le systéme de capteurs laser, ou encore fa vitesse de rotation du barreau magneé-
tique, et d'inclure des informations complémaeantalres sur Vessal en cours en vie d'un répor
ting. § offre en outre toutes tes fonctionnalités d’un PC comme 1a gestion et analyse des
données, des résulials d'essals of des graphiques analytigues, toutes les mesures étant
autorRaticuement stockées dans sa mémoire interne {carte 5D etfou sur une def USB, ce
qui i confére une capacité de stockage illimitee.

Uepérateur dispose ainsi de Paffichage en temps réel de la courbe Température (°C) /
Temps {3} tout au long de Pessal

Livié complet avec:

-~ 1x bécher en pyrex de 600 mi,

- 2 % guides de centrage en keiton chromé,

-~ 2 x anneaux épaulss en laiton chraomd,
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~ 7 x bitles en acier inoxydable de diamétre 9,5 : 0,05 mm et de masse 3,5+ 005 g,

~ 1« barreau magnétigue,

~ 1 ¥ support mécanigue,

- 1x sonde de tempdrature PLI0G,

— 1% certificat du respect de fa vitesse de montée en temperature réalisé avant livraison.
Alimentation électrique : 230V, 1 ph, 50-60 Hz / 760W.

Dimensions ; 435 x 330 x k510 mm.
Poids 1 20 kg environs
Composants de Fensemble de distillation
Touiours en afuminjum, petit: H-1871
Brideur & anneaw H-1876
Supports de support: {2 en jeu) H-21212
Support: H-21232
fragére de soutien; H-21700
Brideur: H-6220
Condenseur: H-2340
Oyiindre gradud; H-4915.100

Bouclier de tube: H-2330
Tube de verre droit: H-22908
Tube de verre courbé; H-2250A
Adaptateur: H-1910.4
Collier, tatton: H-8325
Plnce: H-83490
Supports de pince {2 en jeu) H-8342

Pince: H-85%22
Tubes en caoutchoue: H-4938
Toujours en butée {15 H-2345T7T5

gouchon, ptfe: H-234573%

Bouchons en cacutchoug; {7} H-3340RS
Bouchon en caputchouc H-1910.75
CARACTERISTHQUES PRINCIPALES :
APPAREIL DF DIBSTHLATION DES BITUMES FLINDIFIES ET FUURES
Appareiltage de distillation fractionnde sefon NF 766-003, EN 13358, ASTM D402 el AAS-

A-CATZ AT Appared! de distillation d'asphalte

Appareil de distillation des bitumes fiuidi-

AUATZ1S L Ny THO T78
figs ot fluxés , L
U appareitiage est complet et comprend
-1 Balon & distilier de 500mi.
— 1 Réfrigérant a eau de 250ml
309
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~1 Raccord en verre 250ml

-1 Récipient 3 bitume résidusl,

-~ 1 Eprauvetie odindrigue de 250mk.

=~ 1 Thermomatre ASTM 80 -2°C 4 +400°C £ 170,

~ 1 Chauffage électrique (puissance 750 W, 230V, 50Mz},
-~ Puids de Vensembile ; environ12Kg

Genérateur PD20CG

“paliette de transport 2 poignée et générateur d'impulsions intégré (cordon 220-240V 50~
&0 He

*Cible & pinces crocodite, noir et rouge, longueuwr § m

*Bahine pouwr circuit fermé, longuewr 200 m

*Rallonge pour céble de terre, rouge, longueur 25 m

*2 piguets de mesure démontables ¥ poignée en caoutchoug, longueur 1 m avec 1 pince et
1 systéme de déroulage intégré pour s bobine

*Cibie de connexion pour fes piquets, rouge et noir

*Dimensions extériewras 1 305 x 420 x 360 mm

B-LATLSZ Appareil de recherche de fuites *Puids (avec 'ensemble des aceessoires standard] 1 8,5 kg
Récepteur PR200E
Compact, 3 piles, avec sangle de transpovt
*4 piles LROG / AM-3 AA
*Dimensions extérieures 1 160 x 80 x 55 mm
*Polds {piles incl} 550 ¢
Autres caracteéristiques techniques
Tast de court-circuit intdgré
¥ xtxh 265 x 405 % 253 mm
*Poids 1 8,5 kg
13, Appareit de test de la valear d'impact globale JCI-1f
14, Poids du marteau dlimpact: 13,75 kg £ 0,05 kg
Hauteur de chute du marteaw: 380 £ 5 mm

i . . Coupelle d'impact: 102 » 50mm
A-CAT2.29 Appareil de test de (a valeur dimpact glo- Tamis de test: 15,0 mm, 10,0 mm, 2,50 mm

bale Tige de bourrage en métal avec une extrémité en forme hémisphérique: @10 x 230mm

Cyiindre de mesure enmélak @755 1= 50 2 1 mm
Dimension: 400x400x500mm
Poids: 45 kg

MNormes : EN 12390-5 7 ASTM / C78, (293 / AASHTOD 197
utilisation de plusieurs dimernsions d'éprovvettes
charge variable avec la charge maximale supérieure a 150 KN

Appareit pour essai de traction par Hexion

B-OATL.EE . . . .
¢ des éprouvetles prismatigues de béton




s
Led

Appuis de section cylindrigue de diamétre 40 mm ef de longuewr entre 160 mm et 220 mm
Complet avec dispositif de flexion 4 appuis réglables

Distances entre appuis inféreurs réglables de 100 2 600 mm

Distances entre appuls supérieurs réglables de 40 5 205 mm

Course du piston © 55 mun environs

Dispositif hydrauligue pour arrdter la course du piston & sa course maximaie

Alimentation {modéles motorisés) : 230V - 1ph - 50 Hz - 750'W

Anpareil triaxial automatique 752

Muodele du produit T5Z-1

Taille de 'échantillon B70mm

Pression de confinement OMpa-20Mpa

B-CATL.42 Appared triaxial Contre-pression Mipa-2Mpa

Détormation volumigue Oml-50mi

Force axiale 0 - 10kN

Pression interstitielle 0mPa-2MPpPa

Vitesse de saisie 0.0001mm/min-4 Bmm/min

Moule tronconique | 13,040,2 om de diameétre supériear ; 20,020,2 cm de diamétre infe.
rieur ; 20,0£0,2 cm de hauteur ; tole en acier inox d'épaisseur 2 1,5 ¢om

Plateau amovible 1 en acier inox avec dispositif de fixation de 70 x 70 om ; poids 30 kg envi-
rons

Appareilage complet de Pessal o étatement

ALATRE du béton Tige de plguetage : en bois, de section 4 x 4 om , longueur 30 ¢m

Entannoir en acier inox: diamétre de la petite ouveriure 8 3 10 on, diameétre de la grande
puverture 153 20 om
Main écope en acler inox
Maorme EN 123505
Moule tronconigue : 13,030,2 om de diamétre supérieur ; 26,020,2 cm de diamétre infé-
riedr ;: 20,0:0,7 om de hauteur : 13le en acier inox d'égaisseur 2 1,5 om Plateau amovible :

Appareillage complet de l'esal o étalement | en adier inox avec dispositif de fixation de 70 x 70 cm; poids 30 kg environs Tige de pigue-

A-CAT.9.22 . . i N L . .

du héton tage : en bois, de section 4 x 4 e, longueur 30 om Entonnolr en acier inox: diamétre de ta
petite ouverture § & 10 cm, diamétre de la grande ouverture 15 3 20 om Mair dcopi en
geier ingxNorme EN 123505
01 bonbonne de 5L en plastique transparent, munit de bouchon et siphon
04 tubes cylindrigues transparents {en verre ou en plexiglass) avec trait repére, graduations

BCATL A Appareillage complet de Vessal équivalent | de 100 & 380 mm, et munit de bouchons

de sable (4 petits gobelets de 200 cm2
{¥1 petit entonnor
01 tube laveur complet avec robinet et embout
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02 m de tube souple

01 piston taré

(1 réglet de 500 mm, gradué en mm
01 goupition

(1 spatule

01 culiére inox

B-UATLRT

Appareifiage de VICAT

Apparell de VICAT [ avec tous ies accessoires

Sonde de consistance : en acier de diamétre 10 mm

Aigutile de VICAT : en acler de diametre 1,13 mm

Muasse ;300 g

Socle | en acler

Mioule tronconigque © 70 mm de dismétre supérieur, 80 mm de diamétre inférieur, 40 mm
de hauteur

A-CATZ1IE

Appargiliage DEAN STARK pour détermina-
tion de 1a teneur en eau des produits bitu-
mineux

Ersembls comprenant

- batton en verre de 500 mi,

- tuhe recette de 25 mi, grad 0,1mi

~ rpfrigérant,

- supports et accessoires

~ chauffe ballon dlectrique thermoréguléd 220V — S0/60Hz ~ 500w
Poids 8kg

A-UATZ.19

Appareillage pour la détermination de la
polarité des particules

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

APPAREILLAGE COMPLET POUR LA DETERMINATION DE LA FOLARITE SELON LES NORMES
ER 1430 | ASTR D244 | UNR M. 99

Apparelt pour la détermination de la polarité de ia charge des particules d'une émutsion de
bitume

I apparell comprend :

- Echelle de mithampéremétre jusgqu'd 10 mA

- Résistance variable

- 2 électrodes en acier inoxydable

- Bispositif d'isolation gleciriquement neutre

- Bécher d'une capacité de 250 md selon les spécifications ERL

- Bagueile en verre

- Alimentation électrique © 250V 1ph 50-60Hz 1ph 50-60Hz

- Dinensions | 200x200x600 mm

- Poids ¢ 3 kg env,
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CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
APPAREILLAGE COMPLET POUR LA DISTILLATION DES EMULSIONS BITUNMINEUSES SELON
LES NORMES EN 1431, ASTM D244 £7 AASTHO 154
Ensembie complet comprenant :
. N . - 1 Alamhic en glurminium,
A-CAT2.20 zzizr::;fi?ni?;;ia distiliation des emul- -1 ﬁ)oﬂden:&eur a eau,
T -~ 1 Eprouvetie de 100 mi,
- 2 Thermométres ASTM 70 -2°Ca +3007C £ 1°C
~ 1 Bec bunsen aveq sécurité (valve de coupure du gaz en cas d'extinction de la flamme}.
— 1 Kit de supports et accessoires.
Poids total s envivon 12 kg,
CARACTERISTIQUES PRINCIPALES .
APPAREILLAGE POUR LA MESURE DE 1A STABILITE AL STOCKAGE PAR DECANTATION DES
EMULSIONS SELON LA NORME EN 1429
Ensemble comprenant
* 1 Statif avec pince,
Appareillage pour la mesurede ta stabifité | * & Electrode eylindrique an culvre 8 12 mm x L 30 om,
A-CATZ.2L au stockage par décantation des émulsions | * 1 Bécher inox de 500 mi,
selon * T erre de montre,

* 1 Transformateur 12 V stabilisés et sa connectique,
Caractéristigues technigues .
~ Allmentation ; 230V, iph; 50/60 Hz,
~ Dimensions T enviton 200 1 200 x 500 mun.
—~ Poids  environ 5 kg,
Bain pour viscosimetre pour bifume Composé de:
- Récipient en verre horositicate d'une capacité de 15 litras
- Réripient supplémentaire en verre trempé
- Socle en atler inowydable avec plagque de liége isolante

ACAT2S Bain pour viscosimetre pour bitume - Boitier de cr.fm‘mawride en acier inoxydable avec sélecteur et tempeérature numérique
Couvercle en acier inoxydable
- Plage de températyre : ambiante § 100 °C
Alimentation glectrigue | 230V 1ph 50-G0Hz 1ph 50- %EE)HZ 1200w
Dimensions : 350 x 350 x 520 mm
Paids ¢ 15 kg env.
Bain-marie 3 tempeérature constante TBTWE-10

ALCAT2 6 Bain-marie a température constante Almentation AC {220+ 10%)V, 50H:
volume de baln 104
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Capacité de contrdle de la température S0P 50
Précision de contréte de la température £0.1°C

Eau en cireylation 23.5 U/min

Température ambiante ~10°(~+30°C

Humidite relative s85%

Dimenston $30x400x430mm {LdWxH)
Consommation électrigue maximale 1100W

B-CATLAZ

Compacteur automatique Proctor

Compacteur autematique Proctor 105-1 CBR

Marteau: 2.5kg / @50mmm, @5 Lmny 4,5kg / P50mm, §51mm

Baisse: Ajustabie entre 300mem, 305min, 400mm, 457mm

Pimension du moule : B100 x 127mm, P102 x 116mm; 152 » L16mm, $152 % 120mmy;
@152 » 186mm, @152 % 170mm

Alimentation: 220V£10%, 50H:

Dimensions: 570 » 360 » 1360mm {L =1 x )

Poids: 90kg

B-LATLSY

Chne d'Abrams

ACATS 6

Dame PV {ou Mouton) pour Procter Modi-
fie

Dlamétre : 51£0,4mm ;
Hauteur de chute ; 45720, Tmm
Poids 1 4535

A-CAT.2.20

farne PM {ou Mouton) pour Proctor Modi-
fiéh

ametre: 51:04mm ;
Hauteur de chute ;| 45710, Lmmi
Poids: 4535 g

A-CAT RS

Digmétre | 5110,4mm ;

Darns PN {ou Mouton) pour froctor Normal | Hauteur de chute © 30510,imm

Poids 1 2490 ¢

A-CAT.9,19

Diamétre - S120,4mm ;

Dame PN {ou Mouten} pour Proctor Normal { Hauteur de chute ; 30520, 1mm

Poids ; 2490 ¢

A-CAT2.23

Déflactometie

Poids du marteau: 450kg

Vitesse de déplacement: 0~ 120km/heure

Type de déflexion: Capteur de vitesse magnetodlectrique

Quantité de capteur de déflexion: 19pes sélectionnable (la contiguration standard est
gnesh

Plage de défiexion | 22500um

Force de chargement: 12~150kN & 250kN

Répétabilité de chargement: 2%

Sasolution de chargement: 0.1kN, 1kpa
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Plage de température: 50°C~100°C

Localsation GPS: horizontal & 12 métres

Précision de pesée : 0,1 ou 1 mg - Portée: 50 - 110 ou 210g

Précision de lecture : D,001%

Reproductibilité : +/-0,05% st échantilion de 2g env ; +/-0,01% si échantilion de 108 environ
ACAT2.16 Dessiccateur balance Température max de chauffage : 160°¢ (250°¢ sur demande)

Arrét de Vanalyse - automatique, prédefini ou manuet.

Programmes mémorisables : 100

interfaces RS232, USH et WIFI

Detecteur de défauts uitrasonigue poriable TET-UTTS508r

Capacité de mesure: 0~ 9999 mim & la vitesse de Pacier

Bande passante: 0,2 & 15 MMz (adaptation automatique en fonction de ta fréquence de la
sonde}

Vitesse matérielle: 1000-15000m /s

Capacité dynamigue: 236d8

Erreur lindaire verticale: s2.0%

Erreur linéaire horizontale: <0.1%

RBésolution:> 40 dB {5P 14}

Reteves de sensibifité: 62 dB (trou profond 2 fond plat 200 mm 92}

Rejet: {0 ~ 850% lineaire sans affecter la lingarité et e gain

Niveau sonore: $8%

Type de sonde: sonde ¥ faisceau droit, sonde 3 falsceau angulaire, sonde i double élément,
sonde de transmission

Partes: porte d'obtention de vague, porte perdante de vague, lecture de porte simple, lec-
ture de porte doubte

Alzrme: slarme sonore et slarme lurvdneuse LED

Atimentation: DC 9V

Temps de travail: 2> 10 heures

Dimension hors {out: 263 x 170 » 61 mm

Tempeérature de fonctionnement: -10 °C~ 50 °C

Humidite refative: 20 95%

Energie diimpulsion: 200V, 300V, 400V, SG0V selectionnable {adapte & diverses sondes)
Largeur d'impulsion: 30 ~ 510ns avec des ajustements continus s différentes sondes de
fréguence

Amartissement de la sonde: 200 0, 500 0 salectionnable pour répondre aux différentes
exigences de résolution et de sensibilité

Echantiflonnage: convertisseur AD 3 10 chiffres 4 Ia vitesse d'échantilionnage de 400 8Hz,

BOATLEE Détecteur de défaut
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forme d'onde de haute-fidéité

Rectification: demi-onde positive, demi-onde négative, onde pleine, RF

Lecture de porte: facultative pour e mode de lecture de porte simple et double porte; lec-
tures de pointe dans fa porte

Gair 0~ 110 dB réglable par pas sélectionnables de 0,1 dB, 1 dB, 2dBet 6 dB

Connexions des sondes: BNC ou LEMO

Remargue: tous les indicateurs ci-dessus sont obtenus avec une sonde de 2,5 MHz et une
méthode de détection pleine onde.

A-LATZ 34

Datecteur de défaut

Détecteur de défauts ullrasonique portable TBT-UTTS508¢

Capacité de mesure: 0~ 9499 mim 2 ta vitesse de Uacier

Rande passante: 0,2 3 15 Mz (adaptation automatique en fonction de la fréquence de la
songde)

Vitesse matérielie; 1000-15000m /s

Capacité dynamique: 236dB

Erreur lindaire verticale: €2,0%

Erregr lindaire horizontale: £0,1%

Résolution:> 40 dB {5P14)

Heleves de sensibilité: 62 o8 {trou profond & fond plat 200 rn ©2}

Reiet: 0~ B0O% lindaire sans affecter la lindarité et le gain

Niveau sonore: 8%

Type de sonde: sonde & faisceau droit, sonde & faisceay angulaire, sonde & double elément,
songde de transmission

Portes: porte d'obiention de vague, porte perdante de vague, lecture de porte simple, lec-
fure de porte double

Alarme alarme sonore et glarme lumineuse LED

Mimentation: DC W

Temps de travail: > 10 heures

Dimension hors toul 263 2 170 2 61 mum

Température de fonctionnement: -10 °C~ 50 °C

Humidité relative: 20~ 85%

Lnergie d'impulsion: 200V, 360V, 400V, 500V sélectionnable {adapté 3 diverses sondes)
targeur dimpulsion: 30 ~ 510ns avec des ajustements continus a différentes sondes de
fréquence

Aamortissement de la sonde: 200 €, 500 € sélectionnable pour répondre aux différentes
exigences de résclution el de sensibiliteé

Echantilionnage: converlisseur AD 3 10 chiffres 3 la vitesse d'échantilicnnage de 400 Mz,
forme d'onde de haute-fidélité

Rectification: demi-onde positive, demi-onde négative, onde pleine, RF
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r% Lecture de porte: facultative pour fe mode de lecture de porte simple et double porte; lec
tures de pointe dans la porte

Gain: 0~ 110 dB réglable par pas sélectionnables de 0,1 d8, 1 dB, 2 dB et 6 dB

Connexions des sondes: BNC ou LEMO

Remargue: tous tes indicateurs ci-dessus sont obtenus avec une sonde de 2,5 MHz et une
méthode de détection pleine onde,

ANNEAL DE SURCHARGE FENDU POUR ESSAIS CBR SELON LES NORMES NF, ASTM £T AASH-
TOAnneau de surcharge fendu pour confection des moules CBR selon fes normes NF PS4-
093 / PO4-078 f PYB-231-1.~ Fabrigué en acier cadmié pour une meilleure résistance contre
Iz corrosion.~ Poids : environ 2300 g.

ANNEAL DF SURCHARGE FENDU #OUR £55AIS CBR SELON LES NORMES NF, ASTM ET AASH-
0

Anneau de surcharge fendu pour confection des moules CBR selon es normes NF P94-093 /
P94-078 / P9B-231-1,

~ Fabriqué en acier cadmié pour une meilleure résistance contre fa corrosion.

- Poids @ environ 2300 g,

Extracteur de lant TBT-0722

itesse de rotation nominate 3000r/min

Alimentation AC {220810%]Y, 50Hz

Volumne 30008

Minuteur 40, 60, 80, 99 (s}

ACATZ.38 Extracteur de Hant Consorynation électrigue maximale 550w

Température ambiante -10°0~35%C

Humidité relative <85%

Poids net 45kg

Dimension Unité principaie: $365 mm x 400 mm Boltier de commande: 200 mm = 120 mm
x 100 mm

Testeur Hurnidité Bols Humidimétre Murs Détecteur d'Humidité Numérique;

Dimensions du produit L x 13 h) 132 % 7.3 x 3.3 omy 226 gramimes

Pile(s} 7 Batterie(s) : 3 AAA - incluse(s); Référence TO0A; Taille 132°73%33mm; Matiére ARS;
B-CATL.34 Humidimétre Type d'elimentation Alimentation sur batterie; Style d'écran LCD; Style de Pinterrupteur
Bouton-poussoir; Pites incluses 7 Oupy Batterie(s) / Pilels) requise{s) Qui

Type de batterie / pile Alcaling, Description pile AAA; Poids 226 Grammes

Garantie constructeur 2 ans de garantie, {acessoires: Batterie de rechange; chargeut)

lauge de densité dlectrigue EDG TBTEDRG-1C

ALAT2ZS fayge de densité électrique EDG Température de fonctionnement: 0~70°C

1. Profondeur de mesure: 2730cm

A-LAT5.4 Disgues de surcharge

A-CAT.9.18 Disques de surcharge

L2
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2. Capacité du capleur de température: 0~3250°C

3. Contenu o' affichage; densité / compactage

4. Temps e mesure: <3 secondes

5. Précision de mesure: 3%

G, Dimension de Munite principate: environ 256x189x75mm

7. Equipé d'un écran tactile de 5,1 pouces, d'une copacits de stockage de 32 Go powvant
stocker 1 million de données de test

8. Allmentation: Li-batterie 12V 5000mah {pour un fonctionnement continu environ 20
heures)

A-CATLBG

lew de tarnis complet powr analyse granu-
lométrigue

8-CATL 52

Machine d abrasion de Los Angeles

{a Machine d'abrasion de Los Angeles TETLAAT-I ast utilisée pour délerminer {a ténacite
globale ot la résistance 3 Fabrasion.

Révolution 30-33r/min

Miasse totale des billes d'acier S0005/12pes

Miasse de chaque bille d'adier 390—-445¢

Alimentation AC 220V, 1.5kW

B-CATL 54

dachine & essai de fluage de béton

Miachine d'essai de fluage du béton TETXEI-S00KN / 1000KN
Capacité 500kN/1000kN

Plage de mesure 0-500kN/0-1000kN

Erreur de lecture relative £1%

Hauteur du ressort 300mm

Course de compressien du ressort S2mm {personnalisable)
{ristance entre le plateay supérieur et le plateau Inférieur max. {espace de compression)
1500w {personnalisablel

Aimentation 220V, 50Hz

Dimension hors tout {sans emballage) 750x750x2800mm
Poids net Environs 800kg

B-UATI.AS

Machine de compression

wachine de compression semi-automatigue de 2000 KN,

- Dispositif ¢’ arrét immediat du piston aprés s rupture de Uéprouvette ou a lapproche de
53 course maximum afin & dviter qu'll ne soit expuls? de son logement {sécurite de sur-
course piston.

- Réserve d'huile hydraufiqus avec contrdle de niveay

— Distance inter-piateaux max ; 334,5% min.

- Groupe de pompage électrigue multi-pistons 2 3 éléments assurant un fonctionnement
siiencieus et continig a basse pression, avec pilotage manuel de la vitesse de montée en
charge en KN/S.
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~ Puissance | 750 W.

~ Aimentation électrigue © 230V, monophasé, 50 Hz

- Dimensions Lx ¥ x M enviren 420 x 290 x 1120 mm,

- Polds | ernviron 60 kg,

- feran tactile cowleur Haute Résolution % VGA (5,77}

~ Envirpnnement Windows « Embedded », interface intuitive [icones).

-~ Visuahisation de la charge en temps réel et de la durde dessal,

- Affichage graphigue de la courbe Force=f{temps).

- Mémorisation de la force maximale atteinte,

- Eafeut de la resistance.

- Cadence métre électronigue avec affichage de Vécart en % entre le taux de charge souhar
té ot effectif [de -25% b +25%).

-~ Dgtection de rupture en fin d'essal

— Entrée dans les essais de compression, flexion et fendage b partir ichoes directement &
Fecran.

- Meémuorisation des types d'éprouveties,

~ Programme automatique d'étalonnage ou de vérification permettant une erreur

& exactitude refative inférieure 3 1% et une erreur de répétabiiité relative inférieure a 1%,
- § entrées analogicues pour fizisons avec différents capteurs.

- 2 sorties USE pour transfert des donndes,

~ 1 prise ethernet permetiant la mise a jour a distance,

— 1 port$h Card.

- 1 port R5232.

GW-50H Machine de cintrage de barres dacler et de flexion inversée

Modele GW-50H , Gamme de diametre de {a barre o acier cowrbé @6-450mm, angles de
courbure 0°-180° {1 2-O36mm] (F- 90° {P6-O50mm), Capacite de chargement maximale
300Kn, Course maximale du piston 300mm, Pressien maximale du systéme hydrauligue 31.5
Mpa, Puissance compléte du servormotewr numerigue 1.5Kw, Alimentation tu moteur 3-
phase, 380y, 50H2/60 Hz, Dimensions de ia machine {Longuaurfiargeur *Hauteur}

1570x 1050 1040mm,

Ppids de la maching 1800kg

ALAT2.26 Machine pour essai de plisge

Mataxeur biturme 30 L {1] + fouleur bitume

B-CATEH {1} + Tyroflenne @ crépir {3)
CARACTERISTICUES PRINCIPALES

ACATS. 14 Mataxeur 3 bitume de capacté 30 ¢ MALAXEL}R}X BITUME DE CAPACITE 20 LITRES POUR PRE?ARA”;“_;}N mymémmﬁs BITLIMI-
NEUX LIVRE COMPLET AVEC CUVE DE 20 LITRES £T BATTEUR DE TYPE FOUET + DISPOSITIF
DE CHAUFFAGE DE LA CUVE
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Ctficial Use Only



Geetion VI Liste des Fournitures, Calendrivr de livraison, Spécifications technigques et Plans

Malaxeur de laboratoire trés robuste doté d'un variateur de vitesse, bien adapte a la prépa-
ration des mélanges bitumineux 3 granulométrie fine, Grice 3 son action planetaive, ce
mélangeur assure un mélange complet ¢t uniforme.

Caractéristigues techniques

variateur de vitesse permettant de régler une large plage de vitesses de rotation :

» sélocteur de vitesse planétaire 2 8 positions : de 50 4 150 tr/min

» sélecteur de vitesse de rotation a 10 positions : de 180 & 540 tr/min

Cuve de capacité max. 20 litres en acier inoxydable.

Grifle de protection en acier inoxydable coupniée i un systéme o arrét sutomatique en cas
o ouverture intempestive pendant Fopération de malaxage, conforme aux directives de
sécurité CE et i la norme 150 143120

Minuterie digitale intégrée pour sélection du temps de malaxage.

Allmentation slectrique 1 400V, 3 ph, 530 Hz - 732 W,

Dimensions ¢ 730 x 610 x 1180 mm.

Poids © enwiron 128 kg

Le malaxeur est livié avec sa cuve de 20 litres =t son foust,

ACCESSOIRE OPTIONNEL OBLIGATOIRE POUR LE MALAXAGE DES MATERIAUX BITUMINEUX
STOMBOZS-06N ~ SYSTEME DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE 1000W POUR MALAXEUR A B
TUME 20 LITRES 5TDMRBO25-0IN

» Chauffage électrique, complet avec thermorégulateur.

» Permet un chauffage uniforme de la tuve de 20 litres,

» plimentation © 230V, 1 ph, 50 Hz, 1000 W, ACCESSOIRE OPTIONNEL OBLIGATOIRE POUR
LE MALAXAGE DES MATERIALXN BITUMINEUX

STDMBO2S-06N ~ SYSTEME DE CHAUFFAGE ELECTRICIUE 1000W POUR MALAXEUR A 8-
TUME 20 LITRES STOMBO25-0IN

« Chauffage électrique, complet avec thermorégulateur.

» Parmet un chauffage uniforme de 3 cuve de 20 iitres,

« Alimentation 1 230V, 1 ph, 50 Hz, 1000 W.

CARACTERISTIQUES FRINCIPALES

APPAREIL DE DISTILLATION DES BITUMES FLUIDIFIES ET FLUXES

Appareillage de distitiation fractionnée selon NF T 66-003, EN 13358, ASTM D02 et AAS-
THOT7S

'appareiilage est complet et comprend :

-1 Balion § distiller de 500mi.

-1 Réfrigérant 2 eau de Z50mi,

— 1 Raccord en verre 250mil,

~ 1 Récipient a bitume résiduel.

-1 Eprouvette cylindrique de 250ml,




"
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-1 Thermomeétre ASTM 8C : -2°C 2 +400°C £ 1°C.
-1 Chauffage slectrigue {puissance 750 W, 230V, 50Hz).
- Poids de Vensemble | environ2Kg
Précision de pesée ; 0,1 ou L mg - Poritée: 50 - 110 ou 210g
Précision de lecture ; 0,001%
Reproductibilité : +/-0,05% si échantilion de 2g env ; +/-0,01% si échantiflon de 10g environ
Température max de chauffage : 1607 {250°c sur dermande]
Arrdt de Fanalyse : automatique, prédéfini ou manuel.
Programmes mémaorisables | 100
Interfaces R5232, USE et WiFI
Composants de lensemble de distiliation

Toujours en aluminium, petit: H-1871

Britteur 3 anneaw H-1876

Supports de support: {2 en jeu) H-21212

Support: H-21232

Etaghre de soutien: H-21700

Bridear: H-6220

Condenseur: H-2340

Cylindre gradué; H-4915.100

Bouchier de tube: H-2330

Tube de verre droit: H-22908

Tube de verre courbe; H-22904

Adaptateur: H-1910.4

Collier, faiton: H-8325

Pince; H-83%0

Supports de pince (2 en jeud H-8342

Pince: H-8522

Tubes en caouichouc; H-1998

Toujours en butée {1} H-2345775

Bouchon, pife: H-234575

Bouchons en caoutchouc: {21 H-2340RS

Bouchon en caputchour H-1310.75

Le malaxeur se compose de:

omati . duits bify- L . Lo .
A-CAT2.13 ?:i:iiiw automatigue des prodults bitu - Cadre principal tenant un bel horizontal en acier inoxydable svec un arbre de mélange
helicoidale,
- Le bot avec isolation & double paroi est rempli d’huile disthermique ;  contient un éle.
321
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ment chauffant &lectrique aver canteur de sonde qul permet un contrle dela température
constante et uniforme.

- Un moteur électrigue permet d'incliner ke bol pour obtenir facilement Fopération de de-
chargement.
Le panneau de contrdle prevoit !
- Thermordgulateur digital pour régler la température.
- Affichage numérique pour contrdler la température de mélange.
- Régulateur de vitesse de mélange.
- Bouton marche/arrét,
Spécifications et caractéristiques technigues -
- Capacité de mélange © 32 litres max.
- Bol de melange : acier inox AlSE 304
- Angle de rotation 130°C.
- Métange température | sélectionnable & partir de la température ambiante jusqu'a 2507 C
pat sonde sensibile et contrdle de Paffichage numérique.
- Vitesse de mélange ; réglable de 4 & 40 tours par minute.
- Puissance de chauffage 1 3000 W.
- Alimentation : 230V 1ph 50/60 Hz 4500 W,
- Dimensions | 1280 ¢ 700 « h1210 mm,
- Poids 350 kg,
Référence 1 LO03L.6
Malaxeur a chment automatique conforme & EN 196/1
» Cycle entiérement automatique
» Alimentation en sable automatigue selon EN 196/1
) . e, s Sétecteur 3 positions | marche manuelle et automatique
" Malaxeur industriel sutomatique 3 ament ) ) . e .
ACATL A0 de & fitres » Deuy vitesses de rotation planétaire 140 et 285 tr/min
» Arrét automatique a Vouverture de |z porte de protection
« Fourni aver pale inox, bol inox et entonnoir de remplissage
» Alimentation: 230 V — monophasée - 50 Hz
» Puissance 400 W
+ Poids 45 Kg
Diamétre Intérieur 1 15240, 7mm ; Hauteur © 15220, 1mm
ACAT.E3 Maoule CBR Disgue ¢’ espacement de 25,4 mm d'épaissewr
Avec tous les autres accessoires
Dizmétre Intérieur 1 15240, 7mim ; Hauteur @ 15246, 1mm
A-CAT.9.17 Moule CBR Disque d'espacement de 25,4 mm d' épaisseur

Aver tous ips gutres accessoires
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. L. Moule cubique @ en acier, 10 cm d'aréte intérieure, Surface 100 cm2
- Maule cubique de 10 pour fabrication des o o :
ACATE1Z sntouvettes de béton Embase : plague en acier
P " Elémants de fixation et de serrage
A-CAT.8.26 Moule cubique de 10 pour fabrication des | Moule cubique ; en ader, 10 cm d'aréte intérieure, Surface 100 cm? Embase; plague en
- sprouvettes de béton aciertléments de fivation et de serrage
Moule cylindrigue fendu ; en acier, 1120,3 cm de diameétre intérievr, 2210,6 om de hau-
. . teur, surface de 100 cm2
. Moule cylindrigue de 11 pour fabrication b, su . )
A-CAT.5.8 des dorouvettes de baton tmbase : plague en acler
5 EP T ' flements de fixation &1 de serrage
Poignges éventuelles permetiant ie transport
Moute cylindrique fendu : en acier, 11303 cm de diameétre intérieur, 22:0,6 om de hau-
o L eur, surface de 100 cm?
Moute cylindrigue de 11 pouw fabrication teu d .
A-CAT.B.23 . . Embase : plague en agier
des éprouvettes de béton . -
Eléments de fixation et de serrage
Poignees dventuelfes parmetiant le transport
Moule cylindrique fendu @ en acler, 1620,04 cmde diamétre intérieur, 320,08 om de hau-
—_ . £, Surface 200 cm?
Moule oylindrigue de L6 pow fabrication teu %" ce .
ACAT 510 . . Embase : plague en acier
des éprouvettes de béton . L
Eitments de fixation et de serrage
Poignées éventuelles permettant ie transporl
Moule cylindrique fendu @ en ader, 16£0,04 cm de diamétre intérieur, 3240,08 cm de hau-
e . Uy, £ 4
soule cylindrigue de 16 pow fabrication tear, Surface 200 cm; .
A-CAT.9.24 . . . Embase 1 plague en acler
des éprouveties de beton : P
Eiéments de Tixation ot de serrage
Poignées eventuelies permetiant i transpodt
Moule cylindrigque  en acler, 2550,3 tm de digmétre intérieur, 500,06 om de hauteur, Sur-
N e face 500 cml
, Moule cylindrigque de 25 powr fabrication 200.¢m .
ACATSLL ) ! ) Embase : plague &n acier
des éprouveties de béton ) i
Fidments de fixation el de serrage
Poignées éventuelies permettant fe transport
Moule cylindrique : en acier, 25:0,3 om de diamétre intérieur, 5020,6 om de igaixfé’
_— e e m o
NMoule cylindrique de 25 pour fabrication face 500 tm2 . . g
A-CAT.H.25 . . Embase | plagque en acier
des sprouveties de béton ) .
Eigrnents de Tixation ef de serrage
Poignées éventuelles permettant fe transport
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Diameétre intérleur : 10220 dmum ; Hautewr © 117:5mm

e Proctor Normal )
Maou oct Aver tous l2s accessoires

Diameétre intérieur ; 10240,4mum ; Hauteur 1 11715mm

Muouie Proctor Normal .
Avec tous las actessoires

Bati robuste et compact en fonte d'acler peint
Chargement par poids {jeu de 32kg recommandé}
Tige support de poids a 2 plateaux

B-CATL.55 {(Edometre classigue Bras d’emplification & 3 rapports (971~ 10/1 et 13/1)
Conversion possible en batl de consolidation

Livré avec poids et cellule de captage

Dimensions 70 x 25 x 25¢m - Poids 20kg

Fénstromatre semi automatique comptet

B-LATIAY .
pour bitumes

Pénétrometre dynamique léger DPLS pour estimation des couches de sol, Ensemble com-
prenant: -dame 10 kg avec poignée -tige guidage diamétre 22 mmX1 m de long autorisant
une hauteur de chute de 50 om -enclume avec indicateur d'enfoncement -6 tiges de son-
B-CATLE0 Péngtrométre dynamigue lger dage diarn 22 m, fongueur Im aver raccord filetd M16 1 pointe 20 5cmfdiam. 24,2 mm -
plague de base dispositif mécanique ¢ extraction des tiges -une notice d'utilisation. Livre
avec vis de lialson et dans 1 caisse en bois dim 117X37X24 om. Poids brut: 75 kg Code doua-
nier: 9015800100

PEMETROMETRE STATIOUE 1KN

Pénstrometre avec anneay dynamométrigue utilisé pour déterminer la résistance ¢'un sol,
le degre de compactage des couches inferieures et aussi pour déterminer la résistance 9 la
BCATLAT Péndtrométre dynamique lourd péndtration d'un 5ol Avec poignée en T, anneau dynamométrique de 100 kgf { ki), dia-
gramme de calibrage, tige raltonge de 500 mm gradude tous les 100 mm, cdne de pointe
amovible de 307, surface de 1inch?, traité au cadmium.

Poids : Skg

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

POUTRE DE BENKELMAN EQUIPEE DUN COMPARATEUR A CADRAN MECANIQUE, LIVREE
DANS UNE CAISSE DE TRANSPORT EN BOIS

Poutre de Benkelman avec comparateur a cadran pour essal  [a plaque selon les normes NF
P94 117-1 et NF £ 98 200-2 et le mode opératoire LCRC, dédide 3 Iz mesure de Ia déflexion
ges chaussdes, intégrant les 8ldments suivants |

— 1 x Comparateur & cadran mécanigue de course max 25mm et de précision de lecture
0,01mnt,

ALAT2. 22 Poutre de BENKELMAN aveccomparatew
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i
Lud
A

— 1 x Poutre se composant de 2 parties en alliege o’ aluminium, de 3 pleds de stabilisation et

d'un niveau.

~1 % raisse an bois pour le stockage et fe transport de fa poutre,
* {Longueur totate de [a poutre : 2500 m.

*{ivrée dans une caisse de transport en hois,

* poids de Ia poutre seule : environ 16 kg

* Poids de Uensemble aveq |z caisse : environ 45 kg,

A-CATL.BS Presse hydraulique & compression Prector
Machine pour essais UBR & chassis robuste a det colonngs,
- Traverse supgrieure mobile
- capacité 50 KN
- piston de pénétration
-vitesse d'essa 1,27 mm/min
- permet &' effectuer les essais selon tes normaes BS, ASTM, et EN
- pilotage de Vessal vie écran LCD tactile
‘ ‘ ) . - capteurs installdes sur fe bt
ACATL54 Presse hydraulique CBR - affichage 1D du graphique force appligues/valeur de pénéiration
- Haute résolution ; 65000 points
- stockage mémoire jusqu's 100 résuitats
- yne sortie RIS pour bascule des résuitats sur PC
- deux sorties analogigues © cellule de charge + capteur
- Puissance 750 W
- Pimensions 450 2 610 x 950 mm
- noids 103 Kg
Machine pour essais CBR b chssis robuste a deux colonnes.
- Traverse supérieure mobile
- capaclie 50 KN
- piston de pénétration
~yitesse o essal 1,27 mm/min
- permet d'effectuer les essals selon fes normes BS, ASTM, et EN
B-CATHAT Pregse hydrautigue CBR - piiotage de 'essai via Vécran LCD tactile
- capteurs instaflées sur le bati
- affichage 1 CIy du graphigue force appliquée/valeur de penétration
- Haute résolution : 65000 points
- stockage mémoire jusau’a 100 résultats
- une sortie Ri45 pour bascule des résuitats sur PC
- deux sorties anatogiques : cellule de charge + capteur
325
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- Puissance ?5'9 W
- Dimensions 450 x 610 x 950 mm
- poids 103 Kg

ACAT2.3Y

Presse Marshall

Appareit de stabilité Marshall TBTMWD-1Cherge max J0KNVitesse A0tSmm/minAnieau
d'escai 30KNMicrometre 0-10mm Précision : 0.01mmaAlimentation AC220V 50Hz{apacite
moteur 550W

ACAT2.35

nechauffeur de pot pour bitume 3 litres

ACATE 24

Réservolr de vielilissement

Réservoir de vielllissement sous pression PAV-1

1. Electricité

o Alimentation: AC {2202 10%V, 50Hz
g Puissance nominale: 1100W
o Courant nominal: 104

1. 2. Rédipient

o Volume: 13

0 Maoyen; aif

o Température de fanctionnement nominste: 110°C £ 5°C
p Pression de travail nominale: 2.1MPa
¢ Pression congue: 2,2 Mba
o Pression d'eaw 2,75 MPa
o Pression douverture de 1z soupape de séeuritén 2,15 MPa
o Pression explosive pour disque de rupture: 2,6 MPa

2. 3. Reégulateur de pression

o Modéle WPSGE2-2{WP-DI0)

o Prédsion: 20.01MPa

3. 4. Contrbleur de température et de tomps

o Modéle: WPY62-1{WP-D30)

o Précision de contrile de la température; £ 9,3 °C

o Classement; 64 x 1080min

Fonction de maintien de panne: Qui

ACAT2.28

Retro réflectoméire

pétroréflectometre de marquage de chaussée TETRMR-1

tlement de mesure: coefficient rétro réftéchissant {mod.m-2.x-1}
Plage de mesure ; §~4000

Angle d'observation: 1.05°

Angle dincidence: 88,76 ° (Pangle complémentaire est de 1,247
Température de couteur de la source lumineuse ; 2856450k
Zone d'ouverture de mesure : 340mmx85mm

Frreur de mesure répétable 1 $3%

R




Scetion V. Spécitications des Fournitures

327

7. Temps de teavail continu de fa batterie : 2> 72h
8  Espace de stockage des donndes | BGB

9. (apacité de la batterie intégrée | 13Ah

10, Chargeur : DC &4V

11. Températyre ambiante | - 15°C60%C

12, Humidité amblante | < 98%, no frost

Dimension de Nnstrument : 700mmx 135 mmxl 15mm

Profifométre de surface de route RSP

Description Spécifications

Projet de test iRI, AN, 3MTD

Laser [planéita / trace de roue} Riftek {de {a République du Belarus)
Modéle de laser de régularité REBO3 125/500

Modéle laser de piste de rous RFG03 245/1000

ACATZ.27 Revetement routier Fréguense 9.4kHz
Garde au sol 375/F45mm
Capacité de mesure £250/5006mm
Résolution < 0.05mm
Niveau de protection P 67
Précision < Q.5mm
Laser de profondeur de structure
Série de passowes 3 trous crculaires pour | Passoires en acler galvanisé. Diamétre des passoires 30 & 40 am environ,
ACAT.5.1 analyse granulométrigue des callioux, aver | Dimensions des dismétres des trous des différentes passoires 1 250 - 315~ 40,0 - 500 -~ 63,0
couvercle et fond - 83,0 - 100 mm
Série de passoires & trous creulaires pour Passoires en acier galvanisé, Diamétre des passolres 30 4 40 om environ,
A-CAT.9.15 analyse granulométrigue des cailfoux, aver | Dimensions des diamétres des trous des différentes passoires £ 250 - 31,5 ~ 40,0 - 50,0 ~ 63.0
couvercie et fond — &G0 ~ 100 mm
Série de passoires & rous circulaires pour | Passoires en adler galvenise. Diamétre des Passoires 30 3 40 cm environ.
A-CAT.9.14 analyse granulométrigue des graviers et Dimensions des diamétres des trous différentes passoires : 6,30 ~8,00 - 10,0~ 12,5~ 16,0~
gravillons, ave¢ couvercle etfond 200250315 mm
Largeurs ou écartements des fentes des grilles 1 2.5-3,1%-4-5-6,3-8-10-125-16- 20
Série de tamis & barres paralidles -25-31,5 8t 40 mm
ACATS.T Q’écarten’iem {griltes i fentes) pour mesure | Forme : grille f@(:,tangvtai?e (300 X 300 % 75 mm ou 380 X 320X 80 mm ; grille circulaire de
’ dut coefficient d'aplatissement d'un granu- | 303 40 mm de diamétre et de 75 mm de hauteur
jat Cadre et supports en acier inox
Accassoire ; fond
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Largeurs ou écartements des fentes des grilles:2,5-3,15-4-5-63-8-10- 12516 20
série de famis 3 barres paralieles - 25 - 31,5 et 40 mm
ACAT.9.21 d'écartement (grilies & fentes) pour mesure | Forme grilte rectangulaire : 300 X 300 X 75 mm ou IR0 ¥ 320 X B0 mm ; gritte chreutsire de
du coefficient o’ aplatissement d'un granu- | 30 3 40 mm de diambtre et de 75 mm de hauteur
iat Cadre £t SUpPOFLS en aCier nox
Accessoire : fond
Serie de tamis a mailles carées pour ana- | Tamis en adier gatvanisé. Diamétre des tamis 30 & 40 am environ,
A-CAT.D.13 lyse pramulométrique des cailloux, avec Bimensions des mailles des différents tamis 5,00 ~ 630 - 800 - 10.0 - 12,5 - 16,6 - 20,0 -
couvercle et fond 250 mm
Corie de tammis & mailles carrées pour ara- | Tamis en acier galvanise, Diametre des tamis 30 & 40 cm envron.
A-CAT.8.11 lyse granulométrigue des graviers et gravil- | Dimensions des mailles des différents tamis 1 5,00 — 630 ~ 800 - 100~ 125160 - 200 -
fons, avec couvercle ef fond 250 mm
Carie de taris 4 mailles carrées pour ang. | Tamis en acier galvanisé, Diamétre des taris 30 a 40 o @nviron.
A-LAT.S.12 lyse granulométrigue des graviers et gravil- | Dimensions des maifies des différents tamis ; 5,00 ~ 5,30 - 8,00~ 10,0 12,5 - 160 - 200 -
tons, avec couvercie et fond 250 mm
TABLE VIBRANTE ELECTRIQUE DE DIMENSIONS B0X40 (M, CONFORME AUX NORMES EN ET
8S
Dispositif utilisé pour fe compactage des éprouvettes de béton en laboratoire selon les
normes BN 12390-2 £T BS 1881108,
- Moteur vibrant de fréquence 3000 vibr/min, avec possibitité de taire varier Uintensite des
vibration.
~ Puissance : 180 W,
- Mimentation: 230V 1 ph 56 Hz, )
- Dimensions (hors tiges de bridages) s B0 x 40 x (hid1 o, 27
ACATLSL Table vibrante - Paids : environ 85 Kg. gj‘{ .
i
Table Bvrée sans systéme de bridage des moules 3 commander en sus, %;
W4
Accessaires optionnels non fournis.
- Systéme de bridage des moules (STOMCIRT-02). »;,
- paitier de commande avec interrupteur ONJOFF {cispositif de séourité CE) et et
(STOMC279-02%
. pédale de mise en marche ou o' arrét de la table {STOMI275-04)
- Moutes 3 béton cylindriques ou cubiques (nous contacter).
Controlé par écran tactiie
. . . Biametre de kb roue de test d'usure £ 150 mm
ACATLES Testeur o' abrasion

Dimensions max de léchantilion 3 tester : diam 1 16,2 mm, épaisseur G-10 mm
Vitesse de passage de échantillon : 4,2 mm / rolation
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Poids : support de 2,5 N qui peut &tre utilisé arbitrairement avec accessoire optionnel de 2,5
ou 5 N {1 pour chague)

Granulométrie du papler de verre : diam 60

tongueur du rouleau @ 460 mm

Course d'usure 1 'am

Alimenté sur 220V~ 50 Hz

Testeur de dureté de Rockwell HR-1504A

Farce d'essal initial 10kgf (98.07N)

Force d'essai totale 60kef (S88.4N), 100kgf {980.70), 150kgt {147 1)
péndtrateur Péndtrateur de diamant Rockwel &1.588mm pénétrateur a hitles
Méthode de chargement Manuel

Lecture de dureté Cadran

A-CATR2,33 Testeur de dureté Résolution de duretd 0.5HR

Hauteur du spécimen max. 185mm

Gorge 165mm

Norme 150 6508, ASTM E18, IS 22245, GB/T 2302

Dimensions 520x245x700mm

Dimensions d'embatiage: 650x370x850mm

Poids net: 78kg, Poids brut 100kg

Testeur de résistance au frottement et & la friction TBTPFC-1

Poids de ta téte dy pendule 150030

ACAT2.30 Testeur sur site Pression statigue positive du tampon an caoutchouc sur fa surface de fo chaussée 22.220.5N
Distance entre lorthocentre et le centre du pendule 41025mm
1. Viscosimetre TBT-0621
Alimertation: AC 220vE10%, 501z
2. Réservoir circutaire: (1) diamétre intérieur: 160mm
{2} Profondeur: 116mm
3. Tube 3 échantillon: un [of de 4 pigces. Les diambtres du tube 3 effusion sont:
G10mmE0. 025mm, $Smmzl0Z25mm, dérmmil 025mm et GImmz0.025mm.
ACAT2AA Viscosimetre 4, Spécification du bouchon a bille: A Diameétre de la bille: 12,7 s 2 0,05 mm; Hauteuwr
du panneaw: Fimmt.25mm
B Diameétre de [2 balle - 6,35 mm + 0,05 momn ; Hauteur du penneaw: 30,3 mmad.25mm
5. Plage de contrdle de température: 20°C~80%C
6. Précision de contrdle de température: 20.1°C
7. Résolution de synchronisation: 0.1~999.9s
8 Type de chauffage: radiateur électrique & tube PTC {la puissance de chauffage est de
700
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9. Température de travail -10°0~35%C
10, Humidité relative; £85%
11, Dimension: fongueur 420 mm, largeur 340 mm, hauteur 570 mm
Consommation d'énergie max.: 800W
Viscpsimetre SAYBOLT & deux postes
Caraciéristigues générales
-~ Puissance : 500 W.
- Alimentation | 230V, 50/60 Hz, iph
~ Dirnensions  270x270x550 mm.
~Foids enviren 14 kg.

A-CRTZ2. 10 Viseosimétre SAYBOLY Appargﬂiage fivre avec :
- 2 Orifice Furol,
~ 2 Orifice standard {Universel},
- 2 godets de réception {fiole Saybolt de 60 m),
- 2 agitateurs,
-1 systéme de chauffage par thermaorégulatewr digital avec agitateur, ef de refroidissement
par serpentin & 2au,
~ 1 double thermostat de sécurité pour prévenir fes surchauffes accidentelies.
Viscostimétre & vide ASPHALT INSTITUE pour bitumes Livré aver certificat

A-CAT2.7 Viscosimpires ASPHALT INSTITUTE d'étalonnageGammes de viscosité en mm2/s {Dix viscosimétres différents par gamma) -
600 & 12800- 240003 52000- 96000 & 1400000
Viscosimatre i vide CANNON-MANNING pour bitumes
Livre avec certificat J étalonnage
Gamrney de viscosité en mm2/s:
{Cingy viscosimetres différents par gamma}
0,036 20,8
0,12a224
03648

ALATZ8 Viscosimetres CANNON-MARNNING 1,24 24
3.6a 80
1242490
36 a 800
120 & 2400
360 & 8000
120 2 24000
3600 & 80000

A-CAT2S

Viscosimétres ZEITFUCHS
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4. Plans

Le présent Dossier d"appel d’offves [inscrer « comprend les pluns suivanis » ou « ne comprend

atcun plan » ], selon le cas.

[si le dossivr d ' AQ comprend des pluns. en insérer la liste duns le tablean ci-dessous]

tad

Lok

Liste des plans

Titres

Objectifs
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5. Inspections et Tests

Les inspections et tests suivants seront réalisés © finsérer lu liste des inspections ef des tesis ],




TROISIEME PARTIE — Clauses et Formulaires du Marché

TROISIEME PARTIE — Clauses et
Formulaires du Marcheé

Tad

Lat

[
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Section VIII. Cahier des Clauses administratives géné-
rales (CCAG)

Liste des clauses
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. .
9, Droit applicable..... i i

1L Reéglement des HEZES i S—— T ) |

138 Inspections et audit par ia Banque... S Y |
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16. Modalités de régleiment s s s ssssssssereesss s $4
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21, SOUS-IPAMANCE ot irinsisniriees e s essssinsssasssreresscscscssasasamssssssrarssvassessssssossssnsanesees 340
22 C L 'zf- s ! 3\? - :

- Specifications €6 NOTHIES. e ecsssmarssssesse s
23. Emballage et dOCUMENTS. .. sssesesnssessssesesseavarscs 34 7
24 ASSUTRBC auiirinininirnisnivsires ssssinssnsssssnssssssssssas rasaresmssnnsasasssrtssssnsnsssanssnsrerarssssssasssossdd 1
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1. Définitions

2
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1.1

Les termes et expressions ci-aprds awront la signification qui feur est
attribuée ici :

a)

b}

¢)

dj

€}

h)

i

k)

« La Bangue » signifie la Banque internationale pour la Re-
construction ef e Développement (BIRD . ou P Association in-
ternationale pour fe Développement {IDA).

Le «Marché» signifie PActe d'Engagement signé par
I"Acheteur et fe Fournisseur, ainsi que les documents contrac-
tuels visés dans ledit Acte d"Engagement. v compris toutes les
piéces jointes, annexes et tous les documents qui y ont &€ in-
clus par voie de référence,

Les « Documents contractuels » désignent les documents visés
dans UActe d"Engagement. v compris les avenants éventuels
auxdits documents.

Le « Prix du Marché » signifie le prix pavable au Fournisseur.
contormément & UActe d"Engagement signéd, sous réserve de
toute addition et modification ou de 1oute déduction audit prix.
qui pourra tre effectude en vertu du Marché.

« Jour » désigne un jour calendaire,

« Achévement » signifie la presiation compléte des services
connexes par le Foumisseur, conformément aux modalités sti-
pulées dans le Marche.

Le « CCAG » signifie fe Cahier des Clauses administratives
générales,

Le terme « Fournitures » signifie tous fes produits, matiéres
premidres, machines et matériels et/ou tous autres matériaux
que le Fournisseur est tenu de liveer & P Acheteur en exéeution
du Marché,

Le « Pays de I'Acheteur » signifie le pays identifié dans le Ca-
hier des clauses administratives particulidres (CCAP).

L7« Acheteur » signifie Uentité achetant les fournitures et les
services connexes, telie qu'elle est identifiée dans le CCAP.

Le terme « Services connexes » désigne les services affévents a
la fourniture des biens, tels que Passurance, Uinstaliation, ia
formation el la maintenance initiale, ainsi que toute obligation
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2. Documents
contractuels

3. Fraude et Cor-
ruption

4. Interprétation
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4.1
4.2

analogue du Fournisseur dans le cadre du Marché,

B Le « CCAP » signifie le Cahier des Clauses administratives
particuliéres.

m)  Un « Sous-traitant » signifle toute personne physique, privée
ou entité gouvernementale ou toute combinaison de ces élé-
ments, a qui toute partie des Fournitures ou des Services con-
nexes est sous-traitée par le Fournisseur,

ny  Le « Fournisseur » signifie toute personne physigue, privée ou
entité gouvernementale ou toute combinaison de ces éiéments,
dont P'Offre a ét¢ acceptée par I"Acheteur et qui est désignée
comme tel dans I"Acte d"Engagement.

0)  « Le Site du Projet » signifie le lieu indigué dans te CCAP, le
cas ¢chéant, :

Sous réserve de lordre de préséance indiqué dans 1"Acte
d"Engagement, tous les documents constituant fe Marché {et toutes
les parties desdits documents) sont corrélatifs, complémentaires et
s'expliguent les uns les autres. L7 Acte d’Engagement est lu comme
formant un tout.

.a Bangue exige "application des Directives Anti-Corruption de la
Bangue et les politiques de sanctions v alférentes, ainsi que les pro-
cédures établies dans le Cadre des Sanctions de la Banque, telles
gu’etles figurent dans "Annexe | du CCAG soient appliguées.

1.”Acheteur exige que e Fournisseur divulgue tous avantages, grati-
fications ou commissions versés ou qui doivent Sire versés en rap-
port avec la procédure d"Appel d’offres ou Pexécution ou la signa-
ture du Marché. Les renseignements divulgués doivent au minimum
inclure fes noms et adresse de chagque agent ou autre entité, le mon-
tant ef la monnaie et le motif’ du versement de "avantage. gratifica-
tion ou comimission.

Sile contexte Pexige. le singulier se référe au pluriel et vice versa.
Incoterms

a)  Sous réserve d’incohérences avec les termes du Marché, ia st-
gnification d'un terme commercial et les droits et obligations
correspondants des parties au Marché sont ceux prescrits par
fes Termes Commerciaux Internationaux- Incoterms spécifiés
dans le CCAP.

by  Les termes EXW, CIP, FCA, CFR et autres termes analogues
seront régis par les régles prescrites dans la derniére édition
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d" Incoterms speécifide dans ke CCAP et publide par la Chambre
de Commerce Internationale (CCI a Paris, France.

4.3 Inidgrealité des conventions

Le Marché représente la totalité des dispositions contractuelles sur
fesquelies se sont accordés 1" Acheteur et le Foumnisseur relativement
a son obiet, et i} remplace toutes communications, négociations et
accords {écrits comme oraux} conclus entre les parties relativement
son objet avant la date du Marche,

4.4 Avenants

Les avenants et autres modifications au marché ne pourront entrer en
vigueur gue s'ils sont faits par éerit, datés, s7ils se réferent expres-
sément au marché et sont signds par un représentant diment autorisé
de chacune des parties au marché,

4.5  Absence de renonciation

a)  Sous réserve des dispositions de la clause 4.5(b) du CCAG ci-
dessous, aucune relaxe, abstention. retard ou indulgence de
Pune des parties pour faire appliquer Uun quelconque des
termes et conditions du Marche ou le fait que Vune des parties
accorde un délai supplémentaire 4 Pautre, ne saurait préjuger
des droits dévolus a cette partie par fe Marché, ni de les affec-
ter ou de les restreindre © de méme, la renonciation de 'une
des parties a demander réparation pour toute infraction au
Marché ne saurait valoir renonciation i toute demande de répa-
ration pour infraction ultérieure ou persistante du Marche.

Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recours dune partie
en vertu du Marche devra étre effectude par éorit, &tre datée et
signée par un représentant autorisé de la partie accordant cette
renonciation, et préciser fe droit faisant Uobiet de cette renon-
ctation et la portée de cette renonciation.

4.6 Divisibilité

Si une quelcongue disposition ou condition du Marché est inerdite ou
rendue invalide ou inapplicable, cette interdiction. invalidité ou inap-
plicabilité ne saurait affecter la validité ou le caractére exéeutoire des
autres clauses et conditions du Marché,

5. Langue 5.1 Le Marché et toute la correspondance et la documentation relatives
au Marché échangées par le Fournisseur et "Acheteur, seront rédi-
gés dans la langue spécifide au CCAP. Les documents complémen-
taires et les imprimés faisant partic du Marché pourront étre rédigés
dans une autre langue. 4 condition d"étre accompagnes d'une tra-

339
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6. Groupement

7. Critéres
d’origine

8. Notifications

9. Droit appli-
cable

o
]

8.2

duction exacte dans fa langue spéeifide au CCAP des passages per-
tinents. Dans ce cas, aux fins dinterprétation du Marché, cetie tra-
duction fera foi,

Le Fournisseur assumera tous les colits de traduction dans la langue
applicable et tous les risques relatifs a exactitude de cetie tradue-
tion. pour ce qui concerne les documents gu’il fournit,

St le Fournisseur est un groupement d'entreprises, tous les membres
seront conjointement et solidairement tenus envers "Acheteur de
respecter les clauses du Marché, et ils devront désigner un ou plu-
sieurs membres pour agir en qualité de mandataire commun avec
pouvoir d'engager fe groupement. La composition ou la consiitution
du groupement ne pourra étre modifiée sans accord préalable éerit
de " Acheteur.

Le Fournisseur et ses Sous-traitants doivent avoir {a nationalité d'un
pays ¢hgible. Un Fournisseur ou un sous-traitant sera réputé avoir la
nationalité d'un pays 51l en est un citoyen, ou 5711 vy est constitué en
societé, ou enregistré, et fonctionne en conformité avec les lois et
réglernents de ce pays.

Tous les Fournitures et Services connexes & fournir en exéeution du
Marché et financés par la Bangue proviendront de Pays éligibles.
Aux fins de ta présente Clause, le pays de provenance désigne le
pays ol les fournitures ont poussé, ont €1¢ cultivées, extraites, pro-
duites ou lorsque, par suite d'un processus de fabrication, transfor-
mation ou assemblage de composants importanis et intégrds, il a €1
obtenu un auwtre article reconnu propre a la commerciatisation dont
les caractéristiques fondamentales, Uobjet et Putihté sont substan-
tiellement différents de ses composants importés.

Toute notification envoyée a U'une des parties par autre partie en
vertu du Marché doit €ire adressée par derit 4 Padresse spécifide
dans le CCAP. Lexpression « par écrit » signifie ransmises par
voie éerite avee aceusé de réception.

Une notification prend effet & la date & laguelle elle est remise ou &
sa date d’entrée en vigueur, la plus tardive de ces dates a échoir
etant retenue.

Le Marché est régi et interprété conformément au droit du Pays de
I Acheteur. & moins que le CCAP n'en dispose autrement.

Durant Pexéeution du Marché, le Fournisseur se conformera aux
interdictions d'importations de biens et services dans le Pays de
I"Acheteur lorsque :

ay laloi ou la réglementation du pays de I'Emprunteur interdit les
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16, Réglement des 101
litiges

11. Inspections et P
audit par la
Banque

refations commerciales avec ledit pays ; ou

b)  en application d'une Décision prise par le Consell de séeurité
des Nations Unies au titre du Chapitre VII de la Charte des Na-
tions Unies. e pays de I'Emprunteur interdit toute importation
de fournitures en provenance dudit pays ou tout paiement aux
personnes physiques ou morales dudit pays.

L Acheteur et le Fourmsseur feront tout leur possible pour régler &
{"amiable, par vole de négociation directe et informelle. tout désac-
cord oy litige entre eux ou en rapport avec e Marché,

Si, au-dela de vingt-huit (28) jours, les parties n'ont pas réussi a
résoudre leur litige ou désaccord grice a cette consultation mutuelle,
" Acheteur ou fe Fournisseur, peut notifier Pautre partie de son in-
tention de recourir a la procédure d'arbitrage. comme prévu ci-
aprés, on e qui concerne le sujet objet du litige. Aucun arbitrage re-
fatif & ce sujet ne peut &re Initié sans cette notification. Tout hiige
ou désaccord au sujel duguel une potification d'initier une procdé-
dure d arbitrage a ét¢ donnée conformément a cette Clause, sera fi-
nalement résolu par arbitrage. La procédure darbitrage peut démar-
rer avant ou aprés la liveaison des Fournifures au titre du Marché. La
procédure d arbitrage sera conduite conformément aux régles de la
procédure specifice dans le CCAP.

1.3 Nonobstant toute référence a Uarbitrage -

ay  les parties continuerent de réaliser leurs obligations contrac-
telles respectives, 2 moins gu'elles nlen décident autrement
d un commun accord, et

by ["Acheteur paiera au Fournisseur toute dépense qui lui sera due.

Le Fournisseur deit malotenir, of s'assurer que $¢s sous-traitants
maintiennent des comptes et une documentation systématiques et
exacts en relation avec les fournitures dans une forme et de maniére
détaitlée afin 4" établir les colts de fourniture.

11.2 Contormément au paragraphe 2.2 {e) de "Annexe 1 des Clauses

Générales du Marché, le Fournisseur autorisera et fera en sorte que
ses agents {déclarés ou non), sous-traitants, prestataires de services,
fournisseurs et personnel. permettent & la Banque et/ou aux per-
sonnes désignées par la Bangue dinspecter le site etiou les
comptes, registres et aulres documents relatifs ay processus de pas-
sation de marchés, & Uattribution et/ou & exécution du marche, et
de faire vérifier ces compies, registres ¢t autres documents par des
vérificateurs désignés par la Banque. Le Fournisseur et ses sous-
traitants devront prendre en considération les dispositions de Ia
Sous-Clause 3.1 (Fraude et Corruption) selon laguelle toute action

Orfficial Use Only
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12. Objet du Mar-
ché

13. Livraison

i4. Responsabili-
tés du Fournis-

seur

(4.4

entravant de maniére significative les actions prises par la Banque
en matiére d’inspection et d’audit constitue une pratigue interdite et
pourra conduire a la résitiation du Marché (ainsi qu'a une déclara-
tion d'inéhigibitité, conformément aux procédures de sanctions de la
Banque en vigueur).

Les Fournitures et Services Connexes alférents a ce Marché sont
ceux gui figurent & la Section VIL Liste des Fournitures, Calendrier
de livraison, Spécifications techniques et Plans.

Fn vertu de fa clause 33,1 du CCAG, la livraison des Fournitures ef
Vachévement des Services connexes seront effectués conformément
au calendrier de livraison et d'achévement figurant dans le Borde-
reau des quantités et les Calendriers de livraison. Le CCAP fixe les
détails relatifs a Vexpédition et indiguera les autres pigces et docu-
ments & présenter par le Fournisseur.

[.e Fournisseur fournira toutes les Fournitures et Services connexes
compris dans objet du Marché en application de la Clause {2 du
CCAQG et du calendrier de liveaison et d achévement, conformément
ala Clause 13 du CCALG.

Le Fournisseur, v compris ses Sous-traitants, ne doit pas emplover ou
engager de travail forcé ou de personnes faisant Pobjet de la traite.
comme déerit dans les Sous-Clauses 143 et 144 du CCAG.

Le travail forcé consiste en tout travail ou service. non exéeuté volontai-
rement, qui est exigé d un individu sous la menace de la force ou d'une
sanction, et comprend tout type dé travail involontaire ou obligatoire, tel
que le travail en servitude, le travail asservi ou des accords similaires de
confrat de travail.

La traite des personnes est définie comme le recrutement, le transport,
fe transfert, Phébergement ou la réception de personnes av moyen de la
menace ou de Uemploi de la force ou d autres formes de coercition,
dentévement, de fraude, de tromperie, d abus de pouveir ou ¢'une po-
sition de vulnérabilité, ou de I"octroi ou de la réception de paiements ou
d"avantages pour obtentr le consentement d’une persotne ayant le con-
trole sur une autre personne, a des fins d’exploitation.

5 Le Fournisseur, v compris ses Sous-traitants, n'emploiera ni n’engagera

un enfant de moins de 14 ans, sauf si la {égislation nationale spécifie un
dge plus élevé {I"age minimum),

4,6 Le Fournisseur, v compris ses Sous-traitants, ne doit pas empioyer ou

engager un enfant entre Pdge minimum et Page de 18 ans d'une ma-
nigre susceptible d’étre dangereuse. ou & interférer avec ["éducation de
"enfant, ou d'étre préjudiciable a la santé ou au développement phy-
sique, mental, spirituel. moral ou social de enfant,

14.7 Un travail considéré comme dangercux pour les enfants est un travail
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3

qui. de par sa nature ou les circonstances dans lesquelles i est effectué,
est suseeptibie de mettre en péril la santé, la séeurité ou la moralité des
enfants. Ces activitds professionnelles interdites aux enfants compren-
nent le ravail -

(a) en cas d"exposition & des abus physiques, psychologiques ou
sexuels:

{by sous terre. sous Peau. travaillant en hauteur ou dans des es-
paces confinés;

{¢) avec des machines, des équipements ou des outils dangereux.
ou impliguant la manutention ou le transport de charges
jourdes;

{dy dans des environnements malsains exposant les enfants & des
substances, agents ou processus dangereux, ou a des tempéra-
tures, du bruit ou des vibrations nocifs pour la santé; ou

{e) dans des conditions ditficiles telles que le travail pendant de

longues heures, pendant la nuit ou en confinement dans ies lo-
caux de employeur.

4.8 Le Fournisseur doit se conformer, et exiger de ses Sous-traitants, l¢ cas

échéant, qu'ils se conforment & tous les réglements applicables en ma-
tiere d"hygiéne et de séeurite, aux lots, aux directives et 4 toute auire
exigence énoncée dans les Specifications techniques,

Conformément au CCAP. le Fournisseur. ¥ compris ses Sous-
traitanis/fournisseurs/fabricants, prendra toutes les mesures tech-
niques et organisationnelles nécessaires pour proféger les systemes
informatiques et les données utilisés dans le cadre du Marché. Sans
Himiter ce qui précéde, le Fournisseur, v compris ses sous-traitants /
fournisseurs / fabricants, doit déployer tous les efforts raisonnables
pour établir, maintenir, mettre en ceyvre et respecter des contrdles,
des politiques et des procédures raisonnables en matidre de techno-
logie de Iinformation, de séeurité de Uinformation, de cyberséeurité
et de protection des données, v compris la surveillance, les contrbles
d'aceés, e crvptage, les mesures de protection technologiques et
physiques et les plans de continuité des activitds / reprise aprés si-
nistre et de sécurité congus pour protéger contre et prévenir la viola-
tion, la destruction, la perte, la disuibution, Vutilisation, "acces, la
désactivation, le détournement ou la modification non autorisés, oul
toute autre compromission cu mauvaise utilisation de ou lide a tout
systéme de technologie de Pinformation ou donnée utilisé dans le
cadre du Marché.

i4.105e Fournisseur doit se conformer a des obligations supplémentaires

tetles que spécifiées dans le CCAP.
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15, Prix du Mar-
ché

16. Modalités de
reglement

17. Impéts, taxes
et droits

18. Garantie de
honne exécu-
tion

L )

16.1

16.4

17.1

Le prix demandé par le Fournisseur pour les Fournitures fivrées et
pour fes Services connexes rendus au titre du Marché ne variera pas
par rapport au prix indiqué par ie Fournisseur dans son Offre, ex-
ception fate des révisions de prix autorisées dans fe CCAP.

Le prix du Marché sera réglé conformément aux dispositions du
CCAP.

Le Fournisseur préseniera sa demande de réglement par derit @
" Acheteur, accompagnée des factures déerivant, de facon appro-
pride, fes fournitures tivedes et les services connexes rendus, et des
documents et picces présentds conformément a fa Clause 13 du
CCAG, et aprés avoir satistait a toutes les obligations spécifiées dans
te Marche,

Les réglements dus au Fournisseur seront effectués sans délai par
" Acheteur, et au plus tard dans les soixante (60) jours suivant la pré-
sentation de la facture ou la demande de réglement par e Fournis-
seur, et aprés son aceeptation par " Acheteur.

La {ou les} monnaie(s) dans laquelle {ou lesquelies) les réglements
seront effeciuds au Fournisseur au titre du Marche sera (ont) celle(s)
dans laquelle (ou lesquelles) le prix de I"Offre est indiqué.

Dans Iéventualité ou I" Acheteur n’effectuerait pas un palement di &
sa date d'exigibilité ou dans le délai indigué au CCAP, 1"Acheteur
sera tenu de paver au Fournisseur des imiéréts sur le montant du
paiement en retard. au(x) taux spéctfié(sy dans ke CCAP pour toute
la période de retard jusqu’au paiement intégral do prix, que ce soit
avant ou A la suite d'un jugement ou une sentence arbitrale.

Pour les fournitures provenant d'un pays autre que le Pays de
I Acheteur, fe Fournisseur sera entiérement responsable de tous les
impots, droits de timbre, patente et taxes dus & Uextérieur du Pavs
de I"Acheteur,

Pour fes fournttures provenant du Pays de I Acheteur, le Fournisseur
sera entitrement responsable de tous les impts, droits, patentes,
ete., & paver jusqu’au moment de la livraison a U Acheteur des Four-
nitures faisant Vobjet du marché.

Si fe Fournisseur peut prétendre & des exemptions, réductions, abat-
temenis ou priviléges en matiére fiscale dans le Pays de "Acheteur,
I" Acheteur fera tout son possible pour permettre au Fournisseur d'en
bénéficier jusqu’a concurrence du maximum autorisé,

Dans les vingt-huit (28) jours suivant réception de {avis
d'attribution du Marché, le Fournisseur fournira une garantie au titre
de {a bonne exéoution du Marche, pour le montant ef dans Ia mon-
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naie spécifiés dans le CCAP.

18.2 La garantie de bonne exdeution sera réglée a UAcheteur en dédomma-

gement de toute perte résultant de [incapacité du Foumisseur &
5" acquitter de toutes ses obligations au titre du Marché,

18.3 La garantie de bonne exécution sera Hbeltde dans 1a monnaie du
Marché ou en une devise librement convertible jugée acceptable par
i"Acheteur, et présentée sous FVune des formes stipuides par
I"Acheteur dans le CCAP ou sous toute autre forme jugée accep-
table par "Acheteur,

18.4 L Acheteur libérera ef retownera au Fournisseur fa garantie de bonne
exécution au  plus tard  vingt-huit (28)jours aprés la date
d'achévement des obligations incombant au Fournisseur au titre de la
réalisation du Marché, v compris les obligations de garantie tech-
nique, sauf disposition contraire du CCAP.

19. Droits 19.1 Les droits d’auteur de tous les plans, dotuments et autres piéces
d’aunteur contenant des doundes et des renseignements fowrnis a "Acheteur

par le Fournisseur demeureront la propriété du Fournisseur ou, s'ils
sont fournis directement & Acheteur ou par Uintermédiaire du
Fournisseur par une tierce partie, y compris par des fournisseurs de
matériaux. les droits d'auteur desdits matériaux demeureront la pro-
prigté de ladite tierce partie.

20. Renseigne- 2001 L’ Acheteur et ke Fournisseur respecterom le caractére confidentiel
ments confi- de tout document, donade bu autre renseignement fourni directe-
dentiels ment ou indirectement par Pautre partie au titre du Marché, et ne les

divulgueront pas sans le consentement éerit de Mautre partie, que
ces renseignements alent &té fournis avant, pendant ou aprés
"exécution ou la résiliation du Marche. Nonobstant les dispositions
ci-dessus. le Fournisseur pourra donner 3 son sous-traitant tout do-
cument, donnée et autre information qu'il recevra de "Acheteur
dans la mesure nécessaire pour permetire au sous-traitant de réaliser
ses prestations conformément au Marché, auguel cas le Fournisseur
demandera audit sous-traitant de prendre un engagement de confi-
dentialité analogue 4 engagement imposé au Fournisseur en vertu
de a Clause 20 du CCAG.

20,2 L Acheteur n'utilisera aucun document, donnde et autre renseigne-
ment regus du Fournisseur & des tins autres que celles du Marché.
De la méme maniére, e Fournisseur n’utilisera aucun document,
donnée et autre renseignement regus de UAcheteur a des fins autres
que la réalisation du Marché.

203 Toutefois, I'obligation imposée & une partie en vertu des Clauses
20.1 et 20.2 ci-dessus ne s’appliguera pas aux types de renseigne-

343
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21. Seus-traitance

22, Spécifications
et Normes
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ments sulvants

ay  ceux que PAcheteur ou le Fournisseur doivent partager avec
la Banque ou dautres institutions participant au {inancement
du Marché;

b)  ceux qui. & présent ou ultérieurement, appartiennent ou appar-
tiendront au domaine public. sans que la partie en cause soit
en faute ;

¢y ceux dont il peut &tre prouvé quiils étaient en possession de la
partie en cause lorsqu’ils ont été divulgués et qu'ils n"avaient
pas €té oblenus préalablement, de maniére directe ou indi-
recte, de [autre partie ; ou

d)  ceux gui sont mis iégitimement a la disposition de la partie en
cause par une tierce partie non tenue au devoir de confidentia-
fité.

Les dispositions ci-dessus de la Clause 20 du CCAG ne modifient

en aucune facon un engagement de confidentialite donné par une

ou Pautre partie avant la date du Marché s’agissant de tout ou partie
de la fourniture.

Les dispositions de la Clause 20 du CCAG resteront en vigueur
aprés "achévement ou la résiliation du Marche, quel qu’en soit le
motif,

Le Fournisseur notifiera par €erit & "Acheieur tous les marchés de
sous-traitance attribués dans le cadre du Marché 't ne a déja fait
dans son offre. La notification par le Fournisseur, pour Uajout de
tout Sous-traitant non nommeé dans le Marché, doit ¢galement in-
clure ta Déclaration du Sous-traitant conformément a ' Annexe 2 du
CCAQG - Déclaration sur I'Exploitation et les Abus Sexuels (EAS)
et [ ou e Harcélement Sexuel (HS) Cette notification. foumie dans
FOffre ou vltérieurement. ne dégagera pas la responsabilité du Four-
nisseur, et ne le fibérera d'aucune des obligations qui lui incombent
du fait du Marché.

Les contrats de sous-traitance se conformeront aux dispositions des
Clauses 3 et 7 du CCAG.

Spécifications techniques et Plans

a}  Les Fournitures livrées au titre du Marché et les Services con-
nexes doivent satisfaire aux Spécifications techniques spéci-
fides & la Section VII- Liste de Fournitures, Calendrier de 1i-
vraison, Spécifications techniques et Plans, Si aucune norme
n'y est indiquée, la norme sera supposée équivalente ou supé-
rieure aux normes officiclies dont {application est appropride
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28, Trausport
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dans le pays d origine des Fournitures.

b} Le Fournisseur pourra décliner sa responsabilité pour toute
¢tude de conception, donnée, plan, spécification ou autre do-
cument, ou toute modification de ces éidments, qui aura &1
fourni ou congu par P Acheteur ou en son nom. en donnant 4
" Acheteur une nottfication indiguant qu'it déeling sa respon-
sabilite,

Lorsque e Marché se référera aux codes et normes selon les-
guels il sera exéeuté, édition ou la version révisée desdits
codes et normes sera celle spécifide dans les Spécifications
techniques. Durant Vexécution du Marché, les changements
apportés auxdits codes et normes ne seront appliquds qu’apres
{"approbation de " Acheteur et seront waitds conformément a la
Clause 33 du CCAG

e Fournisseur embaliera les Fournitures de {a manidre requise pour
gu’elles ne subissent pas de dommages ou de détérioration durant le
transport vers leur destination finale, conformément aux disposi-
tions du Marché. Pendant le transport. Uemballage sera suffisant
pour résister en foutes circonstances a des manipulations brutales et
a des températures extrémes. au sel ef aux précipitations, et a
Pentreposage & ciel ouvert, Les dimensions et le poids des caisses
tiendront compte, chague {ois que néeessaire. du fait que la destina-
tion finale des fournitures est éloignée et de Uabsence éventuelle, &
toutes les étapes du transport, de matériel de manutention lourd.

i 'emballage, le marguage., 'étiquetage et la documentation a
Pintérieur et 4 [extérieur des caisses seront strictement conformes
aux dispositions précisées dans e Marché ainsi qu’aux instructions
ultérieures, le cas échéant, en application du CCAP, et & toutes autres
instructions donnédes par 1" Acheteur.

Sauf indication contraire du CCAP, les Fournitures livrées en exé-
cution du présent Marché seront entiérement assurées en monnaie
librement convertible d'un pays éligible contre toute perte oy dom-
mage découlant de leur fabrication ou acquisition, de leur transport,
feur entreposage et leur tvraison conformément aux incoterms en
vigueur ou de la maniére spécifiée dans je CCAP.

Saufl indication contraire du CCAP, Ia responsabilité du transport

des Fournitures est assumée en conformité avec I Incoterm spéeifie.

Si cela est stipuld dans le CCAP, le Fournisseur peut se voir
demander de fournir 'un guelcongue ou ensemble des services ci-
aprés :

3} moniage ou supervision du montage sur le Site du Projet ou
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26. Inspections et
€ssals

[

6.4

mise en service des fournitures livrées :

by - fourniture des outils néeessaires au montage ciou a entretien
des fourmitures livrdes ;

¢} fourniture d'un manuel détalllé d wilisation et dentretien pour
chaque ¢iément des fournitures livrées :

d)  fonctionnement, contrdle, ou entretien ¢t/ou réparation des
fournitures livedes, pendant une période convenue entre les
parties, étant entendu que ce service ne libérera pas le
Fournisseur des obligations de garantie qui sont les siennes du
fait du marche ; et

e} formation du personnet de ' Acheteur, a Vusine du Fourisseur
et/ou au leu d’utilisation. en matidre de montage, nise en
service, fonctiohnement, enfretien  et/fou  réparation  des
fournitures lvrées.

Les prix facturds par le Fournisseur pour les services connexes ci-
dessus, §'ils ne sont pas inclus dans le Prix du Marché de fournitures.
seront convenus & favance entre les parties et ne seront pas
supérieurs 4 ceux que le Fournisseur facture & d’autres clients pour
des services semblables.

Le Fournisseur effectue & ses frais ot & titre gratuit pour P Acheteur
tous les essais et/ou les inspections afférents aux fournitures et aux
services connexes stipulés dans le CCAP.

Les inspections et les gssais pourront étre réalisés dans les locaux du
Fournigseur ou de son sous-traitant, au point de livraison et/ou au
tieu de destination finale des fournitures ou en un lieu quelcongue
du Pays de UAcheteur visé dans le CCAP. Sous réserve de la
Clause 26.3 du CCAG, si les essais et/ou les inspections ont lieu
dans les locaux du Fournisseur ou de son sous-traitant, toutes les fa-
cilités et Vassistance raisonnables. v compris Paceés aux plans et
aux chiffies de production, seront fournies aux inspecteurs, sans
frais pour I"Acheteur.

L Acheteur pu son représentant autorisé aura le droit d’assister aux
essais et/ou aux inspections visées dans la Clause 20.2 du CCAG,
étant entendu que "Acheteur supportera la totalité des frais et dé-
penses engagds 4 cet effet, v compris, mais pas exclusivement, tous
les frais de déplacement. de subsistance et d'hébergement,

Aussitét que le Fournisseur sera prét a effectuer lesdits essais et
inspections, il en avisera I"Acheteur avec un préavis raisonnable. en
indiquant e tieu ¢t ia date desdits essais et inspections. Le Fournis-
seur se procurera auprés de toute tierce partie ou de tout fabricant
intéressé toute autorisation ou consentement nécessaire pour per-
metire & I'Acheteur ou & son représentant autoris¢ d assister aux es-
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sats et/ou a inspection.

26.5 L Acheteur pourra demander au Fournisseur d'effectuer des essais
et/ou des inspections non stipulées dans le Marché mais jugées néees-
saires pour vérifier que les caractéristiques et le fonctionnement des
fournitures sont conformes aux spécifications technigues. aux codes et
aux normes prévus dans le Marché, éant entendu que le colt raison-
nable pour le Fournisseur desdits essais et/ou inspections suppiémen-
taires sera gjouté au prix du Marché. De plus, si lesdits essais et/ou ing-
pections font obstacle a la poursuite de la fabrication et/ou empéchent
ke Fourmisseur de s'acquitter de ses autres obligations afférentes au
Marché, if en sera diiment tenu compte dans les dates de livraison et les
dates dachévement et en ce qui concermne le respect des autres obliga-
tions ainsi affectées.

26,6 Le Fournisseur donnera & 1" Acheteur un rapport présentant les résul-
tats des essais et/ou inspections ainsi effectuées,

26.7 L Acheteur pourra refuser tout ou partie des fournitures qui se se-
ront révélés défectuenses ou qui ne sont pas conformes aux spécifi-
cations. Le Fournisseur apportera les rectifications nécessaires a
tout ou partie des fournitures refusées ou les remptlacera ou il y ap-
portera les modifications nécessaires pour qu’elles soient conformes
aux spécifications, cela sans frais pour 1" Acheteur, et i} renouvellera
les essais et/ou 'inspection, sans frais pour "Acheteur, aprés en
avoir donné notification conformément 4 la Clause 26.4 du CCAG.

26.8 Le Fournisseur convient que ni la réalisation d’un essai et/ou d'une
inspeciion de tout ou partie des fournitures, ni la présence de
"Acheteur ou de son représentant autorisé A un essal et/ou a une
inspection effectuée sur tout ou partie des fournitures, ni la remise
d"un rapport en application de la Clause 26.6 du CCAG, ne dispense
le Fournisseur de donner toutes garanties ou de s'acquitter des
autres obligations stipulées dans le Marché,

27. Pénalités 27.1 Sous réserve des dispositions de ta Clause 32 du CCAG, si fe Four-
nisseur ne livre pas 'une guelconque ou Pensemble des Fournitwes
ou ne rend pas les Services prévus dans les délais spéaifids dans le
Marché, " Acheteur, sans préjudice des autres recours quil détient au
titre du Marché, pourra déduire du prix du Marché, a titre de pénali-
tés. une somme équivalant an pourceniage stipuié dans le CCAP ap-
plicable au prix fiveaison des Fournitures livrées en retard ou des Ser-
vices connexes non réalisés, pour chaque semaine ou fraction de se-
maine de retard, jusqu’a la vraison ou la prestation effective. & con-
currence d’un montant maximum correspondant au pourcentage du
prix du Marché indiqué dans le CCAP. Une fois ce maximum atteint,
I"Acheteur aura le droit de résilier ie Marché en application de la
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28.6

Clause 35 du CCAG.

Le Fournisseur garantit que les Foumnitures sont neuves et n'ont

famais éé utilisées. qu’elles sont du modéle le plus récent ou cou-

rant, et gu'elles comportent toutes les dernieres améliorations en
matiere de conception et de matériaux. sauf disposition contraire du
Marche,

Sous réserve de la Clause 22.1¢b) du CCAG, le Fournisseur garantit
en outre que tes fournitures seront exemptes de tous défauts lids a
une action ou & une omission du Fournisseur ou lids & un défaut de
conception, de matériaux et de fabrication, de nature a empécher
feur utilisation normale dans les conditions particuliéres du pavs de
destination finale.

Sauf disposition contraire du CCAP, la garantie demeurera valable
douze (12) mois aprés 1a Hvraison de tout ou partie des fournitures, e
cas échéant, a leur destination finale indiguée au CCAP, telle que
précisée ddans te Marché ou dix-huit (18)ymois aprés la date
d’expédition & partir du port ou du lieu de chargement dans le pays
d'origine ; fa période qui se termine le plus tBt &tant retenue aux fins
de ia présente clause.

1" Acheteur notifiera route réclamation au Fournisseur, dans les meil-
leurs délais apreés constatation des défauts, en indiguant la nature des-
dits défauts et en fournissant les preuves disponibles. L Acheteur
donners au Fournisseur la possibilité raisonnable d'inspecter lesdits
défauts,

A la réception d'une telle réclamation, le Fournisseur réparera ou
remplacera rapidement, dans les délais prévus A cet effet ay CCAP,
les fournitures ou les piéees défectucuses, sans frais pour I Acheteur,

Si e Fournisscur, aprés en avoir 6t notifié. ne remédie pas au défaut
dans les délais prescrits par le CCAP, I'Acheteur peut entreprendre,
dans un délal raisonnable. aux risques et aux frais du Fournisseur,
toute action de recours nécessaire, sans préjudice des autres recours
dont 1" Acheteur dispose envers te Fournisseur en application du Mar-
ché.

A condition que " Acheteur se conforme & la Clause 29.2 du CCAG,
le Fournisseur indemnisera et garantira " Acheteur, ses employés et
ses admimstrateurs, conire toute poursuite judiciaire. action ou
poursuite administrative, dommage, réclamation. perte, pénalité et
frais de toute nature, v compris les frais d avocat, pouvant étre in-
tentée ou incomber a I'Acheteur par suite d'une violation réelle ou
présumée de tout brevet, modele d utilite. modele déposé. marque
de fabrique, droits d"auteur ou droits de propriéie imtellectuelle en-
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regisirés ou en vigueur 4 la date du Marché, en raison de

aj  Vinstallation des Fouwnitures par le Fournisseur ou
"utilisation des Fournitures dans le pavs ol se trouve le Site -
et

b} lavente dans tout pays des biens produits av moven des Four-
nitures.

Cette obligation d'indemnisation ne couvrira aucune utilisation des
fournitures ou d'une partie des fournitures a des fins autres que
celles indiquées dans le Marché ou pouvant en &re raisonpable-
ment déduites, et qu'elle ne couvrira aucune violation qui serait due
a Uutilisation des fournitures ou &’ une partie des fournitures ou des
biens produits au moyen des fournitures, en association ou en com-
binaison avee tout autre équipement. toute instaliation ou tous ma-
tériaux non fournis par le Fournisseur, conformément au Marché.

Dans le cas ol une procédure serait intentée ou une réclamation
dirigée contre I’Acheteur dans le contexte de la Clause 29.1 du
CCAQG. VAcheteur en avisera le Fournisseur sans délai, en Tul adres-
sant une notification & cet effel, et le Fournisseur pourra, & ses
propres frais et au nom de ["Acheteur. mener ladite procédure ou e
réglement de cette réclamation, et de toutes négociations en vue de
réeler ladite procédure ou réclamation.

1]

453

Si te Fournisseur omet de notifier & 1" Acheteur, dans les vingt-huit
(28) jours suivant la réception de la notitication, qu’ilt entend mener
ladite procédure ou réclamation, I"Acheteur sera libre de le faire en
SO Propre nom.

L Acheteur devra, si le Fournisseur le lui demande, donner au Four-
nisseur toute Uassistance disponible pour assurer In conduite de la
procédure ou le réglement de la réclamation, auquel cas le Fournis-
seur remboursera & I"Acheteur tous les frais raisonnables qu'il aura
assumss a cet effet.

L™ Acheteur indemnisera et garantira le Fournisseur. ses emplovés.
ses administrateurs et $es sous-traitants, contre toute poursuite judi-
ciaire, action ou poursuite administrative, donwnage, réclamation,
perte, pénalité et frais de toute nature, ¥ compris les frais d’avocat,
pouvant &tre intentée ou incomber au Fournisseur par suite d une
viofation réelle ou présumée de tout brevet, modele d utilité, modele
déposé, marque de fabrique, droits d'auteur ou droits de propriété
intellectuelle enregistrés ou en vigueur & la date du Marché, au sujet
de plans, de donnges, de dessins, de spécifications ou dautres do-
cuments ou matériaux fournis ou congus par ou au nom de
I’ Acheteur.
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0.1 Saufen cas négligence grave ou de faute mtentionnelle :

ol

ka
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a)  Aucune des deux parties n'est responsable envers autre de
toute perte ou de tout dommage indirect ou conséeutifl perte
d’usage. perte de production ou manque a gagner ou frais i-
nancier. étant entendu gue la  présente exception ne
s'applique a aucune des obligations du Fournisseur de paver
des pénalités i " Acheteur ;

b} L'obligation globale que le Fournisseur peut assumer envers
P Acheteur au titre da Marché ou au titre de la responsabilité
civile oy autre, ne saurail excéder le montant du Marché,
étant entendu que cette limitation de responsabilitd ae
s'appliquera pas aux frais de réparation ou de remplacement
du matériel défectueux, ni a Pobhigation du Fournisseur
d’indemniser I'Acheteur en cas de violation de brevet,

A moins que le Marché n’en dispose autrement, si aprés la date corres-
pondant 4 28 jours avant la date de soumission des offres, une lot, un
réglement, un déeret, un arrété ou reglement tocal ayant force de foi est
adopté. promuigug, abrogé ou modifi¢ dans e Heu du Pays de
PAcheteur ol se trouve le site (v compris fout changement dans
Pinterprétation ou Vapplication dudit texte par les autorités compé-
tentes) d une maniére gui influe sur fa date de Hvraison evou le prix du
Marché, ladite date de livraison etou ledit prix du Marché sera évigé A
{2 hausse ou 4 1a baisse selon le cas, dans la mesure ou le Fournisseur
en aurg é1é affecté dans Pexdeution d'une quelconque de ses obliga-
tions au titre du Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessus, le sup-
plément ou la réduction de cott ne sera pas versé ou crédité séparé-
ment si ledit supplément ou ladite réduction a déja été prise en compte
dans les dispositions relatives & la révision des prix en tant que de be-
soin, conformément a Ja Clause 15 du CCAG

Le Fournisseur ne sera pas exposé a la saisic de sa garantie de bonne
exécution. & des pénalités ou a la résiliation du Marché pour non-
exécution <1, et dans la mesure ol. son retard ou tout autre mangue-
ment dans exéeution des obligations qui lut incombent au titre du
Marché est dii 4 un cas de Force majeure.

Aux fins de la présente Clause, expression « Force majeure » désigne
un événement échappant au conirdle du Fournisseur. qui n’est pas at-
tribuable 4 sa faute ou & sa négligence et qui est imprévisible et inévi-
table. De tels événements peuvent inclure, sans que cetie liste soit Himi-
tative, les actes de I Acheteur au titre de la souverainete de Piat, les
guerres et révolutions, incendies. inondations, épidémies, mesures de
quarantaine et d"embargo sur le fret,

En cas de Force maleure, le Fournisseur notificra sans délat par écrit &
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"Acheteur existence de celle-ci er ses motifs. Sous réserve
dMinstructions contraires, par écrit, de " Acheteur. le Fournisseur conti-
nuera & remplir ses obligations contractuelles dans la mesure du pos-
sible, et s'efforcera de continuer & rempliv les obligations dont
Pexécution nest pas entravée par le cas de Force majeure.

33. Ordres de me- 331 L' Acheteur peut demander 2 tout moment au Fournisseur, par notifi-

dification gation, conformément aux dispositions de fa Clause 8 du CCAQG,
et avenants au dapporter des modifications dans le cadre général du Marché, dans
marché unh ou plusieurs des domaines sulvanis

a)  les plans. conceptions ou spécifications, lorsque les fourni-
tures & livrer au titre du Marché deivent étre fabriquées spé-
cialement pour UAcheteur :

by la méthode d expédition ou &’ emballage :

¢y e lieu de livraison ; et

dy  les Services connexes qui doivent &ire fournis par le Fournis-
seur,

L2
tad
[

Si Pune des modifications ci-dessus entraine une asugmentation oy
uite reduction du colt ou du temps nécessaire au Fournisseur pour
exéeuter toute partie du Marché, le prix du Marché et/ou le calen-
drier de hvraison/d’achévement sera modifié de fagon dgquitable et
te Marché sera modifié en consdéquence. Toute demande
d"ajustement du Fournisseur au titre de la présente clause doit &tre
déposée dans les vingt-huit {28) jours suivant la date de réception,
par le Fournisseur, de Uordre de moditication émis par Acheteur.

ferd
L
tad

Le prix que demandera le Fournisseur en échange de la prestation
de tout service connexe gui pourra &ue nécessaire mails qui ne Hgu-
rait pas dans le Marché sera convenu d'avance par les parties ef
n'excédera pas les tarifs demandés par le Fournisseur 4 d autres
partics au titre de services analogues.

334 Analyse de la valear : Le Foumnisseur pourra préparer. a ses frais,
une proposition fondée sur Panalyse de la valeur & tout moment du-
rant exécution du Marché, La proposition fondée sur Panalyse de fa
valeur comprendra au minimum les renseignements ci-apres

{a) la (ou lesy modification(s) proposée(s). et la description des dif-
férences avec les exigences du Marché ;

(b) une analvse exhaustive des colits et avantages de la (ou des)
modification(s) proposée{s), v compris la description et
festimation des cofts (v compris colits d'exploitation et de
maintenance) susceptible &'étre encourus par PAcheteur s'il

B
333
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34. Prorogation
des délais
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accepte la proposition ; et

(¢} fa description de tout(s) impact{s) de la modification sur la per-
formance ou les fonctionnalités,

" Acheteur pourrait accepter la proposition fondée sur "analyse
de la valeur dans le cas ol la proposition présente Mun ou plu-
sieurs des avaniages ci-apres

{a) accélérer le delai de réalisation, ou
{b} réduire ke colt pour I Acheteur durant la vie utile,

{cy améliorer la qualitd, efficacité, Ja sécurité ou la durabilité des
instaliations, ou

{d) produire un autre avantage pour i’ Acheteur,

sans pour autant comprometire les fonctionnalités nécessaires des
installations.

Dans le cas ou la proposition fondée sur Panalyse de la valeur est ap-
prouvée par I"Acheteur et a pour conséquence de :

{a) réduire le Montant du Marché, le montant & paver au Fournis-
seur sera le pourcentage indiqué dans le CCAP de la réduction
du Montant du Marché ; ou

{by augmenter le Montant du Marché, mais réduire les coiits futurs
pour "Acheteur en conséquence de tout avantage déorit en {a) 2
(d) el-avant, fe montant a paver au Fournisseur sera fa totalité de
{"augmentation du Montant du Marché.

Sous réserve des dispositions ci-dessus, aucune variation ou modi-
fication des termes du Marché ne sera faite autrement que par un
avenant écrit et signé par les parties.

&1 4 tout moment pendant {"exdécution du Marché, le Fournisseur ou
ses sous-traitamts se heurtent & une situation qui les empéche de
fournir les services connexes dans les délais prévus & la Clause 13
du CCAG, le Fournisseur avisera promptement " Acheteur du re-
tard par ¢crit, de sz durde probable et de sa raison. Aussitot que
possible aprés réception de la notification du  Foumisseur,
I"Acheteur évaluera la situation et pourra, a sa discrétion, proroger
fes délais impartis au Fournisseur pour exécuter le Marchd, auquel
cas la prorogation sera ratifide par les parties, par voie d"avenant au
marché.

A Texception du cas de force majeure visé dans la clause 31, du
CCAG, un retard de la part du Fournisseur dans exéeution de ses
obligations exposera a Papplication d'une ou plusieurs des pénali-
s prévues dans la Clause 27 du CCAG, saut st une prorogation des
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délais a 81é accordée en vertu de la Clause 34,1 du CCAG.
35. Reésiliation 35.1 Résiliation pour non-exécution

a} L Acheteur peut. sans préjudice des autres recours qu'il détient
en cas de rupture de contrat, notifier par écrit au Fournisseur la
résifigtion pour non-exécution de la totaliié ou d une partie du
Muarché:

iy si e Fournisseur mangue & lvrer une quelcongue ou
Pensemble des fournitures dans les délals spéeifids dans e
Marcheé ou dans les délais prolongds par 'Acheteur con-
formément aux dispositions de {a Clause 34 du CCAG ; ou

ity si le Fournisseur manque 4 exéeuter toute autre obligation
au titre du Marche.

iity  Sile Fournisseur, de avis de UAcheteur, sest Hvré & des
pratiques de Fraude et de Corruption, telles que définies au
paragraphe 2.2 (a} de "Annexe | du CCAG. au stade de sa
sélection ou lors de Pex du Marché.

by Au cas ot 1" Acheteur résifie tout ou partie du Marché, en ap-
plication des dispositions de la Clause 35.1(a) du CCAG,
i" Acheteur peut acquérir, aux conditions et de la fagon qui lui
paraissent convenables, des fournitures ou des services con-
nexes semblables 3 ceux non regus ou non exéoutds et e
Fournisscur sera responsable envers FAcheteur de tout colit
supplémentaire qui en résulterait. Toutefois, le Fournisseur
continuera a exéeuter fe Marché dans la mesure ol i n'est
pas resilié.

35.2 Résitiation pour insolvabilité

a} L Acheteur peut a tout moment résilier fe Marché par notifica-
tion derite adressée au Fournisseur st celui-ci est déclaré en fail-
fite ou devient insolvable. En ce cas, la résiliation se fera sans
indemnisation du Fowmnisseur, étant entendu toutefois que cette
résitiation ne préjugera ni n'affectern aucun des droits ou re-
cours que I Acheteur détient ou détiendra ultérieurement.

353 Résiliation pour convenance

ay L’Acheteur peut 4 tout moment résilier tout ou partie du Marché
par notification écrite adressée au Fournisseur pour une raison de
convenance. L7avis de vésiliation précisera que la vésiliation -
tervient unilatéralement pour raison de convenance, dans quelle
mesure | exdcution des tiches stipulées dans le Marché prend fin

Lad
L4y
LA
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36. Cession

37. Restrictions
d’exportation

et la date a faquelle ia résiliation prend effet.

b} i Acheteur prendra livraison, aux prix et aux conditions du Mar-
ché, des Fournitures terminées et prétes & &re expédides dans les
vingt-huit (28} jours suivant la réception par le Fournisseur de
Favis de résiliation. STagissant des autres fournitures restantes,
I Acheteur peut décider ;

1) de faire terminer et liveer toute partie de ces fournitures aux
prix et conditions du Marché; et/ou

i1y d'annuler e reste et de payer au Fournisseur un montant
convenu au titre des Fournitures et des Services connexes
partieliement terminés et des matériaux que le Fournisseur
s'est déja procures.

A moins d'en avoir recu par écrit le consentement préalable de
Pauire partie, ni I Acheteur ni le Fournisseur ne cédera. en totalité ou
en partie, ses obligations contractuetes au titre du Marché.

Nonobstant  toute obligation d’entreprendre  les  formalités
d'exportation  dans  le  cadre du  Marché, toute restriction
d’exportation imputable & |"Acheteur, vers le Pays de i"Acheteur,
ou a Pusage des biens ou services & fournir, lorsque de telles res-
wrictions dexportation résultent de "application de la réglementa-
ton du comimerce d'un pays qui fournit ces biens ou services, et si
ane tefle restriction faire entrave au  Fournisseur dans
I"accomplissement de ses obligations contractuetles fe Fournisseur
ne sera pas tenu de satisfaire a ses obligations de fournir les biens
ou services. Cependant ceci est 2 la condition expresse gue le
Fournisseur soit en mesure de démontrer, & la satisfaction de
PAcheteur et de fa Banque, gu'il a accompli toutes les formalités
requises avec diligence, y compris {a demande de toul permis, auto-
risation(s) et licence(s) nécessaires & la livraison des biens ou ser-
vices dans e cadre du Marché, La résifiation du Marché dans ce
cadre sera prononcée pour convenance par I Acheteur en conformi-
té avec la Clause 35.3 du CCAG.
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Objet

Annexe 1
Fraude et Corruption

[Ne pas modifier le texte de cette Annexe.]

Les Directives Anti-Corruption de la Banque et la présente section sont applicables a la
passation des marchés dans te cadre des Opérations de Financement de Projets
d’Investissement par la Banque.

Exigences

La Bangue exige, dans le cadre de la procédure de passation des marchés qu'elle finance,
de demander aux Emprunteurs (y compris les bénéficiaires de ses financements) ainsi
qu'aux soumissionnaires {candidats/proposanis), fournisseurs, prestataires de services, en-
treprencurs et leurs agents (déclarés ou nony. personnel, sous-traitants et fournisseurs
d’observer. lors de la passation et de Uexécution de ces marchés, les regles d'éthique pro-
fessionnelie les plus strictes et de s”abstenir des pratiques de fraude et corruption.

En vertu de ce principe, la Bangue

{a) aux fins d'application de la présente disposition. défintt comme suit les expressions
suivantes :

{H

(i}

(il

{iv)

est coupable de « corruption » quicongue offre. donne, sollicite ou accepte, di-
rectement ou indirectement, un quelconque avantage en vue & influer indlment
sur Paction d’une autre personne ou entité ;

se livre & des « manccuvres {rauduteuses » quiconque agit, ou dénature des
faits, délibérément ou par négligence grave. ou tente d'induire en erreur une
personne ou une entité afin d’en retirer un avantage financier ou de toute autre
nature, ou se dérober & une obligation ;

se fivrent & des « manceuvres collusoires » les personnes ou entités qui
¢’entendent afin d atteindre un objectif illicite, notarnment en influant indment
sur "action ¢ autres personnes ou entitds ;

se livre a des « manceuvres cogrcitives » quicongue nuit ou porte préjudice. ou
menace de nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement. a une
personne ou & ses biens en vue d'en influer indliment les actions de cetie per-
sonne ou entitd 1 et

et se livre 4 des ¢ manceuvres obstructives »

{ay quicongue démruit, falsifie. altére ou dissimule délibérément les preuves
sur lesquelies se base une enquéte de la Bangue en matiére de corruption
ou de manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, cu fait de
fausses déclarations & ses enquéteurs destinées a entraver son enguéte ;

wgu bien menace, harcéle ou intimide quetqu’un aux fins de Mempéceher de
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faire part d'informations relatives 4 cette enguéte, ou bien de poursuivre
enquéte ; ou

(by celul qui entrave délibeérément exercice par lz Bangue de son droit
d’examen tel que stipulé au paragraphe (e) ci-dessous ; et

(hy rejettera la proposition d'attribution du marché si elle établit que fe soumissionnaire
auguet il est recommande d'attribuer le marché est coupable de corruption, directe-
ment ou par intermédiaire d'un agent. ou s7est liveé & des manceuvres frauduleuses,
cotlusoires, coercitives on obstructives en vue de "obtention de ce marché ;

{c} outre les mesures coercitives définies dans Accord de Financement. pourra décider
d'autres actions appropriées, v compris déclarer {a passation du marche non-
conforme si elle détermine, & un moment guelconque. que les représentants de
IEmprunteur ou d’un bénéficiaire du financement s%est fiveé & la corruption ou a des
manceuvres frauduleuses, collusoires, coercitives ou obstructives pendant fa procé-
dure de passation du marche ou exécution du marché sans que PEmprunteur ait
pris. en temps voulu et & la satisfaction de la Banque, Jes mesures nécessaires pour
remédier 4 cette situation , y compris en manqguant & son devoir d'informer la
Banque lorsqu’il a en connaissance desdites pratiques |

{dy sanctionners une entreprise ou un individu, dans le cadre des Directives Anti-
- LCorruption de la Bangue et conformément aux régles et procédures de sanctions ap-

plicables du Groupe de la Banque, v compris en déclarant publiquement exclusion
x ;ﬁdc Uentreprise ou de Uindividu pour une période indéfinie ou déterminde (i) de
B anribution d'un marché financé par la Banque ou de pﬂuwm en bénéficier financié-
ement ou de toute autre maniére” (i) de la participation® comme sous-traitant, con-
ultant. fabricant ou fournisseur de biens ou prestataire de services désigné d une en-
JdAreprise par ailleurs €ligible a lattribution dun marché finance par la Bzmque et (it}
" du bénétfice du versement de fonds émanant d’un prét de la Bangue ou de participer
d’une autre manitre 4 la préparation ou & 1a mise en ceuvre dun projet financé par la
Banque ;

(¢)  exigera que les dossiers d'appel d offres et les marchés financés par Ja Banque con-
tignnent une disposition requérant des soumissionnaires {candidats/proposants}, con-
sultants, fournisseurs et entrepreneurs, sous-traitanis, prestataires de services, four-
nisseurs, agents, et leur personnel qu'ils autorisent la Banque & imspecter’ les docu-

Pour écarter tout doute, fes effets d'une telle sanction sur fa partie concernde concement, de manidre non ¢x-
haustive. {1) le dépdt de candidature & la prégualification, Pexpression ¢ inérét powr ane mission de consultant,
et la participation & un appel &"offres directement ou comme sous-traitant, consultant. fabricant ou fournisseur,
ou prestataire dans le cadre ¢ un tel contrat, e (1) Ja conclusion 4 un avenant ou un additif comportant une mo-
dification significative & un contrat existant.

Un sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services {différents intitulds sont utilisés en
fonction de la formulation du dossier ¢ appel d'offres) désigné est une entreprise og un individu goi {3} fait par-
tie de la demande de pré qualification ou de Poffre du soumissionnaire compte tenu de Vexpérience spécifigue
ei essentielle ¢t du savoir-faire quil apporte afin de satisfaire aux condittons de qualification pour une offre dé-
terminde : ou (i) a €@ désigné par I Emprunteur.

Les inspections menges dans ce cadre sont des vérifications sur piéces du fait de leur nature. Us comprennent
des activités de recherche documentaive et factuelle entreprises par 1 Banque. ou des personnes désignées par
elle, alin de vérifier des aspects spécifiques relovant d une enquéte ou & un audit, fel que Pévaluation de la vé-
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ments et pigces comptables et autres documents relatifs 4 Ia passation du marché, la
selection et/ou & Uexdeution du marché et & les soumetire pour vérification & des au-
diteurs désignés par la Banque.

I
b

racité 4 upe accusation évemuelle de Frande et Corruption. par le moyen de dispositif approprié. De welles aci-
vités peavent inciure, sans limitation, d"avoir accés & des documents financiers d'une entreprise ou d'une per-
sopne of les examiner, faire des copies de ces documents selon les besoins, d'avoir acees & tous autres dovu-
ments, données et repseignements (sous forme de documents imprimds ou en format électronique) juges perti-
nents aux fins de 'enquéte ou de Paudit et les examiner, faire des copies de ces documents sefon les besoins,
avoir des entretiens aved le personnel et toute autre personne, mener des inspections physiques et des visites de
site. et obtenir la vérification de renseignements par une tierce partie.

9

4k
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ANNEXE 2
Déclaration EAS et/ou HS pour les Sous-traitants

[Le tableau ci-dessous doit étre rempli por chague Sous-fraitant proposé par le Fournisseur, gui
n'a pas eté désigné auparavant damy e Marché |

Nom du Sous-Traitant : [insérer le nom complet]

Date : [insérer jour, mois, annde]

No et titre du Marché : [insérer le numéro et e titre du Marché]

Page [insérer lo numéro de puge] sur [insérer le nombre fotal] pages

Déclaration EAS et/ou HS _
o eonformément a Ia Section H1, Critéres de Quadification, et aux Exigences
Nous

{a) n'avons pas fait I'objet d'une disqualification par la Bangue pour non-respect des obliga- |
tons en matiere IEAS/HS '

(b) avons fait Pobjet d'une disqualification par la Banque pour non-respect des obligations
en matiere d'EAS/HS

{¢) avens fait ['objet d'une disqualification par la Banque pour non-respect des obligations en
matiere FEAS/HS. Une décision arbitrale sur le cas de disqualification a €té rendue en
notre faveur. :
{Si le point (¢} ci-dessus est applicable, joindre la preuve d'unc décision arbitrale in-
firmant les conclusions sur les questions sous-jacentes a la disqualification]. :

Nom du Sous-traitant

Nom de la personne diment autorisée a signer au nom du Sous-traitant

Titre de la personne gui signe au nom du Sous-traftant

Signature de la personne nomunde ci-dessus

Date de signature

Contresignature du représentant autorise du Fournisseur :

Signature

Date de signature
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Section IX. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

(CCAP)

e Cahier des Clauses administratives particuliéres (CCAP) compléte et/ou modifie le Cahier des
Clauses administratives générales {CCAG). Lorsqu’il v a contradiction, les clauses ci-aprés préva-
lent par rapport aux clauses du CCAG.

-

[l Acheieur sélectionne et insére le texte upproprié en utilisant les exemples fowrnis ci-dessous on
wnt texte difféerent acceptuble | ef supprime fe texte en italigues]

CCAG L1 (D

Le Pays de UAcheteur est : Republigue du Cameroun

CCAG 1.1 ()

L Acheteur est 1 e Coordonnateur Général du Projet I’ Appui au Dévelop-
pement de P'Enseignement Secondaire et des Compétences pour la Crois-
sance et PEmploi (PADESCE),

CCAG L1 {0)

Leds) site(s) du Projet ou lefs) Heu(x) de destination(s) finale(s) est{sont) :

LOT 1 Machinerie, Equipements ef Qutillage de 'Agro-ndustrie ;
LOT 2 Machinerie, Equipements et Outillage de I'Energie ;

LOT 3 Machinerie, Equipements et Outillage du Numérique ;
LOT 4 Machinerie, Equipements et Qutillage du BTP.

CCAG 1.1 (p)

Le terme EAS/HS forsquutilise dans te Marché a la signification sutvante :

« Exploitation ¢f Abus Sexuels {EAS) englobe les significations suivantes

1" « Exploitation Sexuelle » (ES), définie comme le fait d'abuser oy de
tenter d'abuser d'un état de vulnérabilité, de pouvoir différentiel ou de
confiance & des fins sexuelles, incluant, mais sans v éire limitd, le fan
de profiter monétairement, socialement ou  politiguement  de
Pexploitation sexuelle d'une autre personne;

L.es « Abus Sexuels » (AS). définis comme toute intrusion physigue ou
menace d intrusion physigue de nature sexuelle. soif par force ou sous
des conditions inégales ou par coercition ;

Le « Harcélement Sexuel » (HS) est défini comme toute avance sexuelle
inopportune, toute demande de faveurs sexuelies ou tout autre
comportement verbal ou physique a connotationi sexuelle par le personnel
du Fourmisseur & égard dautres personnels du Fournisseur ou de
I"Acheteur,

CCAG 4.2 (a)




Secton IX. Cahier des Clauses administratives particuliéres 363

CCAG 4.2 (b) | La version des Incoterms sera ¢ 1Y janvier 2020

CCAG 5. {.a langue sera : le Francais
CCAG 8] Aux fins de potification, 'adresse de P Acheteur sera

- Projet &"Appui au Développement de I"Enseignement Secon-
daire et des Compétences Pour la Croissance et 'Emploi

- Rue: quartier résidentiel, sifuée a Nkoleton

- Etage/ numéro de bureau : rez-de-chaussée et étage
- Ville : Yaoundé

- B.P.: 355883 Yaoundé

- A Pattention : Madame le Coordonnatenr Général du PA-
DESCE

- Teéléphone : (+237) 698 31 88 31/695 04 34 50

Adresse ¢lectronigue : contact@mpadesce.em avec copie & ndejean-
clandei@yahoo.fr, blg_eceB8%u padesce.cm, stphaniebill@ padesce.cm

CCAG Y.} Le droit applicable sera celui de : e Republique du Cameroun
CCAG 102 Le Marché est régi et interprété conformément au droit du Cameroun , le tribuaal compé-

tant est Yacundé

Purant Pexéontion du  Marehd, le Fournissear se conformerns aux  interdictions
d importations de bipns et services dans le Pays de "Acheteur lorsque ©

a} Ia loi ou la réglementation du pavs de MEmprunteur interdit les refations com-
mercizies avec ledit pays ; ou

b} en application d une Décision prise par le Conseil de sécurité des Nations Unies au titre
du Chapitre V1 de la Charte des Nations Unies, le pays de PEmprunteur interdii toule im-
portation de fournifures en provenance dudit pays ou teut paiement aux personnes phy-
siques on morales dudit pays.

L’ Acheteur ef le Fournissenr feront tout leur possible pour régler 4 Pamiable, par vole de
négoviation directe et informeile, toui désaccord ou Hitige entre eux ou en rappovt avec e
Marché,

CCAG 13.1 8i, au~deld de vingt-huit (28) jours, les parties nont pas réussi i vésoudre leur litige on dé-
saceord griice A cetfe consultation mutuelle, PAcheteur ou le Fournisseur, peui notifier
Pautre partie de son intention de recouriv A la procédore d'arbitrage. comme préva ci-
aprés, en ce qui concerne ke sujet objet du litige. Apcun arbitrage relatif & ce sujet ne peut
&tre initié sans cette notification. Tout litige ou désaccord au sujet duguel nae notification
d'initier une procédore darbitrage a é1é doonée conformément & cette Clanse, sera finale-
ment résoly par arbitrage. La procédure d’arbitrage peut démarrey avant ou aprés Ia Hvead-
sou des Fouarnitures au titre du Marché, La procédure d’arbitrage sera conduite conformé-
ment aux régles de a procédure spéeifide dans le CCAP.

il
st
L
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Nonobstant toute référence a Parvbitrage :

£y les parties continueront de réaliser leurs obligations contractuelies respectives,
a moins qu'elles n’en décident auvivement d'ug commun accord, et

b} PAcheteur paiera au FournBseur toute dépense gui Ini sera due,

CCAG 149

Cyberséeurité « ne s’applique pas »}

CCAG 1410

[

CCG 14,1001 Le Fournisseur doit avoir un code de conduite et fournir une sensi-
bilisation appropriée & son personnel effectuant qui comprend, mais
sans s’y limiter, le maintien d'un envirommement de travail sir et ne
pas s’ engager dans les pratiques suivantes:

{1

(i1

{i11)
{(iv}
(v)

vy

{vit)

toute forme de harcdlement sexuel. v compris les avances
sexuelles importunes, les demandes de faveurs sexuelles et tout
autre comportement verbal ou physique de nature sexuelle avec
fe personnel d'avtres fournisseurs ou acheteurs;

toute forme d'exploitation sexuelle, ¢’est-a-dire wut abus réel
ou tenté de la position de vulnérabilité, de pouvoir différentiel
ou de confiance, & des fins sexueties, v compris, mais sans 8™y
limiter, le profit monéiaire. social ou politique de Uexploitation
sexuetle ¢ autiui;

toute forme d’abus sexuel, ¢’est-a-dire {intrusion physique ré-
elie ou menacée de nature sexuelle, que ce soit par la force ou
aans des conditions inégales ou coercitives; et

toute forme d’activité sexuelle avec des personnes de moins de
{8 ans, sauf en cas de mariage préexistant.

Toute forme de violence baséesur e genre (VBG)

le fournisseur doit produire des fiches de norme séeuritaires
pour garaniir la qualité et la sécurité lors des opérations de H-
vraison et de mise en eeuvre des fournitures livrées.

le fournisseur doit s"assurer que les forniture Hvrées respectent
les normes environnementales.

CCAG 14102 L Acheteur peut exiger du Fournisseur qu'il retive {ou fasse reti-
ver) du site ou d'autres endroits ot est exdeuté le marché, le per-
sonnel d’un Fournisseur qui adopte des comporiements qui ne
sont pas conformes au code de condulte énoncé dans e CCAG
14.10.1. Nonobstant toute exigence de I"Acheteur de remplacer
une telle personne, le Fournisseur doit immédiatement retirer {ou
faire enlever) toute personne du site ou d'autres endroits ol 1'fest
en cours d"exdeution. Dans les deux eas. le Fournisseur désignera
rapidement. le cas €chéant, un remplacant approprié¢ doté de com-
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pétences et d'une expérience éguivalentes.
CCAG 151 Les prix des Foumitures livides ef Services connexes exéeutds « ne seront

pas »révisables.

5i les prix sont révisables, la méthode suivante sera utilisée pour calculer la révi-
sion des prix : Non /Applicable

CCAG 16.1 Exemple

Clause 16.1 du CCAG 1 La méthode et les conditions de réglement du Fournis-
seyr au tifre de ce marché sont;

Reglement de Fournitures en provenance de étranger :

Le réglement de la partie en devises sera effectué en [finsdrer leis) nomis) de
fatdes) monnaiz(si]

it Réglement de "Avance : vingt (20%) pour cent du prix du Marché se-
ra régle dans les 30 jours suivant la signature du Marché, contre une
demande de palement. ef une garantie hancaire (1) 4 un montant équi-
valent (ii) valable jusqu’a fa livraison des Fournitures et (i) conforme
au format type fournie dans le document d'appel d'offres

Le réglement de ia partie en monnaie nationale sera effectué en Francs (FA
XAF dans fes soixante (60) jours qui suivent la présentation d une demande
de reglement accompagnée d un certificat de " Acheteur confirmant que les
Fournitures ont été livrées et que les autres Services contractuels ont €€ réa-
fisds.

Réglement des Fournitures et Services en provenance du Pays de
PAcheteur :

Réglement des Fournitures et Services en provenance du Pays de ' Acheteur sera
effectué en Franes CFA XAF, comme st

i} Reéglement de "Avanee : vingt (209%) pour cent du prix du Marché sera
régié dans les 30 jours suivant fa signature du Marché. contre un requ et une
garantie bancaire pour un montant équivalent, et soumise conformément au
maodele fournt dans le document d appel d'offres..

i} A la livraison ; quatre-vingts {80%) pourcent du Prix du Marché sera réglé
4 la réception des Fournitures contre remise des documents précises a la
Clause 13 du CCAG)

CCAG 165 Le délai au-deld duguel I Acheteur paiera des intéréts au Fournisseur est de jours,
Non /Applicable

Le taux des interéts de retard applicable sera de Non /Applicable
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CCAG 18.1

CCAG 183

St requise, la Garantie de Bonne Exdcution sera : Non /Applicable

CCAG 184

La Garantie de Bonne Exécution sera libérée : Non /Applicable

CCAG 232

L embaliage, e marguage et les documents places & Uintérieur et 4 extérieur des
Caisses seront ; finsdrer en déiails le Gype d'emballage exigé, le marquage des
calis et toute la documentation requise]

CCAG 24.1 {."assurance sera souscrite conformément a Vlncoterm applicable,
Dans le cas contraire, I assurance sera commne suit : Non /Applicable
CCAG 25.1 L.a respousabilité du transport des Fournitures sera comme indiquée dans

les Incoterms, CIP.

« Le Fournisseur est tenu contractuellement de transporter les Fournitures
en un lieu déterminé dit de destination finale situé a Pintériear du Payvs de
"Acheteur, et désigné comme étant e Site du Projet. Le transport en ce leu
de destination finale a UVintéricur du Pays de I'Acheteur, y compris assurance
et stockage, comme indigué dans le Marché, sera organisé par le Fournis-
seur, ef les coiits correspondants seront inclus dans le Prix du Marché » ; ou

« en accord avec les termes définis d’un commun accord enfre " Acheteur et
le Fournisseur. Les responsabilités respectives de :
I’ Acheteur :Inspecter et receptionner les forunitures, elaborer les PV de re-

ception assurer le paiement.

Fournisseur sont ¢ Livrer, installer, mettre en marche, former le personnel a
Iutilisation,assurer le service apres vente et indiquer les entrepots des pidees
de rechange et leurs couts.n)

CCAG 232

Les services connexes a fournir sont les suivants ; installer, mettre en marche,
former le personnel 4 Putilisation, assurer le service apres vente et indiguer
les entrepots des pi¢ees de rechange et leurs couts.»|

CCAG 26.1 Les Inspections et Essais sont @ effectués par e client avant reception.
CCAG 26.2 Les inspections et les essais seront réalisés & © avant la reception au fieu de li-

vraison ef instatlation.

CCAG 273

Les pénalités de retard sur la la liveaison s"éleveront & 172000éme du montant
TTC de la Lettre de Marché entre le 197 ¢t ke 30°™ jour et de 1/1000°™ au-dela du
305 tour,

CCAG 271

Le montant maximum des pénalités de retard sera 10% du montant TTC du Mar-
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che,

CCAG 28.3

Lafes) période(s) de garantie sera: deux (02) ans,

Aux fins de(s} garantie(s), le(s) Hew(x) de destination tinale est (sont) : indigué
sont dans le DPAQ,

Clause-type

CCAG 28.3—Par modification partielle des stipulations du marché. la période de
garantie sera de  heures de fonctionnement ou _mois a partir de la
mise en service des fournitures ou  mols aprés la date d expédition, la plus
courte de ces deux périodes Stant retenue.  Le Fournisseur devra de plus se
conformer aux garantles de performance etiou de consommation gqui sont
précisées dans le marché. Si, pour des raisons attribuables au Fournisseur, ces
garanties ne sont pas atteintes en fout ou en partie, Je Foumnisseur devra 4 sa
giscrétion:

{a) réaliser 4 ses propres frais les changements, modifications et/ou
additions ndeessaires aux fournitures ou a certains de leurs éléments,
afin que les garanties prévues au marché sofent atteintes. et faire les
essaly nécessaires en conformité avec fa Clause 20,7 du CCAP,

on

{b) payver des penalités a " Acheteur pour n’avolr pas atteint les garanties
prévues au marché, Le taux de cefte pénalité est de Non / Applicable

CCAG 28,5
& 28.6

Le d¢lai de réparation ou de remplacement sera de : quinze (15} jours.

CCAG 31

la livraison des Fournitures et 'achévement des Services connexes seront effec-
tués dans les Etablissements scolairves bénéficiaires conformément au calendrier
de livraison et d’achévement figurant dans le Bordereau des guantités et les Ca-
lendriers de [ivraison

CCAG 334

Si ia proposition danalyse de la valeur est approuvee par U Acheteur, le montant a
payer au Fournisseur sera % {insérer un pourcentage approprid. Le pour-
centage peut aller jusqu'a 30%) de la réduction du Prix du Marché. Non / Apphi-
cable.

Aucune variation ou modification des termes du Marché ne sera fante autrement
gue par un avenant écrit et signé par les parties.
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Annexe : Formule de révision des prix

[Si conformement & la Clause 13,1 du CCAP. les prix sont afustables. la méthode sulvante sera
ufilisée pour calcuder la révision des prix]

Les prix pavables au Foumnisseur, comme indiqué au Marché, seront révisés, lors de la realisation
du Marché, pour tenir compte des variations des cotts de fa main d ceuvre et des matériaux, en
utilisant la formule suivante

Pi=Pyfatbly +eMy- Py
Lo Mg
a+ber]
dans laguelie :
Pl = montant ajusté payable au Fournisseur ;
Po = Prix du Marché {prix de base) ;
a = élément fixe représentant les bénéfices et frais généraux inclus dans le prix du

Marché et généralement de Vordre de cing (5) a quinze {15) pour cent :

b = estimation du pourcentage du Prix du March¢ représentant le colit de la main
d’ceuvre,

¢ = gstimation du pourcentage du Prix du Marché représentant le cott des
matériaux.

Lo, LI=  indices applicables au cofit de la main d'ceuvre dans Uindustrie considérée
dans le pays d’origine, 4 la date de référence et i la date de Ia révision,
TeSpEGL VEINCHL.

Mo, M1 =indices des matériaux principaux dans leur(s) pays d’origine, applicables a la

date de référence et a la date de la révision, respectivement,

Les coefficients a, b et ¢ sont spéeifiés par I Acheteur :
a= [insérer ka valewr du coefficient]
b= [insérer la valeur du coefficient]

o= [insérer la valeur diu coefficient]

Le Soumissionnaire indiguera dans son offre la source et la valeur des indices & la date de réfé-
rence.

Date de référence= trente {30) jours avant fa date butoir de remise des oftres.
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Date de la révision= [insérer le nombre de semaines] semaines avant la date d"embarquement
{normalement la date correspondant au milieu de fa période de fabrication).

La formule d ajustement ci-dessus sera invoquée par une quelcongue des patties dans les con-
ditions suivanies :

{a} Larévision des prix ne sera pas permise au-deld de la date de livraison initiale & moins que
cela n'ait &€ indiqué dans ia lettre de prolongation du délai. La régle veut que fa révision
des prix ne soit pas permise pour des périodes de retard entiérement imputables au Fournis-
seur. Toutefois, I"Acheteur pourra bénéficier de toute réduction des prix des Fournitures
objet de ia révision.

{by Si la monnaie dans laquelle ke Prix du Marché est exprimé est différente de la monnaie
dorigine des indices de 1a main d eeuvre et des matériaux, un facteur correctif sera appli-
qué afin d'éviter des ajustements erronds du prix du Marché, Ce facteur correctit sera :
VA ANVY

Zi = nombre d’unités de monnaie du pavs d’origine des indices qui égalent & une unité de
fa monnaie du prix du Marché 4 la date de Référencee, et

Z: = nombre d'unités de monnaie du pays d origine des indices qui égalent & une unité de
fa monnaie du prix du Marche & la date de Révision,
(¢} L avance paydée au Fournisseur ne fera pas Uobjet d'une réviston,

369
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MODELE DE NOTIFICATION D'INTENTION D'ATTRIBUTION

tLa Notification d’intention d'attribution doit éire udressée i chacun des Soumissionnaires
ayart remis une Offre, a moins que le Soumissionnairve ait recu précédemment notification de
san exclusion du processus d une élape intermédigire du processus de passation de marchés].

[Le destinataire doit étre Ie représentant autorisé du Soumissionnaire/.

A I'attention du représentant autorisé du Soumissionnaire

Nowm ¢ finsérer le nom du représentant autorisé du Soumissionnaire]

Adresse : finserer adresse du représentant autorisé du Sowmissionnaire]

Teléphonesiélécopic | finsdrer iléphone télécopie du représentant autorisé du Soumissionnaive |
Adresse courriel @ [insérer adresse courriel du représentant autorisé du Soumissionnaire]
[IMPORTANT : insérer lu dute de transmission de la présente Notification a fous les
Soumissionnaires. La Netification doit étre envoyée & ftous les Sowmissionnuires

simuitanément, ¢'est-d-dire & la méme date ¢f dans le méme temps, dans foute la mesure du
possible].

DATE D’ENVOIL: La présente Notification est envovée par  [cowrrieltélécopie] le [dute]
{heure locale).

Notification d’Intention d’ Attribution

Achetenr @ Jinsdrer le nom de D Acheteur]

Intitulé du Marché ; [insérer [intitulé du Marché)]

Pays 1 [insérer le nom du Pays de Tdchetewr]

Prét NoJ/Crédit No./Don No. ¢ [insérer la véférence du prét/oréditdon]

AO No: finvérer fe mumére de [appel JOffres en référence au Plan de Passation des Marchés]
Par {a présente Notification de I'intention d’attribution (la Notification) nous vous informons

de notre décision d’atiribuer le Marché ci-dessus. Lenvot de la Notification marque le com-
mencement de la Périede & attente. Durant ladite période, il vous est possible de :

a) demander un débriefing concernant évaluation de votre Offre, etou

by soumettre une réclamation concernant la passation du marché, portamt sur la déei-
sion d attribuer le marche.




Seetion X Formulaires du Marché

.!'*}
o}
ted

1. Sgumissionpaire retenuy

Linsérer le nom du Soumissionnaire refem|

Linsérer {adresse du Soumissioimaire rejeny)

Unsérerle prix du Marché du Soumissionnaive retenu)

ne

Vinsérer le score total combing di soumissionnaire retenu

2. Autres Soumissionnairves [INSTRUCTIONS : insérer fes noms de tous les Soumission-
naires ayant rewtis une Offre. Lorsque le prix de UOffre a ¢té évalué, indiquer le prix
évalud de chagque Offre, ainsi que le prix de chague Offre fel que lu en séance

d’ouvertire. ]

é Jinsérer te nom) {sm.‘érer fz, seore [zj’rix. de [ f’?‘iz{ ¢t’fﬁ%{@ de [insérer é%,’ )
e ' iechnigue) L'Offre] L Offire] score combing}
E finsérer le nom] {insérer le score [Prix de [Prix évalué de | [inyérer le score
P ' technigue] Pidire] U'Offre] combingé]

b ‘ {insérer e score [Prix de [Prix évalué de | {insérer le score

| [insérer le nom| technique) L Offre] I'Offe] combine]

; [insérer le nom] {insérer fs, score [zf’f*ii d*f’ {Prix g_?'vfzf!z;é de | {insérer 5{. score
: technigue FOffre] L'Ofire] combiné}
[insérer e nom] linsérer {”g score i 2"-’{'5{ e [ P;‘fx‘ éx?:giué de | {insérer !f? score

- technigue| L'Offre] {"Offre] combiné]

3. Motif(s) pour le{s)quel{s) votre Offre n’a pas ét¢ retenue

JINSTRUCTIONS : indiguer le(s) motif(s} pour le(s) quellis) U'Offre du Soumission-
naire @ qui cette notification est adressée 1'a pas €16 retenue, Ne pas fournir @ {a} une
comparaison point par peint avec une Offre concurrente, ou {h) des renseignements
identifids comme confidentiels par le Soumissionnaire dans son Offre.

Lad
w}
fad
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4. Comment demander un débriefing
DATE ET HEURE LIMITES : Uheure et Ia date limite pour demander un débriefing
est minuit le [insérer fu date} (heure locale).
Vous pouvez demander un débriefing concernant les résubtats de évaluation de votre
Offre. Si vous désirez demander un débriefing. votre demande écrite doit Stre présentée
dans le délai de trois (3} jours ouvrables & compter de {a réception de la présente Notifica-
tion d'intention d’attribution.
indiquer Pintitnié du marché, le pumére de référence, fe nom du Soumissionnaire, les dé-
tatls du marché et Madresse pour la présentation de la demande de débriefing comme suit :
A Vattention de :
Nom : [insérer le nom complet de la personne |
Titre/position : finsérer le titresla position]
Agence : finsérer le nom de 1dcheteur}
Adresse courriel : [insérer adresse courrviel]
Téiémpie : [insérer No télécopic omettre si non ulifisé]
Lorsqu’une demande de débriefing aura ¢1€ présentée dans le délai de trois (3) jours ou-
vrables. nous accorderons le débriefing dans le délai de cing (3) jours ouvrables @ compter
de la réception de la demande. Dans le cas ot il ne nous serait pas possible d accorder un
débriefing dans ce déai. la période d attente sera prorogée jusqu’a cing {3) jours ouvrables
aprés que e débriefing aura eu licw. Dans un te] cas, nous vous informerons par le moyen
fe plus rapide de la prolongation de ia période d atiente et confirmerons la date a laguelle la
neriode dattente prorogée expirera.
Le débriefing peut étre par €crit, par éléphone, vidéo-conférence ou en personne. Nous
vous informerons par éerit et dans les meilleurs délais de fa manidére dont le débriefing aura
lieu, en confirmant ia date ¢t heure, !
Lorsque 1a date limiwe de demande & un débriefing est expirée, vous pouver cependant de-
mander un débriefing. Dans un tel cas. nous accorderons le débriefing dés que possible. et
normalement au plus tard dans le délai de quinze (15) jours ouvrables suivant la publication
de ta notification d’atiribution du Contrat,
. Comment formuler une réclamation
DATE ET HEURE LIMITES : 'heure et la date limite pour présenter une réclama- |
tion est minuit le {insérer la date] (heare locale).
indiquer Uintitule du marché, Je numéro de référence, le nom du Soumissionnaire, les déails
du marché et I'adresse pour la présentation de 1a demande de débriefing comme suit
A 'attention de :
Nom : [insérer le nom complet de la personne]
Titre/position & [insérer le titre/la position]
Agence : finsérer le nom de UAcheteur]
Adresse courriel © [insérer adresse courriel]
Téléeopie : [insérer No wiewpze ometire si non utilisé]
{4 ce stade du processus de passation du marché] [des réception de la présente notifica-
tion] vous pouvez soumettre une réclamation relative a la passation des marchés au sujet
de la décision d attribution du marché, I n'est pas nécessaire que vous avez demandé ou
regu un débriefing avant de présenter une réclamation. Votre réclamation doit étre présen-
tée durant la Période d'attente et regue par nous avant Pexpiration de i&ﬁjwﬁ%ﬁggg}%@w
d’atiente. : ;

th
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Informations complémentaires :

Pour obtenir plus & informations, prire vous référer au Réglement de Passation de Mar-
chiés applicables  aux  Emprunteurs  dans  le  cadre de financement de  proicis
d'investissement. en date de juillet 2016 (Réglement de Passation de Marchés) (Annexe
). 1 vous est demandé de lire ces documents avant de préparer ¢t présenter votre récla-
mation. En outre la Recommandation de la Bangue Mondiale intitulée « Comment formu-
ter une réclamation refative 2 la passation des marchés » fournit des explications utiles sur
le processus. ainsi qu'un modele de lettre de réclamation,

En résumé, les quatre exigences ci-aprés sont essentielies :

1. Vous devez étre une « partie intéressée ». Dans le cas présent, cela signifie un
Soumissionnaire avant remis une Offre dans le cadre de ce processus de sélec-
tion, ¢t destinataire d"une Notification d'intention & atiribution,

La réclamation peut contester la déeision d attribution du marché exclusivement.
Laréclamation doit &tre reque avant la date et heure limites indiquées ci-avant.
Vous devez fournir dans la réclamation, tous les renseignements demandés par
jes Regles de Passation de Marchés (comme décrits a 1 Annexe i)

ol 19

6. Période 4 attente

DATE ET HEURE LIMITES : Pheure et Ia date Hmite d expiration de la Période
d’attente est minuit le {insérer la date] (heure locale).

La périnde d'attente est de dix (10) jours nuvrables & compter de la date d'envoi de [a pré-
sente Notification de Uintention & attribution.

i.a période d'attente pourra étre prorogée. Cela pourrait survenir lorsque nous ne sommes
pas en mesure d’accorder un débriefing dans te délai de cing (5) jours ouvrables prescrit.
Dans un tel cas. nous vous notifierons la prorogation

Pour toute question relative 4 1a présente Notification, priere nous contacter,
Au nom de {insérer le nom de "Acheteur]

Sigpature :
Nom :
Titre/position :
Téléphone :
Courriel @

Lad
e
A1
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FORMULAIRE DE DIVULGATION DES BENEFICIAIRES EFFECTIFS

[insérer Uintitulé de Dappel d offres]
AO No. @ [insérer le numéro de D' Appel d'Offres]
AL finsérer le nom complel de [ Acheteurf
En réponse & votre demande formulée dans la Lettre de Notification ¢ atiribution du Marché en

date du [insérer la date de la lettve de notification] de fournir les renseignements additionnels
sur fes hénéficiaires effeculs : fretenir option applicable et supprimer celles qui ne fe sont pas |

(i) nous fournissons les renseignements sur les bénéficiaires effectifs ci-aprés

Udentité du proprie- | détient directemeni ou | défient divectement | détient directement

taire héndficiaire | Indirectement 23% ou | ou indirectement ou indirectement le

effectif plus des actions 23% ou plus des powvair de nommer

droits de vote la majorité des
fOul / Non) membres di consei!

(Oui/ Non) o administration ou

autorité équivalente
du Soumissionnaire
{Out/ Non)

finsérer e nom
complet. la nationa-
lité, le puavs de rési-
dence]

QL

{1ty nous déclarons qu’it 0’y a aucun bénéficiaire effectif qui remplisse Pune au moins des condi-
Hons Ci-apres :
détient directement ou indirectement 23% ou plus des actions
détient directement ou indirectement 25% ou plus des drons de vote
détient directement ou indirectement le pouvoir de nommer la majorité des
membres du conseil dadministration ou autorité éguivalente du Soumission-
npamre

. % &

ol
{1i1) nous déclarons étre dans Vincapacité d'identifier un quelcongue bénéficiaire effectit qui
remplisse T'une au moins des conditions ci-apres
s délient directement ou indirectement 25% ou plus des actions
« deétient directement ou indirectement 23% ou plus des droits de vote
e (étient directement ou indirectement le pouvoir de nommer ta majorité des
membres du conseil d’administration ou autorité équivalente du Soumisgiope—
naire s
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L
ond
¥

Nom du Soumissionnaire 1 [insérer e nom complet du Soumissionnaive ]

Nom de Ia personne autorisée & signer au nom du Soumissionnaire %% [insérer fe
ritre capacité complet de la personne signataire]

En tant que : [indiguer la capacité du signaiaive ]

Signatuve finsérer lu signature]

En date du jour de [insérer la dute de signatire |

*Dans le cas dune offre présentée par un groupement d'entreprises, indiquer le nom du groupe-
ment ou de ses partenaires, en tant que Soumissionnaire,

*#1a personne signataive doit avolr un pouvoir donng par le Soumissionnaire. & joindre & I"Offre,

377
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LETTRE DE NOTIFICATION DE L’ATTRIBUTION
DU MARCHE

Date - [dare]

A [nom et adresse du Fournissewr (Soumissionnaive refenn)]

Objet © Notification No de "Attribution duo Marché ... ...

MessieursMesdames,

La présente a pour but de vous notifier que votre offre en date du fdute/ pour Pexéeution de
[insérer le nom du Marché et le numéro d’identification, camme dans le CCAPJ pour te mon-
tant du Marché de finsérer le montant en chiffres ef en letires et le nom de la mon-
natie ], comme rectifié et modifié conformément aux Instructions aux soumissionnaires, est accep-
tée par nos services,

H vous est demandé de fournir (i) la Garantie de Bonne Exécution dans les 28 jours, conformé-
ment au CCAG, en utilisant le formulaire de Garantie de bonne exécution, et *z;} es renseigne-
ments additionnels sue les propriétaires effectifs en conformité avee Uarticle 48.1 des 1S dans les
huit (8) Jours Ouvrables en utilisant le Formulaire de Divuigation des Bénéficiaires Etfectifs. de
la Section X, Formulaires du Marché du Dossier ¢’ Appel d'Offres.

Veuillez agréer, Messieurs. Uexpression de notre considération distinguée.,

[Signature, nom et titre du signataire habilité & signer au nom de 'Achelenr]

Ci-joint : Acte d'Engagement
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ACTE D’ENGAGEMENT

[Le Soumissionnaire sélectionnd remplit 'Acte o Engagement conformément gux indications en
irdligues]

ENTRE
(1) [insérer le nom [légal compiet de 'Acheteur] de [insérer Dadresse compléte de
[Achetenr] {ci-aprés dénommé P« Acheteur ») d"une part, ¢t

(2} [insérer le nom {égal complet du Fournisseur] de [insérer Dadresse compléte du
Fournisseur {ci-aprés dénommé le « Fournisseur »), ¢ autre part :

ATTENDU QUE ' Acheteur a lancé un appel d'offres pour certaines Fournitures ¢t certains Ser-
vices connexes, & savolr [insérer wune bréve description des Fournitures et des Services con-
nexes] et a accepté une offre du Fournisseur pour 1a livraison de ces Fournitures et la prestation
de ces Services connexes, pour an montant égal & [inséier le Prix du Marché exprimé dans lales
monnaiess de reglement du Marché | {ci-apres dénommé le « Prix du Marché»),

I A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT -

£ Dans ce Marché, les mots et expressions auront le méme sens que celei qui feur est res-
pectivement donné dans les documents du Marché auxqguelles it est it référence.

2. Les documents ci-aprés sont réputés faire partic intégrante du Marché et étre lus et inter-
prétes a ce titre. Le présent Acte d’Engagement prévaudra sur toute awdre pléce constitutive du
Muarche,

a)  la Letire de Notification d” Attribution du Marché

by  la Letire de Soumission ~ Partie Technique

¢y la Letire de Soumission — Partie Financiere

dy  les Additifs Nos _ (le cas éehéant) ;

¢} e Cahier des Clauses Administratives Particuliéres :

f) e Cahier des Clauses Administratives Générales |

g} Liste des Fournitures, Calendrier de Livraison, Spécifications technigues et Plans

hy  les Bordereaux remplis (comprenant les Bordereaux de Prix) :

i} tout/s autre’s document/s tisté/s dans le CCAG comme formant parties du Marché.
3. En contrepartie des paiements gue 1" Acheteur doit effectuer au bénéfice du Foumnisseur,
comme cela est indigqué ci-aprés, le Fournisseur convient avec ["Acheteur par les présentes de
Hvrer les Fournitures et de rendre les Services connexes, et de remédier aux défams de ces Four-
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4, L Acheteur convient par les présentes de paver au Fournisseur, en contrepartie des Four-
nitures et Services connexes, et des rectifications apportées a leurs défauts et insuffisances, le
nrix du Marché, ou tout autre montant di au titre du Marché, et ce. aux échéances et de la fagon
prescrites par fe Marché,

EN FOU DE QUOI fes parties au présent Marché ont fait signer le présent document conformé-
ment aux lois de [Jinsérer fe nom du pays dont {a légistarion est applicable au Marché |, les jour
et annde mentionnés ci-dessous.

Stgné par [insérer le nom et le titre de la persomne habilitée & signer} {(pour I Acheteur)

Signé par [insérer ¢l nom et le titre de la personne habilitée a signer] (pour le Fournisseur)
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MODELE DE GARANTIE DE BONNE EXECUTION
Option 1 : (Garantie bancaire)

[Sur demande dv Soumissionnaire sélectionné, la bangue {garant) remplit cetic garantie de
bonne exécution fype conformément wex indications en ilaliques]
finsérer les nom de la bungue of adresse de la bangue d émission]
Bénéficiaire : [invérer les nom el advesse de ' Achewur]

Date : [insérer dale]

Garantie de bonne exécution no, : finsdérer Nof

Garant: [insérer le nom de la bangue, et adresse de Uagence émettrice, sauf si eela figure a
{'en-téte]

Nous avons €1é informés que [insérer le nom du Fournisseur| (ci-aprés dénommé « le Fournis-
seur ») a conclu avece vous e Marché no. finsérer Nojf en date du finsérer la date] pour la fourni-
wre de finsérer lu description des fournitures et Services connexesf {ci-aprés dénommeée « le
Marché»).

De plus, nous comprenons qu'une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des conditions
du Marché.

A la demande du Fournisseur. nous [insérer le nom de lo bangue] nous engageons par la pré-
sente, sans réserve et irrévocablement, 4 vous paver & premiére demande. toutes sommes
d'argent que vous pourriez réclamer dans ia Wimite de finsérer lu somme en chiffres. Le Garant
doit insérer un montant représentant le moniant on le powrceniage mentionnéd au Marché soil
dans la (ou les) monnaie(s) mentionnéefs) au Marche, soit dans foute autre monncgie Hhrement
comvertible acceprable par UAchetewr.] [insérer la somme en leitresf Yotre demande en pafe-
ment doit étre accompagnde d'une déclaration attestant que le Fournisseur ne se conforme pas
aux conditions du Marché, sans que vous ayez 4 prouver ou a donner les raisons ou le motit de
votre demande ou du montant indiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le Jinsdrer la date] jour de [insérer le mois] [insérer
Pannée], ¥ et toute demande de paiement doit étre regue & cetie date au plus tard.

P La date ast Stablic conformément & lo Clause 18,4 des Catier des Clauses administratives géndrales {« CCAU »2,
en tenant commie de tomte obligalion de garcmtie techrighe o Fowrnissewr en vertw de la clawse 282 dn
CCAGAOUAR devarn éive garantie por wne goranife o ‘exdeution partielle. L Achetenr doil prendre en compie le fonl
g, dents Je cas dume provegation de fa durde du Marehd,  devra demander au Garant de prolonger Lo durde de T
prisenre garantie. Une relle demonde doit Stve Taite por $orit gvant ly date o ‘expivation mentionnde dans lg goran-
tie. Lovsqu il préparera fa garaniie, DAcheteur pest considéver aforter ce qul sudl & la fin de Davang-dernipr para-
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182 Section X, Formulaires du Marché

La présente garantie est régie par les Régles uniformes relatives aux garanties sur demande de la
CCL- 2010, Publication CClno : 738, excepté le sous-paragraphe 13(2){(11) qui est exchu par la
présente.

[Inserer le nom et la fonction de la pevsonne fabilitée a sigrer fa garantie au nom de la bargue |

fusérer la siencture |

graphe -« Sur demarnde Forite de DAckesgur, formalée avam Uexpivation de la présente garantie. de Garam prolon-
geru Lo durée de cetty guraniie pour une péviode ne dépassant pas [siv mois] fun anf. Une telle extension ne sera
areurdie qu we fiis. »
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GARANTIE DE BONNE EXECUTION

Option 2 : Caution personnelle et solidaire

Date :
Appel doffres N°:

Béuéficiaire : rom ef adresse de 1 Acheteur]

Date :

Caution no.:

Nous soussignds {nom et adresse de Dovganisme de cane
tion )
Déclarons nous porter caution personnetle et solidaire de {indiguer le

nom el Uadresse compléte du Fouwrnisseur titdaive du marché] (Ci-aprés dénommé « le Tiw-
laire ») pour Je montant de la caution de bonne exécution 4 laguelle le Titwdaire est assujetti en

guatité de titutaire du Marché no. en date du concly avec
fnenn of adresse e DAcheteur], ciﬂz‘.;prés dénommé « fe Bénéficiaire », pour
Fexécution de [description des fowrnitures] {ci-aprés dénommé « le

Marché »} conclu en date du [insérer la date du Marché].

padite caution s'élévea Y

Nous nous engageons 4 effectuer sur demande de patement du Bénéficiaire adressée par courrier
avec accusé de réception regue au pius tard a la date d’expiration mentionnée gi-apres, et ¢e
jusqu'd concurrence de la somme garantie ci-dessus le versement des sommes dont le Thulaire
serait débiteur au titre du Marché du fait de la non-exéeution de ses obligations contractuelles. Le
présent engagement sera réduit pour moitié sur présentation du procés-verbal de réception provi-
soire et demeurera valable jusqu’au trentidéme jour suivant la date de délivrance du procés-verbal
de réceplion deéfinitive,

SIONATURE et authentification du signataire

Nom et adresse de Porganisme de cawtion

Note : Le texie en italiques doit étre retiré du document final : il est fourni a iitre indicatif en vae
den fuciliter lu préparation

Hes garanties bancaires divectement émises par ung banqgue du choix du soumissionnaire dans
toud pays éligibles seront admissibles)

© Lorganisme de coutfon dolt insérgr un montani représentant le montant dy Marché mentionné au Marché soir
dans la {ou ley) devisets) mentionnde(s) au Murché, yoit des towte autre devise Nbroment converiible acceprable
por Pdchetzur,

385

Lad

Cfficial Use Only




384 Section X, Formulaires du Marghé

MODELE DE GARANTIE DE RESTITUTION D’AVANCE

(Garantie bancaire sur demande)

AOL No {}iis’cs’;‘er fe wmdrn de 1 AAppel d Utfres sterautional |,
Garant ; {nom de la banque et advesse de Jo bargue éntirice ef code SWIFT]
Bénéficiaire [rrom ef adresse de { Acherewr)

Date :

Garantie de restitution ’avance No. :

Nous avons €t informés que  {rem de dcherenr) (cl-aprés dénommé « le Donnewr diordre ») a
conciu fe Marché No., avec le Bénéficiaire en date du pour "exéeution de
[nom dumarchd et desceription des forrnitures| {cl-aprés dénommé « le Marché »),

De plus nous comprenons gu'en vertu des conditions du Marché, une avance d'un montant de
linsérer lu somume en chiffres| linsérer la somme en letires] est versée contre une garantie de
restitution davance.

A fa demande du Donneur d"ordre, nous prenons, en tant que Garant, Uengagement nrédvocable
de paver au Bénéficiaire toute somme dans la himite du Montant de Ja Garantie qui s'éléve i [in-
sérer la somme en chiffres] linsérer lu somme en letres]”. Volre demande en patement doit
comprendre, que ce soit dans la demande elie-méme ou dans un document séparé signé accom-
pagnant ou identifiant ia demande, la déclaration que le Donneur d'ordre :

{a) a utilis¢ Vavance & d autres fins que les prestations faisant Uobjet du Marché: ou bien

{b) n’a pas rembours¢ avance dans les conditions spécifides au Marché, spéeifiant le montant
non rettboursé par e Donneur d"ordre,

Toute demande au titre de la présente garantie doit étre accompagnée par une attestation prove-
nant de la banque du Bénéficiaire indiquant que Pavance mentionnée ci-dessus a é1é créditée au
compte bancaire du Donneur d'offre portant le muméro a [nom ef adresse de la
banguel.

Le montant de la présente garantie sera réduit au fur et & mesure a concurrence des rembourse-
ments de Pavance effectués par le Donneur d'ordre tels gquils figurent aux décompies mensuels
dont la copie nous sera présentée.

W L Garant dolt fﬁsé&}jﬂﬁg;@gﬁmﬁl représeriant ke montont de Pavence soit dans la foun les) monnaie (5] men-
N . g D2 . L .
Honmdeis) me Marchd, L3 hagnt Hind wvonce, soit duns toule e mesmale Fbrement convertible acceptable
P

por Padchetenr. 570w v




Section X, Formulaires du Marché R8s

La présente garantie expire au plus tard & fa premiére des dares suivantes : & la réception d une
copie du décompte indiquant que 90 {quatre-vingt-dix) pourcent du Montant du Marché ont éié
approuvés pour paiement, ou a la date suivante : "' En conséquence. toute demande de
paiement au titre de cette Garantie doit nous parvenir & cette date au plus tard.

La présente garantie est végie par fes Régles Uniformes de la CCT relatives aux Garanties sur
Demande (RUGD), Publication CCH no ¢ 758, excepte le sous-paragraphe 15(a)(i) qui est exclu
par la présente.

ESigmatne]

Note : Le texie en italiques doit étve supprimé du document final - il est fourni g titve indicatif en
vie o ‘en faciliter la préparation

" nsérer fa date prévee pour fa réception provispire. Le Bénéficiaire {dehereurt doit prendre en compte e foir
gue, dans Iz cas de provogution de o durée du Marché, i devra demenrder au Garams de prolenger o durée de fa
presente garantie. Une wlle demande doit $ve firite par éovit avant la dute dexpiration mentivrnée dans la goran-
tie. Lorsqu il préparera la gavantie, le Béndficiaire pewt considéver Uadioncrion, & la fiv de [avant-dernier para-
gruphe du foremdaive, de e disposition suivante @« Swr demaede Serite dn Béndficiaive formulée avant Dexpiration
ele fa proseniv gavantie, fe Gorant 'engage & prolonger ko durée de cette garamtie ponr une périods ne gdépassant
pus fxix mois] fun anf Une telle exiension s sera accordée gu une fols. »
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AUTO-
RISES

A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1) SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)
2) BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE
CREDIT (BICEC)
3) SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES CAMEROUN (CA-SCB)
4) STANDARD CHARTERED BANK OF CAMEROON (SCBC)
5} AFRILAND FIRST BANK CAMERQON (AFB)
6} BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BAC)
7} ECOBANK CAMEROON (EBC)
8) CITIBANK CAMEROON 54
9 COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)
10) UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)
11) NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK)
12) UNITED BANK FOR AFRIKA (UBA)
13) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFI)
14) BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES
(BC-PME)
135} BANK OF AFRICA CAMEROUN (BOA CAMEROUN)
16) CREDIT COMMUNAUTAIRE D'AFRIQUE - BANK (CCA-BANK) B.P. 30 388,
YAOUNDE
COMPAGNIES D' ASSURANCES
1) CHANAS ASSURANCES S.A
2} ACTIVA ASSURANCES S$.A
3) ZENITH ASSURANCES S.A
4) AREA ASSURANCES S.A
5) ATLANTIQUE ASSURANCES S.A
6) PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCES $.A
7Y CPA S.A
8) NSIA ASSURANCES S.A
) PRO ASSUR S.A
10) SAAR S.A
11) SAHAM ASSURANCES S.A




